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LEMUONR@3NKL

Shunnyejwu qupqugdwtu hbn dGywntn thnfuynd £ twle ghnwwtu dinwdnnniypjwt
Ywnnmgqwdpp: 20-pn. nwph Gphpnpn Yeup W 21-pn nuiph ulhgpep tawtwynpynud G
ghunyejuu Jdbo dwpnwlybunpnu dninbigdwdp, hush wprynipnd |Ggns puuynud
npwbu ny  Jdhwyt  hwnnpnwygdwu  Ywpunpwgnyu  dhong, wjlk  wpfuwphp
dwuwsnnnipjwu gnpdhp: «Uwmpbph wotuwphp», gunuytiny «hpwlywunygwu wotuwnphh L
lGquh wpfuwphh dhol» (Lunposa, lNonuapoea 2007: 147), wwppbp ghwnnyeniutbph
nwunwWuwuppnygjwt - wnwpyw k. wn pynd’  Swuwsnnuywu  |Gqupwuntgjwu:
dwdwlwywyhg dwuwsnnwywt  |Ggupwunyeniup, h  wnwppbpneins wy)|
dwlwsnnuywu  ghwnyeynwiutiph,  qpwnynwd £ dwpnlwihu  ghwnwygniypgjwt
nwnwuwuppnuygjuwdp' hpdudbing (Ggynud wnlw  hwulwgnypubph  pndwunwyniejwu
yGphwudwtu Jpw: dbpohu wnwphubphtu |Ggywpwuubpp hwéwfu G wunpwnwnunwd
hwulwgnyprutph wnywjwgdwu [Gquyjut wnwuduwhwwynipiniuutphu
gbinwpyGunwlwu nbpunnud, pwuh np hwuwgnypubiph wuhwunwwu-htnhuwlwhu
hdwuwnmwynpnup  huwpwynpnyeyniu £ pudbinnud  punpngtip  wyluwphh  |Ggulwu
wwwytph  hGnhuwywjht  pdpnunwip,  puswybiu - bwb  ybp  hwubp  hGnhuwyp
w2fuwphpuywdwu jnipwhwwnynieiniuubpp:

Snpdwnwlwu  nébph  qupgwugdwu  UGpYw  thnynd  glinpybunwywu
ghwywunyeywu |Gqyh, hwnlywwbu wywuwynp gpnnubiph wuhwwnwywu néh ghinwlwu
nwnwWwuhpnyeyniup - wpniwwynd £ wwhwwubp  hp  wpnhwlwunyeyniup
lGqywpwuniejwu Jdbg: SFtinwpybunmwlwu wnbpunht wunpwnwpép bu dbGY wuqud
wwwgnignd £ wpnh (Ggupwunyeywu dhindp' nhunwpybp (Ggniu npwbu dwpnyuwghu
ghwwygniypjwu, dunwodnnniejwu, dwuwsnnniejwu, hngbpwuniejwu wupwlwnbih dwu:
Upyniupnud®  gbinupdbunmwywu  wnbpunp  hbnhuwyh  dwwhnwgnwubph,  hnygbph
npulnpdwu dhong k: Ujuhwjwn k, np gbinupybunwlwu untindwagnpdnipjw Yujwugdwu
gnpénw  hujwywlwu Ywpunpnyeniu niuh hnpuwyh Ynndhg Yhpwnjwsd Lquywu
dhongubph  puwnpnigyniup:  buswbu  wpnwpghnpbu - upnd £ d. Jdhungpwnnyp’
«htinhtwyh unbndwgnpdbwlwu Yuwupp, Upw  wuhwwmwlwunyeniup, hbpnuubpp,
ptdwubpp, dwpbpp, YGpwwpubpu wpunwgnynud Gu gbinwpybunwywu  inbpunnud
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ltqgyh  dhongny, U dhwjuy Ggniu Lk, np Swnwind £ ybpohuubphu
wnwuduwhwwnyniejnibubiph pwgwhwyndwup» (BuHorpagos 1959: 6):

Ybnwpybunwlwu jnipwpwugnp BpYy Ywuph hus-np hwndwsh  wwnybpu |
htnhuwlwihu npnawyh JGpwpbipniejwdp, npnbn wdbu winn ne ywwybp Ypnw |
wuhwwnwlwu néh npnadp: <Gnbwpwp, gbnupbunwlywu gpwlwunyeuu |Ggniu
nwunwuwuhpbijhu wuhuwp £ wuwnbub) pupbpgnnh qnpdnup, pwuh np puebpgnnp,
pwthwugtin hGnhuwyh uwnbindwd wwwlybph tunppp, Ywpnn £ uwunb] huswbiu
htnhuwyh Jdwwnpnyeinup, Gplwlwinyeniup, ubpwofuwphp, wjuwbu £ hGnhuwyp
unbtindwagnpdényejwu hupuwwnhw nbu nt dGnwghpp:

Unyu wuwbUwfununigjwdp thnpd £ wpynwd  nwnwdbwuppbip  «wqunnigntu»
hwulwgnyeh htnhuwywjht hwitigwybpwh wnyuwjugdwl wnwuduwhwwnyniegniuubpp
dhownbpuinwiht inhpnypnw: Utp nwunwduwuppniejut opjkljnnp htinhuwyh waluwphp
wwwybph UL Juwwhnwgnuubph  JGphwtdwt  twywwwynd  nwunuduwuppgwd
«wqwuwnentu»  hwulwgnyeh |Gguwlwuwgdwu dhongubipu Gu: <hdp punniubing
wbuwlwu  gpwywunyejuu  dbe  sdLuwdnpwd  wju npnypp, np htnhuwyh
uinbindwanpoéniejwu wndbipp quwhwunynwd £ wubijhph hupuwunhwniejwdp, npu k| hp
htpehu dunwW £ npw wpwnwhwjndwu hwdwwywwwufuwt Jdhongubin, thnpdb| Gup
ubppwiwugl;  hbnpuwyh  wpdbunwungp'  Jdnnpyhg  nwnwWuwuppbing  Upw
uwintindwagnpdwlwu wUhwwnwlwuntejwu wnwuduwhwwnynipniuubinp, upw
gbinwpytGunmwlwu funuph huptwpunwhwjndwu dubpu ni inwuwyubpp:

UwbGuwfununigjut niuniftwuppnipjutt wnwpyw «wquunnieiniu» hbnhuwwjhu
hwulwgnyeh hwdwynndwuh ybpindnieyniuu &, nph hwdwwnbpuwnnid ubpywjwgynid Gu
htnhtwyh wuhwwnwlwu nép, woluwnphh ywwnlbph jnipndh puuindp, dwnwnpnieinap,
npnup dwdwuwyh pupwgpnd thnihnfuynd U qupquund  Gu:  «Uquunnipniu»
hwulwgnyph puwnpnieginiup' npwbu unyu woluwwnwuph NwnWuwuhpniEjwy wnwpyw,
wwjdwuwynpywd £ wju thwuwnny, np ybpohtu pungpywsd £ wugjuitignt hwupniegjwu
ghunwygnyejwt dwup Yuwgdnn hhduwywt hwulwgnyputiph owppnid (Bex6uukaa 1999):
Unwduwyh hGunwppppniejntu Gu  ubpYwjwgunud  Epghunbughwhunmwywu

thhihunthwjnyejw npndu hptiug Ypw Ypnn henhtwlutiph® wquwnnuejwt jnipnyh



pulwnuit nu npw wpunwgninuip unbindwgnpdniejuwu Jdby hupuwwhy |Ggundbwywu
dhongubiph gnpdwéniejwdp:

Lhwnwgnunipjutu  wpnhwwunyeyniuip Wwjdwuwynpjws £ gbinupytunwywu
untindwagnpénypjwu Jty hwulwgnyph, Jwutwynpwwbtu htnhuwlywihtu hwulwgnyeh
nunwuwuhpnypjwtu wuhpwdbynnygjudp: GEnwpdbunwywiu unbndwagnpdnyejwu Jdby
htnhtwlwjhtu  hwulwgnyeh wnwjwgdwt |Ggwnbwlwu pwqiwqwu huwpubiph
hGunwagnunigjwu  wpryniupnd  htwpwynp £ nwnund  pwgwhwjnb  htnhuwyh
w2luwphpuywnwip, dnwdnnnieniup b wuhwwnwlwu nép: Ugpluwwnwupt wpnhwywu
twlb  wyu wnnuiny, np «wquunniRnLl» hwuljwgnyeh wnlywjwgdwu
nwnwWuwuhpnyeniun, huswbiu uwl htinhuwyh wuhwuwunwywu nth
wnwuduwhwwynienibubph pwgwhwjnnwt - hpwgnpdynid  Gu  dhguinbipunwjhu
wnhpnypenwd, dwutwynpwwbiu hupuwdhginbipunwihtu tnwppbiph puuntejwu wnpnyniupnid:

Upluwwnwuph ghmwlwtu unpnypu wiu L, np ¢hnpd £ wpdb) nwnduwuppb)
«wquunipntu»  hwubwgnyep U.  Unbdh, K. dDwnygh L &. Uhnwiph
untindwagnpényeniuutipnd  htinptwywjht hwulwgnyph  wwpptp  2Gpinbiph
Jepindnyeywu hbuph Jpw, wju ' hwulwgwlwu, quwhwnnnulwu, gnignpnwhu-
wwuwybpwihu, funphpnwuowihtu, npnup wnwjwgywd tu wnbipunnd pwqdwehy nt
pwquwwhuh |Gguwnbwlywu dhongutipny: Unwoht wuqwd L, np «wquunigntl»
hGnhuwYwjhu hwulwgnyph wnywjwgdwu wnwuduwhwwnyejniuubinu
nwnwuwuhpynd B dhoinbipunwihu inhpnypend’ pungpybing hwpwwnbipunwjuniyeniup
U huptwdhowntipunwjunientup: Unwuduwyh npwnpnigjwi b wpdwuh wju, np wnwohu
wuqwd, hphdudbGiny  «wquuniginu»  hbnhuwlwiht hwubwgnyeh  pulniejwu
wpryniupubiph Jpw, huptwdhowntipunwjunyeniup nhwnwpyynd £ npwbu dbpnugug
htinhuwyubph wuhwwnwywu néh, huswbu bwl woluwphh hwujuwgulwu b |Egulywu
wwwybph dLwynpdwu b yephwudwu dhong:

UwmbGuwfununygjutu  twywwwlu  E nwnduwupptp hGnhuwyh  Gquyh
w2fuwphpuywpwu b npw Gquywu wwwnybpdwu dhongubipp hupuwdhgunbipunwihu
wnphpnyend’ Jbpindnipjuu Gupwpytin «wquwniyeniu»  hwulugnypeh hdwunwihu b
Yuwnnigywdpwjhu wnwuduwhwuinyniegyniuubipp:



Wu bwywwnwyh hpwywiwgdwu hwdwp wofuwwnmwupnd wnwownpybip Gu hbunbyw

futinhpubpp.

1.

wwpqupwub] Swuwsnnwywt hwulugnyph b htinhtwlwihu (gnwpyGunwywu)
hwulwgnyeh dhol wnlw wwppbpnenutbpp wwpwpunye nbunieniuubph
Jbipndwlwu puunyejwu wpryntupnid,

hwdwynndwuph Jbpinwwnpjwu  Gupwnyt| «huptwdhginbipunwjunieginu» Lgph
pdpnunudubpp Gqupwuwwt gpwywunyjwt dby,

nwnwilwuhpblip  «wquwunieintu»  hbnhtwlwiht hwulwgnyeh  pwqdwbpun
Ywnnigdwdpp' puubing U. Unbkdh, . Swnygh b . Uhnwph gbnwpybunwywu
L ny gbnupybunwywt unbndwagnpdnyeiniuutipnid gnpdwédwd |Ggywnbwlwu
wnwwhwjnswdhongubinp,

uoqwd htinhuwyubph uintindwagnpdnyeniuutiph lGquntdwlwu W
|lGqywpwuwuwnbnéwlywu ybipnwdnigjwt dhongny pwgwhwjint| «wquunnypiniu»
hwulwgnyeh htinhtwlwjhu hwtgwybpwn,

ytp hwubtp U. Unbtdh, 2. Dwnygh L 2. Uhnwph wthwwwlwu nbp
jnipwhwwnynigyniuttpp’  hhdp  punniubind  «wqunnigniu»  hwulwgnyeh
gtpinonieyniup,  puswbu  twlb  wnbpunph  dGYuwpwunyejwu  htpdGulinhy
dnunbignudp,

nhwwpyb] hupuwdhgnbipunwjuniyeniup  npwbiu  woluwphh  hwuwgwlywu-
lGqwywu  wwwlybph  duwynpdwtu  dhong  hbnptwyh  gbinughwnwlywu
hwdwlwnpgnd' hphdp punniubiiny «wquwnneiniu» hbinhtuwlwjhtu hwuywgnyen:

UwnbUwfununigjwt  wmbuwui-dbpnpupwiuwlwu  hhdpp wwjdwuwynpywsd L

nwunwuwuhpnyjwt  pupwgpnd  wnwownpjwd  twywwnwyubpn  nu fuunhpubpny:

Upfuwwnwupnud glintinjwé mbuwwu npnyputipp hhdujwsd Gu hwj, nnw b wpldunjwu

wmbuwpwuubiph dowywé hwjbigwywpgtph Jpw (U. Uuyninnd, . Swpwundw, L.
Fnininunw, b. Gshpndw, G, Gnuswpnw, 4. Uwupndw, O. Uwlwpnulw, 4.
Mhoswiuhynw, L. Yniqdpuw, U. Lhyhwpu, 6. Ynippjuyndw, 3ni. Lnndwu, L.
Pwptuyn, U. Lhygwpwn, 4. RQunnpunjw, U. Pwlunhu, 3nt. Yphunbiw, U. Mthddwntn,
d. dtiuttin, b. Upunn, L. Ynigdhtw, L. Swwnblw, 4. Gpujwduywyw, U. Shhwynduw,



2. Lhs, 6. Ukdpun, U. Pwpbp, 4. Ejwiu, U. Swuywpwi, S Swuwwpuwu, L.
Cwjpwwbiinjwu b wyp):

Legwpwuwywt  JGppndnigjwu  dEpnnpubph  puwnpngeyniup pfunid |
nwnwuwuhpynn Ujnieh punyphg L bwywwwyhg: Npwbu hGnhuwywiht hwubwgnyph
nwunwWuwuppniygjwt dbenn’ Yphpwnyb) b dwuwsnnuywu Jbpnidnyejuu deennp, npp
huwpwynpnigyniu £ pudbnnd  Jbp  hwub)  gbinupybunwlwu - wnbpunnd - wnlw
htnhuwlwihtu hwulwgnyph pwqdwobpn Yunnigwdpp: <nhtwyh wuhwwnmwlwu néh
pwgwhwjndwu twwuwwyny punpdtp Gu  Gguntwlywu, |Ggupwiuwunbindwlywu,
hwnnpnwygwywu,  dwuwsnnuywu,  hwdwwbpunwhu L dhounbipuinwjht
ybpnwnypjwu dbpnnutipp: Stnupytunwlwu wnbpunnd «wquunniejntu» hwulwgnyph
wnwyb| |hwnpdbp ybpinwdnigjuu b dEluwpwunyejwu hwuubine bywwwynyd' ubpwnb)
Gup Uwl nbpuwnh dGYunyejwu htpdGulinhly dGennp:

Lhwnmwgnuniejuu  hhduwlwu  thwunmwlwu unyep wughhwgh b wdbphywgh
hnswlwynp gpnnubph’  U. Unbdh, Q. dwnygh L . Uthnwiph wwppbp
dwdwuwywhwwnydwdubpnd  gpwd  puswbu  gbnwpdbunwywu,  wjuwbu  E ng
gbinwpytunmwlwu unbndwagnpdnipginiuutip Gu: LoJwd hbnhuwlubph puwnpnieiniup
wwjdwuwynpywd £ npn ujwunwnnwiubpny: Unwehtu, tiptip htinhuwyubph Gplybpnud
wpdwpdynid £ wquunnyejwu hhduwhwpgp' wnwjwgybing unbindwgnpdniejniuubpnud
pwqdwwhuph [Gqunbwlwu wpunwhwjwnswdhongutipny: Laywd pninp hnhuwyubipu k,
lhubiny  wwnwunwynp  wuhwwwlwunyenuttp,  wsph  Gu  pulund  hwpnwun
lGqwotuwphny, npp hGwnwgnunnh hwdwp wnwugpwjhu bpwuwynyeinu nwh: Gpypnn,
Gpbp htnhuwyubph gpwlwu uwnbndwagnpdnyeyniuutiph hhdpnuwd £ pulwd Gu npny
huptwybluwgpwywt  wwppbp, npnup  Uwwuwnnw  Gu, npwbugh puebtipgnnp
ubppwthwugh htinhuwyh ubpwfuwph, hwnnpnwyhg |huh upwt’ wyth dninhlhg
swunpwuw|ny woluwphh wywwybph htinhtwlwihu quwhwwwlywuhu:

UwbGuwfununigjutu  wmbuwlwu wpdtpp wwjdwiuwynpwsd £ Gwuwsnnuywu
lGqywpwuniyejwu  opowtwlyubipnud  hwulwgnyph  nwnwuwuppniygjwt  dhongny
w2fuwphph  hGnphuwywihu  wwwybph  Ybphwudwdp, wnbpunnud  htinhtwyw)hu
hwulwgnyeh ltquntbwlwu wnwuduwhwwnyniejniuubiph puuntpjwdp,



hupuwdhountipunnwiht  JGpinwdniygjwu dhongny  hbinhtwyh  wuhwwwlwu  néh
jntpwhwwnyniginiuutiph, puswbu  twb  hbGnputwlwihu  hwuwgnyph  thnthnfuwywu
punyph nwnwuwuhpnyejwdp:

Upluwwnwuph gnpstwlwu wpdbptu wju k, np unwgywé wpryntupubpp Ywpnn Gu
hhdp nwnuw| U. Unbkdh, L. Swnygh b &. Uthnwjph unbtindwagnpdnipjniuutiph hbuinwqu
nwnwluwuhpnyeyniutiph hwdwn, Uwwuwnb gbinupybunwlwu winbipuwnh
pwqdwynndwuh dEluwpwuniejwt huwpwynpniejniuubph punjwjudwup: Ugfuwwnwupp
Ywpnn £ bwl Yhpwnyb] dwtwsnnuywu |Ggwpwunipjwt, nbpunh |Ggwpwunypjw,
gbinwpyGunwlwu wnbpunh hwnnpnwygwlwu nbwpwlniejwl, gpwywlwghunniegjwu
wbuwlywu U gnpduwlwl nwupupwglbpnd, husybu twlb  nwnWdbwuhpnyejwu
wpryniwwybwnn - nnpn. nunuw] wjwpunwlwu  hGnwgnunwlwt  w2fuwwnwuputph
hpwlwugdwu hwdwp:

Npwbu twptwwyu Jupluéd wwnbiwfununyejuu dby wnwownpynd £ wyt
npnyep, np  hGnhutwywiht  hwulwgnyeh wnlwjwgndp  wnbpunnud  pwqdwwhup
wpunwlw U ubpwlhw Ggunbwlwu dhongubipny wpwwgnind £ hGnhuwyp
wpfuwphpulwinup, wluwphwjwgpp, ubipwpfuwphp, htugwbu twl jGquofuwphp b
wuhwwnwlywu  nép: UJGhtu, Ywuwpwd  nwnuduwuhpnygut wpryniupnd
hupuwdhginbpunwjunigniup  nhwnwpyynd £ npwybu  hGnhuwYyh  wpfuwphp
hwulwgwlwu-tquywu ywwytph duwynpdwu U yphwudwu dhong:

Ugtuwwnwupp pwnywgwd t ubipwdnieiniuhg, Gpynt ginittutiphg, npnup pwdwuyntd
Gu Gupwgniuutph, nwnwWuwuppynn  Unyep  pwgunn  dwunpwgpnieintutbphg,
Ggpwywgnientuhg U oginwgnpdywd gpwlwuniejwu gwulhg:

Lbpwényeywu dbty hhduwynpynd Gu plidwih punpnyeniup, wpnhwlwunieniuu
nL unpnypep, npnawplynud G nunduwuppnygjwt bwwwnwyu ni fuunhpubpp, wbuwlywu
U gnpduwlwu wndtipp, dbennwpwuwlwu hhdpp:

Unwohtu qgnifup'  «LGnptwlyph wbohwpwlwt néh  pbtnpyut  phuwlw
bwpiwnpuupp», punugwsd Lt tiptp Gupwgniuutiphg: Wuwnbn ubipluwjwgynd Gu
hwj, nnwu UL wpldnywu wnbuwpwutbph Ynndhg wnwy pwrwd npnypubpu ni
hwitigwwngbipp:  Unwohu  bpynt  bLupwginiuubpnd  puudnd  Gu  «hGnhuwyp



wluhwwnwlwu n6» L «hbnhtwlwihu  hwulwgnye»  Ggpnyputinh  YGpwpbipjw|
hwjbgwybpwbipp, phuswybu twl wbuwpwuubph Ynndhg dowlyjwsd Ybpnwdnyejwu dh
owpp dbennubtp:  <bnphuwywjhu  hwubwgnyeh  Gquntwlywu  Ybpndnygjwu
uwwuwwlyhg Glubind' nwnwuwuppb) Gup dh 2wpp (Ggwpwuubph mbuwybwnubp, ndpbp
wnwye LU pwond hGnhuwlwiht hwulwgnyph pwqdwobpn Junnigjwdph dwuht
npnypep: Wu gund putnyejuu Gu wnuynud bwb hGnhtwyh wuhwwnwlwu nth hbwn
ubpunnptu  hnfujuwwygywd wotuwphh hwuluwguwywu L |Gguywu wwwnybpubph
dwuht |Ggwpwuubph Ynnihg wnwownpywsd hwjtigwywpgbipp: Unbuwlununyejwu dby
dtup uyqpnupwihtu Gup hwdwpnd b. Swpwundwh, L. Pnpnnundwjh, h. Shpnwih L
G. Gnuswpndwih, U. Swuwywpwuh hwjbgwlwpgbipp, pwuh np ybpghuubipu wnwyb)
pwqwpnjwunwy UL wdpnnowlwtu wwwybpwgnd Gu  duwydnpnd  hbinhuwywjhu
hwuwgnypeh Gqyuntwlywu U [Gqupwlwunbndwwlu nwnwuwuhpnyjwu dhongny
htinhuwyh wofuwphpuywdwu, wuhwwwlwu néh yephwudwu yGpwpbpjwi:

Gppnpn Gupwgniund thnpd £ wpybp hwdwynndwuh gbpndniejuu Gupwpyt
dhountipuinwjunipjwu U hupuwdhguinbipunwjuniejwu nbuntejwu hhduwywu fuunhpubipp
lGqyupwuwlywu gpuwlwuniejwt dbg: Uhginbpunwjuniegjwu nbunyeginiup Gupwnpnud k
huswtu  dhownbpunnwiht  hwpwpbpnejniuutph b wbpunh  Yunnigwdph
nwnwuwuhpnyeniu,  wjuwytu £ hbnhtwy-pupbpgnn  thnfuhwpwpbpnyeniuttpp
ytphwunwd:  huptwdhonbpunwjunygjwtu  nwnwWtwuhpniejwdp  Ubpluinu - wnwyb
funpp L dJdwupwypypn gpwnynud G nnwwlwt  Ggupwuwlwu  nwpngh
ubpywjwgnighsubipp,  Jdwutwynpwwbu L. SDwwbbwu, 4. 2bpuuwlduywywu, L.
Uniquhuwl, U. Sphpwynjwu, b. dnyndp, npnup hupuwdhgnbpunwiunieniup
nhunwpynu tu npwbiu dhliunyt hinpuwyh wwpptip dwdwuwlywhwunydwsdubipnud gpywd
uinbindwanpoéniejniuutipnid wnyw dhountipuinwijhu hwpwpbipniejniuubiph
wdpnnonteintl, husp  twywuwnnd £ hbnptwyh  wuhwwnwywu néh  duwynpdwup:
Jdbpnugw) |Ggwpwuubph hwjigwwpgbph puunigjwt wpnyniupnd gbp Gup hwub)
Uwl  huptwdhonbpunwjunypjwt  gnpdwnnypubpp, npnup  wprynuwybtivn - Ykpwny
gnpdéwdybi| Gu hwunwywu Unyeh Ybipnwdniygjwt tywwmwyny:
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Gnpnpn qinup’ «Uquupnipymiti» hEnptwlughtt  hwuljugnyph
huptuwdhoippbpupuyphti npubnpdwt wnwadstwhunpynyaymiupp qnupybupwlut
ipbpupnid», pwnugws £ snpu upwgniuutiphg: Unbuwfununigjwu tpypnpn gfunwd
lGgywnbwywu L [Gqupwlwuwmbndwlwu puuneyuu  Gu  wnuytp U. Unbdp
«Uppynyggnis - Uwpnlugpti» b «UdthnhGind - wbgws  ninpb», 8. Swnyqh
«Yniilyghntbpp», «bpwbupwgh |Gupttwtipph uppnihpti» Jowbpp U «Uppuynu» Luubu,
Q. Upnuyph «Bwqup, dugh 'p», «Bwqupp hwpuywgly £» W «Uqupwly» Jawbpp,
npnug JbGpnwdnygjwu dhongnyd thnpd £ wpydb] ybp hwubp ybpnugyu) hbnhuwyubph
wuhwwwlwu ndh jnipwhwnynyeiniututipp, htswbu twlb pwgwhwjnb «wqunnie Nt
htnhuwlwjhu  hwulbwgnyph  jnipndh plywindu ni dGluwpwundp:  Wu
htGunwagnunieiniuubipnud deup hpwlwuwgpt Gup huswbu wpunwhwjnnygjwt wwuh,
wjuwbiu £ pnwunwyniygjuu wwuh ybpindnyeinwu: huswybiu wpnwpwghnptbu upnud k
wlwnbdpynu I Quwhnilywup'  «wpnwhwjnngejwt  wwuh  nwnwWuwuppnieinlup
lGqywpwuh hwdwp wnwotwlwpg Upwuwynieintt nibh: ... Snipwpwuygnip nbwpntd
ulunid Gup wpunwhwjnnpjwu wwuhg b wugunw pnjuunwynyjwt wwuhu, ywpgnud
npwug thnfuhwpwpbipngniup bW pnjwunuynyejuu wwuph wnwppbiph Yunnigwdpp»
(2Quhnwyjwu 1969: 98-99):

Udthtu, nhunwpybind hupuwdhonbipunwjunyeniup npwbu inbipunwunbtinddwu
Ywplunpwanyu Jdhongubiphg dbyp' thnpdbp Gup putnipjuu wnub] gbnupdbunwlwu
unbindwagnpdnugyniuubpnud wnlw  hupuwdhgnbpunwiht wmwppbpp' Uwywnwly
niuGuwing  JbGp  hwubp  hbGnpuwyh  woluwphwjwgpp,  wuhwwnwywu  nbp
jnipwhwwnyniegyniutpp’ hhup punnwbiny «wquunninLl» hwulwgnypenp:
hupuwdhounbipuinwjunieiniut hp wpwwgninuu £ quund unp duwynpywd intipunnwd
hupuwdbgptipnidubph,  huptwunpwnwpdtph  dhongny, npnup  Ywpnn  Gu
wpunwhwynywd [hub] pwqiwquu |Gguwnbéwlywu huwputipny: <6ug wjuwnbin k, np
wpdlunpynud b dG& Ywplnpniegyniu £ unnwund hbnhtwyh wuhwwnwlwu nép, pwuh np
Uunpwuwntind wbipunu, hp dby Ypbind huptwdhowntipunwihu  wnwppbip, nwhd
pupbpgnnhu  huwpwynpniyeniu £ pudbinnud - wunpwnwpéd  Ywwwpbiine  dhliunyu
htnhuwyh wybp Jwn Jdwdwuwyubpnd gpwd uwnbndwgnpdnignwuubphu L
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pwgwhwjnbint  wdjw| hbnphuwyh dwnpnwdtubpp, hnyqbpp, wofuwphh  hupuwwnhy
puyuwinudp U Ggwywl wpunwhwjnnie)niup:

Gqpwwgnipjutu dJby wdhnhjwsd bLu wbuwywu U hwunwlwu  Unyeh
nuunwuwuhpnyjwt wpryntupnid unwgywd Ggpwhwugnudubpp:
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LNhtu 1
<61hLuubh ULKUSUuYUL Nah LLLNKRME3UL SEUULLUL LUUA3ULLENE

1.1. UWuhwwwlwu nép npytu wfuwphh hinhtwlwyht wuwwybkpp |Gquiyw
wnluwjugdwtu dhong

20-pn nwph ybpgp b 21-pn. nwph ubhqpp tpwuwynpynd GU- |Gquipwtniyejw
db9 dwlwsnnuljwu ninnniejwlu wpwagplpwg qupgugdwdp, husp hwugbgunid £ wpnbu
huy (wjuwédwyw| Yphpwnnyeniu niubignn hwulwgnyeiniuutiph yGpwhdwuwnmwynpdwup,
huswbu twl dh 2wpp unp qunwihwpubiph, uygpniupubph b dGpnnutph ubpdniddwup
dwdwuwlwyhg |Ggyupwunyejuu dbg: Lwyinuh £, np  wugnip Gwuwshnuywu
hwpwgnyght htwpwynpnieginiu pudbinkg nhunwnpyt) Ggnu ng dhwju npwbtiu unuly
hwnnpnwygdwtu dhong, wyle dwpnnt  dunwygnp  gnpdniubinyejwt, ghwbhpubph
hwdwlwpgdwu, Jwpqujuwgdwu b nwuwluwpgdwu (Macnosa 2008: 23), huswbu twl
wnbintywunyniypjwu Ynnwynpdwt b thnfuwugdwu dhong (Kybpakosa 1996: 53-55), npu
nwnwuwuhpynud £ dwuwsnnuywu |Ggupwunyejuu Ynndhg:

21-pn nwpnu wpnbu Swuwsnnuywu Ggwpwunteiniup hhdp hwunhuwgwy vy
wyjl ghunwlwu ninnnugywit’ dwbwsnnwlwt  ndwpwunyejwt qupgwugdwup, npu k|
nhwwpyynd Lt npwbu gbnupybunwywiu  wnbpunh  nwnwdbwuhpnyeywu  dh - unp
hwpwgnyg (AHgpeesa 2005): Linp dLwynpywd ninnniejwu wynitupubtipnd Ywugquwéd Gu
hhduwywund wpldwnjwu, dwutwynpwwbiu ppprnwtwlwt |Ggwpwlwlwu nwpngh
ubpywjwgnigsubp 6. Ubkdhunu, . Lwjthbihtpp, ®. Uenpybip, U. Pwdbpp, . Lhsp, U.
cnpep b wyp: LaJwéd Lqupwuubpp, hpwwuwgubinyg dh 2wpp hGunwgnuninyeniutbp
dwlwsnnulwu nbwpwuniejwl 2powtwlyubpnud, qwihu Gu wjiu Ggpwywgnijwup, nnp
Gwlwsnnulwu  ndwpwunipgniup  dhoghnwlwpquiht punyp £ Ypnd'  gqunudbing
|lGqwpwunipjwu, gpuwywuwghunniyejwu b dwuwsnnuywu ghnnyjwt fuwsdbpnynid:
Wuwhuny, SGwuwsnnuiwt nbwpwunyeniup  ubpwnnud £ Jdh 2wpp npnypubn,
ulgpniuputip, hwjtigwybpwbp, npnup hwwnly Gu  ny  dhwyt  dwlwsnnulwu
lGqywpwuniyjwup,  wjk  gpwywuwghwnyeyuup:  Uw  pwgwupynd £ wju
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hwugwdwupny, np |Gqyh nwnwWuwuhpngniup  sybunp £ hpwlwuwgyh  dhwju
lGqyupwuniejwt  gngwlwlubpnd, wyk whwp b punwyuh  hp o 2powtwyubpp’
pungpytGind unp  dnwbgnudubip, npnup  wnwowpynud  Gu  [Gqyh  hwdwynndwuh
puunyenit’ wnwoht wwu dnbind Jdwpnne gnpdnup |Gqynwd: buswybu uond | M.
Updthunup' «dwtwsnnulwu nbwpwunigyniup dhndwsd £ ny ph dfunb] wjwunwlwu
nbwpwuniyjwlu npnypubpp, hwbgwybpwbpu nu dGpennubpp, wyl pwgub] npwup'
uywuwwy nwbuwing nwnwuwuppb] ginupdbunwlwu wnbpunp wy nhnwulynipg'
pwgwhwjnbiny YJwwbp dwpnnt ghunwygnigjwu b puebpgwunyejwu  gnpdpupwgh
dholi»  (Simpson 2004: 39): <bwlbind wjwunwywu nbwpwunyejwl npnypubphu’
dwlwsnnuywu  nbwpwunyeinup by gbnwpyGunmwlwu  nbpunh  Ybpnwdniejwt
gnpépupwgnd Ywpunpnd £ néwywt huwpubph nt wpunwhwjunswlwu dhongubinh
puunyRjwu nbpp: Uwjwd wju hwuqwdwupht, np nbwywu huwpubpp dJwupwquptu b
pwqdwynndwuh nwnWuwuppnipjuu  Gu Gupwpyyt; wwlnwlwu nGwpwunyejwu
opowuwyubtipnud, wjuniwdbuwjuhy, pun dh 2wpp |Ggwpwutbph (. Lhs, U. Cnpe, &.
Ubtdhun, Q. Lwthbihtip) wyundwt' dwuwsnnuijwu nbwpwunigyniup unyuwbu Yupnn
hpwlwugub] nbwlwu huwpubiph Yunnigwodph funppwjhtu ybpnwdnyeniu:

Nbwpwunyjwu wjwunwywu U Swuwsnnwywu dnuinbgnuiubph dhol wnYuw
hhduwlwu wwppbpnieiniuutph dwuptu wpdtipwynp npnyputp Gu wnwowpynw G.
Utdhunu b 2. Lwjthtithtpp hptiug hwjntuh «Bwuwshnuywt nbwpwunientu» gppntd:
Legwpwttbpp  wunnu  Gu, np wjwlnwlwu nGwpwunyejwtu 2powuwyubipnid
hpwywugwd [Lqunbwlwu putnuejniup hhduwywund Ypnd k£ «ujupwgpuyuu
punye», dhtusnbin Gwuwsnnuywu nbwpwunientup hhdujwsd § wjuwhuh wnbunyeynwuutipp
Jpw, npnup Jbp Gu hwund «gbnupbunmwlwu nbpunnd gnpéwddwd |Ggywlwu
dhongubiph L dwuwsnnuywu Ywnnygubiph nu gnpdpupwgubph dhob wnlw Ywwbipp»
(Semino, Culpeper 2002: 9): Nwuwh, Gwuwsnnwlwu nbwpwunyjwu 2powtwlyubpnid
ubpyujwgywd nbunieiniutubptu wwywhnynwd Gu ginupybunmwwiu nbipunh delyunyejwu
wnwyb| hwdwlwpgywd b hunwl dGfuwuphquutp:

Wunwdbuwjuhy, hwpy Gup hwdwpnw pungsti, np huswybiu wjwunwlywu,
wjuwbu £ dSwuwsnnulwu nbwpwuniejwu nbunienitbubph hwugnigwihu tnwppp «néh»
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gwnwthwpt L, npp, wunwpwynyu, htuswybu wpldnjwu, wjuwbu E nnwwlwu
|lGqwpwuwlwu nwpngubiph  ubpywjwgnighsubpp  dGdwwbu  wpdunpnd  Gu
gbinwpytunwywu unbindwanpdnipniuutipp lGqupwuwywu ytipinténiejwu
gnpdpupwgnud: huswybu ®. Jdbpnnupu £ upnud® «nép |tqyh gnpdwddwu huptuwwnhy
Gnwuwy £, npu niup hp bwywwnwyp b wpryniuputipp: Nép Gupwnpnd £ puwnpnieniu»
(Verdonk 2002: 10): Uyuhwjwn £, np nép W hbtnhtwyh wuhwwmwlwunyeiniup dhdjwug
htiwn ubpunnpbu hnfuyuwwlygywsd Gu, b nbu wpunwgnnd | hbnhuwyh dinwdnnniejniut
nt |Ggwofuwphp: <Gnhuwyu, hp nipnyt ndp Yhpnbiny, ubthwlywu funuphtu hwnnpnnd
E gpwysnipynit, gbinwghunwywu thwy bW wpunwhwjnswlwunyeinu: U. Mthdpwnbipp
Ywplnpnd £ wyu  hwuqwdwupp, np hGnhuwyh Ynndhg gnpdwddwsd |Ggwlwu
dhwynpubipp Ywpnn Gu hwdwpyb] hbnhtwlwihu néh wnwppbp, Geb JGpohuubipu
Ywwwpnd U ubpgnpdwlwu gnpdwnnye, wjuhupt' Yppwndwsd Gu ny dhwju unuy
wnbintywunynipinu thnfuwugtiint hwdwn, wyjl gnpdwéddwd Gu pupbtingnnh ypw npnawyp
wqnbgnieiniu gnpdbiint bwywwnwyny (Riffaterre 1959: 155): Lhwnbwpwp, Ywpnn bGup
thwuwnb, np gbnupybunwlwu unbndwgnpdniyejuu  dby  hwunhwnn |Ggwywu
gwuwgwd dhwynp hbnhuwyh duwynp gnpéniubiniegjwtu wpnyniupnd  duwdnpywd
wwpp £, npp, ubippwihwugbing - ghnwlgnipjut  dby,  Gupwnplyyty £ npnawyh
punpnuygjwt’  wpunwgnigin - unbndwgnpdnnh  Jhwpp: Mwunwhwlwu sk, np
wnwounpnybiny  nbwpwunypjuu  Gwuwsnnuywu  dninbgdwdp'  pphunwitwgh
IGgwpwuutipp 20-pn nwph Gpypnpn YGuhtu wnwy tu pwob) «diyiph nd» (mind style)
gwnwthwpp, npp Jdhus opu owpniuwynd L duw| wnbuwpwlubph  npwnpnigjwu
yuwnpnunw:  NwnwWuwuppnigynibubpp Jyuwynud - Bu, np «nt» W «diph  né»
gwnwthwpubpp gwnuynd Gu wunptwuwlwpgwiht bW tGpwndwt hwpwpbpnieginiubph
dbg: . Lhsh W U. Tnpreh nhnwpydwdp' «dnph nép wpnn £ hwdwpydbp néh wdbh ubin
wmhpnyp, pwuh np wu ny pbt Uwpwgpnud £ hGnphuwyh nn9 qbnughwnwywu
hwdwlwpgp, wjlk ywwybpnud £ puswybu hGnhuwyh, wjuwbu k£ ginupybunwywu
unbtindwagnpényejwu  wnwudhu  YGpwwpubph  woluwphpuuwinip L npwug
wnywjwgdwu dubpp funupnwd» (Leech 2007: 151):
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«Uwmph n6» qunwihwpt  wnwoht  wuqwd oquwgnpdyt] £ pphunwtwgh
lGgwpwu M. dwnybiph Ynndhg 20-pn nwph Gpypnpn Yeupu:  Wu qunwihwpp dbé
nwnpnjwl £ wpdwuwgb] wpldnjwu [Ggupwuttph wofuwwnnieniuubpnud, pwuh
np huswybu wnwudht htnhuwyubph, wjuwbu £ wnwudhtu YGpuwpubiph dunph nép
nwunwuwuhpnuyeyniup  huwpwynpnieyntt £ pudbnnud  ppwgnpdt]  gbinupybunwywu
untindwagnpénypjwi ny L dwybptuwihu, w)| funppwiht gbpindnieginwu: M. Swnybpp
uwhdwunwW k£ duph nép npwbtiu’ «wthwwnh dwnwydnp gnpdniubingejwu wpryniupnid
duwynpdwéd [Gquywu dhongubiph hupuwwnhw dwunnigdwtu &u» (Fowler 1977: 103):
Lowé uwhdwudwu dby wnwugpwiht £ hwnjwwbu |Ggyuywu pwnh pungpynwdp,
pwuh np huswbtiu hwunnd £ M dwnybpp «Gguywu wuthnhnfuwyubph Yhpwnnudp
huwpwynpnieginiu £ pudbinnud unbindwgnpdnnht dwutwwnb] woluwphp pwgqdwpehy L
pwqdwwhuh Ywnwuwuwnubph, husu | wywwlbpnud £ hbnhuwyh woluwphpuywnwp,
w2fuwphh wwwytph jnipngh deyuwpwunwip» (Fowler 1977: 76): Uy Ytpw wuwd, dinph
nép Ybpwpbpnu £ gbinwpytunwlywu unbindwagnpdnygjw ny dhwju pndwitinwyniejw
wwuhu, wyl wpnwhwjnnejwu wywupht bu: Pusybu hpwywghnpbu ugnwd Gu &. Lhyp
W U. Cnppl hptug wotuwwnnigjwt dby «dinph ntp ujwpwgpnw £ wofuwphpuywdw,
w2fuwphp  Ywpgwjuwgdwtu asubpu  nu Gnwuwlwubpp» (Leech 2007: 150):
Stinwpybunwlwu  unbndwgnpdniyejuu  Jby hpwywu wfuwphp  ubplujwgynd k
htnhuwyh wspbpny, wjuhupt' optywnphy hpwlwunyeniup  ywpwgpynd £ dp
untpjiyinp Ynndhg, npu wotuwphp Yupgqujuwgund £ nipnyu puupdwdp’ pupbpgnnhu
hnfuwigliing opytiunhy hpwluwibingejwt hn untpytlnhy puljuwinuip:

Uwph n6p Ywpnn £ vnwpptpdt yuujwd wotuwphh hbnhuwlwjht puyupdwu L
wpnwwwwnytpdwu huptuwwnhwnipjw: Cun &. Lhsh b U. Tnpph' htnphuwyh dunph ndp
Ywpnn £ |hub) «opjlyuinpy (stignp)» W «unipjtinhy» (Leech 2007): Uwnph ntp hwdwpynwd
E sbgnp, bGpeb hbnpuwyp unuy wpnwwywunybpnd £ hpwywungggniup'  huswbu
[ntuwulwpswywt  uwppp:  Uunwdbuwjuhy, pupbpgnnh, hGunwgnunnnh  hwdwp
hwwnwwbtu npwgpwy E henhuwyh dnph n6h unpGlynpynipiniup: Upnyn’p htnhuwyp
ubpyuwjwgund £ opjiyunpy hpwlwunyejniup npwbiu winwhupu, RE™ hp wuhwwwlywu-
htinhtwlwjhtu  dGluwpwunyEjwdp pupbpgnnhu npnnw Lt funphbint  hpwlwunyejuu
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quuwquwu fuunhputiph 2nipe unpngh: UYyubpl £, np wnwuduwyh hGunwppppnieinit
ubpywywgund wju htinhtwyp, ny wwppbpynw £ dnwubphg hp dwnwdnnniejwdp,
Gplwlwynyejwdp, |Gayw2fuwnphny, huswtu bwl jnipwhwnnily dinph nény:

huswbtiu wpnbu uwwnbghup, wpldujwt nbuwpwuubipp «dnph né» qunwtwpp
ybpwagpnwd Gu ny dhwju hbnpuwypt, wjl gpwlwt uwnbindwagnpdniejwt wnwudhu
Ypwwpubphu:  Wupupu, wbpunp dGlunyejwu  gnpdpupwgnd  qupwuubpu
wnwuduwgunu tu htnhuwypu, hGnhuwy-wuwgnnhu b YGpwwpubphu (Leech 2007),
npnughg jnipwpwuginipp nwpptpynd Gu ppbug  wptuwphpuywpdwdp: 6. UGdhunip
wundwdp' «dwnph nd» qunuiwpp bpwnnd £ wuhwnh (henhuwyh, Yepwwnpubph)
w2fuwphpuywdwu dubpp, dJwutwynpwwbu dinwdnnnieiniup, wuhwwnh dwuwsnnulwu
gnpoéntutine)niup, npnup ninnywd tu hpwwunyejwu wpunwgnidwup (Semino 2002:
97):

b (pnwiu bpnugjw (Ggwpwuubpp' gnupdbunwlywu unbndwgnpdniejwu Jdby
Ytpwwpubph dwnwynp gnpénwutinypjwu ubpyuwjwgywoényjwu dwupt funub) £ bwl U.
dwpdbpp hp «Fenupdbunwlwu dunpbp» gppnd: Cun W, Pwdbph nhunwplydwi’
«dhwinp» qunwthwnpp Gupwnpnud £ «ny dhwju dwbwsnnuywu gnpdpupwgutip, huswhuhp
U duwdnnnieniuu nu pulwnudp, wyle gwuynyeynwitbp, hnygbp nu qqugdnwupubin»
(Palmer 2004: 19): wuwnnptu, U. Pwpdbpt wnwe £ pwond wju npnypep, np
gbinwpytunwlwu unbindwgnpdnyejwu dGlyunyeniup dGdwwbiu  ywjdwuwynpywsd k
gbnwpbunmwlywu  wnbpunnd  pungpyyws  Yepwwpubph  ptuswybu  duwygnp
ghpénwibinyejwu, wjuwbu £ qquywywu gGpnh  JGpdwudwdp, npp enyp Yuw
wwwnybpwgnud Yugdb] ngjw) Yepwwph wotuwphp hwuwgdwu ybpwpbpu:

Uplwdunjwt  dwdwuwlwlyhg dh  2wpp wbuwpwuubph W nbwpwuubpp
nhunwpydwdp' dwuwsnnuywu ghnngejwu  dby  pungpywsé  hwulwgnypubpu  nt
Ywnqgbpp Uowlwlwihnptu odwunwynwd Gu gbinwpyGuwnwywu
uinbtindwaqgnpdnyeniuutinh, dwutwynpwwbiu gbnupyGunwywu duinph
nwnwiuwuhpnyejwun: Spwlwu uwintindwagnnpdnipjwu dbio wnywjwgywsd
hwulwgnypubph nwnwtwuhpnyeinup dwuwsnnuywu nbwpwunijwl |nyup Ubkppn Jté
hGunwppppnigniu £ wnwowgpt] Uwb  nnw  |Ggwpwlubph 2powunwd, npnup
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hwuwgnyeh [Gqyuntwlwu JGpinwdnyegyniup nhunwpynud  Gu npwbtu  hbnhuwyh
wuhwwwlwu ndh (ngnoctunb) Ybiphwudwlu dhong: «<bnhtwyh wuhwwnwlwu nbh»
gqunwthwpp' nwnwuwuppnyejwt wnwplw £ nupdb ninbu 20-pn nuph Gpypnpn
ytuphu, npp UGpYwnWu  wpniwyynwd  F dBdwwbu  nwnduwuppdlp nnw
dwdwuwywyhg Ggqwpwuubph Ynndhg®: b. Swpwunwl htinhuwyh wuhwwnwlwu nép
Uywpwgpnd £ npwbu  dwpnne ghunwygniypyuu  dhwynpubph’  hwulwgnypubph W
Gwuwsnnwywu  Ywnnygubph  wnwjwgdwu  Bnwuwly  funupnd  wpnwgnwd
wmwpwplnyp |Ggyuntwlywu dhongutipny: <bnhtwyp hwybind £ uwl, np htnhuwyp
wuhwwnwywu néh Jbphwudwu gnpdplpwgnid wnwugpwiht  Upwuwyniyentu  ntup
htnhuwlywihtu  hwulwgnypubph  nwnwitwuhpnieyniup  (Tapacosa  2003:  22):
(LEnhuwywpu hwulwgnyrh nwnwuwuhpnygjwut wnwyb| dwupwdwul
Ywunpwnwnuwup hwonnpn tupwgfuntd):

UpUunyu htnphuwyph dtYy Ywd dp pwuh unbindwgnpdnieniuubpnd hwunhwnn
htnhtwlwjhtu hwulwgnyprubpp Ywqinw Gu ndjw] hbnhuwlyh hwulwgnipwninpunp,
husu £ huwpwynpnyeynwu £ pudbnnd puptipgnnht, wwwynnwynpting [Gqunbwlwu
pwqdwqwu dJdhongubipny wbipunnud  wnywjwgywsd hbnhtwlwihu  hwulwgnypubipp,
pwgwhwjwnb| wofuwphh htinhtwlwjhu wwwnybpp:

TYonlu 90-wlwuubphg ufuwd «wofuwphh wwwlybph» qunuihwpp hwéwlu
ogwnuwagnpdynud £ htinhtwyh wuhwwnmwlwu ndu nwnwuwuphpnn |Ggywpwuubph Ynndhg
(L. Pnwwyndw, U. UYnigupw, G. Uwpobw U wyp): ULoqwd hbnhuwyubpp,
nwnwuwuhpbin htnhuwyh wuhwwnwlwu ndu hptiug wo2luwwnnyeniutpnid, Gybp Gu
wju  Ggpwlwgniejwu, np  wojuwphh  wlhwwwlywu  wwwybpp  Gpwnnd  k
hwdwdwpnywjht  wofuwphptywjdwu  hphduwlwu  Ywpgbpp, uwlwju  hpbug
wuhwuwnwlywu dEyuwpwunipjwdp' wwjdwuwynpywd nyjw untpjluinp
w2fuwphpuywpdwdp, wpdbhwdwlywpgny, bwywwwyubpnyg bW gwpdwnhputinny:

Cun b. Swpwunduwjh' dbpnugyw| ghwuwlwuubph hhduwlwu npnypubpp
hGwnlywubpu GU'

e  woluwphh wuhwwnwlywu ywwlybpp Gupwnpnd £ hpwlwunyejwu hngbipwuwywu
wnwwgnndp untpjtluinp ghinwygnyejwu dhongnd,

18



e gbnwpybunmwlwu wbpunp  wofuwphh  wuhwwnwlwu,  dhounpnuynpywd
wwuwlybph deluwpwunwu £ wpunwhwjndws |Gguywu dhongubipny,

e wbpuntu wpunwgninud £ henptwyh  wofuwphp Gguwywl wwwnybphg dh
hwwndwd, npp Ypnud £ unipjtiyuinpy, unbndwgnpéwywu punype (Tapacosa 2012: 10):

Wuwhuny, Ywpnn Gup thwuwnbi, np htnhuwyh wuhwwnwlwu nép W wotuwphh

wwuwybpp Jdhdjuug hbGwn  ubpnnpbtu  hnpuwwwygywsd Gu, pwuh np  hbnhuwyp
wuhwwwlwu néh puunyejwu  wpryniupnwd  htwpwynp £ dbp hwib] hGnhuwyh
wpluwphh wwwnlbipp: Ugfuwphh wwwnltiph Jtpwptippw hpbitg hwjiguybputipu Gu
wnwownnbi| dh 2wpp ghnuwywuubip, npnughg jnipwpwusinipp ubipluwywgnt) £ wyjug
Gpunyeh hp punipwaghpp: Ugfuwphh ywwybphtu punpng Gu hwdwlwpgywdniyeniup b
Ywpgwynpywonieiniup (Kybpaxkosa 1994, Tonopos 1983), Yuwyniunyeiniup b owpniuwly
qupgugdwt dhinnudp (Moctosanosa 1988):

Cwdwdwyu b. Gshpndwyh U 5. nuswpndwih mbuwlybunp' «wofuwphh wwwnybpp'
npwbu ghwnbithph dh dwu, ns wy| hus E, pwt dinwdnnnipjwt wpryntup: Unwdnnniejniut
wpwwgnind E hpwlwunyeniup, huy [Ggns wpunwgninid £ dunwénnnieiniup: Ujuwhuny,
lGgniu ny L unbindnid £ wofuwphp, wyj] wnwpywjwgunw £ dwpnnt untindwgnpdwywu
gnpoéniutinie)niup» (LLinposa, MNoHyaposa 2007: 157):

Upfuwnhh ywuwlybph yGpwpbpjw) udwuophuwy dnuinbignud £ gnigwpbpnud twl
U. Lhyhwhup, npp wotuwphph wwuwybipp nhunwpynd £ npwybu hnglnp, dunwynp
Ywnnyg, npu wnyw E ny pb [Gqynwd, w)| ghnwlygniejwu dbg: LEgniu wju ubpywjwgunwd
L wnwpywjwgund £ funupwjptu  Ywnnygubpnud, npnup E| wpuwgninud Gu  duinpp
Ywnnigywdpp (Hukmutun 2007: 773):

Wuwnbin wbnhu £ dbopbipt; 2. Mnwynwjh L h. Uwnbpuhup npnypp wofuwphp
dhounpnwynpyws L sdhounpnwynpywd  wwwmybpubph  JGpwpbpjw);: Cun updwéd
lGqwpwittiph® «wpfuwphh sdhgunpwynpywd wwwnylipp duwynpynud £ wofuwphh
htiin dwpnnt wudhowwu 2thdwu wpryntupnid: Uhusnbin wofuwphph dhounpnuynpywd
wwwybpp duwygnpynd £ Gpypnpnwywt vpwuwhu hwdwlwpgbph oguwagnpddwu
wpryntupnd, npnup  wnwjwgund  Gu ghwnwlygnyeuwt  dby  gnnueyntt nwutignn
sdhounpnuynpywsd dwuwsnnuywu wotuwphh wwwybpp» (Monosa, Ctepuun 2007: 53):
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Wuwhuny, sdhounpriwynpywd  wtuwphh wwwnytiph ophtwly  Ywpbih £ hwdwnb
wpfuwphh  hwulwgwywt  wwwnlybpp, huy dhounpnwynpyws’ wofuwphh  Hqulwl
wwwnybipp:

Lwyinuh £, np dh 2wpp [Gqwpwuubp (U. Uhypwnpt, 6. Ynippjuyndw, b.
Chpndw, G. Snuswpndw, 4. Uwuindw, S. Ynpnugnjw) inbuwwunpbtu tnwpwugwwnnid
tu wotuwphh wwwybph Gpyne mbuwly' wppuwphp hwoluwguwwt ywplibp W wopuwphp
(Gquwywt wuwipybp: UjunuwdGuwjupy, hwply £ uywunb), np wouwphh hwulugwywu b
lGqulwu wwwnybpubpp wunpdwuwlwpgwihu b bGpwndwt hwpwpbpniuenuubph by
Gu quuynud, pwuph np [Gqupwuubph nhunwpydwdp wofuwphh  hwuluwgulwu
wwuwlbpu wnwyb] qwiu U pungpyniu £ pp dbe ubpwnbing woluwphp  Gguywu
wwuwlbpp: LHwwnbLp, np woluwphh hwuljwgwlwu wwwlybpu wybh jwju, hwpnwn b
hwdwdwpnywihu E, pwuh np pungpynd £ dwpnluwiht dwnwdnnnieiniup:  UyYLihu,
w2fuwphp  hwuljwguwlwu wwwybph dby dhwhuwnujwsd Gu  «hwdwdwpnywhup,
dowynipwihup b wuhwwwlwup» (FoHyaposa 2012: 398):

2niqwhbinubp  wuglwgubiny  wofuwphh  Ggyuywu UL hwulwgwlwu
wwuwlybpubph Jdphold'  |Gqwpwuubpp wnwy bLu pwynd Jdh owpp dninbignudubip:
Cwdwéwiu U. 2wjuuyuwyjwih nbuwlybwnp' «wotuwphh Ggulwu wwwybpu nuwy
wpwnwgn|tnt wofuwphh wywwnytiph punwdbup dh hwndwdp» (3anesckaa 2003: 46):

G. Ynippuynuu unyuwbu nhunwpynd £ wotluwphp  Bguywu  wywunybpp'
npwbu woluwphh hwulwgwywt wwwlbph dh Jdwu, wjuptupt' dwup wdpnnoh dby.
«Ugfuwphph  Gguywt wwwlbpp Yuwpbh £ hwdwpb]p dwpnne ghnwygniygjut  dby
wofuwphph hwujugwlywu Yuwnwwwph dh wnwugpwiht, wupwywnbih dwu, wjuhupu’
w2fuwphh dwuht wwwlbpwgnwutph L ghwbhpubph wdpnnonieinit, husp wdpnng
hwdwlwpgh Jdp dwut £ Jugind b ninpnnpnnd £ dwpnns wpfuwphh wuwsdwu b
w2fuwphp pulywdwu gnpdpupwgnid» (Kybpakosa 1988: 169):

Uwpnnt  dunwdwlwu  gnpdnwubinigyuu  |Ggwywuwgnwit  hpwlwuwund |
lGqyuywu dhwynpubph dhongny, pwuh np htug [tgniu E, np wwwhnygnid £ dnwnp nbiwh
dwpnnt  wunbuwubh Swuwsnnwywt  wofuwph: Pwjgbwjuwbtiu, dwpnne ninbnnud
duwygnpwé  Gwuwsnnwywu  gnpdpupwgubtpp, Gwuwsnnulwt  Ywnnygubpu  nu
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ghwbijppubpp  wpunwgnynd tu  gbnwpGunmwywu  nbpunnd  funuph  dhongny:
Pwuwnnptit  |Ggniu  hwunbu £ quihu npwbtu Jdhounpnuynpywd ninh  gpulut
untindwgnpényRjwu  Jte hbinhtwyh wofuwphh wwwybiph ubplwjwgdwu gnpdnu:
Ltgyph dhounpnwynpwé Ywwh dwupt b funub) bwle S. dnpnugnwt, nd wundwdp
w2fuwphp Gguywl wwwlybpp wdpnne nbnGywwnynieiniuu £ ubppht W wpwnwphu
w2tuwphubiph dwuhtu, npnup dhdjwig htn Yuwywsd tu YEunwuh funuwlygwywu |Ggyp
dhongny: Ltgniu U funupp thnfujuwuwygwsd Gu, b tqyph dhongny funupp umnbindnud k
dh 2wpp  wj wpluwphubp, pwgh  hpwlwuhg:  Upluwphh  Gqulwt  wwwnlbipp
ghwwygnipjwu wpgwuhpt t, npu h hwjn £ quihu dinwdnnnijwt, hpwlwuniygjwu b
IGqyh thnfuubpgnpdniejwu wpryniupnud® npwtiu hwnnpnuygdwu pupwgpnd wotuwnphh
dwuhu dwnpbiph wpwnwhwjndwu dhong (BopoHuosa 2003: 68):

Wuptpt' wotuwphh wwwybpp sbwydnpynud £ dwpnuihu ghvnwygnyegjwu dby, U
dwpnp |bquh dhongny wpnwwwwnybpnd £ hpwlwunipniup®: Wunwdbuwuhy, hwpy £
Uywuwnb), np wotuwphh wwuwlbpp ny G wouwnphh hwjbjwhu wpwnwgnnwu k, wy
jntpupwugnip - wuhwwh  ghwnwygnyejuu  dby  duwynpwd  wofuwphh  ubithwlwu
dwlwsnnnupynut nt - woluwphpuywnwp, puswbu  twl  wyluwphh  nipnyp
dayuwpwunipiniup:

huswbu hpwdwghnpbu uond £ S, YUnpwuuypt' «dwpnp, hubind Gwuwsnn W
hupuwéwuwsnn untpjtluin, hwlwnpynud  wofuwphhtu npwbiu ny G wWwuhy opjtiywn, wyi
gnpdénn untpjblwn, pwuh np ghunwygniejwu dbe unbindnud £ hp ubithwlywu wotuwphp»
(KonwaHckmit 1990: 19-25): Lbwnlbwpwp, Ywpnn Gup thwuwnb), np unbindwgnpdnn
dwpnu hp ghwnwygnypjwt dby unbindnid £ Jdh wyluwph, npu hp wuhwwnwyw,
untpjynpy wouwphpuwdwu wpryniupu £, bW npwuny huYy duwynpnid £ «wpfuwphp
htinhtwlwihu wwwnybtipp»: Stipunnud wnyw guwulwgwsd iquywu dhong ninnuiyh Yud
wuninwyh, ubpwlw Yuwd wpunmwyw ubpyujwugund Gu hnhuwyh wotuwphpulwinwp'
w2fuwphp htnhwuwlwjhtu wwuwnytipp (LWnposa, NoHyaposa 2007: 157):

Lhnbwpuwp, gbinupybunwywu nbpunp Yuptih  hwdwpbp dh nppnype, npuntin
lGqunbwywu nwpwpunye dhongutiph gnpdwdédwdp, htnhuwyp huwpwynpnieyniu L
uinwunw pupbipgnnht thnfuwugbint woluwphh puwdwu, quwhwwundwu hp Yepwp: U.
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Pwfunhuh duwybwydwdp'  «wsotuwphh  honhuwywihu/gqEnupdbunwlwu - wwwnybpp
w2fuwphpuywpwu jnipwhwwnnyy &k, npp hwunbtu £ quihu npwbtiu hpwlwu wofuwphp
wjjpuinpwupwihu - dhong U wpwwgnnud  F - hGnhuwyh  unbndwgnpdwywu
gnpdntubinyeyniup» (baxtuH 1986: 67):

bp hbpphu, h. Swpwunjwtu ugnw L, np wofuwphh hGnhuwlwht wywwnybpnd
wpwnwgnynw b dwpnywiht - w2fuwphpuywpdwu  hhduwlwtu - Yupgbpp L
hwulwgnypubpp, uwywju wuhwwwlywtu dEluwpwunyewdp' hwoyh wnubiny htnhuwy-
untpjlyinp tywnwlubipp b gwpdwnhpubpp (Tapacosa 2003: 15):

Mwwh, npuk  hbGnptwyh gbnupbunwlywu  dwnwugnpjwt  |Ggulwu
nwunwuwuhpneniup  huwpwynpnientt £ pudbnnd - hGiwgnninnhu ng dhwju Jbp
hwubint nyjw gpuywt uinbindwagnpdnypjuu nbwlwu wnwuduwhwwnnieniuubpp, wjl
abnp pbpdwd unyeh htiuph ypw pwgwhwjnbint «<hbnhuwyp' npwbiu gbnupytunwywu
wuhwwwlwunigjwu  Eniggniup b hpwwunyejwt  qgnupyGunwluu-wywunybpwihu
pulwinwip» (Facnapax 2015: 25):

UdthnthGind  ptswbu  wpldnjwu,  wjuwbu £ nnwwlwtu  Ggupwlwlwl
ghwlwunyuu  dby  wnlw  wnbunyenutbpnd hppwunwywd  npnypubpu nt
hwjbgwlbpwbpp' quipu Gup wjiu Ggpwlwgnyejwu, np gbinupdbunwywu  nbpuwnp
puunijwtu  dwuwsnnwlwu  hwpwgnygt  wpnpwywtu £ |Ggyupwuwlwu  Gpyne
nwpngubpnwd b dwuwshnuywu  nbwpwunypjwt  2powtwlubpnid wnldwnjwu
wmbuwpwuubpt  wnwuduwgunud  GU  «dwnph  n6»  qunuwthwpp, dhusnbn nnuw
ltqupwuttpp wnwy Gu pwonwd «hbinhuwyh wuhwwnwlwu nbéh» qunuihwpp: Gpyne
hwulwgnyeniuttph hhdpnw | puyws £ «nbh» qunwithwpp, pwugh huswbu «dwinph
nbp», wjuwbu L «hGnhuwyh wuhwwwlwu ndu» nwnWuwuppnd Gu wuhwwnp
dunwdwlywu  gnpdniubnygywt,  wofuwphpuywdwtu  wnwuduwhwwnynieyniuubpp’
wnywjwgywé glinwpytunwlwu unbindwagnpénypjuu vty pwqdwpehy b pwqdwwhup
lGqyunéwywu Jdhongubipny: Wunwdbuwjuhy, h wwppbpnyeinu «dnph néh», npp
puunigjwu £ wnund  huswbu hbnphuwyh, wjuwbu k£ wnwudhu YGpwwpubph
hpwlwunyeywu pulwinwp, «hGnpuwyph wuhwwnwywt ndh»  nwnWuwuhpnyejwu
wnwugpp hbGnhuwyh dJdwwnpnieginiuutipp, dunwhnwgnudubpp, wfuwphh  wwwnybipp
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Jphwunwu k, hushu dGdwwbu twwuwnnd £ Gguywtu wpnwyuw b ubGpww
dhongutipn  gbnwpybunmwywu  wnbpunnd  wnuwjugywd  hwulwgnypubiph
gtipndénipyniup: Wuwhuny, gbinupytunwlwu inbipuinh puunieginup pny| £ viwihu ybp
hwub| hwulwgnypeh U gnwpybunwywu unbindwagnpdnyejwu dJhol wnfw jnipwnbiuwy
Yuwuwp: <wulugnypep Ywpdtiu dh pwuwih E, npp dwnwjnwd £ hbnhuwyh wuhwwnwywu
nth pwgwhwjundwup:

Uuhpwdtion Gup hwdwpnwd Uk, nn dtip nwnwuwuhpnyejwu
wnwuduwhwwynipniuubphg Gubind' Jdeup wnweunpnyty Gup nnw |Gqupwuutiph
wnwownpywod dnunbignuiubpny’ glinwpytunwywu unbtindwagnpdnienibutipnnid
wnywjwgywé hwulwgnyputiph |Ggwpwuwlwu Ytipindnientup hwdwpbiiny hnhuwyh
wuhwwwlwu néh ybphwudwtu dhong: <Gwnbwpwp, hpwywlwgpt] Gup hGnhuwyh
wuhwwwlwu néh  Jbppndnypjut wwpwptnye  Jdnnbgnuubph  nuuwlwpgnud'
puuniygjwu wnubiny dph swpp |Ggyupwutbph (4. Yyhungpwnny, %+ Mngbwujw, 3nt.
Lnndwt, 3ni.. Ywpwnyny, L. Pnppunundw, L. Pwpbuyn, 4. Mhoswiuhyndw, b.
Swpwunyw, U. SGwuwywpuwu L  wyp) hwbgwybpwbpp: LEgupwlwlwu
ghwywunyejuu dby wnwuduwgund Gu hbnhuwyh wuhwwnwywu néh Ybpndniejwu
hbwnlyw| hphduwywu dnnbgnudubpp' pdwugpwnbuwlwl,  |Gqupwbwupbndwlwi,
hwnnpnwlgwlwt b dwbwsnnulwb:

hdwuwnwntwlwu dninbgdwt Jwn ubpyuwjwgnighsu £ 4. dhungpwnnyp, pun npp'
«htnpuwyp  wlhwwnwlywu  né6p  gbnupbunwlwu  gpwlwunyEwu  nydjw
dwdwuwlwopowthtu punpn2 pwnwjht  wpwnwhwyndwu  dhongubph  wuhwwnwlwu-
glinwghunwlwu ogunwgnpddwu hwdwlwpg E», huswbiu twl Gupwnpnd | «pwqdwqu
funupwjhtu wwpptiph punpnejwu, hdwunwynpdwu U wbnwpwoudwtu  hwdwlwpg
gbinwpytunwlwu  unbindwgnpéniypjwu  Jbig»  (BuHorpagos 1961:85): Pwuwnnpbiu
hdwunwntwlwu  dnnbgdwu  hwdwéwjt'  gbnupybunwlwu  unbindwgnpdniejwu
nwnwuwuhnyjwtu  hhduwywu  fuunhpp  pwnwjptu, husybu  twb wy  |GBgulwu
dhongubiph hdwuwnwnéwlwu ybipinwdnieyniut k:

Cwdwdéwiuy U, Lhwgwpuwph  wnbunpyuu’  gbnupdbunwlwu  wnbpunp
lGgywpwuwunbndwywu  puunyeniut ninnwd £ néwlwunpbu - upnypwynpywd
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lGgywywu Jdhwynpubph  vpwuwynyeyuu L gnpdwnnyph YGphwudwup, npnup ki
dwnwjnd Gu unbindwagnpdéniejut qunwihwpwywu pnwunwyniejut pugwhwjndwup
(Jlunrapt 2009: 18-19):

Cun 4. Rwnnpundwih’  «bGqupwuwunbndwlwu  Jbpndnygjwu  dbennp?
Gupwnpnu £ |Ggyulywu dhwynpubiph gbinughwnwlwu punyph nwnwbwuhpnyeiniup,
husp Jbpohuubipu atnp Gu pbpnwd gbnupdGunwywu hwdwwnbipunnw» (3agopHosa
2005: 116):

“tinlu Uwfunpn nwph 80-wlywu pYwywuubppt hwjnuh nnw |Ggyupwuubp O.
Ufudwundwih b 4. RQwnnpundwih Ynndhg wnwy £ pwoyb) ginupyGumnmwlwu ntipunh
Gnwdwlwpnwy ybpnénigjwu dbennp, npph hhdpnwd puywsd £ dwup thnfuwybpwndp
wdpnnoh: Gbnwpybunwywt unbindwgnpdnipjwt  Gnwdwlwpnwy YGpndnieginiup
pwnuwgwd Lt pdwunwiht, JGpupwuwhu W dbp-dbpupwuwhtu  dwwpnwyubiphg
(Akhmanova 1988, 3apopHoBa 1984): Lwpy L wwb, np wnwohtu  Gpyne
dwlwpnwyubpp  wwwlwund  Gu  Ggunbwlwu  JGpndngjwup:  hdwuwnwihu
dwywpnwyp Gupwnpnud £ [Gquywu dhwynpubiph hhduwbowuwlwihu hdwuwnubiph
ytpnwdnyeyniup, nphg htivnn wugnwd £ Juwnwnpynid ybptowuwihtu dwlwpnwyhu, npinbn
nwunwuwuhpynud t Ggunéwywu Jdhwynpubiph gnpdwnunyeiniup funupnud: Gppnpn
dwlwpnwyp Ybpwpbpnd E |Ggwpwuwunbndwwu ybpindniyejuup, nph puuntegjwu
wnwpywu  [Gquywu  dhwynpubiph  gbinughunwlwtu  wnwudbwhwwnynieginiuutiph
nunwuwuhpnyniut 2 Wu o ubpunpbt uuyywd b gbinupybunwywu
untindwagnpéniyjwt qunwithwpwywu pnjwunwyniyejwu hbun (3apopHosa 2005: 115-
116):

huswbu upnWd £ . Guwuwwpuup' «<hbnhtwyh wuhwwnwlwu néh hwdwhp W
pwqdwynndwuh dbpnwdnyeyuu hwdwp wuhpwdton £ unbndwagnpdniejwu  huswbu
wpnwhwjnnpwu  wwuh, wpupupt' Gqdh, wjuwbu k) pndwunwynyejuu  wjwuh,
wjuhupt'  qunwihwpwlwu-tdwwhy  Ynndh  dwupwypyphn  hGwnmwgnunngeiniux
(Facnapan 2015: 25):

<bnhuwyh wuhwwnmwlwu néh Jbpnwdniejwt |Ggywpwtuwunbindwlwu dnuinbignudp
L. Pnininnunywjh Ynndhg puntewagnynid £ npwbu « Gquywt unyeh Yunnigywdpwihu L
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hdwuwnwjhu nwppbp dubph wdpnnowlwu ybipindnyeniu, npp bwwwwly niup ybp
hwub| npwug hwpwpbpwygniejwu punyep htnhuwyh wuhwwwlwu nénid» (bonotHosa
2004: 37):

Unwuduwyh hGwnwppppnyeiniu £ ubpyujwgunud U. Swuwwpjwiuh wnwy pwowd
npnyep  |Ggwnbwlwu L |Gguwpwuwunbndwlywu  Ybpinwdnygywu  dbpnnubpph
wmwppbpwlydwu Ybpwpbpjw|. «6pb |Gaunbwywu ybpnwdnyejwu Ywpbih £ Gupwnyb
gwulwgwd wbpunhg pwnywd npul hwndwsd, www Hqupwlwunbndwlwu
puunyeynit huwpwynp £ hpwlywuwgub] dhwju nn9 unbtindwagnpdnypjwup dwunp [hubint
wwpwguwynu»:  Udtht, hbnphuwyp uwlb hwybinw L «LEgupwiuwunbindwywu
bpnwnypgjwu dbennh wpryniwwybunnieniup wwjdwuwynpwd £ npnp gnpdnuubipny.
wnwohu, btpp nwnwtwuhpynn unbindwagnpénientup  hwpwpbpdnd £ dhliunyu
htinhuwyh wj| untindwagnpdnipniuutiph htwn, Gpypnpn, tipp hGlnwgnunnp dwunpwunw
E htinhuwyh nn9 qinwghwmwywu hwdwlwpghu» (Facnapan 1991: 18):

Pwuwnnpbtit htinhuwyh wuhwwmwywu néh Ybpnwdnipjwu [tqupwiwunbndwlwu
dnunbigdwt bwywuwnwyu £ gbp hwub] hbnhtwyh Ynndhg ogunwgnpdywsd (tquntwlywu
dhongutiph punhwunip opptwswihnipniubpp b wwpgb), eEG JYbipghuubipu huswhup
gbinwghwnwywu wwwyGpwynpnipiniu Gu uinwuntd gbinwpyGuwnwlywu
unbindwgnpénywu by U huswbu  Gu Swnwnwd  hGnhuwyh  Junwhnugdwu
pwgwhwjndwup: Ukp hGunwgnunnigjwt o2powtwlubpnd wnwugpwiht upwlwynie)ntu
niup |Ggupwuwumbindwlwu Ybpinwdnigjwu dbpnnh Yhpwnnudp, pwuh np JdhUuunyu
htnhuwyh  huswbu  gbnwpybunwywu, wjuwybu £ ny  gblinupybunwywu
uinbindwanpdnieiniuutiph putuniyejwu wprynupnd £, np jupnnwunwd Gup ubippwihwugtb
htnhuwyh gbinughnwlwu wotuwphp' Swunpwuwny Upw woluwnphpulywdwu Yepwhu,
quwhwuwnwlywuht, htnhuwyh woluwphh hwulwgwywu-Ggulwu wwwnlbphu, huswbu
Uwl wuhwwnwywu néhu: Uhliunyt dwdwuwy nbpuwnh ytipinwdnigjwt [tquntwywu W
lGgywpwuwunbndwywu dJdbennutph ounphpy  huwpwynpnyeiniu Gup  unwunw
pwgwhwjinbnt «wqwunnientu» hwulwgnyreh htinhuwywihu hwjGguytpwp:

Lwdwdwju U. Qwuwwpjwup nhunwpydw’ liqqunbwlwu W
IGgwpwuwunbndwywu Ybpnwdniejwu dbpnnubpp ubipnnpbu hnfujuwuwwygws bt
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inbipunnh  JdGYuwpwuniejwu  hGpdGulnply  dnnbgdwu  hbGwin, pwup np  huswbu
wpnwpwghnptu - upnd £ U, Quwuwwpuwup'  «eb’  Ggqundwlwu b pb’
|lGgwpwuwunbndwywu  Ybpnwdnigjwu  dbennubpp  dhundwé Lu  nwnwiuwuppbipnt
untindwagnpénypjwu  duh  nipwhwnynipynitutipp: Uhusnbn huwpwynp  |hwpdtip
hwulwgnwit nu dGluwpwunyeniup duh b pnjwunwynyejuu Jhwutwlwu pulwnwiu k,
npu pungpynw £ bwb gpwlwt Bpyp qunuthwpwlwu pnjuunwynientup b hnhuwyh
dinwnpnypniup»:  L<Gnbwpwp, gbpnugju) dbpennubph  hwdwygwsd gnpdwdnipniup
«ynuypticn nt hnwwph depnpupwuwywt dGluwupgd  wwwhnynw  hbpdGulinhy
dnwnbignudp gnpdwnybiint hwdwp» (Swuwwnjuu 2015: 35):

Lwywntp k, np hepdbuliinpywt’ npwbu thhihunthwjwywu nbunyeyniu, duwydnpyby b
20-pn nwph Ytubphu, uwlywju, npwbu dyunyejwu wnybuwn, gnjnieniu niubip Junnig®:
®Phihunthwywywt  (hGrnwqwind  twl  pwuwuhpwlwt  hGpdGuliinpluih)  dwagnudp
Ywwywsd £ gbpdwuwgh dinwénn . Cwjbpdwiubph wudwu htw, npp hbpdGulnplwu
nhnwpynd £ npwbu htinhuwyh ubpwtuwphh hwulwgdwu wpybuwn' hbunwgnunnnp
nipwnpnyntut ninntiiny hwuwgdwu gnpdpupwgh yYpw: Lbwnwppppwywu £ 20-pn
nwph  wywuwynp thhihunthw M. (thynph  nbuwlybnp, npu wunpwnwnund  k
hwuwgdwu gnpdpupwgh Ywpunpnyeywup' Ugtind, np «dGlunyeywu bwywwnwyny
Ywuwwpynn wojuwwnwupp funpp hdwuwin niuh, pwuh np htwpwynpneginu £ pudbnnud
hwnpwhwpbint wju  hGnwynpnieyniup, npp pwdwund E pupbtipgnnhu hpbu ownwp
wnbipuinhg, npwbugh Upwu nuh Jdphubnyu  hwppniyejwt  Jypw U winwhuny,
pwgwhwjnbiny wnbipunh hdwuwnp, dbnp pbph wju hwuwgnudp, npu wuhpwdtion |
pupbpgnnhu» (Pukep 2008: 22): Uw upwuwynw k, np nplut htnhuwyh ubpwofuwnhp,
w2fuwphwjwgpp, Gplwywjnientup, wthwwnwywu nép pwgwhwynbint bwywunwyny
wuhpwdtignn £ nwnuuwuppb, hwuywuw] U dGluwpwub wndju;  hbnhuwyp
uinbindwanpdnyeiniuutipp, npuntin bW wpunwgnwé tu upw «Gu»-p, dinwnpnieiniuutipu ni
dinwhnwgnudubpp, husp Yupbh £ ppwywlwgul]  wbpunph  dGluwpwunyejuu
htipdtulinhy dnintigdwu dhongny:

Ubp nwnwuwuppnipjwt wnwuduwhwwnyniginiuubphg Glubind' dbq hwdwp dbé
hGunwppppnigyniu - £ ubpyuwjwgund  19-pn nwph  gbpdwtwgh  thhihunthw,
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pwuwuppwywt hbGpdGubnhywih  deennwpwunyeyuu  hhduwnhpubphg  U.  Pynpp
wbunyeiniup, npp  hGpdGuunpywt  vwhdwunw £ npwybu  wnbpunh  hwuljwgdwu
wnbunyeinu b Gpluwjwgund £ gbinupyGunwlwu wnbpunp dEluwpwudwu  hGunlyw
snpu Bnwuwlubpp Ywd hbpdGulnpywih snpu ibuwyubpp'

1. REpwlywuwlywu htipdGulinhlyw. gbinwpytunwywu nbipuwnp
dyuwpwunygniut hpwlhwuwgynd £ wbpunnd  wnlw  |Ggulwu Jdhwynpubiph
nwnwuwuhpnyjwdp U hdwuwnubph yphwudwdp:

2. Mwwudwlwu hGpdGulinplyw. gbnwpybunmwlwu nbpunh dGlUwpwunientup
wwjdwuwynpywsd £ ywindwlwt hpwnwpénieiniuubpny:

3. Uuhwwnwlwu htipdGulinhYyuw. htnhuwyp' wwppbin
dwdwuwlywhwwnywdubipnd gpjwé unbindwagnpdnyeyniuutiph duh L pndwtunwyniejwu
dhwutwywt nwnwbwuhpnpjuwu b dGluwpwtdwu hhdwtu Ypw bgpulwgnieinu |
wnynid hnhuwyh wotuwphpuywpwu, dinwsdnnniejwl, huswybu twl wuhwwnwywu ndh
ypwpbpwi  Npwgpwdu wju £, np W Fjnpp wlhwwnwlwu  hGpdGuliinhYuwih
opowuwlubpnud Ywplnpnid n htinhuwyh uinbtindwagnpdnieniuutipnid
hupuwytuuwgpwwu wmwppbph nbipp b dGYuwpwudwu wuhpwdbywnnyeniup, pwuh np
wynwhuny Jdeluwpwunnp huwpwynpngniu £ unwund dhwanyybine hbnhuwyp hbn'
nwnwuwuhpbin htnhtwyh ny dhwju ghunwygnyeiniup, wjle Gupwghwnwygnieinwup,
npp Ywdw pb wywdw, unyuwbu hwynuyb £ unbndwagnpdniejuu dby (nk'u Seebohm
2004: 62):

4. DwgnuWuwpwuwywu hGpdGuunplyw, npph  dhongny wwpqwpwuynd Gu
htnhuwyp' npluk dwupnd unbndwagnpdbint uywwwyu nu gwpdwnhpubpp, pwuh np
htinhuwyp, |hubiny uinbndwagnpdnn wuhwwwlwunieiniu, hupu £ npnonud wyu dwupp,
npnud wbwnp £ uintindwgnpdh (Boeckh 1968: 70-107):

UW. Ajnph wnwye pwowd dbluwpwudwu pninp dnuinbignudubipu k| dhdjwug htwn
hnfujuwwlygwsd Gu, npnug Jpw hhdudbind' huwpwydnp £ dbp hwub] henpuwyh
wuhwwnwlwu néh wnwuduwhwwnynieiniuutipp:

<binhuwyh wuhwwnwlwu néh gbpnwdniejwu  wnwugpwihu  dninbignwiutiphg &
hwnnpnwygwywu dnwnbtignwip, npp dGdwwbu nwnwuwuppynd £ gbinupybunwywu
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nbipunh  hwnnpnuigwlwu  nwpwunipjwl®  opowtwyubipnd, npwntin  hnhuwyh
wuhwwnwlwu nép nhunwpyynwd £ npwbu <hwnnpnuygwywu Yunwwwp hnhuwyp
lGqulwt wuhwwmwlwunyejwu W pupbpgnnh dhol» (bonotHosa 2004):

<hdp punnuubing 38ni. Ywpwnyndp' Ggulwu wuhwwnwlwunyejwu Jepwpbpjwg
wbunyeniup”™ L. Pnpnnundwt wnwye £ opwond  wju npnypep, np o jnipupwigni
Jbpndynn inbipun wpwnwgninud £ w) htnpuwyh woluwphp Gqgyuywu wwwnlbph dp
hwwndwsd (Upw pwnwwwowpp, pGpwlwuwywu dhongubpp, nbwlwu huwpubpp, npnug
dhongny duwdnpynd £ gbnupdbunwlwu  unbndwgnpdnipniup’ wipnwigniing
htnhuwyh woluwphpuywinwp), p) htnhuwyh' woluwphp hwuwgwlwu wwwnybpp'
gbinwghunwlwu npubunpdwdp, g) untindwgnpdnnh Uwwwnwyubpu ni gwpdwnhpRubinp,
npnup L htug pulwsd tu qbnupybunwlwu nbpunh unbinddwu hhdpnwd W hpbiug
wnwnwgn|ndu Gu gununtd inbiputnh gunuwthwpwlwu-untindwgnpdwywu
wnwuduwhwwnynyeniuubipnid (bonotHosa 2004: 7):

Wuwhuny, hbnptwyh wthwwwlwtu néph  dbpnonigjwu hwnnpnwygwywu
dnuinbignudp nhunwpynw £ nbpuwnp npwbiu hbnhuwyh wnwotwihtu hwnnpnwygwywu
gnpontutinygjwt - wpryniup b hwugbwwnhpng  Gpypnpnwwu  hwnnpnwygwywu
gnpdniutinypywu opjilun (Koxmuua 2006: 159): L. Pninunundwih wundwdp' «hbnhuwyh
IGgwywu wuhwwmwlwunieyniup Gpuwt £ quihu ny dhwju unbindwagnpdniypjwu ujniyeh,
pGdwih, futnhpubiph punpnigjwdp, htugswbu twl npnpwlh |Gqjulwt dhwynptbiph
Uwfuptuunpnyjwdp, wjl wjuwyhuh pwqdwwnbuwly dhongubiph Yhpwnnipjwdp, npnup
Yalwynpbu  unbndwagnpdwlwu  GpYylununiyeniu  pupbpgnnh  htw'  dbipghupu
ghunwygnyejwu dbg npnawyh gnignpnnudubip wnweowgubiiny» (bonotHosa 2004: 8):

Pwuwnnptit htnhuwyh wuhwwnwwu ndh nwunwWuwuppnipjwu hwnnpnulygwywu
dnintignudp  huwpwynpnigyniu £ pudbinnd  pupbpgnnhu ny dhwju  pwgwhwjnbnt
nbipunph  Ywnnigwdpwjhu-hdwunmwiht - wnwuduwhwwnynyenwitutpp,  wjlk  dnunp
gnpdbnt htinhuwyh ubpwatuwph, hwnnpnwyhg |hub] upwt' Swunpwuwny Ybpohuhu
w2fuwphpuywdwup:

<bnhuwyh  wthwwwlywu n6h  Jbppnwnuu dwuwsnnuywu  dnuinbignudp
duwynpynud £ dwtwsnnuiwu [Ggyupwunigjwu opowtwyubpnud: Ybpnugjw dninbgdw
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wn ubpywjwgnighsubipu Gu b. Swpwunjwtu U L. Pninunundwt, npnup uywpwgpnud Gu
htnhuwyh wlhwwnwlywu nbp  gnignpnwjhu-hdwuwnwiht nwowh  Jdhongny: L.
Pnnununywt ugonwd £, np puptipgnnh Gpypnpnuywu hwnnpnuygwywu gnpdntutiniejw
gnpdpupwgnud htnhtwyh wofuwphpuyupdwu Jwuht ywwnlybpwgnuubpp duwynpynid
Gu gnignpnwjhu-hdwuwmwihtu hhdph Yypw. «Lwuwgnipwihtu ytpnwdnieginiup huwpwynp
E wnbpunh gnignpnuwjhu-hdwuinwiht nwowbph dnnbuwygnpdwu dhongny» (bonotHosa
2009: 466):

b.  Swpwundwjh wundwdp' «gpwlwu unbndwagnpdnipjwl  gnignpRwjhu-
hdwuwnwihu nwowbpp, wnwjwugywsd hutiind pwnbtph dhongny, ns dhwju wnbpuwnp
nwnwuwuhpnyejwu dhwynpubp Gu, wjl Ywnnygubp, npnup hwpwpbpwygynd Gu
inbipuint pulwinn  unipynp  ghunwygnyeyuu dby wnw  hwulwgnypubph  hbwn»
(Tapacosa 2004):

U. Pninnunjwtu wnwownpnud £ htwnlyw| wnbuwytivnp. «lwdwdwjt wnwouwjhu
hwnnpnwygwlwu gnpdniubinyeyut’ nbpunh unbinddwu gnpdpupwgnd Guwybwnwhu
dhwdnp £ hwulwgnyep, npph wnlwjwugnudp  gbnupybunwywt  inbpunnd
wwjdwuwynpws £ henhuwyp' gnignpnndubp wnwowgubnt niuwynyejwdp, huswbu
twl mwppbp |Ggwlwu b wpunwibgulwu gnpénuubpny» (BonotHosa 1998: 243-244):

Cwdwlwpdhp hubind L. Pnpnununduwih htn' b, Swpwundwu pungdnd k, np
htinhuwyh ghunwygnyejuwu dbo wnyw dwuwsnnuywt tplnyputinh |Ggwywuwgnwiu L,
np huwpwynpniejntt £ pudbinnud pwgwhwjntp htnhuwyh wuhwwwlwu nép, pwuh np
ytipohuu Gupwnpnu £ «dwnwynp gnpdniubinggyuu ninpunp b |Ggwywu dhongubinh,
wjuhupt' hwulwgnypubph, Gwuwsnnulwu Ywnnygubph U npwug Ggulwu
npulnpdwu wdpnngntejniu» (Tapacosa 2012: 10):

Stipuinh  hwulwgnipwihu  Jbpinwnieyniup Ywpnn £ oginwgnpdytp ny  dhwiju
wnbipunh qbnughwnwlwu pdwunp Jbp  hwubine bywunwyny, wylt  hbnhuwyp
wuhwwnwlwu nfu nwunwduwuhpbnt hwdwp:

Luunyeyuu  wnubiny [Gqupwuwlwu gpwywunywt Jdb9 wnlw dh owpp
lGqwpwutliph  hwjbguybipwtpp’  Yupnn  Gup  Ggpwlwgub), np  «hbinhtwyh
wuhwwnwlwu né» qunwihwph nwnwbwuhpnygnut wpnhwywu £ dwdwuwlwyhg
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IGqwpwunygywu  dbg:  Udihnthtind  |Gqwpwuubph  wnwownpwsé  wnbunyeyniuubpp’
wnwowpynu Gup hbGnhuwyh wiuhwwnwlywu nép Uywpwgpnn dbp uwhdwunwp, puwn
nph'  hbnhtwyh wuhwwnwlwu n6p  Ggwlwu  wuhwwwlwunyejwu  wyfuwphh
wwuwlytph gbnupbunwlwu  dGluwpwunpgniuu B junnigwd  Gguinbwlw
hupuwuwnhuw, jntpophuwyy dhongutipny:

Ubp  wuwtbwfununigjwtu  opowuwlyubpnud  wnwuduwyh hGunwppppnieiniu  Gu
ubplywjwgunid dwlwsnnuywu, hwnnpnwygwywu, (tquntwlwu ]
IGgwpwuwuntindwywu, huswtu twl hbGpdGulnpy dnnbignwiubpp, pwuh np npwup
huwpwynpnigyniu G pudbnnd  nwnuuwuppbint hnhuwyh  wuhwwwlwu nép
jnipwhwnyngyniuubpp’  hbnpuwyp  wuhwunwlwu nép  uwhdwubind  npwbu  upw
dunpbiph, dnwhnwgnuiubph |Ggywlwu wpunwgnpdwu hwdwlwpg: <hdp punnwbiing
Jbpnugjw| Jdninbignudubpp’ wnbuwfununygjwt  gnpduwlwu  hwwndwdnd  Yhnpdbup
pwgwhwjnb 2. SDwnygh, U. Unbdph UL & Uwnwph wthwwnwlwl nbp
wnwuduwhwwnynipniubpp' hwdwynndwup Jepindnigyuu Gupwpybing «wquunngeiniux»

hwulwgnypen:
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1.2. Qwulwgnypep npybtu woluwphp hwulwgulwu ywwwnybph dhwynpdiwt
hhdtwYwt dhwynp

20-pn nwph Gpypnpn YGuptu dLwynpywé dwuwsnnuwi |Ggupwunyeniup
uyhgp npbg |Gqyh nwnuduwuhpniuejwu unp hwpwgnygh, nph jnipwhwwnynienitu wju
Ep, np |Ggyh hwdwynndwuh nwnduwuhpnygjwtu hhdpnd puwd Ep dwpnuybunpnu
qnpdntp, wjuhtpt’ dwpnp npwbu npnawlh thapdh W ghwnbijhputiph Ypnn: Nwwnh, (Eqyh
pninp  Gpunypubpp  ulubight  nwnwWtwuhpdtp  dwpnne thnpéh,  pulwpwu L
dtyuwpwudwtu wphqiwny: Lbgnit hwdwpytig ny pE wnwudhu Gwuwsnnulwu
hwdwlwpg, wy «dwnnt dwuwsnnwlwu gnpdnwubingejuu dh wupwywnbih dwu» (Fodor
1983), npp htwpwynp sk nwunuuwuphpb] dwpnnig wulwiu: Pwunnptit dwtwsnnulwu
|Gqwpwunipjwu wnwugpwjhu juunhputiphg dJdtyp hwdwpybg |Gquh W dnnwodnnniejwu
hwpwptpdwu fuunhpp, hwwjwwbu wju, pE huswbtu E |Ggyuywu dJdhwynpubipp
gnpdwdnip wpunwgnind  ppwlywunyejwt  pulwinudp: Nppwun’y L |Ggniu 62gphwn
wnwwhwjinnd dwpnwug dunpbipu nu qqugdniupubipp: Uhw wyu hwpgp, nphu wbwp k
wwwwufuwuh dwuwsnnwywt |Ggwpwunieniun:

Awuwsnnulywu  |Ggwpwunigjwt  hhduwlwu  wnbunyeniutbph - dLwynpdwu
wyniupubpnd  Ywuquwdé  Gu wpldurmwt  Ggwpwlwlwl  nwpngh  Jwn
ubpywjwgnighsubip 2. $hidnpp, E. Mngp, M. Lwugqupbpp, L. (Gwidhu, &. Lwynpdp b U.
2nluunup, npnup dwuwsnnuywu |Ggupwunyejwt Yuplnp fuunhpubphg thu hwdwpnid
hdwuwh nwnwtwuhpnyeinwup: 21-pn pwpnd Lo dwuwshnuywt  [Gqupwunteginiup
ownnibwynud £ duw) [Gqupwuubph nwnpnygjuu YGunpnund, ndpbp nhunwpynid Gu
hwulwgnypep' npwbtiu dwuwsnnuwu hhduwlwu Jhwynp: Lepluwjnwu «hwulwgnye»
Gapp |wjuwdwugunwp b pwqdwpnjwunwy nwnwWuwuhpnigyniuutph £ Gupwpyynud
IGqwpwunyejwu  wwppbp nnpuutpnd’ Eqwlwtwsnnulwu, [Ggudwyniypwhu,
hdwunwpwuwywt, hngbijigupwuwywu (Croft, Cruse 2004):

LEquéwuwsnnulwu dninbgdwt hwdwdwju' hwulwgnypeh pulwnup dEdwwbu
wwjdwuwynpywd £ wyu Ggulywu wpunwhwjnswdhongubpny, npnugny ubpywjwgywd
E wdjw| hwulwgnypep: «Lwulwgnypubipp dwpnnt dunwdwlwu gnpdpupwgubtipu
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wnwwgnnn dwuwsnnulwu Ywnnygubp Gu: Puwlwu |Gqyh pwnbpu hptiug hdwuwnp
dtinp tu pbpnuwd wju hwulwgnyputiphg, npnup np wnlwjwgynud Gu |Gqynw» (Laurence,
Margolis 1999: 3): ULowd wnbuwpwuubph nhwnwpydwdp' |Ggns sk, np duwydnpnud |
hwulwgnyputn, w)| hwulwgnyputpt wuhwwnh ghunwygnejuu dby Yuqdwynpywd
Ywnnygubp Gu, npnup [Ggynud Ywpnn Gu wpunwgnyb] wwpwptunyp |Ggulwu
dhwynpubiph gnpdwddwdp:

Awuwsnnwlwt |Ggyupwunyeuu qupgwugdwu ubplw  thnynd  wnwuduwyh
htunwppppnieginiu £ ubpyuwjwgunud pphnwuwgh |Ggywpwtu 4. EJwuuh «LGqyuwlwib
hwulwgnypubph U Swbwsnnwlwt Junwwwnpbbiph pbunygnitipy, npp  [Gqupwup
ubpyuwjwgpt £ 2009 pwywupt |nyu nbuwd hp wouwwnnypwu dby: L<bnhuwlu
wnwownpynuw £ pwnhdwunh L npw  JdGyuwpwudwu Jdh Uunp  Gwuwshnywu-
hdwunwpwuwlwu dnuinbignwd, npp ny Rt dunnWd £ bwpuypund  dLwynpwd
wbunyeiniuutipp, wylb hwdwpnd £ npwup unp dnuinbgnuubpny: 4. Ejwuuh wnwy
pwowd «Lbquywt hwulwgnyputiph b dwuwsnnulwu Yunwuwwpubph wnbunyegjwu» L
wj| bwlwsnnwywu dnintignwdubph dhol hhduwwt wnnwppbpniejniup ywjdwuwynpywd
E wu hwugwdwupnd, np Upwd wbunyeyuu opowuwlubipnid  wnbuwlwunpbu
nwpwuowwnynid Gu (iqwywu L hwuljwgwywu hwdwlwpgbn,
hwlwwwwnwufuwuwpwp'  «bqulwl  hwulugnyputpny W «Gwbwsnnulwt
Ywnuwuwwpbtp» (Evans 2009: 55): Cuwn 4. EJwuup' Gqulwu hwulwgnypubpp unul
IGqulwu punyp Gu Ypnd' ubpluywgubing dwuwsnnuywu-dunwdwlwu Ywnnygubph
wnywjwgdwu aup |Gqynwd, npp Ywpnn £ |hub] huswbu wpmnwlw, wjuwbu | ubpwyw
lGqyuywu dhongubipny wpunwhwjndwsd: Uhusnbn dwuwsnnuwu  Yunwwwpubpp
lGqywpwup hwdwpnud £ ny Gquywl Ywnnygubip, npnup tbpluwjwgunud Gu dwpnnt
nintnh  wpfuwwnwupp, Jdunwdwlwu gnpdniutinyeyniup W ghwbijhpubipp:  EJwuup
twlwsnnuywu  Yuwnwwwpubpp  hwdbdwwnnd £ Lwuqupbph  «Gutwsnnuiywt
wmhpnypUbtph» (Langacker 1987), Shidnph «ppbjdtiph» htunn (Fillmore 1985), uwlwju h
nwppbpniginiu ugdwd hwulwgnyeniuubph' Gwuwsnnulwu Yunwwwpp ubpyuywguntd
E dp hwuwgwlwu wdpnnonieynit, npp hwpwpbpgnud £ |Ggyulwu hwulwgnyputipp
htiwn: W) Ybpw wuwd, |Ggyuwywu hwulwgnypubpu wwywhnynwd Gu dnunp nbwh dwpnnt
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wuwmbuwubh Swuwsnnuywt  woluwph' Jduwdwywu YJwnnygubph U ghwbihpubphp
wnhpnype (Evans 2009: 70-71):

Jd.  EJwuup  npunwpydwdp'  ppwlwunyeniup Gwuwsnn - wuhwwntu o hp
ghunwygnyjwu dby wpnbu nwh «wwwnpwuwnh» dwlwsnnuywu ufubdwubp, npnug
dhongny k| Ywwwpynd § ppwywinyput jupqwjuwgndp npnawyh dwtwsnnuyuu
Ywnwwwputph hhdwu Ypw, ybppohuubpu £ hpug wpwnwgninudu Gu gununid funupnid
lGgwywu hwulwgnypubph gnpéwddwdp: Unwugpwiht tpwuwynieginu niuh wyjuwnbin
wju, np Jnipupwusinip wuhwwh ghwnwygnypjwt dby wnlw win dwlwsnnulwu
Ywnwwwpubpu  ppbug  nppngu wpnwhwpnngegniut - Bu gnund funupnud!
wwjdwuwynpywsd wju |Ggwlwu dhowdwipny, npntin np wnywjwgynwd tu: b Jbipgn,
Jd. EJwlup hwugnud £ wju Ggpwlwgnigjwup, np pwnbipp, wpunwhwjnnyeniwiutpp b,
wnhwuwpwy, gwuywgwsd |Gguwywu  dhwynp, nph dhongny  |Lquywu
hwulwgnypubpp ubpywjwgynd Gu funupnid, snwibt hunwly vwhdwudwd hdwuw, wy|
abnp GU pbpnud npnowyh pdwuwn' Yufuwd hwdwwnbpunhg (Evans 2009: 84):

Cwunlwtowywu £, np wpbdinjwu  dnwdnnubphtu  gniqwhtin dwuwsnnuywu
lGqywpwuniyejuu  opowtwyubpnud  «<hwulwgnyp» qunwithwph Ybpwpbpw hpbug
nipnyu hwyigwybpwbpny U npnypltpnd  wsph Gu  pulund twlb nnwwlwu
lGqywpwuwlwu  nwpngh  UGpYuwjwgnighstbpp: b wwppbpnyegntt - wpldwjwu
dunwdnnubpp’  dwdwuwlwyhg nnw  |Ggupwutbpp uyub] Gu funpwwbu qpwnybg
hwulwgnyph nwnwbwuhpniypjwdp gbinupytunwywu inbipuwnnud: Uw
wwjdwuwynpywd k inbipunh dGdwdwyw| nunwdtwuppnigjuwdp wpnh Gqupwuniejwu
opswuwlyutipnd, hush wprynupnd . Unujniph wnwy pwpwd |Ggni-funup Gplwwnnudu
wpnbu |Gqupwuubph Ynndhg nhnwpyynd £ wdbh wyu dwugnwpny’ npwbu «igni-
funup-inbipuyp» (Kasapuu 1999: 8): Pwuwnnpbit inbpuinp hwunbu £ qwihu npwbiu dh
whpnype, npu hp wdpnnowlwunyejwdp, wjwpunywdnyejudp duwynpnd £ wwwnawbd
dhowdwjp  funuph  hpwgdwt  hwdwp'  hwnnpnulgwlwu-funupwiht wywnbph
npuunpdwdp  wntpunnd, ytipohybipon funupu k| wwwhndnd k£ |Ggyh qupgqugnudp:
huswbtiu ppwywghnptt thwuwnb] £ . Ununipp. «Lbgnu fununnh  gnpdniutinygjwt

33



wpryntupp sk Wu npnpwyph  Yunnigwdp niubgnn hwdwwpg £, nphtu punpny &
ownntbwl qupgqugdwu dhinndp» (Coccrop 1977: 52):

Mwuwnh, hwubwgnyph nwnuuwuppnieniup gbnupybunwywu  nbpunnd
huwpwynpnigyniu £ pudbinnid hbGunwgnuinnhtu  hwdwynndwuh putnypjwu Gupwpyb)
hwulwgnypp ny dhwju |Ggqynwd, wyl funupnud: Npng Ggwupwuubph nhnwpydwdp' (U.
Uuyninnd, bh. Swpwundw, L. Pnpunundw, bh. Chpndw, G. Snuswpnyw)
gbnwpybunmwlwu  wnbpunp  pupbipgnnh ghwnwlgnyeyuu  db9  htinhuwyh
w2fuwphpuywpdwu, woluwphh hwuwgwywu b Gquywu ywwnybpubph wpunwgndwu
dhong Lk, npwntin htinhtwyh dnwdwlwu gnpdniubinyeiniup, ghunwygniejwu dby wnlw
dwlwsnnuywu Ywnnygubipt wnluwjugynud Gu hwulwgnyputiph dhongny: huswbu
wunnud £ L. Pninpplp' «<hwulwgnypubpp pnbwjwywu, Jepwgupyws dhwynpubp Gu,
npnup dwpnu oguwagnpdnd £ hp  dwnwdwlwu gnpdpupwgnid:  Lwulwgnypubpp
npnwh dhwynputiph® ghwnbijhph «pywtwnttinh» dhongny wpuwgninu G 2pgwwywinnn
w2tuwphh htin 2thdwu wpnyniupnd dwpnne dbinp ptipwé ghwntihputipp, thnpdp: Uwpnp
dinwdnud £ hwulwgnyputipny» (Bongbipes 2002: 23-24):

Ywpunp £ pungdti, np «hwulbwgnyp» Ggph UGpdnwdndp  Gwuwsnnuywu
lGqywpwunipjwu dbe dhwuswuwy spunniuytig pninp |Ggywpwutbph Ynndhg b wnwy
dnybg «hwulwgnyp» L «hwulwgnigniti» Ggpbph  wwppbpwydwu  fuunhpp: Npng
ghuntwlwutbp npwup unyuwlwuwgunu Gu, uwywju Gqupwuubpp JG& dwuwdp
pungdnud Gu ybpohuubphu wnwppbpwyywd punypp: «Lwulugnyp» W <hwulugnipniu»
wbpdphuubph  wwppbpwywdnigjwt  dwuht  hunwly dnnbgnd £ gnigupbpnud 6.
Unippyuynywt’ thwuwnbny, np npwup punewagpnd Bu dwpnywihu ghnwygnyeywu L
dinwdnnnijwu wmwppbp Ynndbpp: 6. Ynppuynuu <hwulwgnyeniup» uwhdwunwd k
npwbtiu Jwpnywihtu nintinh gnpéniubnejwu  pwpdpwgnyu Jdhwynp, npp opjtlyuinpy
hpwlwunyejwu wpunwgndwu dhongutiphg dtyu k, hust wnwpluwywugynd £ npnawyh
wnpwdwpwlwlwu duny: Uhusntin «<hwulwgnypep» uwhdwuynwd £ npwbu dwpnyujhu
dinwonnniejwu wybih qwyu, wybh pungpynu, wybih pwpn Yunnigwdp niubignn
dhwynp, npp ubpwnnd L hwulugnyeniutbp,  wywwybpwgnwdubp, wwwmybpubn,
qquguntuputin b hnyqbip (Kybpsakosa 1988: 143):
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Upuunyt dwdwuwly wuhpwdbon £ Uk, np ny dhwju «hwulwugnye» L
«hwuluwgnieiniu» Ggptiph wmwppbpwydwu fuunhptu £ vwpwlwpdnyejniu wnwowgnt
|lGgwpwuubph gpowunwd, wyb «hwulugnype - qnupdbupwlwt  hwuljugnyp -
htinhtwlyuyhti hwuljuwgnyp» Gagptph gnpdwoénidp, pwuh np Ybpohuubiphu yGpwpbnjuw
|lGqwpwuwlwu gpulwuniejwt dbo wnweownyybi| Gu nmwpwpunye punpnpnudubn:

«GEnupybunwywu hwulbwgnyp» Gapu wnwoht wugqwd wnwy E pwoyb) nniu
lGqywpwu U. Uuynnndh Ynndhg 1927 pdwlwuhu, husu k| hhdp L hwunhuwgh)
gbinwpybunwlwu  hwulwgnypubph  hGwnwgqw  nwnduwuppnigjwtu hwdwp:  U.
Uuyninndp vwppbpwynd b «dwbwsnnulwin W «qnupdbugpuwluwty hwuwugnypubn'
pungotiny wwppbpniyenuttpp Jtpnugjw; tipynt wnbuwyh hwuwgnypubiph dhol: U.
Wuynnnyh wundwdp' dwlwsnnuywu hwulwgnypubpp hhdujwé Gu
wnpwdwpwunyjwu Yypw, dhusnbn ginupbunwlywu hwulwgnypubph Ywplnpwgnyu
wnwuduwhwwnynieiniup  «gbnupybunwywu  gnignpnnudubph»  wnuwnieiniuu - k:
(Ackonbpos 1997: 275):

<pduybind U. Uuyninndph wnwownplywsé qgbinupybunmwlwu  hwulwgnyputiph
dwuhtu wnbungjwtu Jpw' dwdwtwlwyhg |Ggwpwuubpp unyuwybu ubpyuywgund Gu
hpGug dnuinbignudubipp:

Jd. Uwupnjwu pungdnud £ hbunlyw| wwppbipnyginiutbpp «wuwsnnuiwu» L
«gbinwpybunwywu» hwulwgnyputiph  Jdhol. «Unwohtu hbpehu  gbinwpyGunwywu
hwuwgnyep hhdujwséd £ gnignpnnudubiph Jpw, Gpypnpn, gbinupybunwywu
hwulwgnypeu hp b UGpwnnw £ ny dhwyt ywwybpubph pwgwhwjndwu tbpnud, wjl
pwqdwwhuh hniqulwu dwptp»: Legwpwup thwunnd £ «Stinupgbunwywu
hwulwgnypubpp, h wnwppbpnyeniu dwtwsnnwywu hwulwgnyrubinh, wuhwwwlwu
punye Gu Ypnud L nbu hngbpwuwlwu wybh pwpn Ywnngywsdp: YUbpohuu
hwulwgnyenwuttiph, wwwybtpwgnwdutiph, qgquwgdnwpubph, hnyqbiph, Gpptdu uwl
Ywdwjhtu npubnpnwubph wdpnnonueynit £, npp hhdudwsd £ gnignpnndubph pw:
huspwt hwpnwwn £ hGnhtwyh hniqugqugwlwu nwowp, wjupwu wybGih funpp L
lwjuwdwyw)| Gu upw Ynnihg oginwgnpdwd hwulwgnyrubinp» (Macnosa 2004: 34-35):
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bp hGpehu, 0. Uwlwpnjulywu, gniqwhbinubp wugywgubtind hwulwgnyph L
gbinwpybunwlwu hwulwgnyeh dhol, wunnu E, np «hwulwgnypep dwpnywihu
ghunwygnipjuwu pwpnwagnyu dhwynp E, npp ubpyuwjwgunid £ dinpbiph wdpnnonyeniu,
wnwpywubpp/Gpunyputph dniwynp wpwwgnind» (Makaposcka 2004: 11): Uhlunyu
dwdwuwy |Ggwpwup qgbnwpybunwlwu hwulwgnyep uvwhdwund £ npwbu
gbnwpybuwnnptt  yGpwhdwuwnmwynpywsd b gbnupybunmwywu  (nyup ubippn
ubpyuwjugywd  hwulwgnypubp, npnup  hbnhtwyh Ynndhg Suwynpynd  Gu
ginwpybunwywu gnpdniubinipywt® pupwgpnd’ nuwnuwny gbnupybunwlwu wnbpuwnh
hdwuwnwhu dhwynpubip (Makaposcka 2013: 163):

UdthnthGind hwulwgnyph L gbinupytunwlwu hwulwgnyeh dhol hhduwlwu
wnwppbpnigyniuubph puunygyniup’ 0. Uwlwpndulywt wnwy £ pwond wyu npnyep, np
ytpnugjw hwubwgnienibubipp wunmhbwuwwnpqwiht  hwpwpbpnyejniuutph  dbe  Gu
gunuynw, pwuh np gbnupybunwlwu hwulugnyeh hGupp Ywqgdnd £ hbkug
hwulwgnypp: huswbu ugnd | |Gqupwup' <hwulugnyeh hbn hwpwpbpwygnipywdp
htnhtwlwjhu hwulwgnyep Gpypnpnwihtu punye £ Ypnwd, pwuh np wyu hhdugnd k
hwulwgnyeh Jpw, gbnupbunnpbu  Jbpwhdwunwynpynid b wnluwywgynd |
untindwagnpényRjwu vty |Ggunbwywl, gbinwpybunwlywu dhongubipny» (Makaposcka
2013: 170):

SGtnwpybunmwywu  hwubwgnyph YGpwpbpjw; hGwnwppppwlwu  dninbgnd |
gnigwpbpnud twl L. Pnpnunundwt’ gbnupdbunwlwu  hwulwgnypep hwpwpbpbing
w2fuwphp htnhtwlwjhtu ywwybph hbwn: Legupwup gbnwpybunmwlywu hwulwgnypep
nhwwpynud £ npwbu  wofuwphh  hGnhutwywiht  wwwlbph  dhwynp, npu  nwp
gbnwghunwywu punye, wnwjwgynu £ ywwnlbpwynpdwu dhongubipny' wpunwgnting
htinhuwyh dunwhnwgnudutipp (BonotHosa 2007: 74):

Uunpwnwnuwind  wofuwphph  hGnhuwlwiht - wwwlybph  qunwidwppt' L.
Pninununjwt wnwy k pwond wju npnypp, np ginwpytunwlywu unbndwgnpdniejwu
pnjwunwynyeniup  wpwnwgnnud £ wotuwphh  hGnhuwywjht  wwwnybipp, htnhuwyp
hngunp  wpdbpubph  hwdwywpgp: <wdwdwiy L. Pnnunundwih  nhnwpydwu’
gwulwgwd gbnwpybunwywu unbndwgnpdnieintu wwwnybipnw £ htnhuwyh wafuwnphp
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wwuwlybpp' Yepwwpubpp, qqugdniupubph, quwhwwnwlwuubph, wpdbpubph dhongny
(BonotHoBa 2009: 31): Nupwgpwy L  hwwnwwbu wu, np L. Pnnnunjwu
gbnwpyGunmwlwu  hwulwgnyep nhwnwpynd £ npwbu  ny  dhwyu  wofuwphp
htinhtwlwihu wwwnytiph, wjl hEnhuwyh wuhwwmwlwu nbéh yphwudwu dhong, npu hp
wpunwgnndu £ quund  gbnupybunwlwu  unbndwgnpénigjwu  dby  |Ggywywu
dhwynputiph puwnpniejwdp:

hus  JGpwpbpnud £ «hbnpbiwluiptt hwulwgnype»  tqph  gnpdwddwup
lGqywpwuwlwu gpwlwuniegjwtu  dby, www wuhpwdbion £ upk, np dbpohuu
dEdwdwupunwp  Yphpwnngniu £ ounwighp Jbpoht - nmwutwdjuynd’  Gqupwuubph
Ynndhg nhwwpydtind npwbu  gqbnupybunwlwu  hwuwgnyph  Gupwunbuwl:
Ldwuophuwy  nwuwlwpgnw £ ppwywiwgpt; 6. Mwuwdwpndwu  hp
wwnblwfunungjwu  opowtwlubpnud’  wnwuduwgubind  hwulwgnyeh btpbp  wbuwly'
gnpdwéwlwb, ghypwluwt U qgbnupybupwlwh: UhUunyu dwdwuwly |Ggwpwup
nwpwuowwnnu £ ghnupybunwlwu hwulwgnypeh btpbp Gupwwnbuwl' hwdpbnhwinip
qbnupybuipwlwt hwuljwgnyptbn, npnup hptiug dbe utipwnnu Gu wnhwuwpwy nyjuy
dowynypehtu hwwnny hhduwwnhwbp, unuly hinhtwluyhti hwuljugnypetiin, npnup Jdhwju
wyjw| hbnpuwyh Ynndhg gnpéwdywd unpwpwunyeniuubp Gu W hbGnptwluht
(wbhwypwlwt)  hwuljwgnyptbp, npnup nput  hGnpuwyp d6y Ywd dJdh  pwth
unbindwgnpdnygniutbpnd  ubpwlw  Ywd  wprnwlw  Gqulywu  Jhongubipny?®
wnwjwgywé hwulwugnypubp &u, npnug dhongny wpwwgnynd £ woluwphp
htnhuwlwjhu wwuwnytipp (MoHomapesa 2008: 7):

Unwudtwyh hGunwpppngniu £ ubpyuwjwgund  twb  b. 2nwdwly-dniup
wnwownplwd nwuwlwpgnwip, ny wwppbpwynwd £ dowlynpuypht, qbnupybupnwwi b
htnptwluypti  hwulwgnypubp, huswbu 6. Mwuwdwpnut'  hEnhuwlwhu
hwulwgnyep nhwwpybind npwbu gbnupybunwlywu hwulwgnypeh Gupwwnbuwl:
Cwdwéwiu b, 2nudwy-dniup wundwt' gbnupybunwlwu  hwulwgnypu hp  dby
ubpwnnw £ wndjw |Gqyny fununn dnnndpnh dowyniyewiht, glinupytunwlwu thnpép:
LEgwpwup qtnupybunwywu hwulwgnypp nhunwpynwd £ npwbu wuthnhnfuwy, nph
nwppbpwlubpp henphuwlwiht hwulwgnypubpu Gu' wprnwhwjnywsd nwpwnbuwl
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lGqyuwnbwywtu  dhongubpny'  wwjdwuwynpdwd  hbnhuwlyh  wuhwwwlwu nép
wnwuduwhwwnyniejniuutinny (Yymak-MyHe 2009: 16-17):

<binphuwywiht hwulwgnypp ubpunnptu Ywwywsd £ ndju) hinhuwyphu hwwnniy
wwuwybpwynp duwdnnnyejwu hbwn: b, nuWdwly-dniuh nhunwpldwdp’ hinhuwywihu
hwulwgnyep hwulwgwlywu dwlywpnwynd quuynd £ unyu  hwpenyeut  Ypw
gbnwpyunwlwu  hwulwgnyeh hbwn:  Swppbpniyegyniuubpt wnwe  Gu dnynuwd
wwwybpwihu b wpdbpwltwlwu  Jdwlwpnwyubpnw, npnbn h hwuwn £ quwihu
gnpéwédywsd pwnh hGnhtwywiht  pdwuwnp:  <Gunwpppwywut wju £, np  [Gqyp
hwdwlwpgnud unyt pwnp Ywpnn £ punhwupwwbu syptp hwpwiawuwlwhu hdwuwn:
Wunwdbuwjuhy, gbnupybunwywu  nbpunnd  wnluwjwugyws  hbnhuwlwhu
hwulwgnypehtu punpn? hwwnwuhoutphg £ gnignpnuwjht-wywwybpwiht, huswbu twl
funphpnwuowihu punyep (Yymak-*Kyns 2009: 18-19):

Nwnpnejwu £ wpdwuh twlb hGnhuwlwihtu hwulbwgnypht punpny dby wy
hwwlwuhy, husnd ybGpohtuu wnwppbpynwd £ hwulwgnyehg: Wn hwwnlwuhop Jop |
hwuyb| yGpohtu wnwutwdjwynwd wnbpunh  hwnnpnuygwlwu nbwpwuniyejwu  Jwn
ubGpywjwgnighs L. Pninnundwih  Ynndhg, nptu wnwy L pwobki hbnhuwlwpu
hwuwgnyph thnihnfunygyniiiiph Gupwnlybint tEpnidh dwuhu npnyep: <wdwdwju L.
Pninnunduwyh’ hbnpuwlwiht hwulwgnypubpu, h wwppbpnyeniu hwulwgnypubph,
hpGug dby Ypnud Gu hnihnfunyywu Gupwnpyybiing, huswytiu twl unp hdwuwnubip dtnp
pbpbGint bW qupqwuwnt Ubpnud, husp htwpwynpnieinu £ pudbinnud  hGunwagnunnhu
nwnwuwuhptp  hGnhtwlywht  hwulwgnyep  Jdhownbipunwihu  hwppeniejwu  Ypw
(BonotHosa 2015: 118):

Uunpwnwnuwiny hbnhtwlwjht hwulwgnyph wnwugpwjht hwwnlwuhoubpht'
hwpy L ugt, np Jbpohtuu wnwuduwund £ uwlb hp pwqdwbpn Ywnnigwdpny:
Unhwuwpwy |Ggywpwuwlwu gpuwlwunyeuu dby |Gqupwutbtpp hwulwgnyeh
Ywnnigywdpnd tnwppbpwynud Gu «nwowntip» (bonotHosa 1998), «gnunhubip» (CnbiwkuH
2000), «pwnuwnphsubip» (Kapacuk 2005, [Monoea, CrepHun 2007) Ywd «2Gpuinbip»
(CrenaHoB 1997): uwjwo lGqwpwuutiph nbpdhuwpwuwlwu
nwpwlwpdnigyniuubpht® upwup  pnpu B hwulwgnyph  Junnigwdpnid
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wnwuduwgunmd  Bu  bpbp  hpduwlwu  obpnbp'  hwulwgwlwt, wwipplbpught b
quwhwipnnulywbr: <hdp punnwbiny ybpnugjwy ltiqqwpwuutiph
nwunwuwuhpnigyniuubpp' dp ownp (Ggwpwuubp (P. Swpwundw, 4. Mhoswiuhyndw, L.
Cwpwunw, L. Udwtwulw, L. Pnnununjw) hbnptwlwihu  hwulwgnyph
Ywnnigywdpnud unyuwbiu wnwuduwgunid Gu mwppbip 2Gpuntp:

Cwdwdwyiu 4. Mphoswiupyndwih nbuwlbnp' hwuwgnypu hp dby ubpwnnd k
wuhwwh ghwbhputipp b Wwwnybpwgnwdubpp hpwlwunyegjwu wju Ywd wju Gplnyph
ybpwpbpw|.  hwulwgnyenuttp, wbunnuywtu L gqqwjulwu  wwwnybpwgnudubn,
hnygbp, gngnpnnuiubp, npnup wpunwgnynd Gu pwnh dhongny: Cuwn wynd® 4.
Mhoswiuhynwu  hbnphuwywiht  hwulwgnyph YJunnigjwdpnd  wnwuduwgund &
hwuljwgwlwt, qquywlwt, quwhwipnnulwt b qnignpnuyhti 26niptin (MuwanbHUKoBa
1999: 102):

<pdudbind 4. Mpgswiupynduih  wnwowpywd nwuwlwpgdwu  Jpw' b,
Swpwunwu Unyuwbu wnwy k£ pwond hp nwuwlwpgndp' hinhuwlwihu hwulwgnyph
Ywnnigwdpnud  wnwppbpwybind  hwulwgwhwt,  qquywlwit  (wnwpluywlwb),
wuwipybpuyghti, gwhwipnnuwywt, funphpnwipughti L qnignpnuyhti 2Gniptin (Tapacsosa
2003: 75):

b.  Swpwundwjh nhunwpydwdp'  hwulwgwyuwt  Jbpgpp Bupwnpnd k
htinhuwlwjhu  hwulwgnypeh pwnwpwuwht  uvwhdwunwWp: b wwppbpnyenLu
hwulwgwlwu 2tpwh, npu wpwnwgnnw £ 2powwwiinnn w2fuwnphh Ywpgwjuwgndp
npnawyphnptt  uuwywsd £ wnpwdwpwuwlhwu gnpdpupwgh  htw, qquywlwb
(wnwpluywlwt) 2pgyp hwpwpbpynd £ dwpnne gqujwwu nwownh hbn' ywnybpbing
hpwlwunyywu db9 wnlw  wnwpywibph JGpwpbpw] wlhwwnp  gquyulwu
puwnuiubpp’ wbunnuywu, hnunwnwlwu, 2npwihnnujuu b wyu: <enhuwywihu
hwulwgnyeh wwiplbpuypti  2pppp P, Swpwunwu  ubpywjwgunwd £ npwbu
thnfuwpbpwlwu Yunnygubiph wdpnnontejniu:

<bnhuwywiht  hwulwgnypeh  Ywnnigwépnud  wnwuduwhwwnly wbn |
gpwnbtgund quwhwipnnulywt 2Gpygp, pwuh np Jbpohuu wpunwgninud £ wuhwwnh
dwunpbipp, qquwgdniupubipp, hnygbipp, gwuynyeynwuutipp, htuswbu twl hpwlwunyejuu
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quwhwwnnuywu JGpwpbpdniupp:  <wuwgnyph  gnignpnuwihti - 26pypp,  pun b
Swpwunywih, Gupwnpnud £ gnignpnnudubph wdpnnonteiniu, npnup wnlwjwgynid Gu
gbinwpytGunwlwu nbpunnw [Gqyulwu wnmwpwpunte dhongutinny (Tapacosa 2003: 71):

b |pnuWiu  gnignpnuihtu oGpnp - JbGpwpbpup P, Swpwunduih  wundwt'
hwuwgnyeh gqnignpnwjht-hdwunwiht nuowp b. Phnhtwt vwhdwunwd £ npwbu
«gbnupybunwywu inbipuinnd hwulwgnypubph pwnuwjhu wnlywjwgdwu
hwpwgnigwiht U wpwlwpguwihu  Ywwbph  wdpnnoneyni, huswybiu  twlb  wyn
wnywjwgdwtu  wprynwpnwd  puebpgnnh  ghunwygnyeyuu  dby  gnignpnnwdubiph
duwynpdwt huwpwynpnientu» (beigmHa 2004: 394):

b wnwppbpnigintu dh pwpp |Ggwpwuubph, win pYnd twl 4. Mhoswiuhynydwp’
h. Swpwunjwtu npwbtiu hEnhuwywjht hwulwgnypeh wnwudht 26pnn £ nhunwpynd bwl
funphpnutipughti - 26pgpp: - <wply £ ugh), np hwulwgnyeh L funphpnwthzh
hwpwpbpwygnyejwu  hwpgp  UGpYwyndu  dh owpp  |Ggwpwtubph  nwnpnyewu
yuwmpnunw £ (L. Ubwtwulw, U. Cwpwunjw, b. Swpwunw UL wyp), npnup
hwuluwgnyeh U funphpnwuh2h hwpwpbpdwt  YbGpwpbpug wnwownynwd  Gu
mwpwplnye punpnonudubn:

Cwdwdwju L. Udwtwuliwgh nbuwlbnh' funphpnwuhop nhunwpyynd £ npybu
hwuwgnyph wbuwl, 6Gwuwsnnwywu Yuwnnyg, pun  nph'  funphpnwuhop U
hwulwgnyep gquuynud Gu wunhbwuwlwpgwiht hwpwpbpwygdwu Jdby (AdaHacbesa
2001): Wunwdbuwjuhy, [Gqupwuutph Jdtd dwup funphpnwupop W hwulwgnypep
uwhdwunu GU npwbu wnwudhtu dJwywpnwyubph ywunlwunn Ywpgbn:

Cwuwgnyprh U funphpnwuhoh dhole hhduwywu nwpptipnyeinwup [tqyupwuubipp
hwdwpnud Gu wju, np hwulwgnyep wwwwund £ duvwydnp ninpunptu, dhusnbn
funphpnwuhop  wnwudtwund £ hp bpwuwihu  punyeny U hpwlwunyejuu htwn
hwpwpbpwygdwu huwpwynpngjuwdp: Cun L. Swpwunduwih W b, Swpwunduwjp’
htnhuwyh ghwnwlygnyejwu Jby funphpnwuphop hhdugnd £ gnignpnndubph Jpw'
hwunbu qwiny npwbu qngnpnwjhu nndptwuwn (nb'u, Wabanosa 2002): dbkipohuu,
wnywjwgybtiiny  gbnupdbunwywu  unbndwgnpénypywu  dby,  wwwhnynd L
hwulwgnyph W funphpnwuhoh dhot Yuwp: <wdwdwiu b, Swpwundwih wundwu'
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funphpnwuhop  Ywpnn £ ubpluyjwgul; deyhg  wydbp  hwulwgnyputp:  Ujuhupu'
funphpnwuphop  dwnwnd £ npwbiu  pwqdwplnye hwulwgniewiht  Ywnnygubph
wnlywjwgdwu dhong (Tapacosa 2012: 49):

Cwwnywupwywu £, np wnbpunh  hwnnpnuygwlwu  nbwpwunyejwu
opowuwyubtipnd hinhuwywihtu hwulywgnyeh Ywnnigywdph ybpwpbipjw; hp dninbignwdu
E wnwowpyt bwl L. Pnininundwu, npu hp htippht wnwuduwgunud b hwuljugwlwi,
qaujwlwt (wnwpyuwywlwb), wwinlhbpught-funphpnwipuiht, qbwhwpnnuywt U
qnignpnuwihti - oGpinbp:  Pwjgbwjuwbu, h  hwlwnpnyeinu . Swpwundwih, L.
Pninnunjwt  twjuwwwwynypniup wwihu £ gnignpnught obpnpt’ pungdting, np
«qnignpnuihtu 2tpwnp huwpwynpnieynitu £ pudbnnd pupbipgnnh ghunwygnygjwu dby
wnywjwgub| htinhtwlwihu hwulwgnyeh ybpnugyw| pninp 2tipwntipp» (bonotHoea 2007:
75):

Wuwhund, hwdwdwiu L. Pnnununduwih nhuwplydwt' dbpnugjw) 2bpnbphg
dwutwynpwwbiu gngnpnwiht otpwnu k, np dwnwynud £ hbnhuwlwiht hwulwgnyeh
Enyeyniup  pwgwhwyinbinu:  Gpb  dwuwsnnuwywt  dnnbgdwt  ubipluwjwgnighsutipp
nwunwWuwuppnd  Bu - hwulwgnypubph' npubu  dunwdwlwu Ywnnygubph  Ggulwu
wnywjwgnudp, www  wbpunh  hwnnpnwiwguwlwu  nbwpwunyEjwl  hwdwp
wnwugpwiht bpwlwynientt £ unwunw hwulwgnypubph [Gquywu wnlwjwgnidp
nbipunnd’ hhdugbnyg htinhuwy-pupbngnn wwh Ypw:

Pwuwnnptit ginwpybunwlwu  hwulwgnyeh gnignpnwihu 2tipnp  duwynpnn
IGgqwywu Jdhongubipp Gpynt gnpdwnnye Gu hpwlwuwgund® 1) huwpwynpniegniu Gu
pudtinnud  hGnhuwyhu npnpwyh gnignpnnuduph dhongny  ubipyuwywgub;  wnydjwy
hwulwgnyeh ubthwlwu pulwnwu no dGluwpwunyenup, 2) pupbpgnnh hwdwp
sSwnwjind  GU npwbu hwnnpnwygwywu wgnwuowu' wwwynnwynpbint
gbinwpytunmwlwu wnbipunnd wnlw htnhuwlwjhu hwuwgnypubtipp qnignpnnudutiph
dhongny:

Lhnmbwpwp  wnbpunh  hwnnpnuwygwlwu  nbwpwunyywu  2powtwlubpnd
dwutwynpwwbtiu  wpduynpynud £ qnignpnwihtu obpuip, pwuh np  gngnpnnwiubipp
huwpwynpnigyniu  Gu  pudbnnud  hbnpuwyphu W pUpbpgnnhtu  guubint  npnawyp
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«hwpwpbpdwu  Ybw», hush  dhongny Ywpnn G pwgwhwjnb]  hGnhuwlwihu
hwulwgnypubph  wnwuduwhwwynyenutbpp:  <Gnhuwywiht  hwulwgnypubiph
nwnwWuwuhpnypjwt  tdwlwwhwy  dninbgndp L. Pnpnununjwt - wujwund |
hwnnpnwlgwwi-dwbwsnnulwt (bonotHosa 2007: 75):

UdihnthGindg  htnphuwywiht - hwulywgnyph  Jbpwpbpw]  |Ggyupwuwlwu
gpwlwunyejwu dby wnlw wnwpwwnbuwy dninbgnwubpp' ybip Gup hwub) henphuwwhu
hwulwgnyphu punpny hhduwlwu hwwnlwuhoubpp'

1. hbnhuwyh ghunwygnyejwu dhwynn,

2. gqbnwpybunwlwu wnbpunh hdwuwnwihtu dhwynp, npu wnfwjwgynid £ inbpunnwd
lGquntwywu nwpptip dhongubipny,

3. qbnwpybunwlwu wnbpunh hdwuwnwiht dhwynp, npt wnwuduwund £ hp
pwquwtipin wnnigywdpndy,

4. qbnwghwnwlwu punye Ypnn hdwuwmwihu dhwynnp, npu wpwwgnind £ hGnhuwyh
w2fuwphpulwindp, dunnwhnwgnwdubipp,

5. wwwybpwgnuwubiph, hnygbiph, qqwguniuputiph wdpnnonyentu, npp hhdujwsd L
qnighpnndutiph Ypw,

6. unp hdwuwtbiph dGnpptipdwu, qupqwugdwu b thnthnfunieiniuubiph Gupwnyytint
ubipnid ywpniwuwynn hdwuwnwihu dhwynn:

Wuwhuny, hhdudbind JGpnpbipjw| nwuwywpgnwiubph Jpw W Gubing  dbp
thwunwlwu Unyeh nwnwWuwuhpnipjwt wnwuduwhwwnyngniuutiphg' htnhuwywjhu
hwuwgnyeh  Ywnnigywdpnwd  thnpdkp  Gup  wnwuduwgubt]  hwuluwgwlwl,
quwhwipnnulywti, qnignpnuyht-wwinlpuyhtt b junphpnwipughti - pipgpbn: - Ubkp
wwunbbwfununigjwu 2powtwyubipnd upwd jnipwpwusgnip 2Gpnh nwunwWtwuhpnie)niup
hwdwwwpthwy wwwnybpwgnd £ nwijhu «wquunnieniu» hbinhtwlwihu hwulwgnyph
Ywnnigwdph b wnywjwgdwu wnwuduwhwunynyeintuutiph yepwpbipjw:
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1.3. Uhoubpunwjunipyniup npybu hinhtwyh wuhwwmwlwu néh aLwynpdw
huwpwynp gnpént

Ugfuwphh  hbnhuwlwiht  wwwlbph nwnwWuwuppnyggniup’ npwbu  henhuwyh
hupuwwhwy L nipnyt wouwphpuywpPpwtu b dounwwbu gquuyb) £ [Gqupwuubph
nwnpnywu Yauwnpnunw: Stinwpgbunwywu nbpunnud pwqiwehy b pwgdwptnye
lGgwnbwlwu  Jdhongubpny  wnwjugywd  wotluwphh  hGnhuwlwiht  wwwybpp
Gupwnpnw £ Jdp hwulwgwlwu hwdwywpg, npp hphdujwé L hbnhuwlwhu
hwulwgnyputph  wdpnnonigjwtu  Jpw, husu b wpunwgnnd £ henhuwyp
uintindwagnpdwlwu Jdhwpp: buswybu phpwdwghnptu upnd Gu b, CGshpndwt L 6.
Qnuswpnwt'  «wpfuwphph  hbnphuwlwihu  ywwybpp  opynpy  hpwlwunyejwu
untpjlyinpy wpunwgninudt £» (Wwrposa, MNoHuaposa, 2007: 159):

Ugtuwphph  hbnptwlwiht  wwwlbph  nwnwbwuppnejwu  gnpdpupwgntd
wnwugpwjhu Upwuwynipiniu N unpynud hwulwgnyrh hwdpunhwuntp,
hwdwdwpnywjhu 2tipinhg wuhwwnwlwu-hGnhuwlwihu 2tipinh mwpwugwwndwup, pwuh
np unbindwagnndnn wuhwuwunh woluwphpuywdwu jnipophuwy Ybpwp, dinwhnugnudutipu
nt htinhuwlwjhu néu tu, np Ytpunnud Gu ginupybunmwlwu unbindwgnpdnyejwt pniu
Enyeyniup:

huswbu upytg Uwfunpn GUpwgund, wofuwphh hbGnhtwlwihu wwwybpu hp
wnwwgnndu £ quunwd ginupybunwywu wnbpunnd hnhuwlwihu hwulwgnypubipp
dhongny, JGpohutubpu L nhunwpyynd Gu npwbiu  unbndwagnpdnn  wuhwunp
ghwwygnypjuwtu  dunwdwlwu  Jdhwynpubp, npnup  pptug dbe  Ypnwd  Gu
thnthnfunieniuubph Gupwpyytiny, unp hdwuwnubip dtinp pbiptnt LW qupgquuwnt utipnid:
b.  Swpwundwjh  wundwdp'  «hbnpuwlwiht  hwulwugnypep  wuhwwnwlwu
ghunwygnipjwu, htnhuwlwihu hwulwgnipwninpunp dhwynp £, npu wnwjwgynd k
gbinwpytunwywu  wnbpunnd, L nph  pnjwlnwynyenup  Ywpnn £ Gupwnpyyb
thnthnfunygyniuiph Nt qupqwgdwu  Jdhubnyu  hbnpuwyh  unbindwgnpdwywu
gnpdntubinyejwu tnwpptip thnytipnuw» (Tapacosa 2003: 77):
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Uw Gupwnpnu £ htnhuwlwjht hwulwgnyeh hwdwynndwuh nwnwduwuhpniejniu
ns dhwju ubpnbpunwihtu, wjlk dhonbpummwihtu  whpnypnd, huswybu qulwquu
htinhuwyubph, wjuwbu £ dhutunyu htinhuwyh nwppbp dwdwuwywuwhwndwdubipn
gnwd  unbindwgnpdnieiniuutph  unyeh  hphdwu  Jpw: UyYbGhu, L. Pnininunduwih
nhnwpydwdp'  hbnpuwlwipt  hwulwgnyph pnjwunwynpuu b Yunnigdwdph
thnthnfunigyniubph - Bupwpyybint bW qupqwuwint  WGpndh  nwinwWitwuhpnieyniup
dhownbpunwiht  dwywdwu db9 huwpwynpnieniu £ pudbinnid  hGwnwgnuninnhu
pwgwhwjnbint  twl  hbnpbwlp wbhwipwlwt néhp  wnwudUwhwuinynyeiniuubipp
(BonotHosa 2015: 118):

Lhnbwpwp, Swlwsnnuywu-hwnnpnuwygwlwu  hwpwgnygh 2powuwlubipnid
dhountipuinwjunieiniup ujwpwgpynud £ npwbu nnwpptip gnupybunwywi nbpunbpnud
dinwdwywu Ywnnygubiph wnlwjwgdwu nwnwuwuhpniejwu dhong, npp hwpwpbpynwd
£ «w2fuwphh htnhuwlwihtu ywuwnybp» hwuwgnnniejwt htwn:

Cwyinup E, np dhonbpunwjunygjwu  qunwithwpp, wjupupt' wnbpuwnbph  Jdhol
npnawyh Yuwbph wnywinyeyuu  huwpwynpnyeiniup  |Ggwpwuubph  nwnpnygjwu
YGuwpnunw £ tinkp ninlu Jwnnig, dhus «dhownbipuinwjunieiniu» tgph ogquwgnpdnuip’®:
huswbu Upnd £ L. Mhbgb-9pnu’ «dhounbpunwjunygyniu tgph Gplwu quip ns L
pwgwhwjunnd £t dh  unp  Gpunyp, wy  hUwpwynpngniu £ pudbnnud
ytpwhdwuwnwynptiint W unpndh pulwibiine Gpynt inbipuinbph npwdwuwsdwu ubipwyw
L wpwwlw &ubpp» (Meere-N'po 2008: 7): Ujunwwdbuwjuhy, «dhonbpumnmwjunipniu»
Ggpu wnwoht wuqwd ogwnwgnpdti| £ $pwuuhwgh [Gqgyupwt 3nt. Yphunbwtu 1967p.
Inyu wnbuwd «Pwlunhu, pwn, Gpyfununyeinu U Ybw» hnnwénw: 3ni. Yphunbiwd,
hhdp punniubin U. Pwiuwnhuh GpYyfununigjwt wnbunyeiniup, hp wofuwwnnyeniutbpnud
qupgquwgunu £ dhonbipunwihu  hwpwpbpnieginiuubph  qunuthwpp: dbpnting U.
Pwluwnhuh «pwqiwdwjuntejwu» mbunigyniup’ tw wnwy £ pwond hbnlyw) npnypu wju
dwuhtu, np gwujwgwé wnbipun Gpyfununygjw dbe £ wy wmbpumntiph htivn U hp htipehu
hhdp £ hwunhuwunud hbwnwgw inbpumntiph duwynpdwt hwdwp: <wply £ uhuunb), np
nbipunh wjuwhuh hwwnwupu £, np |Ggwpwut wudwunw £ dhonbpunmwjunipniu
(Kpucresa 2000):
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Unwudtwyh npwnpnypjuu § wpdwuh wju thwuwnp, np dhonbipunwjunyejuu
qunwthwpp ghnuwlwuubph Ynndhg nwunwuwuppynud £ Gpyne hwibiguwlwngny' juyt b
ttn: Luwju hwjtigwlywpgh Ynnduwyhgubpu tu U. Pwfuinpup, d. Yphnwt, M. Pwpup,
3nt. Yphunliwu, 3ni. Lnindwup, U. Nth$dwwnbpp b wyp, huy ubn hwbgwlwnpghup' d.
dtuubwnp, b. Upuninp, L. HpGupwiup, L. Yniqdhtwu, L. Swnblwu b wyp:

Wju Gpynt hwybigwlwpgbpp ns pb dhdjwug hwywnpynud Gu, wy mwppbpynd Gu
hbunwgnunygjwt  wnwplyuwynd: Cun  wiu  hwjtgwlwpgh'  dhonbipunnwjunieiniut
puywiynd £ npwbu dhoinbpumnmwihtu thnfuwqgnbignyeiniu, npu hpwwuwunwd £ huswbu
funupwjhtu, wjuwbu k£ ns funupwhu dhongubipny: Uhounbpunmwjunigjuu  ubin
hwiigwwnpgp bGupwnpnud £ twfuwwnbpunh W npwu hwonpnnn  wnbpuwnh  dhol
ghunwygywsd b upnypwynpjwd dhontipunwiht Ywwbtinh ogunwgnpdnid (Koeanesa 2013:
140):

Jd. 6puwlduyujwt,  wunpuwnwnuwin Jdhonbpunnwjunigjuwu  jwjiu b ubn
hwjigwywnqgbiphu, npwughg wnweohup nhunwpynw £ npwbu gpuwlywiuwghnwlwu
Jbpinwdnipyniu, huly Gpypnpnp’ |Ggwpwuwlwu (YepHsasckaa 2009: 180):

Uhounbpunwjunigjwt  wyt  hwtgwywnpgp funpwwbu  nwnwWuwuhpybp |
hwwnywwbu wnunmuwnpnyunnipwihunubiph wfuwwnneniuutipnd, npnup hhdugwsd thu
dwutwynpwwbiu U. Pwfunhtuh GpYjununyejuu  wnbunigjwu  Jpw: U. Pwfuwnhup
wundwdp' «guuluwgwsé wunye ninnwsé £ nbwh npuk wnbpuwn, hustu b twjuwwbu
hwgbgwd L «dty niphoh»  (wy hbnptuwyh) quwhwwnwywuubpny, dwpbpny L
nbuwybwinbpny: SYjw| wunypep, dnunp gnpdtiiny «wj| htinhuwyh funupny» duwynpywd
hwdwuwnbipun, dhwhinwynd £ wyn wnbpunpu» (baxtun 1975: 89-90):  Pwuwnnpbu,
hwdwdwju U. Pwfunhuh wnbuwlybinh, jnipupwignip wunyp hp dbe Ypnwd £ npnawyh
ubpnud’ BpYyfununyeywu dby Jnubint wy] wbpuwnbph hbw: U. Pwlunhup hwpnd £ wju
qunwthwpht, np GpYyfununegniup punpn b eE” dwpnbwiht ghuwygniejwup, ph’
pwnhu, pt’ wbpunptu L pbE" dowynyphlu. «GpYylununejwtu hwdwwbpuwnp sniup
uwhdwuubp. pwnbpp  wwppbpwpwp  YpYuynw  Gu:  Lnyupuy  Junuowlwu
dwdwuwyubpnw Sujwd dwpbipp hGunwgquind  wiuywpdwt  pwpdwgynd Gu L
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Jpwhdwunwynpynd  unp  hwdwwnbipunnud:  Swuljwgwd dhunp nwbund £ hp
ytpwduniunp» (baxtuxn 1986: 393):

bp hbpphu, 3nt.. Yphunbwu, qwpqugubiny U. Pwfuwnhuh Gpyfununyejuu
wnbunie)niup, wnwy £ pwynud wyju dhwinpp, np «inbipunnud gwuugwd pwn ubGpywjwunwd
E Gpynt wnwugpny' hnphgnuwlwu (wwwnlwubin hwugbwagpnnhtu W hwugbwwnhpngp),
huswbu twl ninnwhwjwg (thnfuwugytiiny twfuwwnbpuinhg nbiwyh punniunn nbpuwn):
bnhuwyp hwybnd £ twl, np jnipwpwtginp inbipun hp dbg Ypnud £ wy inbpuntiphg
ytpgwd wwppbp, hGnbwpwp  wnbpunp  Jupdtu  «dbgpbpnudubpny  Yunnigywd
fubwulwp hhatiguh» (Kristeva 1980: 66):

Unwyb] dwupwdwut wunpwnwnuwiny dhonbipunwjuniypjuu fuunpht' 3nt.
Uphunnbwt thwuwnnwd £ «3nipwpwtgnip wnbipun hp dbe Ypnud £ unp  winbipunbip
unbndbint, duwynpbint  huluwywlwu ubpnid, wjupupt' gwulwgwsd wnbpunp Jbg
uGpwnjwé LU wunypubp, npnup pwnwd Gu wy wbpuwnbiphg, Ybpohuubipu g
unpwdwfuwsynid Gu b dhwényynud inbipuinnid» (Kristeva 1980: 36):

Pwuwnnpbit 3nt. Yphunbiwt dhonbpunwjunipjwt wbunyejwu 2pnowtwlubpnid
ubpdndnud | «plipuipp whuwhdwbnysywi» qunuithwpp (nkG'u YepHasckaa 2009: 181):
Ldwtu  wbunyeynwuubpny Gu hwunbu qwju twlb d. “epppnwu L . Pwpwp:
bSpwuuphwgh Lywtwgbn-wynunmunpniyunnipwihun d. Yapphnwih nhunwpynwdubpp L
ypwpbpnd  Gu «nbpunph  wuuwhdwunigjwl»  qwnwiwpht:  Lw  hp
woluwwnieiniuubiphg dbynd upnud . «Stpuwnp ny gpph uwhdwutbpnud ywpthwlyywsd
pnjwunwynyentu sk» (Derrida 1979: 84):

Uhownbipunwjunyejuu jwju  hwjbigwywpgh tpwuwynp ubplwjwgnighsubphg £
twl M. Pwpwp, npp unyuwbu dhowntipunwjunyeiniup nhunwpynd £ npwbu inbpuwnh
gnnipjwu wupwdwubih wwydwu: <wdwdwu M. Pwpunh nbunypjuu’ «nbpunp Gquyh
hdwuwn wpunwhwjnnn unuy pwnbiph owpp sk, wj dh pwgqdwptnye, dwjwnu nhpnye,
npwntin dhdjwug Gu pwhuynuwd b dhwjuwnuynwd dh pwpp gpjwdputin: Skpuwinp gnpdywdp
£ hjnwdwd dbgpbpnudubphg, npnup pwnwé Gu pwqiwquu Jowynyputiphg» (Barthes
1977: 146): . Pwpuh dhonbpunwjuniygjwt nbunygjwt opowuwlutipnid wnwugpw)ht
Upwuwyniejntt nwwh  JGpohupu  pupbipgnnuytuunpnu  dnwnbigndp:  bp hwjnth
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«lbnhuwyh dwhp» wotuwwnniejwu dby M. Pwpunu wnw9 £ pwond wyu npnyep, np
«winbipunp duwynpynwd k£ ny dhwju hnhuwyh Ynndhg, wy wju dh 2wpp wyj| inkpuntiphg
pwnwd wunypubiph  wdpnnonigniu £ dwdwuwlwyhg hGnphtwyp  dhwju
hwywpwgpnu b hwdwlwpgnu £ wpnbu puy Gwjunpnnn nbpunbpnd Yupnwgwd
ujnyep»: <bnpuwyp hwybinw £ utwl, np pupbpgnnu £, nd, wwppwnwdtiny nbipuwnp,
ytp £ hwunwd wju deoptpnudubpp, npnup duwynpnd Gu inbipunp (Barthes 1977: 148):
Jdbpnugw dboptpnwihg Ywpbh £ Ggpwywgub, np M Pwpwp  dhonbipuinwihu
hwpwpbpnieniuubph dwywdwu opowtwlubpnid Yupunpnd | pupbpgnnh nbpp'  hbwn
dnbiny «hbnhuwyh dwnwnpnyeiniuutpp»: Wunwdbuwihy, sGup Ywpnn sugb, np
Fwpunu  wdpnnondht sh pwgwnnud  hbtnhtwyh nbpp  wbpunh  unbnddwu
gnpéplpwgnid: “Hpw wwwgnygu £ dpulnytu  woluwwnnieiniuphg ybipgywsd hbinbyw
dboptipnwip. «Stpunmwuwmbtinddwtu gnpdpupwgnd htnhuwyh Jdhwly wnwpbinyeniup
gnpywadpubpp dhwynpbip, hwdwnpbp W npwup sypyubju E» (Barthes 1977: 146):

Upldunjwtu  [Gqupwuwlwtu nwpngh ubpluwjwgnighsubphg U. Mthdpwnbiph
hwjtigwytbpwp dhowuljw; nhpp £ gpwnbgunud dhownbpunmwjunygjuwt jwju W ubn
hwjigwywnqgbph 2powtwlyubpnud, pwuh np ybpohtu thnpd £ wpbp Jdhwynpb
gpwlwuwghwnwlwu ytip|nonieju uinpniyunnipuhunwyw,
wnuwnunpniyunipuihunwlwu - nbuneynibubpp bW nbwpwuniejwt  qunwtwnpubpp
dhountipuinwihtu gGpnwdnigjwu gnpdpupwgnd: U. Mthddwnbip wnwehtu hbpphu hp
npwnpnyniup  ubbnnud £ pupbpgnnph pw'  dwuntwugbing  Jbpohupu  gpwlwu
hpwgbyniejwu Ywplnpnigniup wnbipunh ubipphu, funppwjht hdwuwnubph yGphwudw,
wwwynnwynpdwu gnpdnd, npnup wnwjwgwd tu pwqiwquu tawuwghwnwlwu
ynntpnd (nb'u  Kpemnesa 2014: 88): U. Mthddwwnbpp  uvwhdwund |
dhouinbtipuinwjunigyniup  npwbu  «gnpdwnnyputiph  gwug (uwpnnuwnwju), npp
hwunwwnud b Ywpgwynpnud £ wnbpunh L pumbipnbpunh  dholt  wnYw
hwpwpbpniejniututipp» (Riffaterre 1990: 57):

hunbpwntipunp uwhdwuynd £ npwbu «inbipunnud wnluwjwugywé wunypubiph
wdpnnonipntu, npp  Jdwpnyuwihtu  unbndwagnpdwlwu gnpdniubinyejwtu wipryniupu £
odnywd Ybpwniypwnpnnulywb gnpéwnnypeny» (Kysbmuna 1999: 20):
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Wuwhuny, U. Nthddwwnbpu pungdnd k£, np wnbpunph b hunbpnbpunp dhol
thnfuhwpwpbpnieniuubpp unuy wpwdwhuwsdwu b dhwaénydwu punyp s&U Ypnud, wy
ytpohtuubiphu dholt wnlw Gu wybh pwpn hwpwpbpnyeynwittp, husp wbwnp £ pulwiyh b
dyuwpwuyh pupbpgnnh Ynndhg: Lbnbwpwp, U. Mthddwwbpp thwuwnnd E, np
«pupebpgnnp wbwp k£ dwune [hup pwqiwpehy W wwpwplunye wnbpunbph, npubtugh
Ywpnnwuw  hwulwiw] gpwywu unbndwgnpdniejwu  wdpnnowlwl  hdwuwnt  ni
pnjwunwynyeniup» (Riffaterre 1990: 56):

Pwuwnnptit dhonbpunmwiht wnwpptpu pupbipgnnh hwdwp  Jupdbu dp
jntpwwnbuwly Ynn G, npnug wwwynnwynpdwt hwdwp pupbpgnnp wbtup £ niuGuw
Uwhuwghwbijhp b ywunpwunwywdnieiniu:

Mnwwlwt |Ggwpwtwlwu nwpngnd dhoinbipunwjuniygjwt jwju hwjigwlwpgh
swwwgagnyubphg £t 3n.. Lnndwup:  “Hhuowpybind nbpunh qunuithwpp
Upwuwghwnwlwu 2powuwyubipnud’ 3nt. Lnindwup jwjuwgunwd £ inbpunh uwhdwuubpp'
nhwnwpytind wju npwbu Jdh wdpnne dowlynye, npp Ywpnn £ nibGuwp ny dhwju
nbipuwnwihu npulinpnud, wyle npubnpdwt wy) 6ubip: Cun 3ni. Lnindwup' «inbipunp dp
Ynndhg pwpn hjnudwdp £ npntin dhwynpwsd tu pdwuwmwihu b Epupy wywunnyph
pwquwpunye dhwynpubp, djnw Ynndhg wnbpunh hhduwlwu Yunnigwdph db Yupnn
GU Ubppwlhwugl] w)| wbpunbph pwqldwqwu dhwynpubip, nph wpnyniupunw Gplwu k
qguihu «wnbpunp wnbpuwnh dbg» Ywnnygp» (lorman 2000: 72): bp hbpphlu, nnw
lGqwpwu  h.  Udppundp  dhonbpunwjuniejntup nhwwpynd £ npwbu
nbipunwuwnbnddwu gnpdpupwg’ dhonbipunwjunigniup uwhdwubing npwbu «inbipunp
ubipnud, husp eny| £ wwhu wdpnnonyeudp Ywd dwutuwyhnpbu duwynpbint inbpuwnh
hdwuwp' wy| unbindwagnpdnipniuubiphg hnnuiubp Yuwwpbine dJhongny» (Cmmpros 1995:
11):

Wn dwuhtu £ Jywjnd twl L. Snightuluwywh nhunwpynwp, nd wunnd £, np
dhownbpunwjunyeniup inbputnwuwmntinddwu dhong k: Lequpwup thwuwnnud k, np «unp
inbipuntipp duwynpynd Gu wpnbu huy hwjnuh nbpuntiphg Ybpgqwd npnawlyh
dhwynputiph dhongny» (MyumHckaa 1993: 47):

48



Luunipjwu wnubiny Jtpnugjw; |Gqupwuubph wnwy pwiwsd hwybgwlwpgbipp'
dGup unyuwbu hwywd Gup wju nbuwybunpu, np dhonbipunmwjunyeniup ny dhwju
nbipunh puywdwu, wyjl mbipunwuntinddwu Yuwplinpwagnyu dhong L:

Quwjwd «dhoinbpunwjunyenitu» Ggpt wnweht wuqwd ogwnwgnpdyb| £ 3nL
Uphunliwih Ynndhg, wjuniwdbuwjuhy, ghnwlwu 2powtwlubpnd jwyu Yhpwnniejniu
dtnp pbpbp Jdhwju  «ubn» hwjgwwngh 2unphpy: Uhgonbpunmwjunygjut  «ubin»
hwtgwywpgp  wjwunwpwp  Ywwynd £ wbpunmh L dhonbpunwihu
hwpwpbpniejniuutiph |Ggwpwuwlywu dninbgdwu htwn: Uju dnintigdwt hhdpnid puljwd
E wunpwnwpadunn wmbpunh b wunpwnwnpaynn ntipunh! qunwidwnp:

Uhounbpunwjunigjwu  «ubin»  hwjtgwywnpgh  duwydnpdwu  wyniupubpnud
Ywuquwd £ pwuupwgh qupwu d. dtiubunp, npp, qupgugubiind 3nt. Yphuwnlbiwip
wnwownlwd dhoinbipunwjunigjwu nbunieginiup, nhunwpynud £ dhoinbpuinwjunieyniup
lGqywpwuwlwu |nyup ubppn: d. dbubinmt, h wwppbpnyeinu 3ni. Yphunlwgh,
wbpuinh U wj wnbpunbph dholi wnlw thnfuhwpwpbpnyenwutpp  wujwunw |
npwuunbpunwiunyeni  (transtextuality)  Jbpohtupu Jdby  wnwuduwgubiny hpug
Gupwuwnbuwlubn, npnughg dhwju dtyu £ dhoinbpunwjunieniup: <wdwdwju d. dtiubiunp
wundwu' «Spwuunbipunwjunyeiniup Gupwnpnud £ dh wbpunph hwpwpbpnudp dey wyg
nbpunh htwn' pwgwhwyn Ywd prquplydwd Yepwnd» (Genette 1992: 83-84): d-.
dtubnh  nuuwlwpgiwdp'  wpwuunbpunwjunipuyu  Bupwwnbuwlyubpu U
dhownbipuinwjunipniu, hwpwwnbipunwjunyentu, dbuinwwunbipuinwjunipniu,
hhwbpwbpunwjunyeiniu U wpphwnbpunwjunyeyniu™ (Genette 1997):

d. dtiutivtnp dhontipunwjunieiniup uwhdwunwd £ npwbtiu «dGl inbipuinh dby Gpynt
Ywd wybh nbpuntiph dJhwdwdwtwljw wnlyuwjugdwt hwpwpbpwygnyentu, huswbu
Uwl npuk inbipuinph thwunwgh wnlwnyenwup dGYy wy) wmbipuinh dtig» (Genette 1997: 1-2):
Lwwnwuowlwu k, np d. dbubinnp wwppbpwynud £ dhontipunwjunygjuu npulinpdw
hbnlyw| dubpp' ubpwlw b wpnwyw: Upnwlw dhonbipunwjunigniup Gupwnpnd k

t«Uunpunwpdynn nbpuns» b «wunpunuwnpdunn mbpuwns» bgpnypubpp yipgqws bu 9.
Shpniyywuh «Fpwlwu wunpunwpah' npwtiu wpnwhwjnswlywu huwph Jdelunnuywu
pungnynwip» wnbuwfununieiniuphg, 2005p., ko 115:
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npulb  wbpunp pwgwhwjn  wnlwjneyntup JdGY  w)] wbpunp dbg:  Pwuwnnpbu
wunpwnwpdunn wnbpunh hbtnhuwYyp npwbtiu dhoinbipuinwihu gnighs oguwgnpdnud k
daoptipnudp:  Lbpwlw  dhownbipunwjunypjuu  npuunpdwt  hhduwlwu  dhongt |
wunpwnwpdp, husp huwpwynpnieiniu £ pudtinnud hinhuwyht oguwgnnpdtnt npnawyp
lGqywlwu Jdhongubin, npnup wwwynnwynpbiint hwdwp pupbpgnnp wbwnp £ niwbuw
htupwjhu ghwnbijhpubip (nk"u Mirenayat 2015: 534):

Uhowunbpunwjunigjwt  «ubn» hwjigwwpgh nwnwuwuppnygjudp  nnwlwu
lGqwpwuwlywu nwpngnud  gpwnynud G dwutwynpwwbiu b, Upunnp, J.
2bpujwyuluwywt, huswybiu bwl L. dwwnblwu:

b. Upuninh wundwdp' «dhonbpunwjuniginiup Gupwnpnud £ npuk wbpunnid wy|
nbipuintinhg pwnyws dhwynpubiph wnywiniejntt, npu wpunwhwjnywsd £ wunpwnwpéh,
daoptipnudubph W Jbphniph dhongny» (Apronbg 2002: 71-72): Sbtinwpybunwlwu
wbipunh pulwpdwu b deyuwpwudwu gnpépupwgnd b, Upuninp Ywpunpnd |
htnhuwly-pupbpgnn Ywwp, pwuh np hwdwdwju upw nhuwpydwu' gbnwpybunwlwu
funuph puywnwp Ywnnigywsd £ htinhuwyh L pupbpgnnh Gpytununiejwu Ypw, npu ki
wwjdwuwynpywd k nuptngnnh wuhwwwlwunyejwdp, ghwbijhpubipny,
w2fuwphpuywdwdp, huswybu  Uwb  2powwwnnn  hpwlwunyejwdp: b, Upuninp
dhownbpunwjunyeniut wybtih wwwybpwynp ubpyuwjwgubiint hwdwp oginwgnpdnud &
Phahluynud - hwpinup - owwnplwlwt g qunwithwpp  (owwhlwlwt  nwawp dh
wmwpwoneynit £, npnbn wnwpywubpp htwpwynp £ nbuub] nuwuywyh dhony): Uju
hwdwpwunigjwdp tw gbinwpyGunwlwu nbpunnd wnlw dbgptipnudutpp hwdwpnud |
nuwljwy, hush dhony pupbingnnp huwpwynpnieinit £ unnwunwd ybip hwubine hnhuwyp
dunpbipp, qunwthwpubpu no hnygbpp: UdLhu, wju wdbuu, hus pupbpgnnp Ywpnn k
nbutb] win nuwuwyp dhond, wwjdwuwynpyws £ dh pwuh gnpdnuubpnd’ wnwoht’
Ywiuwsd £ wju hwdwwnbpunhg, npinbnhg pwnywd £ wndjwy dbgpbpnidp, Gpypnpn' wyu
hwdwwnbpuwnhg, npnbin wnluwjwgywsd k ndjw; degpbpnidp, Gppnpn' ndjw; degpbpdwu
Uonypwynpdwu wuwmhbwuny (ApHonbg 2002: 73):
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bp htpphu, L. Swwnblwu, hhdp punnwbind dhonbipunwjuniyejwu YGpwpbipjw|
nwpwwnbuwl  wbunygniutp, qupqugund £ onpwup'  hwdwpbingd  Jbpohuubipu
ubithwlywu nhwnwpynuutipny b dninbignudubipny:

Lwdwynndwupnptu nunuwuppbing dhownbipunwihu hwpwpbpngyniuubpp' L.
dwunblwt rmwpbpwynd £ dhoinbpunwijuniypyuu Gpyne Ynnd' pupbpgnnh W htnhuwyp:
Cwdwdwyiu  Jbpohupu  wundwt' pupbpgnnh  wbuwuyniuhg  Jdhownbipunwjunieniup
hwunbu £ qwipu npwbu' w) wbpunp funp pulwidwu dhong, p) wbpunh pnp
pujwidwu pwgwnnwp' wy wbpunbph hGn  wwpwpunye Ywwbph  hwunwndwu
dhongny'* Uhusntin htinhuwyh wbuwuyniupg' L. Swwnblwlu dhgnbipunwjunieiniup
nhwwpynd £ npwbtiv «wj| hinhuwyubiph inbipuintph htivn hwlwnpnyejwu, gnignpnidwu
W pnnwpydwu hwpwpbpnyeniuttph pwpn hwdwlwpgh dhongny ubthwywt wnbipuwnnp
dwagdwu (untinddwu) b ubthwlywu pwuwumbindwlywu «Gu»-h Ywufuwnpdwu dhong»
(dPateea 2007: 16-20): Ywpnn Gup thwuwnbi, np dhonbipunwjunieiniup huswbiu
puptipgnnht wuhwwh uwnbndwgnpdwlywu qunwihwpubph, dwunpbph  thnfuwugdwu
dhong &, wjuwbu k' unp wbpunp unbinddwu dhong, npp dEdwwbu wwydwuwynpyws k
w)| htnhuwyubiph nbpuwntiph pwpn hwdwywpgbiph hGwn npnawyh hwpwpbpnyeinwiutipp
duwynpdwdp:

L. Swwnblwt wnwuduwgunw | dhoinbipuinwjuniejwu hbinlyw| gnpéwnnypubpp
gbnwpybunwywu nbpunnut!

1. UhownbGpunwjunygjwtu  gunphhy  wbipunp  uUbppwihwugnd L wybh i,
dowynipwihu-ginwpytunwlwu hwdwwnbpuwn,

2. Uhoinbpunwjunipnitut hpwlwuwgunw £ Yunnignnuywtu U inbipunwuwntinddwu
ghpdwnnype,

3. Uhginbpunwjunienitt wunpwnwpddwu  dbjuwuhqd L, husp enyp £ wwihu
htinhuwyhu JbGpwhwuwnwunnb] ubhwwu  unbndwgnpdwlwu  «bu»-p  wy|
htnhuwyutph  gbnwghnwywu  hwdwywpgbph  hGin  hwlwnpnijwu W
gnignpnidwt wprynwupnud (Pateesa 2007: 37):

Pwuwnnptit L. Dwwnblwih wnwy pwowd dhoinbipunwjunipjwu gnpdwnnypRubtipp
wudhowlwunptit hwpwpbpynw Gu htnhtwyh unbndwgnpédwywu «bu»-h htwn, pwup
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np  gbnupybunwywt  wnbpunnd  wnlw  Jdhownbpunwihu  hwpwpbpnyeniuutipp
Gupwnpnu Gu bwjuwwnbipunp Yypwhdwunwynpdwtu dhongny hbnhuwyh Ynndhg unp
hdwuwnubiph ubpdniénid «ubithwwu» nbipuwn:

d. 2bpujwyulwywih nGuntpjwu wnwluwgpwihu ytwinbkinhg k
dhgintipunwjunipyniup npuwbiu «puwg iplpuph fuipg» nhnwnytip: Lequpwup «pug
nbipunh Ywpgp» nwnwuwuppnd | Gpyne mbuwuyniuhg' wnwehu htpehu Jbpohuu
Gupwnpnu £ nbpunh hdwunwhu-pndwunwywiht hwpwpbpwygnudp w)p inbpunwihu
hwdwlwnpgbph b Yunnigwdpubph htiw: Gpypnpn, wnwe £ dnynid inbipun-pupbingnn
thnfuhwpwpbpnieniup.  wnbpuwnp, [hubin Ywupubupwnpnyputph wluwhdwu, puwg
hwdwlwpg, huwpwynpnigynitu £ pudbinnud  pupbipgnnht Ywulubupwnpnyputiph
wwwynnwynpdwu dhongny ybp hwtb] hGnhuwyh dwpbpt no qunwihwpubipp
(YepHasckaa 2009: 188): Ywnbh k Ggpuywgub), np 4. bpujwyulwjwih wnwe pwowd
npnyep hwpnu £ 3nt. Yphunbwih Ynndhg wnwowpywsd wnbpunh ninnuhwjwg L
hnphgnuwlwu wnwugpubph dwuhtu wnbuntejwup:

Unwyb] dJwupwdwut  wunpwnwnuwin dhownbpunwjunyegjwu  fjuunpht’ 4.
2bpujwduluwywu wnwy £ pwond wju npnyep, np dhonbiputnwjunteginiuu hp dbe Ypnud |
hdwuwnwwquhs utipnd: Uw pugwwnpynud £ wyju thwunny, np npuk inbipuinhg punywd
dhwynpubiph Ynwnwyndp dtYy wy wnbipunh ubppht hdwunwiht npuownd duwynpnud |
hwybyw|; pdwuwtbp:  <Gunbwpwp, dhonbipunwjunyeniup  hpwlwtuwgund L
hdwupnwlwqdhs gnpéwnnype (YepHasckaa 2009: 189):

<pdudtiny gbpdwuwgh (Ggwpwtu M. Lwjudwuh wbunyejniiubph Jpw' 4.
2puyjwdulyuwywu «ubin»  hwibgwlwpgh  2powtiwyubpnd  dhgintipuinwijunieiniup
nhunwpynd £ npwbu  wbpunbph  dholt  hGnpuwyh Ynndhg Ywifuwdnwdywsd
thnfuubipgnpdntieiniu, hust hp wpunwhwjwnnwtu £ gununud gnupybunwywu inbpunnwd
npnawyh |Ggwywu dhongutipny: Wuwhuny, 4. 2bpujwyduyuwywu wnwye £ pwonud
tpnypwynpywsd  dhowppbpupuwytinggyuti quinwithwpp  (YepHasckaa 2009: 187), npu
wnwuduwyh Yuwpunpnyeniu niup dhonbtipuinwihtu hwpwpbpniyeyniwiutph duwydnpdwt L
ytiphwudwu gnpdpupwgnid: Funupt wjuwnbn ytpwpbpnud £ wju |Ggwlwu dhongubiphu,
npnup hwuntu GU qwjhu npwbu bGpynt Ywd wybh wnbpunbph dholt  wnlw
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thnfuhwpwpbpnyeniuubpp dbp hwunn wgnwuowt: 4. bEpuwduluwywih wundwdp'
«upnypwynpnudp  dhownbpunmwihtu  GpYyununigjwtu  opowtwyubipnd  [Gquywu
wqnuuowuubph wnuwjnieiniut £ hugntiwghtu, pwnwjht, 2wpwlwnpgqwiht, nbwlwu
dwlwpnwyubpnud» (HepHasckaa 2009: 197):

Ywpnn Gup thwuwnb), np htnhtwyh Ynndhg Yuwunwdunwdwsd wpunwlyw Ywd
Ubpwyw |Ggulwu dhongubiph ogwwgnpdndp jnipwwnbuwly Jdhong L pupbtipgnnh
hwdwp  pwgwhwjnbint  hbtnptwyh  dunwnpnenibubpt nt dunwhnugnudp:
LUonypwynpywd |Ggwywu dhwynpubipt wnjuwjwgynid Gu wunpunwpdunn wnbpunnud
dboptipnudubph, wunpwnwpah, ybphniph dhongny: Ybpohuubtipu b hGnbwpwp hwunbu
GU quihu npwtu dhouinbipunwjuniejwu gnighsutip: Ujunwwdtuwjupy, nbnbu 1970-wlwu
pYwlywuubtiphg |Ggwpwuubpp ndjwpwunw Gu nmwpwuownt dhoinbiputnwjuniejwu b
wunpwnwpdéh  dholi  uvwhdwuubpp:  Npnp  ghunuwlwuubp  sGu punnwund
dhonbpunwjunigywu qunwiwpp'  hwdwpbnd wjiuy unuly  wunpunwpép
dhounbipunwjunipjudp  JGpwihnfubint huwnp (Irwin 2004), dhusnbin dh owpp  wy|
|lGqwpwuttp wunpwnwpép nhnwpynd Gu npwbu dhoinbpunwjuniejwu npubnpdw
dhong' dhginbtipunwihu gnighs (Genette 1997, ApHonbg 2002):

Legwpwtwlwu gpwywunigjuwt db9 wnwugpwiht tpwlwynientt £ wipgnid
dhounbipuinwiht gnighsubiph puuntejwup, pwuh np ypghtuubpu Ywpunp nbp Gu fuwnnud
dhounbtipuinwiht  hwpwpbpnyeniuubph dbuwydnpdwu U ybphwudwu  gnpdplpwgnid:
Gbnwpybunwlwu  nbpunnud  npwbiu  hhduwlwu  dhonbipunnwihu  gnighsubip  Gu
dwnwjnud dtgptipndp b wunpwnwpép:

huswbtiu hwjnup Lk, dbGopbpnwip npuk  wnbpunhg pwnywd pwnhdwuwnwiht
dhwynputiph wpunwlw wpwwgnindu £ dGY wy) nbpunp dbg: Uhusnbn wunpwnwnau
wyblp funppwiht hdwuwn £ Ypnd' ubpwlywynpbu - wpnmwhwynbind npuk wyuwny’'
pwnywé Uwfunpnnn wnbipunhg (Mopwkos 2006: 80-83): <wdwdwju L. Dwwnblwih
nbuwlybwnp' wunpwnwpéh b degpbpdwu dholt hhduwlwu wnwppbpwlhs hwnywuhop
wunpwnwndh ubpwlw npuunpdwtu punypu £ Lequpwuh wundwdp' dbgpbipnudp
htinhtwyh hwdwp dwnwjnud £ npwbiu «ybGpwlunnignnuywt dhointipunwjunyejw»
dhong, pwuh np hbtnpuwyp ubthwlwu nbpunhtu hwybinw £ wy henpuwyh funupbpp’
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npwup wnwug thnihnfunyejuu Gupwnybn: Uhusntn wunpwnwpép «fwnnignnuywu
dhounbipunwjuniyejwu» dhong £, nph nbwpnud hGnhuwyh twywwwltu L wjiwbu
ognwgnpdtii wj| wnbpunbphg thnfuwnjwsd [Gqyuywu dhwynpubpp, np ybipghuubpu
puptipngnnh hwdwp «pwuwih» dwnwjtu unp dLwynpywd inbipunh hdwuwnp Yybiphwubnt
hwdwnp (Pareesa 2007: 129):

UdthnthbGin  dhownbpunwjunypjut  yGpwpbpw) |Ggywpwtwlwu gpuwywuniejwi
dby  wnlw  wbungniuubph  pulnejwu  wpryniupubpp'  hwugnd  Bup  wju
Ggpwywgnigjwup, np dhonbipunwjuniginiut wnwugpwihu Yuplnpnygynu ntuh unp
nbpunbiph untinddwu gnpdpupwgnid: Uw wwjdwuwynpjwsd L dhontipunwjuniejuu
dh owpp gnpdwnnypubpny, huswhupp GU' JGpwpunwnpaquwu, hdwunwlwqgdhs,
wnbipunwuwntinddwu  gnpdwnnypubtipp, gpwlwu-dywynipwiht  unp  hwdwwnbpuwn
Uwluwwnbpuwnh thnfuwnpdwu gnpdwnnyep, huswbu bwl hnhtwyh unbindwgnpdwlywu
«bu»-p  Uwfuwwnbpunhg pwnywé wunypubiph htuph Jpw wnwoht wjwl dnkint,
wuhwwwlwu nép YbpntGine b dhubnyu dwdwtwly «ubthwlwu» qunwihwpubpu nt
duinpbipu pungdtint, 2tipintiint gnpdwnnyep:

Nwwunh, dhonbipunwjunieniup wwwhnynid k jnipunbivwly Yww htnhuwyubiph
dhol,, nypbip, unyupuy pwdwudwsd |hubin dhdjwughg wnwpwdwdwdwuwywihu
hpwywunygjwdp, Ywpnnwunw Gu duwynpbp unp pdwuwmtbp  nbpunwuwnbnddwu
gnpdpupwgnLy:

Mowagpwy E, np hbnptwyh wuhwwnwywu néh duwynpdwt  gnpdpupwgnd
Ywplnp  Lowlwynieintl ntuh ns  dhwju dhounbtipuinwijuntieniup, wjle
hwpwuwnbipunwjunyeiniup, nph npubnpdwt &ubphg dGyp puwpwup Yhpwnnwu L:
Ujwunwpwp ptwpwt hwdwnpynid § wju deoptpnudp, npp hGnhuwyp thnfuwnnud £ wy)
unbindwagnpdnieiniupg’ oquwagnpdbiny wju hp unbndwgnpdnipjwu ulgpnd (Mopwkos
2006: 82): L. uYniqdpuwjh wundwdp' hbnhuwyh Ynndhg pluwpwup Yhpwndwu
hwéwliwywunygyniup - wwjdwuwynpywd £ henhuwyp unbtindwagnpdwlwu
dinwoénnniejwu jnipwhwunynyeyudp, huswbtiu twb wuhwunwywu nény (KysbmuHa 1999:
143):
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Stipunh  hwnnpnwygwlwu nbwpwuniejwu powuwlubpnd, npunbin JdGdwwbu
Ywplunpgnud £ hbnhtwy-pupebpgnn Ywwp, puwpwlt nwnduwuppynd £ ny dhwju
htnhtwyh, wju pupbpgnnh nhwnwuynuhg: GSpbt hbGnhtwyh hwdwp  puwpwup
dwnwjnd £ npwbtiu wuhwwnwlwu néh duwynpdwu b unbndwgnpdniejuu hhduwlwu
gwnwthwph thnfuwugdwtu Jdhong, www pupbpgnnh hwdwp puwpwup  wnyjw
unbindwgnpdniejwu  pnjwunwyngyniup  bepdwubint dh jnipwhwnnyy wgnuy £
huswtiu hpwdwghnpbu ugnd £ L. Mhbigb-9pnt’ puwpwup hdwuwnp (hndhu pulwbine
hwdwp pupbpgnnhg ywhwugynw £ htimwhwjwg pupbpgnid, pwuh np dhwju puwpwup
L  wbpunh hwpwpbpdwtu  wpryniupnd £ hbwpwdnp  dbp  hwub]  hbnhuwyh
dinwhnwgnudutipp (Meere-M'po 2008: 72):

UhUunyu fuunph 2ntpe hp inbuwybuinu £ wnwy pwond h. Upuninp, npp puwpwup
hwdwpnud £ dGnwunbipuinwihu wmwpp, pwuh np ybipohuu, ubipgpwyywd sjhubiny pniu
nbpunh dby, wnwugpwihtu upwuwynientu niuh pLE’ wbpunh pnuunwyniejwu
Guwynpdwu b pE" dEYUWpwudwu gnpdpupwgnud (ApHonbg 2002: 75): Npwbiu ophuwy
Ywpnn Gup nhwwpyt . dwnygh «dbpwuuhwgh [GunGuwuwnp uppnthhu» Yybwp, npuntin
bSuwniqp unbindwagnpéniejwu jnipwpwgnip gflupg wnwy &nunw £ puwpwl, npp
uGpwnnwd £ ndjw; qup hwyhpd pnwunwynyeniup: Wuwhuny, wnwpwptunyp W
pwqlwqwu puwpwuubph Yhpwnnygjwt wpnyniupnd dwnyqp YGpund £ hp nipnyu
nép' Jhuunyu dwdwuwly huwpwynpnyeniu pudbinkind pupbpgnnhu  dwunpwuwnt
unbtindwagnpényRjwu qunwihwpwiht pnjwunwyniejwu hbwn:

YHhuwpybind  dhonbpunwjungegniut nt hwpwwnbpunwjunyeniup’  npwbiu
htinhuwyh wuhwwwlwu néh &Uuwynpdwl, huswybiu twl  woluwphpuywpPpdwu L
hhduwlwu qunwthwpubph thnfuwugdwt dhong gbinwpybumnmwlwu nbpunnud, hwpl
Gup hwdwpnW  wunpwnwnuw| twb Jbpoht  wnwutwdjwyubpnud  [qupwuubipp
opowund  Ubd  hbGunwppppnienitu ubpyuwywgunn qunwidhwpubphg  deypu’
hupuwdhgunbipunwjunigjuup:  «Uhginbpunmwjunignit»  Ggpp  Gpuwu  quinig  hbwnn
lGqywpwuniyejwu  dbe  uludbg opowuwnybti uwl  «huptwdhoinbpumnmwjunieniu»
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(aBTOMHTEpTEKCTYanbHOCTL) Lignp?, husp npng |kqwpwuubph Ynndhg (L. YhGupwfu, U.
dnpnnthu, L. dwwnblw, U. dppwyndw) nhunwplydtg npwbtiu dhguinbipunwjuniejwu
nwpwwnbuwl:  Uhgnbpunwjunygjuu  hwdwpwunypjudp' L. Swwblbwu  dhlunyu
htnhuwyh wwppbp unbndwgnpdnyeniuubph  dholt  wnlw  hwpwpbpnieniuutipu
wujwunud b ptipbwdhoipnbpupuyhti hwpwpbpnipniatin (Pateesa 2007: 91):

Uhounbpunwjunipjwt, hbGunmwquinud twb huptwdhownbipunwjunyjwu  futnpny
gpwnyb £ hwjwnup Gqupwu U. <njinnthup, n vnwppbpwynid £ dhguinbipuinwjuntejw
tpynt hhduwlwu wnbuwy' htnbpndhginbpunw)unyeiniu U hupuwdhgwnbipunwjunieniu:
Cwdwdwiu  U. <nunnthup  nhunwplydwt'  hGnbpndhgunbpunnwjunygyniup  tnwppbip
htinhuwyubph gqbnwpybunwywu Ywd ny gbinupbunmwlwu nbpuntiph dholt wnyuw
thnfuhwpwpbpnieniuubpu Gu, Jdhusnbin  hupuwdhgnbpunwjunieiniup  Gupwnpnud L
dhuunyu htnhuwyh gbinupybunwywu Ywd ng gbinwpyGuwnwlywu
uinbindwanpoénieiniuutiph dhole wnyw hwpwpbpnyeynwututipp (Holthuis 1994: 128):

b wwppbpnpiniu wpldunmywt  |Gqupwuubph’  hupuwdhgwnbpunwiuniejwu
nwnwuwuhpnyejudp  ubpywnwu - wnwybp funpp L Jdwupwypyphun qpwnynud  Gu
nnuww |Ggwpwlwlwu nwpngh ubiplywjwgnighsubipp, dwutwynpwwbiu b. dnynyp,
L. dwwnblwu, 4. 26pujwduywjwu, L. Ynigdhtwu, W. Shihwyndwu b wyp:

h. dniynyp, nwnwtwuhpbiiny dhonbipunwjunipjuu b huptwdhonbpunmwjunipjwu
fuunhpubpp wdbippywgh gpnn . Pwpuh unbndwagnpdnieginiuutipnd, qwihu £ wju
Ggpwywgnigjwup, np  huptwdhownbipunwjunyenut hpwwuwgund £ hGinlyw
gnpdwnnyputipp’

1. hupuwdhguinbipuinwjunipiniup inpunwuwntinddwu dheong k,

2. hupuwdh9wnbpunwjunyeniup hupuwybpinwdnipjwu gbnughwnwywu U k. wju
hwéwfu hwunhwnud £ huptwybuuwgpwlwu inbpumntipnwd (Bonkos 2006):

Pwuwnnpbit, pun h. dnyndh, hupuwdhgunbpunwjunienit ogwnwgnpdynd L
gbnupybunwwu nbpunnd huswbu Yunnigjwdpwihtu, wjuwbtu £ pnwunwlywihu

2 Upluunyu  hbnpuwyh  wwppbp  unbndwgnpdnigniuubpnd wnw  Jhoinbpuwnwihu
hwpwpbpnyeniuubph wdpnnonyejniup (wugbpbunwd®  autointertextuality,  nnwbpbunwd’
aBTOMHTEPTEKCTYanbHOCTb, bGgnpbGph hwdwudwunyejwdp) wofuwwnwupnd  wnwowpynd  Gup
wuyjwubi| «hupuwdhownbipunwjunypintu»:
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fuunhpubph Ndwu twywwnwyny: <pduybny «inbipunp nbpuwnph dbg» Jwnnygh Jpw'
hupuwdhowunbtipuinwjuniejniup nhunwpyynd £ npwbu unp nbpunh unbnddwu dhong:
Fwgh wjn, huptwdhownbipunwjunyeniup  ubithwwu  dupbiph, gqwnwtwpubipp
ypwabwybpwydwu, vwhuyhund wpnwhwjnwd nwnnnnieginiuutph yepwihnfudwu b
qupqugdwl dhong k:

U. Swwblwu, nhunwpybind hupuwdhonbipunwjuniginiup  npwbtiu - dhutnyu
htinhuwyh wwppbip uinbtindwagnpdnipniuutpnid wnlw dhownbpunwiht
hwpwpbipniejniuutiph wdpnnonieintt,  wnwye £ pwond  wju  npnyep, np
hupuwdhgunbipuinwjunteiniup bwwuwnnid £ hnhtwyh wuhwwwlwu néh duwynpdwup:
Lpw Yuwpdhpny' «<bnpuwyp gwulwgwd wnbpun Ywnnigynd £ wndjw) hbnhuwyh
lGqywywu hwdwlwpght hwwnny wuthnthnfuwyutiph dhongny» (Pateesa 2007: 91):
huptwunpwnwpaunn L hupuwunpwnwpaynn wnbipuintiph® onrwjwlwu
thnfuhwpwpbpnipjwt wpryniupnd duwynpynw £ htinphuwyh wuhwwnwlwu nép: L.
bwwnblwu, hhdugtiny U. Pwiunhuh Gpyfununiejuu wnbunyejuu ypw, wnwy £ pwonud
wju  npnyep, np  «dhlunyt  hbnhuwyh wwppbp  unbindwgnpdnyeniuutiph  dhol
Gpytununyeyniup htinhtwyh wuhwwnwywu néh dLwynpdwt hhdpu £ Yuqdnw» (Pateesa
2007: 118):

Cwybtup twl, np L. Dwwnblwl hupuwdhgnbipunwjunieginiup uwhdwund £
npwbtiu htinhtwlwihu Jdhownbipunwjunyejwu npuunpdwt Jdh &b, pwuh np hGnhuwyp
nbpunwuwmntinddwu gnpdpupwgnd hwpwpbpnw £ Uunpwuwnbind wnbipunp hp bwfunpn
nbipunbph htiwn: Pwuwnnpbu L. Swwnblwih yundwdp'  hupuwdhgnbpunwjuniejwu
npulnpdwu gnpdpupwgnud unbindwgnpdnyejwu htnhuwyp ubpywjwund £ W npwbu
hwugbwapnn, W' npwbiu hwugbwwnbp™:

Lhwnbwpwp, hpdudbindg 3nt. Yphunbwh wnwe pwrwd nipnwhwjwg W
hnphgnuwlwu  wnwugpubph  wbunypywu  Jpw' Ywpnn bup bGgpwlwgub), np
hupuwdhounbtipuinwihtu hwpwpbpniejniuutph dLwynpdwt gnpdpupwgnd wnwugpwjhu
wtin £ qpunbtgunid htnhuwyp, pwuph np ninnuhwjwg wnwugpp Yuqinw Gu dhliunyu
htinhuwyh wmwpptp unbndwagnpdénieiniuutipp, huYy hnphgnuwlywu wnwugpp htnhuwy-

3

«huptwdhonbipunwjunyentu»  Ggph hwdwudwunipjwdp wnwownpynwd  Gup
«huptwunpwnwnédynn b hupuwunpwnwpdunn wnbpuwntin» Gapbpp:
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pupbpgnn Ywwh thnfjuwpbiu Gupwnpnud £ hbnhuwy-htnhuwy Ywwp, npintin hinhuwyp
hwuntu £ quihu twl npwbu pupbpgnn: Pwuwmnptt L. Dwunblwu gnigwpbipnd |
htnhuwywybuwmpnu  dninbignd®  uplnptind  hbnpuwyh  dwwnpnieniuubpp
hupuwdhonbpunwiht Yuwbph dlwydnpdwu gnpdnd’ hnhu wjwu dnbiny pupbpgnnh
nbpp huptwdhgnbipunwjuniejwu npulinpdwu gnpdpupwgnL:

bp hGpehu 4. Gpujwyduluwjwt hwybind £, np «hupuwdhgunbpunwyunie)niup,
ptdwwhy wpngpbuhwih uygpniuph hwdwdwju, dhwynpnud £ ndjw| unbindwagnpdnnh
Gpput wnwy pwowd dwptpp L hwdwludpnWd £ upw Ynndhg uwnbndjwd pninp
inbipunbipp JbYy dhwutwywu dwypnhwdwlwpgh dbo» (Heprasckaa 2009: 192):

Lhnbwpwp,  hupuwdhgnbipuinwiht  ybpndnigyniup Yupbih £ punypwant)
npwybu jnipuwnbiuwly  JdGenn, hush Yphpwnnwp pny; £ wwju  hGunwgnunnnhu
ubppwthwugl]  hbnhuwyph  uwnbndwgnpdwywu  wofuwph’  pwgwhwnbind  Upw
wpfuwphpulwinup, wofuwphwjwgpp, huswbu wl |Gqupfuwphp:

<hduybiiny puptwdhgunbtipunwjuniejwu Yybpwpbpw L. Swnblhwih wnwe pwowd
npnypubph Jpw' U. Shhwyndwtu hp wwnbtwfununygjwu opowtwlubpnud  unyuwbiu
hupuwdhgunbipunwjunieiniup nhwnwpynd £ npwbu  dhoinbipunwjunigjwu  nbuwy L
Ywplnpnud £ huptwdhounbpunmwjunygjwt  nbpp  hGnhuwyh wuhwwnwywl nbp
duwynpdwu L pwgwhwjndwu ghpdpupwgnLy: u. dhihwyndwu
hupuwdhgunbipunwjunieiniup  uwhdwunwd £ npwbu  «inbpunh  hwwnlwuhy, npp
duwynpynw £ dpUuunyu hinhuwyh wwpptip unbndwgnpdnieiniututiph dhob [quywu
dhwynpubiph  thnfutbpgnpdnigjwu - wprynwpnu»:  <Gnhuwyp hwybind £ uwbl, np
hupuwdhguinbipunwihtu gnighsubpu ppwywuwgunud U hdwunwywqgdhs gnpdwnnyp,
huswbu uwlb bwwuwnnd U wofuwphh hbnhuwlwihu ywwybph Ggwlwuwgdwup
gbinwpytunwywu U ny gbinpwybiunwywtu nbpunbpnud (Pununnosa 2013: 69):

<hdp  punniuGind . L. Swwnblbwih wnwowpywd  dhoinbpunwjuniejw
gnhpdwnnyrutiph nwuwlwpgnuip' u. dhihynjwu ubplywjwgunid E
hupuwdhownbpunwiunipjwu htwnlyw| gnpdwnnypubpp’

1.  buptwdhowntipunwjunypjwt  2unphhy  hupuwunpwnwpdunn  wnbipuwinp

Ubppwihwugnd £ wybh (wju hwdwwbpuwn, hush  wpryniupnd  unbindwgnnpdnn
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untpjyinp qbinughnwlwu hwdwlwpgh wnwudhu nwpptpp dhwynpynd Gu  dby
dhwutwywt hwdwywngh dbg,

2. bupuwdhownbpunwjunipjniut  ppwywuwgunud £ inbipunwunbinddwu
gnpdwnnype,

3. bhuptwdhowntipunwjunieniup huptwunpuwnwnddwt JdGluwuhqd E, hugp
peny| £ wwipu hbnhuwyht wunpunwpéd Yuwnwpbine ubhwlwu unbndwgnpényejwup'
qupguwgubing dhutnyu qunwthwpp nwpptip Gquywu dhongutipny (Pununnosa 2013:
66):

UdGihu, W. dhphwynwt wwihu £ huptwdhonbipunwjunygjut  hwdwihp
punipwaghpp' hupuwdhgunbipuinwjhu hwpwpGpniejntutGph ytipnidniejwu
gnpdpupwgnud wnwuduwgubiny hbunlyw| hwulwgnyeniuubpp’

1. hupuwunpwnwpdunn wbpunn  (punnwunn  wbpuw), npp  UGpwnnud |
hupuwdhgunbipuinwihu dhwynpubin,

2. huptwunpwnwpaynn nbipun (Uwfuwwnbipun, phpwiu inbipuwn), nnhg thnfuwnynwd
GU huptwdhownbpunwihu dhwynpubipp,

3. huptwdhgwnbipunnwipu gnighsutip, npnup Ywpnn Gu |pub]  dbopbpnuwdubp,
wunpwnwpaubip (Pununnosa 2013: 69):

Uyuhwyin E, np wwppbp dowynypubph, hwuwpwwlwu fudptph wwunlwunn,
wmwppbp  dwdwuwlwpowuubipnid  wwpnn Jdwpnhy dphbunytu &und sGu  pulunwd
htinhuwyh Ynndhg oquuwgnpdwsd dtigptipnidubipt nu wunpwnwpdbpp, wy wwhu Gu
quwlwquwu, wwpwplnype  JGyuwpwunyenwubp:  Pwjghwjuwbu,  wnwuduwyh
htunwppppnieiniu £ ubpywjwgund wyju, np dhuunyu hbnphuwyp uwnbindwgnpdwlywu
Ywuph wwpptp dwdwuwywhwinjwdubipnd oquwgnpdnud £ hp Ynndhg wpntu
Yppwnyws  wpunwhwjnnpniuubp’  hupuwdbopbpndutph,  hupuwunpwnwpdbph
dhongny' ytipohuubphu hwnnpnbind  unp, hwybyw) pdwuwnubp: <wnlwuwlwu k, np
«dbopbipnw» U «wunpwnwpé» bqpnypubph  hwdwpwuniypjwdp  [Gqupwuwywl
ghwlwunypyuu dby wnwe btu pwodb] «hupuwdbopbipnd» L «huptwunpwnwpd»
tqntipp:
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L.  Unigdptwtu  wwppbpwynd £ pupuwdbopbpdwu  Gpynt wbuwl' w)
hupuwdboptipnud, Gpp hbnhuwyp YpYunwd £ php Ynndhg ogqunwugnpdywsd pwnwihu
dhongubpp’  hwnnpnbind  Jbpohtubphu  unp  pdwuw, p) hupuwdbopbpnd, npp
wwhwwun £ php pndwunwynienitp, uvwlwju  Yunnigynd £ jGguluwu  unp
dhongubipny (Kysbmuna 1999: 113):

L.  Uniqdptwt, wwpwuowwnbing hupuwdbyoptipdwtu  Gpynt  wnbuwy, sh
wunpunwnunu hupuwunpwnwnpsdhu: Utp Yupdhpnd, bpnugjw) nwuwlwpgdwu dby
hupuwdboptipdwu Gpypnpn wbuwyp hwdwwywwmwufuwund £ huptwunpwnwpdhu,
pwuh np Jbpohuu huwpwynpnipntt £ pudbnnd  pupbipgnnht  ubippwthwugbint
htnhuwh ubpwotuwph' pwgwhwynbind upw Jnwhnwgniubpp:

Unwyb] dwupwdwul  wunpwnwnuwiny huptwdboptipdwt U, wnhwuwpwy,
htnhuwyh Ynndhg ubthwlwu Jdnpbph bpwpunwnpdwtu thwunpt' L. Ynigdhuwu
wnwe Lt pwonid hp nhwnwpyndp, npt wnwugpwiht  Upwuwynieintt  nwh  dbp
wwnblwfununipjwu  hwdwp: Swin hupuwdbopbpdwu  hwdwihp  punypwghpp' L.
Uniquhuwtu Ywpunpnd £ hwwnjuwwbu  «dwdwuwy»  hwulwgnigjuwu  nbpu - win
gnpdpupwgnud’ wunbiny, np «dboptipdwu pnuunwynyeiniup wwydwuwynpdwd k ng
dhwju hbnhuwyh wuhwwnwywunyejwdp, w)l dwdwuwyh gnpdnuny: Lnyuhuy dhbunyu
htinhuwyh Ynndhg ogquwagnpdwd dbgptipnwip, npny dwdwuwy wug wnlwjwgybiny
unp wnbpuwnnd, Ypnd £ npnawlyh dinthnfunipyniutbp’ dbnp pbpbind hwybyw) hdwuwn»
(KysbmmnHa 1999: 113):

U. Shphynjwt unyuwbiu, npwbiu hupuwdhownbpumnmwiht  hwpwpbpnyegniuttiph
npuunpdwu gnighsubp, nwppbpwynid £ huptwdboptipndp b huptuwunpwnwnép: Lw
huptuwdbtioptpnudp uvwhdwunwd £ npwbu  «huplwnpwnwpdunn  wnbpuwnh  npnwyh
dhwynp, npu nipnwyhnpbu (wpwnwyw Yepwny) wpunwgnind £ dphubunyu htnhuwyp
dhupp' pwnwd twfuwwnbpunhg»: Uhusnbn hupuwunpwnwpédp uwhdwuynd £ npwtiu
«winbipunwjhu dhwynp, npp hwpwpbpwygnd £ dhlunyu htnhuwyh
hupuwunpwnwpdunn b hupuwnpwnwdéynn wbpunbpp ubpwlywynpbu’  hdwuwnwghu
funpp dwwpnwynwd» (Puannnosa 2013: 76-77):
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Udthnthtind  (Ggwpwlwlwu gpuwlwunyejuu dbe dhownbpunwjunygjwtu onipg
Swywws wnbuwlwu putwpynwubpu nu mwpwlwpdnuyeniuubpp' hwpnd Gup  wju
nbuwltwnhu, nn dhownbipuinwjuntieniup, hwpwwnbipunwjunyeiniup L
hupuwdhounbipuinwjuniejniup hwunbu Gu quihu npwbu wnbpunwuwmnbnddwu, htnhuwyph
wuhwwwlwu néh dLwynpdwu U yphwudwt dhongubp gbinwpybunwlwu inbpuwnnid,
huswbu Uwlb Uwwuwnnd  GU  wbpunh  [hwpdbp putnyEjwup  ninnwbhwjwg L
hnphgnuwlwu hwpenyenutbpnd: 2niquhbtinutp wuglwgubing dhownbipunw)junypjuu
L npw nwpwnbuwlh' huptwdhonbpunwiunygjwu hpwgpwd gnpdwnnypubph dhol'
gqwlhu Gup wju Ggpwlwgnygjwup, np Gpynwt | Yuunwpnd Gu inbipunwunbinddw,
ypwpumwnpnnuywt, hdwuwmwlwqdhs, htnhuwyh wuhwwwlywu néh duwynpdwu L
ytphwudwu ghpdwnnypRubip: h wmwppbpnyenLu dhonbpunwjunipjut’
hupuwdhgunbipunwjuntejniup htinhuwyh hwdwp swnuwjnd N npwbu
hupuwybpinwdnypyuu  (ubthwywu  dwpbph, qwnwiwputph  Ybpwsbwybpwydw,
thnthnfunieniulph Gupwpybint bW qupquwgub)nt), htuswbu twl hupuwunpwnwpéddwu
dhong: Pwuwnnpbiu huptwdhownbpunwjunieniup tupwnpnid k£ ny E htinhuwyh Ynndhg
wnpnbu  huy wpdwpdwsd duwph unuy YpYunenit, wy Jbpohuu Ywuwwpnd L
hdwunmwlwqdhs gnpdwnnype' dhlunyu Jwpht  hwnnpnbind  hwybyw; Gpwug L
pnjwunwynyeniu  hupuwdboptipnuiubph U hupuwunpwnwpdubiph  dhongny, npnup
Ywpnn Gu wpunwhwjnywsd hub] mwpwwnbivwy Ggunbwlwu huwputipny: Pwgh wn,
hupuwdhounbtipuinwjuniejniup dhliunyu hbinhtwyh unbindwaqgnpdnyeniuuiphu punpng
npwy E, nph hhdpnud Gppbpdu pulwd Gu bwl npng hupuwlyGuuwgpwywu hwuwnbp,
npnup, hwunhwtbin htnhuwyh wwppbp unbndwagnpoényeiniuutipnid, wdpnnowlw,
hwdwhp wwwybpwgnd Gu duwynpnd hbnhtwyh dwupt: Uhgunbpunjwunigjuu L
hupuwdhgnbipunwjuniygjwu  gnpdwnnypubph  hwdbtdwwnwlywu  Ybpnwdnientup
ubpywjwgubup twl wynuwyh duny:

Uhgwnbtipunwjunipjuu gnpéwnnypubpp | Puptwdhgunbpunmwjunipjwu

gnpéwnnypubpp
Stpunwuwnbnddwu U JGpwpunwnpnnuywt | Skputnwuwmbtinddwu b YGpwpunwnpnnuywu
gnhpdwnnyp gnhpdwnnyp

hdwuwmwlwqgdhs gnpdwnnype hdwuwmwlwqgdhs gnpdwnnype
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<bnhuwyh wuhwwnwywu néh duwynpdwt L
Jtiphwudwu gnpdwnnyp

<bnhuwyh wuhwwnwywu néh dbuwynpdwu U
Jtiphwudwu gnpdwnnyp

Lwpuwipbpuyppnid - wpdwpdjws  quinw-
thwntiiph Ybpnwhdwuipwynpdwt b
wunpwnwnpddwb gnpdwnnype

hbptwbnpwnwnpédwt gnpdwnnyre

Yruwlwb-dwlnipuyghti - tnp  hwdwipbipup
bwhiwpplipuiph thnpuwnpdwl gnpdwnnye

buptwunpwnwpaynn ipbpupph wybih wy
hwdwipbpuy thnpuwnpdwb gnpdwnnye

<bnptwlyh upbindwanpdwlywt «bur-p

bwhiwpplipuipnhg pwnyws wunypbbnh htupp
Ypw wnwohli wywb dnbynt gnpéwnnype

huptwybpinidnypywt gnpéwnnye

«Ubthwlwb»  qunuihwptint nt dippbpt
punagdtnt, 2boinbnt gnpdwnnyype

«Ubthwlwti»  qunuihwnptbntt  nt dyppbnt
pungdétn,  Jboppbint U quipquglbin
gnpdwnnype

Unwohtu gjfunid hpwlywuwgwd nbuwlwu nwunwtwuhpnieniuutiph wpnyntupnid

hwugnud bGup wju  Ggpwlwgnyejwun, (dbp

np  hbnhtwlwihu  hwulwgnyph

wwnblwlununiejwl Uty «wquunieintu» htinhuwlwjhu hwulwgnyph) |Ggwpwlwlwu

puuniejniup dhounbipunwiht, hwpwwnbipuinwiht, huswbu twl huptwdh9wnbipuinwiht

wmhpnypUGpnwW  htwpwynpnigyniu £ pudbnnid  hGwnwgnuinnht Jtp  hwubine ndjuy

hwulwgnyph hbnhuwlywihu pulwinwp' hpdugbind huswbu wwppbp henhuwlubph,

wjuwbiu k| dhlbunyu hbinhuwyh wnwppbp untindwagnpdnieiniututph Yypw, huswbu twl

pwgwhwjwnbnt hinhuwyh wuhwwwlwu néh wnwuduwhwunynyenuutpp:
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ouLnNEuUSNh@3NkL

1. <bnphuwyh wlhwwwlwu nd  (vanoctunb) bgpnypl  wnwoht  wugqwd
oginwgnpdyb £ 4. Sphgnplh Ynndhg 1983 pwlwupht nyu wnbuwd «Lbnhuwyh
wuhwwnwlwu nth ppwlwunteiniu» wofuwwnniejwu dby (Mpuropbes 1983):

2. <Lbnhtwyh wuhwwnwlwu nép thnfulwwwlygywsd |Gaulywu dhwynpubph pwpn
hwdwlwpg L, npu £ hGug duwynpnd L hGnhuwyph wuhwwmwlwu  wofuwphp
gbinwpybunmwywt unbindwagnpdnipjwu dby (Hekpacosa 1991: 123):

3. Upuwgnwsd hubiny dwpnluwihu ghnwygniejwu dby b wnywjwgywsd |hubinyg
lGqynud”  wfuwphh  wwwnlbpp  hwunbu b quihu  npwbu  opinhy  wpluwphh
Bpypnpnwlwu gnjnyejwu Gl Unwipuwjwgubing ghwwygnieniup' |Ggniu wpwnwgninud
«dwnn-wotuwph» thnfuhwpwpbpnyeniup, hush wprynwipnd £ uwynpynid £ wfuwphp
dwpnywihu wwwnybpp (Konwaxckunini 1990: 19-25):

4. Lbqwpwuwuwnbndwywu  dbpndnyegjuu tywwnwyu £ pwgwhwnb
uinbindwagnpdwlwu gnpéniubinyejwu pupwgpnd htnhuwyh Ynndhg Yphpwnwd nygjug
lGqywywu  Jdhwynpubph  puwpnyEjwt  bwwwnwyp, huswybu  bwb  Jbp  hwub)
ogunwgnnpdywd laquyw dhongutiph hwpwpbpwygnyejwu wpryntupntd
gbinwghunwlwu wgnbtignigjwtu  duwynpdwt  wnwudwhwwnynieiniuutipp (3agopHosa
2005: 116):

5. <bpdbulnpywu  (hnw. vpwuwynd b pwgwwpnd bd, JdEluwpwund G
npwbtiu thphihunthwjwlwtu  wnbunyeynwu, &duwdnpdtp £ 20-pn nwpph 50-60-wlwu
pYwlywuubtippu: «<bpdGubinphyw» hwulwgnigjuu dwanup Yuwdwsd b nhgwpwuwywu
{bpdtiu wuwndn wudjwu htin: <hu hnitwywu nhgwpwunyejwu dby <bpdtup pwupbn
dhounpn Ep wuwnyjwdubph U dwpniwug dhol. Uw dwpnywug dGluwpwund Ep
wuwnywdubiph funuptipp, hul wunjwdubipht hwjnunw Ep dwpnyuwug fuunpwupubpu n
gwuyniejniuubipp: b uyqpwut, htpdGulinplwu hwulywgdt] £ npwybu wundwdwihu
funuph, gnuwynyeiniututiph, hhtu wnbpuwmtbiph, wnwpptip updynjutiph dGluwpwunyewu
wnybuwn (Rwpwpjwtu 2007: 315-316):
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6. StnwpyGunwlwu winbipuinh hwnnpnwlygwywu nbwpwunientup
dwdwuwlwyhg gnpdwnwywiu nbwpwuniejwu unp qupgugnn ninnnyenutubphg dklyu
E, npu nwnwWuwuppnd £ wdpnnowlwu  wnbpunp' nhuwpybind  Jbpohuu  huswbu
hwnnpnwlygdwu dhong, wjuwbu k' htinhuwyh wuhwwwlwu néh yephwudwu dhong: b
wnwppbipnyenit wjwunwlwu nbwpwunygjwu, npp qunynwd £ nbipunp Yunnigwdph,
ltquywu  Jdhwynpubph, néwlwu  huwpubph  punhwunip W Jdwutwyh
ophuwswthnyeynwuutph  nwnwuwuppnipjwdp,  dwdwuwlwyhg  nwpwunie)niup
gpwnynud £ wbpunh  Junnigjwdpwjhu-hdwunwiht - wnwuduwhwwnyniejniuubiph
yphwudwdp b dEluwpwuniejwdp (KoxnHa 2006: 157-158):

7. 3n.. Ywpwnynyu  wnwe L pwob |Ggyulywu  wuhwwmwlwunyejwu
nwunwWuwuppnigjut Gnwdwwpnwly  Yunwwwpp' wnwuduwgubind hbnlyw| bpbp
dwlwpnwyubpp' 1) pwnwihtu-hpdwunwpwuwlwu, npp Gupwnpnud £ henhuwyh
Yppwnwsd |Ggyunbwlwu  Jdhwynpubph  pulnueniup,  2)  Gwuwsnnwlwl, npp
dhwynpubipt Gu  hwulwgnypubpp, dwpbpp, hwulwgnyenwiutipp, qwnwthwpubpp,
npnup duwynpnid Gu hnhuwyh wotuwphh wwunybipp: Legulwtu wuhwwnwlwunyejuu
nwnwuwuhpnypjwu dwuwsnnuywu dwlwpnuwyp eny| £ vwhu Ggyh dhongny wugnud
Ywwwnt), ubppwithwugtl| htnhuwyh dwnwynp gnpdniubinigjwu ninpwn, huswbu twl
ghwbijhph wofuwph, 3) gnpdwpwuwlwu, npp UGpwnnu £ hGnhuwyh bwwwnwyubpp,
hGunwppppniejniuubpp, owndwnhpubnn, npnwwwwndwnubpp ]
Uywwnwywnpywonyeniup (Kapaynos 1989: 2-3):

8. Qtnwpybunmwlwu gnpdnwbtinyegjniup Jh  gnpdpupwg L, nph  pupwgpnud
Guwynpynud b puywynwd £ wpybiunh nplk uinbndwagnpdnieiniu (Pponos 1987: 530):

9. dbnhuwlwjpu  hwulwgnyeh  wnwjwgnup  wbpunnd  unynpwpwp
wwjdwuwynpywsd £ htinhutwyh wotuwphpuywdwdp b |Ggwofuwphh hwpuwnnyejudp:
<bnhuwYwjhtu hwubwgnypp Ywpnn b wnwjwtw] untindwgnpdnigjwt dby wpunwlyw L
ubGpwlyw Gguywu dhongubipny: Unwuduwlyh hGwnwppppnipinitu £ ubpywjwguntd
htinhtwlwjhu hwulwgnyph wnywjwgndp nbtipunnud ubipwyw Gquywu dhongubinny,
pwuh np npwup duwynpnw Gu hbnpuwyh wuhwwnwlwu nép: LEpwlyw Gguywu
dhongubpt wpunwhwynynd U funupnid  pwqiwwhup  (Ggundwlwu  huwpubpny’
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punipwanbiny hwulwgnyph gnignpnuwiht, ywwybpwiht bW quwhwunnnuywu otpuntpp:
G. Pnppunjwu ubpwlw |Ggwywu dhongubipp uwhdwund £ npwbu «hdwuwnwihu
dhwynpubip, npnup  s6U Ypnud  hpduwbpwlwYwihu  punyp, wj hhdujws Gu
hwpwuwuwlwihu, qngnpnwipt b hniquqgugdniwpwihtu  hwwnwuppubph  Ypw»:
Legwpwup hwybnd £ twl, np «ubpwyw |Ggyulwu dhongubiph wwwynnwynpdwu
hwdwp pupbpgnnht pwjwlwt s dhwyt pwnbph hhdbwtwuwwiht  hdwuwnubiph
hdwgnieniup, wj] wuhpwdtioun E hwybjyw| ghnbihp» (bopucosa 1999: 31):

10. Uhus «dhoinbipuinwjunieiniu» Ggph ogunwgnpdnwdp |Ggynid, dhounbtipunwiht
Ywwbph fuunhpubph dwupt funubp B wjuwhup Ggwpwtubp, huswhuhp Gu U
Mnunbpujwu, S. Unujnipp, U. Pwlunhup b wyp: Uhginbpunmwiht hwpwpbpnyeyniuutipp
dwuhu U. Mnunbpujwtu nhwnwpynuubp £ Yunwpb] nbinlu 1860-wlywu pywlwuubphu
hp' pwuwuwmbndwlwu [Gqyh hdwuwnwiht wnbunyejwu Jdby, npwnbn |Ggqwpwup dh
Ynndhg wunpwnwpd £ Yuwuwwpb Bpyfunungeyuu Gpunyphu, Jdjnw Ynndhg' pwnp
pwquhdwuwnngjwu qunwitwpht (nk"u Mypatos 1990): <tunwgwynd U. Mnunbpujwgh
gwnwthwpubpp hptug wpunwgnnuu Gu gt U. Pwfuinhuh Gpyfununygjwu inbuntejwt
dbig:

11. Cwpwwnbipunwjunientup wnbipunh b npwu hwpnn wy] wtpunbiph dhol wnlw
hwpwpbpniyeniuu £: <wpy § ugb), np pun d. dbubnp' npwbu hwpnn wbpunbp Yupnn
Gu hwunbu qw; JbGpuwghpp, pUwpwup, huswybu uwb wnbpunht  YGpwpbpnn
pwqdwptnype hnnudubipp:  Ubunwwnbpunwjuniginiup  Gupwnpnd £ dGY  wnbipunp
plulwnwunwlwu dayuwpwunypiniup dky wjL inbipuwnh Yybpwpbpjwi:
Upphwunbtipuinwjunieiniup inbipuinh hwpwpbpwygnyeniu £ wyu dwuph htiwn, npny gpywsd
E wnjw) unbindwagnpdnipyniup: <hwbpunbipunwjunieiniup Gupwnpnd £ wnbpunph L
npwu bwfunpnnn nbtipunph dhol gwulywgwd nhwh hwpwpbpwygnieniu (Genette 1997):

12. L. Swwblwih wyundwdp' pupbpgnnp donwwbu Ywuquwd £ Gpypunpwuph
wnoll' swpniuwlyt’| pupbpgwunyeyniup’  wbpunnd  wnlw  |Ggulwu  Jdhongubipp
nhwnwpyting ndjw; nbpunph swpwlwpgwiht unngywséph dh wupwdwu dwu, pE
nbpunh wwwnpwsd puyuidwtu hwdwp wunpunwpd uunwpb, nbwyh twuwnbpun’
Ywwwnbiny npnawyh «huwnbGyunnww; yGpndnieiniux», hush 2unphpy inbipunnd wnlw
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uonypwynpwd dhwynpp pupbtipgnnh hwpwgniguiht hwdwlwpgnd ubpyujwund k
npwybiu  wunwnwpdunn wbpunh 2wpwlwpquiht  hwdwlwpgnwd  wy  wnbipunbiphg
pwnywd dhwynp (dParteesa 2007: 17):

13. Puwpwup hwnnpnuygwywu upwu E, npp pupbipgnnh hwdwp dwnwjnd k
npwbiu gnignpnndutiph yphwudwu wqnuwy (Kysemuna 1999: 147):

14. <Gwmwppppwlwu E, np 1926 pJwlywuph dwpnh 25 U. SyGunwbwihu
hwugbwgpjwsd twdwynd P. Mwuwnbpuwyp upnd £ «Unipibhnpy £ dhwju wyu, hus
gpynud £ pn Ynndhg, huly pn ubthwluwl gpduépl pupbpgbiu wpnbu opjijnpy b»
(MactepHak 1975: 175):
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QLNhtu 2
«URUSNKE3NKhL» K<E1hLULUBPL KUULUSNR3(3h
hLLLUUPRSELUSU3PL HUBYNrU UL UnuLatucusunh@3nhuLere
Y61UMr4d6USULUL SELUSNRU

2.1. «Uquuinipyniu» hwulwgnyph htnhuwlwjhtu puywinudp U. Unbdh
Ybwbpnud® hupuwdhgubpuwnwiht mwppbph hwjwnnuwing

«UwnpYynipynit dwpnyuyhu - Of Human Bondage»: 20-pn. nwph ulhqpu punniu-
qwd £ hwdwpb] hwuwpwlwywu, pupnulwi, hnqgunp dquwdwdh nwpwpowu: <bug
wjnwhuh dquwdwdwihu hpwyhbwyubpnw £, np h hwjwnn Gu quihu wuhwwnubip, nypbp
ujunid Gu funphby Yuwuphu JGpwpbpnn dh pwpp hwpgbph onipg’ thnpébing qunuby
npwug wwunwutuwuubpp: Unwhuh wuhwwnubiphg deyu Ep Mppwd UndGpube Unbdp,
npp hwjwnuph £ pp thhhunhpwjwywt b pulwnwunwlwu dninbgnudubpnyg: U. Unbidp
untindwagnpényeniuutipnd - wpdwpdynd  Gu  thhihunthwywwu, gbnughnwywu L
pwpnjwywu hwpgbip, npnup Jdhuske wjuop sGU Ynpgpk| hpbug wpnhwlwunyeniup: U.
Untidh nn9 gbinughunwywtu hwdwlwpqu, wunmwpwynyu, Ywpbih £ nhunwpytbp npwtu
dbly wdpnnonipiniu, npunbin jnipwpwtynip  unbindwagnpdnieiniu thnfuuwwwlygywsd &
djnwp hbwn' wwuwnybpbind Unbdh nipnyu dninbignudubpp quuwquu qunuithwpubph
ybpwpbinjwy, huswhuhp GU° wpdbunh U Quuph thnfufuwwygwsdnigniup, Ypnup b
Ywupp, Gpowuynieiniup, ubipp, dwlwwnwghpp, punwuhpp U, hhwpyb, wquypneniup:

Cwyinth £, np wquunejwu pidwu hwdwdwpnywihtu punye £ Ypnwd b hnignd §
gwiujwgwd pwlwlwtu Ewyhp, wjunwdbuwupy U. Unbdh unbindwgnpdnypniutiipnid
«wquunnijwu» qunwihwph wnwugpwiht nbpu nu tpwuwynyentup wwjdwuwynpywsd
Gu npny wpuwbguywu gnpdnuubpny, puswhupp BU' Uwfunpn nuph  ulgenid
swywwsd pwnwpwlwu hpwnwnpdniyeginiuubipp, huswbiu bwb wuduwywu Ywuphg npn?
npjwqubp, npnup hptug wpwwgninudu tu gt «Upnnpynyeynit dwpnuygpt» JGwnud:
Mwunwhwlwu sk dbp Ynndhg htug U. Unbdh «Uunpynyegniu dwpnuihu»  4bwh
puwnpnipniup, pwuh np hhdujwsd |hubind hupuwybuuwgpwlwu npng thwuwnbph Jpw'
wju huwpwynpnieyntu £ pudtinnd pupbtipgnnht ubippwihwugtiine Untidh ubipwafuwnphp
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funpp  wuynuubpp’  pwgwhwjnbiny  «wquwnnu»  hwulwgnypeh  dnbdjwu
hwjtigwybpwp:

U. Unbtdp, |pubnd wnwnwunwynp wthwunwlwunieginiu, wsph £ pulund hp
hwpnww  pwnwwwowpny, Ggunéwlywu huwpubph jnipndh gnpdwddwdp, npnup
dwnwjnud Gu Unbdh wuhwwnwlwu n6h duwynpdwup: huswbu hpwywghnpbu gpnud | L.
Cwjpwwbuwup' nput hbnhuwyh unbndwgnpdnipjwt pwnwwwownph |Gqunbwlywu
puuniyjwu  hhduwlwt uwwwwyp ns dhwju Upw gbpnbpp  hwynuwpbpbp, wju
nwunwubu £, wjb wnwydb; Yuplnp nt bywwwlwihtu £ hwulwuw], gt nppwuny L
htnhtwyh pwnwwwowpp U, wnhwuwpwy, |Ggntt wpunwhwjnnd gpnnh  dhuinpp,
w2fuwphwjwgpn, huswtiu twb wuhwwnwywu ndp (Cwjpwwbivywu 1999: 12):

«Uunpyniejntt dwpnyuwyihu» Jbwh [Ggyunbwlwu putunyeniup ulubiny ybpuwagpp
Jbpndnyeiniupg' thnpd Gup wpb| Jbp hwub) Jepuwgph W Jbwyh dholt wnw ubipun
Ywwp: dbpuwghpt wubu hp dby wdhnthnd £ dbwh hwyhpd pndwunwyniyeiniup:
Rwpdwuwih sk htnhtwyh Ynndhg wnyjw| yGpuwgph punpnyeniup, pwuh np “bondage-
upnynyeyni’” punu hupuhu wpunwgnnud £ htinhuwyh dhnnwdt wn wyu, np dwpnnw h
oub punphdwd sk wuhwwmwlwu wqwunnyeinu: <phpwyh, upw wnol dwnwgwd Gu dh
ownp uwhdwuwthwynwitbp, npnughg wuhwwntu wdbu YGpw thnpénid £ wquwnyb) hp
Ywuph pupwgpnd W GpYwp npnunwdubph wprynupnid - dquind £ guub  pp
wquwwnntejntun:

Uwntindwagnpoénypjutu  |Ggunbwywu U |Gguwpwiuwunbndwywu ybpndnyejwu
wnryntupnid hwugnd Gup wju Ggpwlwgnygjwup, np «Uwnpynieintt dwpnywihu» 4bwp
Ywnnigwé & «wquipnnieynibr L «wquippnyeywt pugwluwyniygynit» hwlwnpnigjwu Ypw:
U. Untdu wjn hwlwnpnigjwu dhongny dhindwd b pugwhwjnbint wquunniegjuu
pwgwlwjnyjwu  hhduwywt  wwwbwnubpt  nu hwugwdwupubtipp:  Cuwn  dbp
hpwlwuwgpwsd bpindnipjwu’ wuhwnh wquwnnyejwt pwgwwniejw wwwndwnubpp,
Unbdh deluwpwudwdp, ywjdwuwynpdws Gu hbnlyw| hwuqudwupubpny'

1. hwuwpwlynipyuwt uwhdwbwphwynidtbn,
2. wbhwiph tbpppt, hngblwt yhdwl:
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U. Unbtdp puyudwdp, wuhwunh wquunnigjuu duwynpdwu b ywhwywudwu gnpdnud
dtd nbip niuh hwuwpwynyeniup, pwuh np ybpohtupu phjwnpwsd uwhdwuwhwynwubpp
hwéwlu wuhwwnh wqwunyywu Ynpunh ywwbwn G nwnunwd: <wuwpwluwlwb
Guwpépph, hwuwpwlynpywt  vwhdwbwhwyndubph U wuwydwbwlwbnysinibiGph
udwuophuwy gnhtu £ nwnunwd Shihwp' «Unpynipniu dwpnyuihtu» unbndwagnpdniejwu
glfuwynp hbpnup, npp Gpywp nbgbpnuubph wprynupnd  thnpénwd £ gt hp
wquiwnnipjniup:

Philip was moved into the Sixth, but he hated school now with all his heart, and,
having lost his ambition, cared nothing whether he did ill or well. He awoke in the morning
with a sinking heart because he must go through another day of drudgery. He was tired of
having to do things because he was told; and the restrictions irked him, not because they
were unreasonable, but because they were restrictions. He yearned for freedom. (Of
Human Bondage, p. 149)

Unhwuwpwy, uwnbndwgnpdnipjwu dby «wquunyenit» hwulwgnyep npwlwi
quwhwwnnuywu Gpwug [ wwpniiwynw, htusp dwutwynpwwbu wnlyuwjwgynd k
Upqwd hwdwunbpunnud wjuwhup Gquntwlwu huwpubpnd, huswhupp Gu' dwlnpupt
pwnwlwwwlgnyeniiin, Ynlunyenit, wuipppbwbwynpnid, Gnwbwluwynpnn  puybp:
UtioptipJwd hwuindwdnid htinhtwyp wwwybpwynp Ytpwny ubpluywgund £ Shihwh
hngbywu wyfuwphp, upw wwpndubpp' oguwgnpdtinyg  “sinking heart” Jdwynpwjhu
pwnwlwwwlgnyeyniup, npp gnyg £ wwipu  Jbpohupu’  nwpng hwbwfubint
ndywdniginiut Nt wuwwwnpwunwwdnieyntup, hush wwwnbwnp  hwuwpwynyejuu
ynndhg donwwbu wpnibwyynn hwplwnpwupubpu  Gu: SYjw| hwdwwnbpunnwd
hwpywnpwuph hdwuwnp phwnpdnud £ “must” b “have to” unhwynnwywu tipwug Ypnn
Gnwuwlwynpnn pwjtiph dhongny, huswbtiu twl Ypwynpwlwu ubinny wpunwhwjndwd
“he was told” wpunwhwjnnyejwdp: UJLGhu, hbnpuwyp SDhhwyh wquunniejwu
uwhdwuwthwynup wnwyb] nhwnty b guwynns uywpwgpbint hwdwp ogunwgnpdnud k
Ypyunyentt nbwywu  huwph  wbuwlubphg opowuwynip'  “restrictions” pwnh
Ypyunyejwdp wunyph uygpnd L gbponud, huswbtiu twl “because” pwnny Ywgujwd

qniqwhbin Ywnnygp' “the restrictions irked him, not because they were unreasonable, but
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because they were restrictions”, npnup huwpwynpniejntt GU  wwihu hbnhuwyhtu
pupbipgnnh nwnpnieinup ultinbnt htpnuph wuhwuquwnyejwl, WpYwdnypjwu Ypw,
hush hhdpnud pulwsd £ upw wqunniejwt pwgwyw)nyejwt hwugwdwupp:

U. Unbdp htipnuh ndywdnieniut wyuwnnt nupdubiint hwdwp nhdnd £ “because”
unnpwnwuwywt 2wnuwh pwqdwyh YpYunyejwup, husu wpumwhwpnnd £ hGpnup
hngbiypbwyh wwwbwnwhbnmbwupwhu Ywwp: bp funupt  wnwyb| nidquwgubnt
uwywwnwyny htnhuwyp gnpébwdnd £ twl Jwpptpwg wunhbwuwynpnud (Gqulywu
wpwnwhwjnswihongp' hwonpnwpwnp oguwagnpdtin “must — have to - he was told”
ppwywuwlwu dhongubpp' ndjw; hwindwsdp tgpwihwyting “He yearned for freedom”
wunypeny, hust wpunwgnnd £ Shihwyh' wquwnnyegniu dbnp pbpbint wuhwgnipn wnkugp:
Pwuwnnpbt  «wqwunniejnt»  hnhuwlwiht  hwuwgnyph hwuugulwu 2Gpnnu
wnwjwgynw £ Updwd hwwndwdnd - “restriction-uwhdwbwthwlymd” L “freedom-
wquitnnipynit” punbiph hwlwnpnyejuu dhongny:

Uuhwun-hwuwpwynieiniu thnfjuhwpwpbipnyeyniuutph dLwynpdwt gnpdpupwgntd
Untdu Yuplnpnwd £ bwb wuhwinh $hghlulywi wnnnongjut hwpgp: Yybwh gfuwynn
htpnuh  $hghlwlywtu wpwwp wuopwbin £ wnwowgund tpw U hwuwpwynyejwu
wunwdubph dhol, hush wwwndwnny Shihwyp owpniuwly Yuoywundws £ qgnd hpbu’
sywpnnwuwny wdpnnonyhtu ubpgpwyybp win hwuwpwynigjwu db b nwntw] npw
Ihhpwy wunwdp: Wuwbu'

Because he could not join in the games which other boys played, their life remained
strange to him; he only interested himself from the outside in their doings and it seemed to
him that there was a barrier between them and him. He had been inclined to
talkativeness, but gradually he became silent. He began to think of the difference between
himself and others. (Of Human Bondage, p. 81)

bp $phghjwlwt wpwwnp' dninpwpnypuwu ywwnbwnny, dShihwu wupunhwwn
qaqnud £ mwppbipnieinu pn U hwuwpwynyeywt dinwu wanwdtbpp dhol, husp unhwnud |
Upwu gqquw| wquwn gnpdtijnt niuwynieyniuhg qnipy: ‘w tu yywynd “there was a barrier

between them and him” L “the difference between himself and others”

wpwwhwjwnnieiniuubpp, npnug dhongny Unbdp gwulwunwd £ ubplujwgub) Gpynt
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hwlwnpynn  Ynndbpht' nwpngh  wpwybipunutipht, npnup $hahlwwbu  wnnny U,
htwnuwpwp wquu' Juwwupubphg b ywjdwuwlwungyniuutiphg, W Shihwyhu, nd, h
hwlwnpniejntt upwug, nwh  phghwlywtu  wpww, npp hwtgbgunwd |
Yuwoywunywoniyejuu U wuluwynit hngblwu Jhéwyh: <bwwppphp L, np Unbdp
«wquuunientu» htnhuwywiht hwulwgnyph hwujugwwu-guwhwwnnnuywu 2tipnp
ubGpywjwgund £ “them and him”, huswbu uwl “himself and others” nbGpwunwutbph
hwlwnpniyejwu  dhongny, npnup guwjunniu Ybpwny pungdnud  Gu Shhwyh L
hwuwpwyniejwu djnw wunwdubiph dhole mwppbpnieniun:

Unhwuwpuwy, U. Untidh puuwdwdp hwuwpwynyeniup wuhwnh wqwwnnyejniup
uwhdwuwthwynn hwdwlwpg k, npp phjwnpnid £ hp Yuwunuubpu nt unpdtpp:

What | can do is the only limit of what | may do. Because we are gregarious we
live in society, and society holds together by means of force, force of arms (that is the
policeman) and force of public opinion (that is Mrs. Grundy). You have society on one hand
and the individual on the other: each is an organism striving for self-preservation. It is
might against might. | stand alone, bound to accept society... (Of Human Bondage, p.
419)

Jdbpnugjw hwndwsh [Ggyunbwlwu puunieginiup htwpwynpnieiniu £ wwihu
hwulwuwint, b Untdu huswbu £ wpdunpnd wqwuwnniejuu nbpt nt bpwtwynyeinup
hwuwpwyniejntu-wuhwwn thnfuhwpwpbpnieniuubpnu: LGnhtwlu wjuwnbin
qupgugunud £ wju dhwnpp, np hwuwpwynieginiup wwhnn Gpyne Ywplnp nidbipp qGuph
nidp W hwuwpwynigjwu Ywpdhph ndu GU* “force of arms” W “force of public opinion”:
Pwuwnnpbit hwuwpwynyejwu Ywndhpp ulwpwagpynwd £ npwtiu hgnp nd, npp Yupnn k
dnb| wuhwwnpu npnawyh gnpdnnnieginiuubpph’ unyuhuy hwlwnwy hp Ywdpht: Lowd
dhwpp htnhuwlyu wnywjwgunwd £ unbindwagnpdéniejwu dty “What | can do is the only
limit of what | may do” wunypeh dhgngny, npintin “limit” punh gnpdwdnieiniup pungdnid
k wuhwunp wquwnnLRjwl uwhdwuwthwynwiubpp L Ywfudwdniejniup
hwuwpwynieiniuhg: UYbhu, quwhwwnnnwywu JdtGé wpdtp nwh “can” L “may”
Gnwuwlwynpnn pwjtiph hwlwnpnyeinup, npnd hbnhtwlu pungénd £ «wbhwipp
htwpwynp wquiynipynipy W «hwuwpwlynipywl Unndhg  pGunpdwé
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uwhdwbwthwlyndatipnpy: Gaputhwyting deopbpdwd hwindwdp “/ stand alone, bound to
accept society” thnfuwpbipnigjuwdp' htnhuwyp hwugbgund £ wju dwphu, np wuhwwnp
hwpYwnpywsé £ punniutip hwuwpwyniejwu Ywnpdhpp W gnpdt) pun npw wunuubiph:

huswbtiu wpnbu Ugtighup, wuhwwnh wquwunyEjwl pwgwlwnyenup Ywpnn k
wwjdwuwynpwd |pubp ny dhwjt  hwuwpwynypjwit  vwhdwuwthwynwubpny, wyle
htpnup  Jénwhwbnypuwt U hwugpwipwlwdnppwt wwlwuny:  Luwuophuwl
hngbyhtwyny wsph £ puyunud unbindwagnpoényejwu gfuwynp htpnup, npu hp Yjwuph
wmwppbp  thnyGpnid - npuunpnd - £ pnywywdneynit,  wuydbnwlwuniginiu L
wuywyniunieini,  hush  hGwnbwupn  donwwbu  quuynd £ wmwpwynwwuph L
Gpydwnwuph dbg: <bpnuph hngbywt wulwjnit ypbéwyp ninbygnd £ upwu wdpnng
Wuwuph pupwgpnu, hush Jywnipyniut £ upw ubipp Uhpptinh hwunbiw, npp tw ng dh
Ytpw sh Yupnnwunwd hwnepwhwptp: U. Untdp Shihwyh hngnt Gplihtnywdnieyniup,
hngblwu wwpnwiubpp, huswbu bwl wulwinw hngbyphbwyp uywpwagpnid £ |Ggulwu
dh 2wpp dhgngutinny:

Sometimes he awoke in the morning and felt nothing; his soul leaped, for he
thought he was free; he loved no longer; but in a little while, as he grew wide awake, the
pain settled in his heart, and he knew that he was not cured yet. Though he yearned for
Mildred so madly he despised her. He thought to himself that there could be no greater
torture in the world than at the same time to love and to contemn. (Of Human Bondage,
p. 605)

‘You seem to be a contented slave of your passions.” ‘A slave because | can’t help
myself, but not a contented one,’ laughed Philip. (Of Human Bondage, p. 655)

£bnhuwyh dhwunnwdu wjunbin  ppwagnpdynd £ pnwunwynypywp
hwdwwwwwuluwtu  pwnwwwwph gnpdwddwdp: <Lbpnuph  wulwynw  hngbyhtwyp
wnwyb| guwjnn wwwnybpbint hwdwp hbnhtwlu oguwgnpdnd £ hwywnpnipniu
nbwlwu huwpp' npwuny huy wybh pungdting hp dhnpp: <wlwnpnigjwt winwhuh
ophuwlubp GU' “his soul leaped - the pain settled in his heart” hnfuwpbpnyeniutbnp,
huswbu uwl “yearn - despise”, “love and contemn” hwwnhp Upwuwlynieiniu niutignn

pwjtiph Yhpwnnyeniup:
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PpJwd ophuwlyubpp wyuhwjnnptu  JGpwpbpnd Gu hbGpnup  hngbiyhtwyh
Uywpwgpnipjwup, npunbin hbnphtwyp wwwybpnd £ Sphihwh hngnt wquunniejwt
pwgwlwnieiniup, dunwwmwugniginiutbipp: Unbindwagnpdnygjwt  [wju  hwdwwnbipuinhg
wwnpg Lt nwnunw, np  wwppbp  ppwypbwlubpnd - Shphwyp gnigwpbpnud |
wuhwuwnwwnwwdnie)ntt, tplysninnieinit, hush wpryntupnd sh uwpnnwunid &dbinp pbipb|
UGpphu wquwunieiniu: UYuhwyn £, np hGpnup ubthwlwu qqugdnwipubph gqbiphu £
nwnunwd' supnnwuwny Yuwnwywpby hp dhwpp: <Gnpuwyh dhunnwdu hpwgnpdynid k
UpJwd hwndwdubpnud “slave-uypppniy” pwnh Yplyunejwdp, huswbu uwl “/ can’t help
myself ” wpunwhwjunniejwdp, npuntin “can’t’ Gnwuwlwynpnn pwjp 2Gonnd £ hbpnuh
wulwpnnniejntlu nL EnyniejnLup:

Unwuduwyh hbGunwppppniejntt £ ubpywjwgunid  unbndwagnpdnigjwu  dbg
nwpdywdwihu  dhwynpubiph gnpéwddwu  dhongny  hbGpnup  wquunniejwu
pwgwlwjniyejwu wnbuwpwup wwwnybpbp, npnup nbwlwu unp onwis Gu hwnnpnnud
htinhuwyh funuphu:

Oh, | wish to God | were twenty-one. It is awful to be tied down like this. (Of
Human Bondage, p. 164)

Oh, | wish to goodness | were twenty-one. It is awful to be at somebody else's beck
and call. (Of Human Bondage, p. 159)

He would not say that he felt Oxford would be little better than a continuation of his
life at school. He wished immensely to be his own master. (Of Human Bondage, p. 160)

PipJwd hwwndwdlubpnud  htnhuwyp hbpnup  wquunegyuu  dtinpptipdwu
wuhwgnipn wnbusu pungdtnt hwdwp nhdnwd £ pwjh pnéwlwu tnwuwyh Yphpwndwup’

b

“I wish ... | were ”, husu wpwwhwjnnud £ hbGpnup wulwuwwp Gpwqwupubpp W
wquunijwlu pwgwywniejwu wnpnnwgp: Uykhu, U. Unbdp Shihwyh wquunnyejuu
pwgwlwjnieiniup, uwhdwuwhwynwdubipp wnwjwgpt) £ unbindwagnpdéniejwu dby “to
be tied down” W “to be at somebody else’s beck and call” nwp&Jwdwihu dhwynpubiph
dhongny, huswbtu twl hbpnuh wquwnnyejwu dknppbpdwu dnnuwiubpu’ “to be one's own
master” nwpdwoh dhongny, npnup gwjnniu Yhpwny wpunwgnind Gu henhuwyp

dhwnnudp:
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«Uinpynientt - dwpnluwihu»  Jbwh  |Ggyunbéwywu  dhongubph  puuniejniuu
wdthnthbind' quihu Bup wju Ggpulwgnuyegjwup, np «wquwnnniu» - henhuwywhu
hwulwgnypt wnywjugywsd k untindwagnpdnipjwu dby wpunwlw b ubpwlw dh owpp
lGqyuywu dhongubipny, huswhuhu Gu’ thnfuwpbinnyenil, dwlnpuyht
pwnwlwwwlgnysni,  wuippbwbwynpmd,  hwdGduwppnyeynit,  hwlwnpnyenil,
Uphtuniynit, puswbu  uwl  nupddwéughti - dhwynpbutin:  <wnwupwlwu E, np
lGqunbwlwu wju pnnp dhongubipp ng dhwju jntpophuwy
hniqupuwhwjinswlywunyeinu Gu hwnnpnnid U. Unbdh funupht, wyl huwpwynpnig)ntu
Gu pudbinnud pupbpgnnht  pwgwhwjnbint «wqwuniejntu»  hwulwgnypeh Jdnbdjwu
hwjigwytpwp: Lodwd uwnbindwgnpdnipjwu vty hwwywwbu d6d t hwlwnpnyenit
nbwlwu huwph W Gnwiwlwynpnn puybiph gnpdwdnyeiniup, npnup bwywuwnnd Gu
«wqwuwnientu»  hbnphtwlwihtu  hwulwgnyeh hwulwgwywu L  quwhwunnnuywu
otipntiph yGphwudwup:

«Udthnthtn wugwd ninhtu - The Summing Up»: U. Untidh «Udthnihtiin wugwé
ninhtu» huptwybuwgpwlwu Jbwyp hbnhtwyh wdbbwuowuwynp wofuwwmwupubinhg
dayu E: Spbind wju 64 nwpbywund’ Unbdp Yupdbu wdihnihnd £ hp wugwd Yjwupp,
dwnpnid  wnwppbp  pbdwubph  9nipg, huswhupp BU' wquunngeniup,  wpydbuwnp,
thhihunthwynigyniup, Ypnup, pwwpnup, npwdwwnipghwtu W, h  Jbpon, Unbdu
wunpwnwnun £ wjuwhuh ptdwjh, huswhuhu b wqupnyesywi nbpp uipnbndwanndnn
wbhuwph Ywbpnid:

«Udthnthbin wugwd ninhu» unbindwagnpényejwu dte Unbtdp |Gqwnbwlwu dh
ownp dhongubiph gnpéwddwdp utipywjwgunud £ untindwgnpdnn wuhwwnh wqupnysub
pblsp’ Jdpuunyu dwdwuwl  pungdbind  hngnt  wquigpnypgwt - Guplnpnygyniut
wpybunwgbinh  Yuupnd: U, Untdp  hwluwnpnipjut  dhongny  wwwnytipnd  k
wquunijwu  nbpp  «wpybuypngd  qunygnn» W «wpybuipphg  hbnne  ubtiqwd»
wuhwwubph hwdwp: Uuwbu'

A carpenter is a craftsman, and though he may be in the narrower sense an artist,
he has not as a rule the freedom of action which the most incompetent scribbler, the

poorest dauber, possesses. The artist can within certain limits make what he likes of his
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life. In other callings, in medicine for instance or the law, you are free to choose whether
you will adopt them or not, but having chosen, you are free no longer. You are bound by
the rules of your profession; a standard of conduct is imposed upon you. The pattern is
predetermined. It is only the artist, and maybe the criminal, who can make his own. (The
Summing Up, p. 36)

The artist is the only free man. (The Summing Up, p. 125)

UboptipJwé hwwndwdnd  npwagpwy Lt hnpuwyh Ynndhg “artist” pwnp
Yphpwnnidp, npp wyjw hwdwunbpunnd Ypnd £ ny ph «qinwilwpps» hdwuwnp, wyl
yGpwpbpnud £ pninp wjt dwpnywtug, ndptp  qpwnynd  Gu wpybunph  npuk
puwqwywnny, ujuwnp nwbuwiny twl hpbu' npwbu gpnnp, unbndwagnpdnnh: Lows
oppuwynwd wyuhwjwn £ htinhuwyh dhunndp, pun npp' wpybuwnp ubpyujwgnighsubpp, h
hwlwnpniejntt w)j| dwutwghwnyeniu ntutignn dwpnlwug, wnwyb| wqww Gu hpbug
gnpoénnnienuttpnd, puwnpnugjwu dby L unyuhuy  hwuwpwynyejuu  Ynndhg
uwhdwuywsd b ywpunwnpywsd vwhdwuwthwynwubph wnywjnygjuwu nbiwpnid gnpdnid
GU punn hpbiug gwuynyejwt' “The artist can within certain limits make what he likes of his
life”: Unbidp [tqunbéwlwu, huswbiu bwl pbpwywuwlwu dhongubph Yhpwnnyejudp

wwwybpwynp  YGpwyny ubplwywgund £ pdolh, hpwwpwth  wouwnwupnd
wquwnipjwt pugwlwniejwu fuunhpp bW ywpuwynpwdnigniup' wnlwjwgubing wju
“You are bound by the rules of your profession” thnjuwpbipnigjwu, huswbu twl “a
standard of conduct is imposed upon you” wpunwhwjnnyRjwu dhongny, nnpwunbin
wwuwnwhwlwu sk “a standard of conduct” pwnwwuwwlgniejwu gnpdwdnidp, pwuh np
wjnwhuny Untidp  dhndwd £ wpunwhwjnbine  tpdws  dwutwghunnieginiuutiph
dhophuwynipiniup, huy “to bind” L “to impose” pwyjtiph Yhpwnnientup Ypwynpwlwu
utinn hwybinWd Gu hwpywnpwywu hdwun hbnpuwyh funuphtu: dbpnugw Gpynt
wunypubtipp Ywpdtu pL hptug wdthnthnwiu Gu gunund “The pattern is predetermined”
Uwhuwnwunyejwu  dhongny, npwinbn  “pattern” pwnp  funphpnwuond £ wjl
Ywnwwwpywséd wwpbjwnép, np punpny £ wpybunph puwgwydwnhg hbnnt guuynn
dwpnywug:
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Pwuwnnpbit «wqunnientu» hnhuwywjht hwuywgnyph hwuljwgwlwu stpnu
wnlwjwgynw k£ upwd hwdwwnbipunnd “free”, “freedom”, “limit”, “to impose”, “to
bind”, “to be predetermined”, “pattern” pwnbtph pungplydwdp, npnug dhongny Unbdp
qupgugunu £ wyu dhuipp, np wpyGunny sgpwnynn dwpnlwug Yyuupu pupwund k
pun  hwuwpwyniejwu Ynndhg uwfuopnp uwhdwuywd npnpwlh Yunwwwpubph,
dhusnbn  wpybunh  UGpYuywgnighsubpp Gt gwulwund  Gupwplydbp  wn
Ywnuwwwnpubphu, thnpénwd Gu Yninpbip updpwwnhwbipp, W hpGup hwppet) hptug ninhu:

Cwunlwtowlwu £ twl ybpohtu twhuwnwunigjuwu ybpinwdnyeyniup “It is only the
artist, and maybe the criminal, who can make his own”, pwuh np wjuwntin htnhuwlyu
wpdwnpénwd £ «wqwunyywu»  Gpywypnppjuu qunwidgwpp: <wdbdwnbing
wpybunwgbnpu b hwugwgnpdht' Unbdp dhindwd £ wpnwhwjnbine wju dhwnpp, np
«wqwuwnentup»  Ypnud £ Gplwyph punye W wyu Yupnn £ hwugbgub] wnwppbip
htiilwuputiph: Gt wpybuwnnd gpwnynn dwpnnt hwdwp wquwnienitup wpwpknt,
untindwagnpdtiin,  pwphp  dubint  huwpwynpnieniu £, www  hwugwagnpdp
wquwnnut puuind £ npwbu pugwpdwy, (hwlwwnwp hpwyniup' phjwnpbine hp
Ywdpp, wuophubint wy Jwpnwug dwlwwwgptpp, husu h ybpon hwugbigunwd k
swnhph: U. UnGdp indju hwdwwnbipuinnid «wquunnieiniu» hGnhuwywiht hwulwgnyeh
quwhwwnnnuywu 26pnu wpnwhwjnnud £ “to make one’s own” "tJ-h dhongny, npp
Ypnu t «ubthwlwt gutynigynitblint hppwlwtiwgbbine hdwuwnp:

U. Untidu pp «UdihnthtGind wugwd ninhu»  unbindwgnpdniygjuu dti9 wnwppbp
lGgwywu Jdhongubipny wwwnybipnd k£ gpnnh, uwnbtindwagnpdnnh hngbywu wyfuwphp:
Qpnnp unbindwgnpdtiint dwuwwwphht wupunhwwn gunugnd § hunpunnipubph dby’
thnpdbin gqwub] wyu nép, npp upwt hngbhwpwqwuunn E: <Gnpuwyph hwdwp nddwnp §
uintindwanpdti|, tpp uw hp Jpw qgnud Lt Gugpnwd, wquwnyejuu uwhdwlwthwyned:
Untidh hwdwp wnwug 6upnuiubph W wwpwumwnpwuph umntindwagnpdtp  unyuwbu
wnwugpwihtu fuunhp E bnb, pust wyuhwjn b nwnund Updwd unbindwgnpdniejwu
IGguntwlwu U Gqupwuwunbndwlwu puunyejwu wpnyniupnid: Wuwbu'
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| sighed for the liberty of fiction, and | thought with pleasure of the lonely reader
who was willing to listen to all | had to say and with whom I could effect an intimacy that |
could never hope for in the garish publicity of the theatre. (The Summing Up, p. 103)
«Udthnthbiny  wugwd  ninhtu»  unbindwgnpdniyeyuu  dby,  wuwmwpwynyu,
«wquuwunentu»  hwulwgnyep npwywu qwhwwnnnuywu Gpwug £ wwpniiwynd,
pwuh np U. Unbdp wnwouwihtu Ywplnpnigntt £ wnwjhu  hwnwwbu  hngnt
wqwwunyRjuup  unbndwgnpdnn  wuhwwh  hwdwp:  «Uquunngeniu»  hnhuwlwhu
hwulwgnyeh hwulwguwlwu-quwhwnnnwywu 26pnu hp wpwwgnindu £ guund
ytipnugyw| hwdwwnbipunnud “fiction (gnwljwtinieniti)-theatre (pwiypnt)” hwlwnpniejwu
dhongny: Ulyuhwjn Lt Unbdh wqwuwnyejuu wbusp, husu wnuwjwgwd £ wnydjug
hwwndwoénd  “to sigh for” “J-h  dhongny, huswbu uwl “liberty of fiction”
pwnwlwwwygnypjwu  Yhpwnnigjwdp, npnup  wpunwgnind  Gu UnGdh  hngblwu
wwpnudubpp, dwnpnwdubpp’ uwydws hp unbndwgnpdwlwu néh punpnyejwu hbun:
UYuwnnt £ hbnpuwyh d&d  gwulynyeyniup'  wquudbp  pwwpnup hwdwp
wwpwwnpnnupwn gnpwé whbuubiphg b unbindwagnpdtip wpdwy nénwd, husu, puwn
Untidh, hptu Younphh wquwnnienit wybih ubipn Yww hwuwnwunbine puetipgnnh hbwn:
“Hhw Jun wwwgnygu E “lonely reader” dwynpwiht pwnwlwwwlygnipjwl, huswbiu uwl
“with whom (reader) | could effect an intimacy” thnfuwpbipnigjwu Yhpwnnieiniup, npnup
gnyg LU wwihu Unbdh &gunup wudhowlwu 2thdwu dbe [pub) pupbpgnnh hbiwn:
Jdbpnugwy thnfuwpbpnigjwup hwlwnpynud £ “garish publicity of the theatre” wunypen,
npnbin “garish publicity” dwynpwiht pwnwlwwwygnigniup obonind £ pwwnpnup’
hwuwpwyniejwup dwnwjtint hwdwp puinpgwsd wphGunmwlwu gnigwdninie)niup:
Uwnbindwagnpdnn wuhwwh hngnt wqwuwnyegniut pujuwbu U. Unbdh hwdwp
wnwugpwjhtu bpwuwynyeniu niutignn hwng £, hushu bw swpniiwly wunpunwnund k
hp hupuwybuuwgpwlwu yewynu' wsph puyubng hupuwwnhw dE4uwpwunyeniuttpny:
He does well only to write to liberate his spirit of a subject that he has so long
meditated that it burdens him, and if he is wise he will take care to write only for the sake

of his own peace. (The Summing Up, p. 121)
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The artist produces for the liberation of his soul.... It is something like an organic
thing that develops, not of course only in their brains, but in their heart, their nerves, and
their viscera, something that their creative instinct evolves out of the experiences of their
soul and their body, and that at last becomes so oppressive that they must rid themselves
of it. When this happens they enjoy a sense of liberation and for one delicious moment
rest in peace. (The Summing Up, p. 123)

When it (novel) is delivered to the public, however heedless the public be, it is his no
longer and he is free from the burden that oppressed him. (The Summing Up, p. 127)

U. Untidp uinbndwagnpdtiint ninhu hwdwpnud £ pwpn, nddwp dwuwwwph, pwup
np dwdwuwyh pupwgpnwd untindwagnpdnn wuhwwh dunpnid fudnpywé W hwuntiwgwé
qunwthwpubpp Ywpdbu pb pbin Gu nunund htug hp' gpnnp hwdwp, npp uyund |
duot| Jbpohuphu, hush wwwbwnny hGnhuwyp 2vnwwnwd £ wqwundbp wyn puyénn,
Ywoywunnn pbnhg'  hp  bGppbdup wqwwngeniup Jbpguubine uwywnwyny:
Lbnwppppwlwut wju k, np uw 2wpniwwlwlwu gnpdpupwg £ gpnnh hwdwn, pwuh np
gnpnnp uwnbindwagnpdtiint dwuwwwphpht  wugund £ wnwnwwwuph, thunpunniputiph
dhony L, h dbipen, pupbipgnnht thnfuwugbind hp wubijhpp &bnp £ plipnud hngnt
wquwuwuneynit: <Enhuwyh dhunnwt wnwjwgywsd E wjuntin “to liberate one’s spirit”,
“liberation of soul”, “sense of liberation”, “to be free from burden”, “to oppress”,
“oppressive”, “to rid oneself”, “for the sake of his own peace”, “to rest in peace”
lGqywywu dJdhongutipny, npnup UGpYwjwgund GuU  «wquunieintu»  hGnhuwywhu
hwulwgnyeh hwulwgwlwu 2Gpunnp:

dngnt  wquuwunyRjuwu  wnwugpwihu  punypep Unbtdp  UGpJuwjwgund £ twl
«phghywlwt ppwnwwwip» L «hnqlunp wquippnyenit» hwljwnpnygjwu dhongny:

For the disadvantages and dangers of the author’s calling are offset by an advantage
so great as to make all its difficulties, disappointments, and maybe hardships,
unimportant. It gives him spiritual freedom. To him life is a tragedy and by his gift of
creation he enjoys the catharsis, the purging of pity and terror, which Aristotle tells us is the

object of art. (The Summing Up, p. 125)
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Jdbpinwdtind  unbindwqgnpénn  wuhwwh  woluwwmwuph  wnwybnyeniuubpu  nu
phpnuyenuubpp' U. Unbdp hwugnd £ wju wpdhphu, np $hghluljwt tnwnwwupp,
ndwpnigjniuubipt nu fungpunnuntpp, npnug  wnbpbuynud £ wpybunwgbinu  pp
uintindwagnpdtiint Swuwwwnhhu, nshus tu Yybohuhu &binp ppwd hnqunp wquunniejwu
nhdwg: Pwuwnnpbiu untindwgnnpdbnt 2unphp wpybunny qpwnynn dwpnniu oqunud k
hwnpwhwpt] Yjwupnd hwunhwnn ndwnnieynibubipp, funspunnunubpp W dbnp pbpbg
hngnt  wqwuwnyentu,  hust wnyuwywgwsd £ Updwd  hwndwénd  “difficulties,
disappointments, and maybe hardships” Jtppupwg wunhbwluwynpdwu W “spiritual
freedom” pwnwlwwwygnipjwu gnpdwddwdp:

dngnt wqwuwuniyjwu  hwutbine dGYy wy Ywplnp dhong L, pun U. Unbdh,
dwluwwwphnpnbp: dwuwwwphnpnnenup JGd  funphnipp nuh  untindwagnpdnnh
hwdwp, pwuh np wu tywunnu £ hbnptwyh wouwphpuywpwu  dLwynpdwup,
wmwpwplnye dJwpnwug hbGun  hwnnpnuygdwup, huswybu twlb phupuwybpnwluwu
Ywpnnniejniuubiph - dGnpptpdwup, hush 2unphhy gpnnp Ywpnn £ hwutb] hngnt
wquuinijwu: LGwnwppppwlwu £, np Unbdp «hngnt wqwunigjwu»  qunwuthwnpp
pwnwjuwgnb) £t ndjw) hwdwuinbpunnd “freedom of the spirit” W “independence of spirit”
pwnwlwwwygnyejniuubph dhongny: Uuwtiu'

| became aware of the specific benefit | was capable of getting from travel; before, it
had been only an instinctive feeling. This was freedom of the spirit on the one hand, and
on the other, the collection of all manner of persons who might serve my purposes. (The
Summing Up, p. 134)

| was at last myself. | ceased to travel because | felt that travel could give me nothing
more. .... | had acquired independence of spirit. (The Summing Up, p. 137)

Unhwuwpwy, uwnbndwagnpénn wuhwwh hngnt wquunygjwt qunwitwpp U.
Untidp ubpyuwjwgpt) £ unbindwgnpénigjwu dby  “liberate one’s spirit”, “liberation of
soul”,  “freedom of spirit”, “independence of spirit”, “spiritual freedom”
pwnwlwwwygnyeniuttph dhongny, npinbn hwnlwwbu wsph Gu pulunw “freedom”,
“liberation” i “independence” hndwuhpubtipnp, npnup, wpuwgn|biny «wquunnientu»
htinhuwlwjhtu  hwulwgnyeh hwulwgwlwu 2Gpunp, ninnuyhnpbu  pubtipgnnhtu  Gu
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thnfuwugnd  hbnpuwyh dwnwhnugnwubpu nt hpduwlwu  wubhpp'  gbinughwnpbu
obipwnbin  hngnt  wqwuwnejwu  wuhpwdbywnnyeyuu  qunwithwpp  hwnuwwbu
wnybuwnwagbnp Ywupnid:

U. Unbtdp uwntindwgnpdnnh hwdwp hngnt wquwniygjwu dbnppbpdwu dGy wy)
wnpnip £ hwdwpnd  dGungggniup: Cun dnbdqjut hwybigwybpwh' gpnnp hwdwp
dauniejniup gwulwih £ L unyuhuy wuhwpdbtign, pwuh np dGynwuwgnudu wpunwphu
wofuwphhg wquunneintu | wwpglinwd gpnnht' ngbpusking upwt unbndwgnpdt:

| delighted in the privacy of my room with the immense window wide open to the
starry winter night. It gave me a delicious sense of security, aloofness, and freedom. The
silence was enchanting. Infinite space seemed to enter it, and my spirit, alone with the
stars, seemed capable of any adventure. (The Summing Up, p. 133)

Ubtioptipywé hwwnywdénd dungjwu qunwithwpt wnwjwgynd £ “/ delighted in
the privacy of my room” , “The silence was enchanting”, “my spirit, alone with the
stars, seemed capable of any adventure” thnfuwpbipniyeniubiph gnpdwddwdp, huswtiu
uwl “privacy”, “silence”, alone” pwnbtiph dhongny, npnup wpunwhwjnnud Gu htnhuwyh
ptpypwupp dbungjwu pnwbtubpp  Jwjbibihu: Ugquunngjuu U dGunygyut uwp
wwuwybpwynp YEpwnd wnuwjwgywsd £ updwd hwdwwnbipunnd “/t gave me a delicious
sense of security, aloofness, and freedom” Jtppupwg wuwnhbwuwynpdwu dhongny,
npp hniquwu |hgp £ hwnnpnnud htnhuwyh funuphtu: Uunhwuwynpdwup hwybiguwy
quwhwwnnuywtu bpwug L hwnnpnnud uwl “delicious  sense” dwynpwjhu
pwnwlwuwwlygniejniup, npu pungénwd £ wquunigyuu b dGunpwu Yuwhp
Ywplnpnigyniuu nu wuhpwdbownnegniup unbndwagnpdnn wuhwwnp Ywupnd' Unbdh
wwwybpwgdwdp: <wply £ ufuwnb], np wqwunnyegyniutu ni dGuntejniup wpwwgnyb) Gu
nbpunnd huswybu wnwudhu pwnwihtu dhongubph Yphpwndwdp' “privacy”, “silence”,
alone”, “security”, “aloofness”, “freedom”, wjuwybu L néwlwu huwpubpny’
thnfuwpbinnypynili,  dwynpuygpti  pwnwwwwlgnyynit,  wupdwbwynpnid,  npnup
ubpywjwgunud U htinhtwlwjhu  hwulywgnyph hwuljuwguywu L quwhwunnnuywu
oGpuintpn:

80



Utd httmwppppnieinwu £ ubpyujwgunid twl hweonnnipgywt qunwithwph dnbdjwu
puywinuwip, npp unyuwbu hbinhuwyp Yuwwnu £ wqunnygjwu htun: Unbindwgnpdniejw
dbo U. Unbdu wyn Yuwu wpnwhwjnnd £ |Gguwlwu dh 2wpp dhongutipny:

The writer is wise then who is wary of success. He must look with dread on the
claims that others make on him because of it, the responsibilities it forces on him, and
the hindering activities that it brings in its wake. It can only give him two good things; one,
the more important by far, is the freedom to follow his own bent, and the other is
confidence in himself. (The Summing Up, p.122)

Cuwn Untdh' «hwennnipniup» unbindwagnpdnnh hwdwp Ypnwd £ Gplwyp punye,
pwup np wju dhlunyu dwdwuwy pE" wybjugund £ dh wpp wwpunwlwunyeniuubp
gpnnh hwdwn' wjuwhuny uwhdwuwhwybiny yepohuhu wquwnnieyniup, R sunphnid
Upwu  [hwpdtip  wqwunenu  gnpdtiint  pun  ubhwlywu  gwuynigjwu:  Lowd

» &

hwdwuwnbipuinnid “the claims that others make on him because of it”, “the responsibilities
it forces on him”, “the hindering activities” wpunwhuwjwnnieniuubpp gnyg Gu nwhu wju
wwpuwynpnientutbpp, wju uwhdwlwthwynwubpp, npnug htinhtwyp wnbptuynwd k
hwonnnugjwu hwuubiint pbpypwupp Gwowybing hbtinn: Mwpunwlwunyenwuubph L
wwhwugubph  purywjudwt,  wqwunyejwtu  uwhdwuwtwlydwt  qunwihwpubipp
hwwnwwbu wsph Gu puyunwd “claims - responsibilities - hindering activities” ybppupwg
wumhbéwuwynpdwu dhongny: Uwlwju dhlunyt dwdwuwy, hwdwdwju U. Unbdh,
hwonnnieiniup gpnnhtu wwpgund £ bwl wquunnieginwu, hust wnujwugywd £ ingjuy
hwdwuwnbipuinnd “the freedom to follow his own bent” wpunwhwjnnipjwl dhongnd,
npwintin “to follow one’s own bent” WYW-p Ypn £ «ubthwluwt gublynigniitibnt
hpwanndtn» hdwuwnp:

Wuwhuny, U. Unbtdh «Udthnthbiny wugwd ninpu»  Jbwh [Ggunbwlwu
Jbppnwnyeywu  wprynupubpp pny; G wwjhu  Ggpulwgub,  np updwd
uinbindwagnpényRjwu  db9  gpnnh wqww  unbindwgnpdtiint  hpwynituph  hwpgu
wnwugpwihtu punye £ Ypnw: Unbidu wpdwndnud £ wqunnyejuu Ytipwpbipjwi dh 2wpp
quinwithwnutin, huswhuhp GU

o uwptindwagnnpdnn wbhwiph wqupnyzyut pnbusp,
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o hngnt wqupnyaywb Yuplinpnyayniip uiplindwagnnpdnnp Lywipnid,

o wqunwt nbpp «wpybuippny qunynn» b «wpydbuiphg hbnne ubiqtwd»

wlhwptph hwdwp,

o «phgpluwlwti ppwnwwwip» b «hnqlinp wquiypnieynib»,

o «upbindwgnpénn  wbhwyy U chwuwpwlnyayniy'  wnujwgubing  npwup
wwwnytpwynpdwu hGunlyw dhongubipny’ thnfuwpbinnienit, dwlnpwht
pwnwlwwwlgnyenit, hwlwnpnyenil, wupphbwbwynpmd, ptiswbu bwlb TU-ubp:

U. Untdh «Uppynysnin  dwpnlugpti»y - b «Udthniplingd - wbiguwié  ninht»
untindwagnpénieniuutiph  |Ggwnbwlwu L |Ggwpwuwunbndwywu Ybpndniejwu
wnryntupnid bip Gup hwunw «wquigpnygyniti» hwuljugnypeh dntidjwu puwindp, npu hp
wpwwgnindu £ gquunwd  unbindwagnpénigjwt  dby  hwdwwwunwufuwt  |Ggulwu
dhongubiph gnpdwédwdp’ sbwynpbinyg htnpuwyh wuhwwwlywu ndp: Wunwdbuwjupd,
ytpoht tnwutwdjwyubpnud dwdwuwywyhg |Ggyupwunyeiniup sh uwhdwuwthwyynud
gbinwpybunmwywu unbndwgnpdniejwu unuy quntwlwu dhongubiph puuniejwdp,
wyllk nhdnd £ Jdhounbpunwihtu Jbpndnigyuup’ nhnwpybind wjiu nputiu hbnpuwyh
wuhwwnwlwu néh duwynpdwu b yphwudwu huwpwynp gnpdnu:

GEnwpybunwywu bpyp, (phubind hbnphuwyh duvwynp b hniqulwu wtuwnhp
wpwwgnnud, jnipugynd £ pubipgnnh  ghunwygnygjwu dby npnpwyh  dhongubipny’
lGqyuwywu, wpunwbguywt, Jdowynipwihu  uu: UhUbnyu hbGnpuwyh wwppbp
dwdwuwywhwwndwdubpnd  gpwd  unbindwagnpdnie)niuutiph dtipindnieyniup
hupuwdhgunbipunwihtu wnhpnyenw htwpwynpnieyntt £ pudbnnd wnwyb| funppwjhu
dwlwpnwynd nwnwibwuhpbipnt htinhuwyh wuhwuwunwlwu nth
wnwuduwhwwyniejniuubipp: huswbu Jyuwynud k G. Lyntpwyhtiw,
«huptwdhownbipunwjunieniup  oqunud £ puptipgnnht  utippwthwugtiint  htinhuwyh
wuhwwwywu, hngbpwuwywu b gbnupdbunwlwu wotuwph' dwunpwuwiny gpnnh
hupuwwuwsdwup b huptwguwhwwwlwuhu» (JlrobasmuHa 2008: 1595):

hupuwdhgnbpunwjunigyniup’  npwbu  hbnpuwlyp  hwuwgwlywu-funupwhu
hwdwlwpgh wnwugpwjht dwu, hp wpwwgnndu £ gunund htnhuwyh nbipunwjhu
hwdwlwpgnud pwqdwquwu [Gguywu gnighsubiph oqunipjwdp: hupuwdhgunbipunwihu
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gnighsubipp, npnup Ywpnn Gu wpunwhwjndwsd (hubp vwppbp Gquywu dhongubipny,
pwgwhwjunnu Gu ny dhwju dhlunyu hbnhuwyh wwpptp dwdwuwlwopowuubpnwd
gnywd  uwmbindwagnpdnieiniuutiph  (phuswbiu  gbnwpbunwywu,  wjuwbu b ng
gbnwpybunwywu' phuptwybuuwgpwlywu gppbp, buububp, uwdwlubp Lu) Yuwp
nbpunwiht dwlywpnuynud, wjle Swnwynwd Gu htnhuwlwjhu «Gush yephwudwup:

<hdp punnuubingd L. Pnpnununwih wnwye pwowd dhownbipuinwihtu ybipinwdniejwu
thnybiph  nuuwlwpgnwp?  ubplujwgubup  hupuwdhonbipunwihu  Ybpnidniejwu
htwnlyw| thnybpp, npnug Jpw hpdudbind ppwgpl; Gup Jdbp hGnwgnungggniup® w)
dhliunyu htinhuwyh wwppbip dwdwuwlywhwwnywdubtipnid gnpywd
uinbindwanpdnieiniuutiph nwnwitwuhpnyeiniu, hhduwlwu qunuitwpubph b |Ggulwu
dhongutiph JGphwund nwnuuwuppgnn  wnbpunnd, p) npwug nwuwlwpgnwd, q)
hupuwunpwnwpaynn L hupuwunpwnwpdunn  wbipunbiph dhole wnyw
thnfuhwpwpbpneyniuubph  Jbpndngeinu, n)  Jbephwudwd  |Gqgulwu  Jdhongubipp’
hupuwdtioptipnwdutiph, huptwunpwnuwpatph hdwuwnwjhu qunpgugdw,
thnthnfunipnituubph putinyentu nwuntduwuhnpynn inbipunnd:

Ubp  wpfuwwnwupnd  Ythnpdbup  huptwdhowntipunwihtu - wnwpptp  wwppbph
ytipinoniejwu  dhongny pwgwhwjnt| «wquwnieiniu»  hwulwgnyeh hnhuwywhu
puluwnuip' hhdp punniutiing U. Unbdh «Uyppynyayni dwpnyught» Jewp W «Udhnipting
wbgwdé ninhti» huptwybuuwgpwywu Jbwp: Ubp nwnduwuppniyejwt wnwugpu L
Ywqunw «wquunieyntu» hbnhuwYwjht hwubwgnypep, husu £ dhwynpnud £ wyu Gpynt
unbtindwaqgnpdényeniuubipp:

U. Untdhu punpny L JGpinidwywtu nuwnnnnyeinup, dunwdnnnieiniup, husp
hwwnjwwbu hp  wpnwhwjnnenuu £ gt upw  ny  gbinupybunwywu
uinbindwanpdnieiniuutipnid, npuintin glimtinjwd huptwdtluwpwunyeniutubpp U. Untidp
gbnwpyGunwywu hwdwlwpgnd Ywnbih E nhwnwplybg npwbu
hupuwdhgunbipunwjuniejwu dubiphg dyp: Mwwmwhwlwu sk dGp Ynndhg «Uypplynysynit
dwpnyuypti» W «Udthnihlind wbgwé ninpli» unbindwgnpdnieyniuliph puwnpnieyniun,
pwuh np npwughg wnwohup, (hubin qbnupybunwywu uwnbindwagnpdnieinit, hul
Gpypnpnp' hupuwybuuwgpwywu Jby, dhdjuug htwn ubpunnpbt hnfujuwwygdws bu:
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«Uppyniggnit dwpnyuypti» Jbwp, npp qpdbp £ 1915 pwlwupu, wwpniuwynwd k
huptwybuuwgpwywu wnwpptp W hwunbu £ quihu npwbiu bwfuwwnmbipun «UdithnihlGinyg
wbgwd ninpti» huptwybuuwgpwywu Ybwh hwdwp, npp |nyu £ nbub wybih pwu 23
wnwph wug' 1938-hu: Ubthwywu dunpbpp, qunuihwpubpp hpwwunyegjwu, wfuwphp
dwuhtu, ng dhounpnwynpywd, wjuhupu ny ph YGpwwpubph dhongny, wj wudwdp
pupbpgnnhtu thnfuwugbint gwuynyeyniup  dntight Untidhu 64 wwpblwunwd  gpb
«UdthnihGind  wtgwd  ninpti» - hupuwybuuwgpwywu  Jbwp, npnbn tw  hwdwlu
wunpunwnund £ wju  ptdwubppht bW qunwiwpubphtu, npnup  wpéwndt] &
«Uppyniggnit - dwpnluypti»  Jbwynwd:  huptwdhouinbipuinwihu  JGpndnieyniup
huwpwynpnigniu £ pudbinnud  dbp  hwubint  qunwithwpubp, npnug hbnhuwyu
wunpwnwndb £ pp Gpyne unbindwgnpdnigyniuubpnd’ thnpabind  wwpgby Jdhuunyu
gwnwthwpht Lu JdGY wugwd wunpwnwnd Yuwwnwpbine hbnhuwyh dhnnudp, huswbu
twl  |Gguywu Unyeh JGpinwnegjwu  wpryniupnd - pwgwhwjnbiine  henhuwyh
wuhwwnwlwu néh wnwuduwhwwnynipiniuutpp:

U. Unbdh «Uwnpynyeiniu dwpnluwihtu» b «UdthnthGind wugwd ninhu» gbiwbiph
nwunwuwuhpnyentuhg wwnq b nwnunwd, np hbnhuwYyp «wquipnyggniti» hwulwgnyep
hwéwlu  qnignpnnud £ «Gwluwpwgpp»,  «pbgppwtthpy W «Gpowblynygyniti»
hwulwgnyputph hbw' ¢hnpabind Jbp  hwub] Jbpohuubphu  Jdhob wnlw  Yuwp'
ogwnuwagnnpdtiiny (qwywu hwpniuwn Ujnie:

hupuwdhounbtipunwiphu  dbppnwdniyeywu wpryniupnud - hwugnud  Gup  wju
Ggpwywgnypjwup, np U. Unbdhu dwnwhngnn hwpgbiphg £ «Gudph wquigpnnyejubi»
hhduwhwpgp®, husht bw wpniuwl wunpwnwnun £ hp unbindwgnpdnipniuubpnd:
Cwlwnpbny «dwlhwpwagpppy W «dwpnne wqupn plppnieywt - hbwpwynpnigyniapy»
Untidp pwpdépwgund £ wju fuunphpp, pt wnhwuwpwly gnnuyentt niwh  Ywdph
wquunieinit, Rt dwpnnt Jyuupp wwjdwuwynpwd £ dwpnnig nnipu o gunuygnn
gnpdnuubipny, npnughg dtlyu k| Swlywwnwaghpt k:

«Unpynyeyntt dwpnuwyihu»  Jbwynwd  hbnhtwlu  hp  nhppnpnondp,  hp
dwnpnwdubpp  infuwugnd £ pupbpgnnptu - wunipnuyphnpbu®  Gpyne  Yepwwpubph
pwuwytbh dhongny, dphusntin «Udihnthbin wugwd ninhu» ybwnuwd Unbkdp, ybpndting
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hp wugwd Yuwupp, lLu

day wlqwd wunpwnwnund £ hwpgbph,

npnug

wwwnwufuwuubpp thnpénud £ gl hupuwybipndnyejwu dhongny:

‘The illusion which man has that his will is
free is so deeply rooted that | am ready to
accept it. | act as though | were a free agent.

But when an action is performed it is clear
that all the forces of the universe from all

eternity conspired to cause it, and nothing |
could do could have prevented it. It was
inevitable. (Of Human Bondage, p. 418)

At last Philip said:

‘Well, | can’t say anything about other
people. | can only speak for myself. The
illusion of free will is so strong in my mind

that | can’t get away from it, but | believe it

is only an illusion. But it is an illusion which
Is one of the strongest motives of my actions.
Before | do anything | feel that | have
choice, and that influences what | do; but
afterwards, when the thing is done, | believe
that it was inevitable from all eternity.” (Of
Human Bondage, p. 656)

| wanted to get what knowledge | could
about the general structure of the universe; |
wanted to make up my mind whether | had
to consider only this life or a life to come; |
wanted to discover whether | was a free
agent or whether my feeling that | could
mould myself according to my will was an

illusion; | wanted to know whether life had
any meaning or whether it was | that must
strive it one. (The Summing up, p. 162)

| was glad to learn that the mind of man
(himself the product of natural causes) was a
function of the brain subject like the rest of
his body to the laws of cause and effect, and
that these laws were the same as those that

governed the movements of star and atom. |

exulted at the thought that the universe was
no more than a vast machine in which every
event was determined by a preceding event
so that nothing could be other than it was.
(The Summing Up, p.50)

Gpynt nbpunbpnd k' G’ hupuwunpwnwpdynn b eE’" hupuwunpwnpwaéunn,

«wquunjui»  qunwthwnpp  gngnpnynd £ wquwn  Ywdph  hbwn:

«Uwnpynieintu

dwpnywihu» Jbwynwd YGpwwpubiph funuph dhongny U. Unbtdu wpunwhwjnnd £ wju
dhwpp, np Jwdph wqwuneniup unuy pywgjwu| punye £ Ypnuw, dhusntin dwpnnt
quppwaghép wwjdwuwdnpywd £ ny phb optiywnhy hwuqwdwupubipny, ubthwlwu
gwuyniejnibubipny, wj  punyeywu  optiupubipny:  <bnhtwyp Jbpnugjw;  Jdhwpl
wnywjwgnb £ unbndwagnpénipjwu dby |Ggqulwu dh 2wpp dhongubpny' ph" pwnuwjhu
(free will, illusion, inevitable,), pt' pbGpwywuwlwu (pwh pnéwlwl bGnwbwy,
tnwbwlwynpnn puybiph Yphpwnnysynit, ppontli pwpwnwunyaynily) W eE" ndwlwu (all,

inevitable, illusion punbph Ypluniyeywdp, forces of the universe thnfuwpbinnyeyuwdp):
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Upunwlw |Ggulwu dhongubiph Yphpwnnwp, huswhupp GU' “The illusion that will is
free”, “The illusion of free will”, “to be deeply rooted”, “can't get away from”, “inevitable”
wpwnwhwyinnd Gu wju fuwplwupp, G hpp dwpnu nith wqww Jwdp, wquwn
punpniyjwu htwpwynpnieiniu, husu wjupwt £ wpdwwnwgb| dwpnywug dbe, np upwup
wywdw hwjwwnnud Gu npwu:

Ywdph wqwuwnyejuu  pwgwlwniyeniup  g2bonbint bwwwwyny  hbnhtwyp
gnpdwénud £ pwih pndwlwu nwuwyp b wju Jupwbunnpbu Yuwwbing “free agent” YU-
h htwn' unbndnd wjuwyhuph wwwlbp, npnbn wluwnne £ nunund wuhwwnh Judph
wquunniejwlu pwgwlw)niejwu thwuwnp:

hupuwuwwwnwy sk bwle “illusion” W “inevitable” pwnbiph pwqdwyh Yplunieyniup,
pwuh np ybpohuubipu nbwlwunpbu tonypwynpjwsd tu: Wnwhuny htinhtwyp dhindwsd
E wpwnwhwjnbint hp dninbigndp Yudph wquunnggjwu fuunpht’ hwdwpbind, np dwpnp
sh Qupnn qnowy Yuwd wipunubip hp gnpdwd wpwppubiph hwdwn, pwuh np npwup
Ywwwpdbp GU ny hp Ywdpht hwdwdwju:  Npwnpnigjwu £ wpdwuh twb “all” L
“nothing” pwnbtiph hwlwnpniejniup, hush dhongny htinhuwlu pungdnd £ dwpnnt
wuqgnpnieyntup W npwt hwlwnpynn dwlwwnwgph hgnp nidp:

«Udthnthbiny  wugwd  ninpu»  Jbwynd  bu  gniquhbnubp  wuglwgubing
«@ulwypwagppy W «qudph wquipnipywi» dhol' U. Unbdp hwydwd £ wju hwdngdwp,
np dwpnnt wqwunigniup unul juwplwup £, pust hp wpunwgninwit £ guund
hupuwunpwnwpdunn wbpunnu htnlyw| hupuwdhgunbpuwnwihtu gnighsuiph dJhongny'
“will is free”, “free agent”, “illusion”, "universe": Pwjgbwjuwbiu, bpRb
hupuwunpwnwpdynn wnbpunnwd  hbGpnuubpp  wdpnnonyhtt hwdngwd Gu  Ywdph
wquunijwu pwgwlwnijwt hwpgnud, wwyw huptwybGuuwgpwywu ybwnid U. Unbkdp
dwnnpnwdutiph, Gpyduwpup dbe £ suwpnnuuwind hunwl ywwnwufuwt gunub] win
hwpghu: <tnhuwyh dinnpnudubip wyuhwyn Gu nwnund “/ wanted to get knowledge”, “I
wanted to make up my mind’, “l wanted to discover”, “I wanted to know”
pwnwlwwwygnyeniuttiph ybpnidniejwu dhongny, npunkin “I  wanted”
wnpwuwhwjinnijwu Ypyunyeyntup yywjnid £ htinhuwyh wuhwughuwn hngblwu yhdwyh,
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owpnwuwl thunpunnipubipph dbe |hubint, huswbtiu bwl mwphubph pupwgpnd Ynunwlwsd
thnpdu pupbpgnnh htinn Yhubnt dhunnwdp:

<bnhuwyh hhduwlwt  wubijhpp  «@wwunwgph» W «fudph  wqwunigjwu»
ybpwpbnjw Gu  bpynt  Jbwbpnud  puswbu
hupuwdboptipniduph dhongny (“will is free”, “free agent”, “illusion”), wjuwbtiu k|

wnlwjwugywd wpunwlwnptu’

ubpwluwynpbt'  hupuwunpwnwnpsh  Jdhongny: Uwpnnt  gnpdnnniginiubpp npwbu
punipjwl, whtiqtinph Ynndhg phwnpwsé wpwpputin uipyuwywgubp’ wuninnuyhnptu
htpptiiny dJwpnnt Jwdph  wqwuniejwlu

«Udthnthbiny  wugwd

huwpwynpnipintup  wnyuwjwgywsd &
ninhtu»  uwnbindwagnpdnipjwu  dby  thnhnfujwsd  |qulwu
dhongubipny, uwlwju ywhwwubing unyu hdwuwnp:

Wuwbu hwibdwwnbup'

the mind of man ... the product of natural

causes

forces of the universe
the laws of cause and effect

these laws were the same as those that
governed the movements of star and atom

Grt hupuwnpwnwpdynn wnbpunnwd hbnhtwyp dwpnnt wdph wquunnipjwl
uwhdwuwthwynwip ubipywjwgnb) £ “forces of the universe” pwnwlwuwwygnyejwu
dhongny, www hupuwnpwnwpdunn wnbpunnw bywpwgpwlwu htwpny hEnhuwyu
puptipgnnht £ ubpyuywgund  Jplunyt  qunwidwpp'  pwgbind  hwlwagdtpp b
dwupwypywnptu  ubpyuwywgubing  “forces” pwnh ubpwlwu pulunudp, wiu E
«punipywt opGiptiin, npntip Ywnwdwpmd &b pbswbu dwpnne dhypp, wibiybu L
dwpndhbpr, wjuniwdbuwjuhy wnywjwgubiny wju “causes”, “laws” pwnbtiph Yhpwndwdp:
Uhlunyt dwdwuwly Unbdu wunpwnwnund £ uwlb whbgbppht' hwdwpbind  wju
punijwt dh dwuthy (npp unyuwbiu Yunwywpynwd £ puniygjwu nidtiph Ynndhg), npuinkin
wdbu phus ywwbwnwhbunbwupwiht Yuwny thnfuyuwwygywsd £, b ny np sh Yupnn
fuwfunb| wyn puwywunu pupwgpp: <ddwn.’

when an action is performed it is clear that | the universe was no more than a vast

all the forces of the universe from all

eternity conspired to cause it, and nothing |

machine in which every event was
determined by a preceding event so that
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could do could have prevented it. It was | nothing could be other than it was.

inevitable.

Pwuwnnptit «Udthnthtind wugwd ninhu» huptwybuuwgpwywu bwynw U. Unbdp,
wunpunwnpd Yuwunwpbing hp bwfunpn unbindwagnpdniejwup, wnhtqbippp tywpwgpnud £
npwbiu dh hujwjwywt, wubgp dbpGuw, npp gpynid £ dwpnnis Yudph wquinnieiniuhg:
Muwunwhwlwu sk, np «Unpynieiniu dwpnywihu» dewh hpwwywpwynwdhg wybh pwu 23

wmwph wug Unbdp JGpwnwnund §

hp wju dwpht, np

Gwdwlhwippwnptbn Gu dwhwpwanph sGnplipnid»:

It looked as though men were puppets in

the hands of an unknown force, which
drove them to do this and that... (Of
Human Bondage, p. 992)

| believed that we were wretched puppets at

the mercy of a ruthless fate; and that,

bound by the inexorable laws of nature, we
were doomed to take part in the ceaseless

«wpnply - funénil

struggle for existence with nothing to look
forward to but inevitable defeat. (The

Summing Up, p. 51)

hupuwunpwnwpdunn wnbpunnw Unbdp “unknown force” pwnwlwwwlgniypjuu
thnfuwpbu oquwgnpoénud | “fate”, “to be doomed” pwnbipp, npnug dhongny htnhuwlyu
wybh  Ynuypbwwgund £ php  dhwnpp'

puwgwhuwjwnb] bwjuwwnbipuinnid oquuwagnpdwd “forces of the universe”,

puptipgnnhtu  htwpwynpnyeyntt  nwny
unknown force”
npnup UGpwlwynptit - wpwnwgnind  Gu

nn Yudph
hwwndwdubipnid

pwnwlwwwlygnieiniuubph  pnu Enueynin,
hwuwgnypep:  <wwnlwuwlwu L, wquiinntjwu
qunwthwnph tnynt bl “puppet-
Gwdwlhwipwnp” pwnu £, npp Gpynt vnwppbip hwdwwntipunbpnud, juwwygywsd |hubkiing

«Gwwuinwaghp»
pwgwlw)niejwu wnwlgpn
wj| pwntph htwn, wwhwywund £ hpdwlwlwu hdwuwnp: Swppbipniginiuu wyu £, np Geb
huptuwunpwnwnadynn nbpunnid hbnhuwyp gnpdwdnud t “/t looked as though men were
puppets in the hands of an unknown force, which drove them to do this and that”
¢hnfuwpbpwywu hwdbdwwnipgniup’ Gwwwwgph gnpdnup dnbind wnwoht wwu L
dwpnniu nwpdubind fjuwnwihp dwlywwwagph &binpht, www huplwunpwnwpdunn
nbpuinnwd® “/ believed that we were wretched puppets at the mercy of a ruthless fate”
wunypny hbnptwyp Lu dGY wuqwd sGonnd £ php dwnpnudubpp Swlwwnwanh
Jepwpbpyw)' npwbu  hpwnwpéngniuubph W wpwppubph  twfuwuwhdwudwsdnyeniu’
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Yppwntiny “wretched” UL “ruthless” dwynhpubpp, huswbu uwl “at the mercy of”
pwnwwuwuwygnieniup:  Lowd  |Ggundbwywu  Jdhongubpp  hbnhuwyh  funupht
hwnnpnnud Gu pwgwuwlwu quwhwunnnuywt Gpwug W hniqupunwhwjnswlwunieiniu:
Nuwagpwy £ twb “drove” W “bound” pwjtiph oquwgnpdnuip, pwuh np npwup
Gpynwu £ Ypnud GU «uphynnupwn hbs-np  gnpdnnnyggwti npnbnt,  wquigpnieywb
vwhdwbwhwldwb» hdwyp, npn Unbdp dhindwé £ wpunwhwynbiint dwlwunwaph
wnol dwpnnt wugnpniejwu qunuthwnp:
huswtu «Uwnpynyenit dwpnyuihtu»  Jbwnd, wjuwbu £ «Udihnthbind wugwd
ninhtu» hupuwybuwgpwlwu Jbwynd UnGdp duninpnud £ ng dhwjt «wquinnigjwu» L
«Guwuinwagnh» wjilk  thnpénud  k

pwgwhwywnb|  «plpwtippr,

npwdwfuwsdwl

Ywwh
«widnwutinyayniti» W

2ntny,
«wquiynniyntt» hwuljwgnyprubph

wnpwdwpwunyeniun:

He (Philip) realized that he had deceived
himself; it was no self-sacrifice that had

There was no one | particularly wanted to
marry. It was the condition that attracted
driven him to think of marrying, but the | me. It seemed a necessary motif in the

desire for a wife and a home and love ... pattern of life that | had designed, and to

had he not seen also that the simplest
pattern, that in which a man was born,

worked, married, had children, and died

was likewise the most perfect? (Of Human
Bondage, p. 1238)

my ingenuous fancy it offered peace; peace
from the disturbance of love affairs...peace
that would enable me to write all | wanted
to write without the loss of precious time or
disturbance of mind; peace and a settled

and dignified way of life. | sought freedom

and thought | could find it in marriage.
(The Summing Up, p. 128-129)

2niqwhbnubp wuglwgubind U. Unbtdh bpynt unbindwgnpdnieiniuubph dhol'
hwugnud Gup wju Ggpwlwgnyejwup, np htinhtwyp wuhwwh wqwuniejntup ubpunnpbu
thnfujwuwwygnw £ wuhwwnph  hngblwu
hwunwpwnyjwu htwn, hushu huwpwynp £ hwutub] wdnwunyejwu, punwuhp Yuqdbint

hwuquwniejwl, fuwnunnipjwu U
dhongny: «UwnpYyniejntt dwpnyuwihtu» Jbwnw htnhtwyp hp wju qunwihwpp Ywuph
Ynsnd' gnpdwdting ubpwlw |Gqyuywu Jdhongubp' pupbpgnnhtu  huwpwynpnye)niu
pudtnGny  ubppwihwugbint  hbGpnup  ubpwfuwph’ yGpohupu
dinnpnuwdubpp punwuhph duwynpdwtu b wuhwwnh hngbwt wqwunniejwu dGnppbipdwt

pwgwhuwjwnbint
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Ywwh Jbpwpbpwi Npwnpngwu £ wpdwuph hwnuwwbu  unbndwgnpdnienituhg

pwnywd hbinlyw| hwuindwédp “it was no self-sacrifice that had driven him to think of

”»

marrying, but the desire for a wife and a home and love ... ”, npintin “it was no self-

sacrifice... but the desire” hwywnpnieniup W npwu  hwonpnnn  Ybipplpwg
wunhtwuwynpdwt (wife-home-love) nu “and” wnlywwh Ypluniyejut Jdhwdnindp
untindnid U Jdh wwwytp, npp wpunwgnn £ hbpnuh wuuwhdwt  gwuynyeniup
opowwwnywd |hubp uppny W puwnwuhpny, husu b Yhwugbgh hngbywu Yujniunyesjw,
Jonwywuniygjwt U, h ybpon, wquunnigjwu: Uybthu, swpniuwybiind hp dwnnpnwdubipp
Ywuph Ybpwpbpjw;' unbndwagnpdnipjwu glluwynp hbpnup Gplwpwnle nbgbpnuubphg
W thunpuinnipubiphg hbnn YJuwuph Yuwwwpjw] junwwwpp dhwjt ywunybpwgund |
punwuhpnid:

Uuhwwh hngblwl wqwwnyuu  dbnppbpdwt  qunuwthwpp  punwublwu
otpdnijwu, wdnwunyejwu dhongny hp wpunwhwjnnwdu £ quund twb «Udihnthting
wugwd ninhu» Yybwnud, npnbin bu JdGY wuqwd U. Unbdu wunpunwnunwd b Yjwuph
Yuwwwpjw) yunwwwp Yepnbine hwpght' Ypyhu hwugbing unyu dunnphtu, np wuhwwnh
hngnt, dwph, ubpwpfuwphh hwuguunejwu L wqwunyeyuu  wljwagnyt  Jdhongp
wdnwunieyniu £: U, Unbdh JGpnugjw] qunwthwpu  hp  wnwjwgnuu £ gub
untindwagnponienipjwu Uk “peace” pwnh YpYunyeywdp, npu hp dby Ypnu k
«wbhwbquipnipynitihg, Ywfuhg, $phghhwlwt, dypwynn U tbppht jwpdwénipnitihg
wqupniqwi» hdwyp: Gpt gbinupybunmwlwu  unbndwgnpdnigjwu Jdbe hbinhuwyp
uGpwlwynptiu  ubpywjwgund wdnwunyejwu b wquwnyejuu dhol wnlw Juwwh hp
puwnup, www huptwybuuwgpuwlywu Jbwynmd Unbdp ninnuypnpbt’  “/ sought
freedom and thought | could find it in marriage” wunypny puptpgnnhu § thnfuwugnud hp
dhunpp' dbpohtupu Gplwlwynigywu dbe wofunidwgubin «Uwnpynigyniu dwpnyuwhux»
Ytwh Ytpgwpwup:

Niphd pupbingnnp hwjwgphg sh Ywpnn Ynhuytip twlb htinhtwlh nipnyt dninbignudp
Gpowtlynipywt qunuithwppt, npp tw qnignpnnud | wquinngpjuu hbwn: Cun Unbdp'
Gpowuynieintut  hupupt  huswbu dIphghlwlywu, wjuwbu E hnglnp  wqwuniyejwu
wngwuhp E*:
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He (Philip) adored the life of the German
university with its happy freedom and its jolly

companionships. (Of Human Bondage, p.
183)

But when | came back from Germany ... |
had been happier than ever before. | had for
the first time tasted freedom, and | could not
bear the thought of going to Cambridge and

being subjected once more to restraint. (The
Summing Up, p. 43)

Uwnbindwaqgnpdnyeyniuuph jwju hwdwwnbpunhg  wluwnnt £ nwnundd,

nn
dboptipwd ophuwlyubpnd  phuptuwdhgnbipunwih  wwppbpt wnw Gu ny Jdhwju
lGqyulywu wyli wpunwitguywu dwlwpnuynw, pwuh np «Unpynigniu dwpnujht»
ybwp, huswbu upytg, unyuwbu hhdugwsé £ Unbdh huptwybuuwgpwywu thwuwnbiph
ypw, hbwmbwpwp pE’" unbndwgnpdnigjwu gjfuwynp hbpnup L RE™ Unbidh hwdwp
Qtpdwupwu  gnignpnynud b wquipnyggwti - dbnpptindwt htwin, Jdhusntin . Uugihwu
gnignpnUnud b wquipnygyut puwgwluynipyut htin: «Unpynyegntu dwpnyuihtu» Jbwh
glfuwynp htipnup wquuwniejwu pbpypwupp SEpdwuhwind wnuwjwgywsd £ Ybwnid
“happy freedom” dwnpwjht pwnwlwwwygnyegjwu dhongny, hust hupuwunpwnwdunn
nbipunnd wpnwhwjndwd £ thnhnfujwd swpwhjinuwywtu unnigwdpny, uwlw)u
wwhwwubny unyu pwnwjhu gnpdwédnip)niup: Lddwn'

happy freedom | had been happier than ever before
I had for the first time tasted freedom
Pwuwnnptit - “happy freedom” Jwiynpwiht pwnwwwwygnyenuu  hp  dbo

wwpniuwynd £ npwywu  quwhwwnnnuywu  Gpwug' pungdtind  pbpypwupp, np
wqwuwniyniup wwihu £ hGpnuhtu: UYuhwjn  hnhuwyh dhindp, np wqwwnnyeinup
hujwwbu Ywpnn L Gpowuynyeniu  wwpqlb, pwlh np
huwpwynpnieiniup pny| £ wwhu wuhwwhu huptwhwunwnybp b wwpb] wnwug wy|
dwpnywug hpwdwutbph W hwpywnpwupubph: Upuuns dhinptu hp wnwjwgnudu |

wquwuwn  ghpokint

guunw hupuwunpwnwpdunn wnbpunnd® “/ could not bear the thought of going to

Cambridge and being subjected once more to restraint” wunyph uJhongny, npwunbin

“restraint” pwnu hp dbe Ypnud L «wquipnyenithg gplGiny hdwyp:  <Ginlwpwn,
Uuglpwt pE" uwmbndwgnpénigjuu  gfuwdnp hbpnup LW eE" U. Unbdh hwdwp

gnignpnynud £ wqunnigjwt pwgwwinipjwt b uwhdwuwdwynidubiph htw:
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But in England you get neither: you're
ground down by convention. You can’t

think as you like and you can’t act as you
like. That’s because it’s a democratic
nation. (Of Human Bondage, p. 185)

To me England has been a country where [
had obligations that | did not want to fulfill

and responsibilities that irked me. | have

never felt entirely myself till | had put at

least the Channel between my native

. country and me. (The Summing Up, p. 66)
he (Philip) had looked upon_England as a

place of exile... 992

«Unpynipyniu dwpnyuwjhu» bwynw ubthwlwu Yunpdhpp huskgubing Ypwwpubph
funuph dJhongny' Unbdp putwnwwnd | Uugpwt'  wwwlbpbind wiu  npwbu
uwhdwuwthwynwubpnd b wwjdwuwlwunyeynwuubipnd nnnnywé  Gpyphp: Hpw Jwn
wwwgnygu Lt “But in England you get neither: you’re ground down by convention”
wunypeh gnpdwdnteiniup, npnbin “to grind down-6tpky, Yuwplwunby” YJ-p, huswbu twl
pwnp Gu  htnhuwyh  dhwnwiu
wpwuwhwynbnu: Unwuduwyh htunmwppppnieinwu £ ubipwjwgund uwl “That’s because

“convention-wuwydwbwlwbnyeinit”” dwnuwjnwd

it’s a democratic nation” Uwfuwnwuntnitup, npwinkin “democratic-dnnnynnwdwpwlwt’”
pwnp hp hdwuwnny hwlwnpynd £ uwtunpnnn wunypeht' hp dbg Ypbiny «wquinniginiux»
hdwyp: <bGwnbwpwp, ndw] hwdwnbpunnd wluhwpn £ hnhuwyh hbquwupp L
dwnpp, husp pupbtipgnnh hwdwp wnwyb] ywwnybpwynp £ nwpdund hbnhuwyh funupp:
Unbdh  hhwupwipnyejniut Uuglhwih  hwuwpwyniygjwt' npwbu  juunu  punniudwd
unpdtiph hwunbw, wnywjwgynid £ unbndwgnpdniejwu dbe uwl “England as a place of
exile” thnfuwpbipnyejwu dhongny:

Uhusntin  «UdthnthGind  wugwé  ninhu»
uwhdwuwthwynwiubipp,

untindwagnpdnypjwu  db9 wjn  unyu
wquuinijwl  pwgwywniginiup  Unbidp  ubpywjwgunwd |

» [

“obligations”, “responsibilities” pwntinh dhongny, huswtiu uwl “/ have never felt entirely
myself” wunyph Yphpwndwdp, npu hp 2wpniuwynieniut £ gununwd “till 1 had put at least
the Channel between my native country and me” \hnfuwpbinniejwdp, husu wpunwhwjunnd
E htnhuwyh wqwuniejwu npnunwp ubthwlwu Gpyph vwhdwuubphg nnipu: Ybepnugu
hupuwdhgunbipunwihu wmwppbpp ninnnpnnud Gu  puptipgnnht pwgwhwyntiint Unbidh
yGpwpbpdniupp Uugihwih win nwpwopowuh hwuwpwynyejuu, huswbu utwb Gpypnwd
whpnn dpuninpuinh hwunbw:

92



Wuwhuny, U. Untdph bGpynt Jbwbph  huswybu  [Ggunbwlwu L
|Ggwpwuwuwnbindwywu puunieiniup, wjuwbu k| hupuwdhowuntipuinwihu ybpnwdniejniup
gnyg Gu wwihu, np hwtbwpbin gpnnh dnwhnugnwiutph, Gplwlw)niejwt, hwpniuwn
ubGpwoluwphh  gbinupGunwywu  dwpduwynpnwit ppwlwtwgdtp £ pwqdwwhup
wwwybpwynpdwu dhongutipp’ dwlnpuyht pwnwlwwwlgnipiniitiiph,
wuphbwbhwynpdwi, hwdbdwpnieywt, hwlwnpnipywi, dp unp
thnfuwpbinnysynitiilph, Ypluniyeynit néwlwb htwpp, htuswbu bwl Y-h Yhpwndwdp,
npnup Sdwnwjnud U npwbu huptwdbopbipndubp U hupuwunpwnwpdbp: FHpwup,
htinhuwyh phuptwwnhy Gqudunwdnnniejwtu wpqwuhpp |hubiny, hwpunwgunw Gu
Upw wuhwwnwywu nép:

Nwnwitwuhpnyeyniuutipp yywynud Gu, np U. Unbdp Gpyne Gpybipnud £ wpdwpoénid

e Ywdph wquipnypyut hhduwhwpgp,

e wughwlywu hwuwpwynipjuu Ynndhg uwhdwiuywsd wwjdwuwywunyeniuubipu nt
uwhdwuwthwynwtbpp nhrnwpynd £ npuybu wthwnwwu wqunniejwt dtnpptpdwt
funspunnun:

o «wquninitt» hwulwgnypep gnignpnnd £ «dwlwgpwahp»,  «pgputihp» W
«Gpowblynypyniiy hwulwgnyprubtiph htiwn:

Unwuduwyh hGunwppppniejnit £ ubpywjwgunid wju thwuwnp, np yGpnugju Gpynt
untindwagnpényeniuutiph hhdpnid £ puywé Gu  huptwybuuwgpwywu  wwppbp:
Pwuwnnptit wyu Gpynt ybwbipp, dphdjwug htn ubpnnptiu hnfuwuwwwygywsd |hubiny,
dhdjwug  thnjujpwgund  tu: Gt «Uwpynieni dwpnywihu»  Jbwynwd - Unbdp
qtinwnybunwywu Ypwwnh® Shihwh dhengny £ puptingnnht thnfuwugnu hp dnptinu
nt hnygbtipp, www «Udihnthtind wugwd ninhu»  huptwybuuwgpwywu  Yhwnud
htnhuwyp «bu»-p  unyuwgymd £ wwwdnnh  hbwn'  pupbpgnnhu  pudbnting
huwpwpynpnieynit Ubppwithwugbine htnhuwyh ubpwfuwph' ny  dhounpnwynpyuwd
ytipwny dwunpwuwny gpnnh wfuwphpuywdwun:

Udihnihbind  Yuwnwpywsd  hupuwdhonbpunwihu  Jbpndnieiniup’ hwugnd Gup
wju Ggpulwgniejwun, np huptwdhgunbpuwnwjunyeintu hpwwuwgunud £
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o htupbwdbpinidnyeywt gnpdwnnype, pwuh np U. Unbdu, hp hupuwybuuwgpuwlwu
Jbwynw  wunpwnwnuwin uwpyphund wpnbu huy wpdwpdywd qunuhwpubiphu,
hupuwdtyuwpwuniejniuutiph dhongn qupqugunud £ hp dhuipp, ybpwhwuwnwwnnd
uwfuypund  huskigpwé  ubpwywt  qunuihwpubpy wquwnejwu  Ybpwpbpuy’
gnpéwdtiny huswbu  wwppbp, wjuwbu £ YpYudnn Gqunbwlwu Jdhongubin:
Uuwnwpwynyu, win YpYunyeyniup bu huptwuwwunwy sk, wyle dhinjwd £ pupebpgnnh
hhonnnuyejwu Jdby wtunidwgubiint htnhtwyh wpwnwhwjnwd dnpbipt «wquunniegjnlu»
hwulwgnyph Yapwpbpjuwy:

o huptwbnpwnwnpdaynn plipupph  wybgh  uyt hwdwppbpuyn  hnpuwnpdwt
gnpéwnnype, hush wnrynitupnud wntinh £ niubunud dwuhg wdpnnoh wugnup: Pwuwnnptu
npuk  hGnhuwywjht  hwulwgnyeh [hwnpdtp puwpdiwu L JdGYUWPpWUdWU  hwdwp
wuhwpwdtiywn k uwfu nwunwiuwuhnb nyjw htinhuwyh wnwudhu
uinbindwanpdénieiniuutip, wjunthbnl wjn dwubph hwdwnpnyejuu wpryniupnd dhwju
ytp hwubi wdpnnoh hdwuwnp:

o «Ulihwluwti» qunuihwnptbpt ni dippbnt pungdbyni, bpipnbint L quipquigbbnt
gnpdwnnyp. nwnuuwuphpnieniutphg wwnpq £ onwnund, np o sbwjwd  Gpyne
untindwagnpdnyeniuutipnid k| Unbidp ubipyujwgunud £ «wquunnyeniu» hwulwgnyeh hp
wuhwwnwlwu-hGnhtwlwiht  deyuwpwunwip, wjuniwdbuwjuhy hupuwybuwgpwlwu
ytwynwd htnphuwyp dhunnwuwydnp YGpwyny wunpwnwpd £ Juwwpnd  ubthwlwu
qunwthwpubpht'  UJwpwgpnipywu  Jdhongny  Jwupwdwulnpblu  pupbpgnnhu
ubpyuwjwgubny «wquwnnyentu» htnhuwYwjht hwulwgnyph hp nipnyu puywnidp:

Udthnthtind U. Unbtidh «Uwnpynyeiniu dwpnyuihtu» b «Udthnthbind wugwd ninhu»
unbndwagnpdnigyniuubpp’ wynwwyh  wbupny  ubplujwgund  bup  «wquunnygeintux
htinhtwYwihu hwulwgnyeh dnbdjwtu pulwinwip: <phdp punniubind wju npnyep, np
lGquywu hwulwgnypp wuthnthnfuwyu E, phuly hbnhutwlwihu hwulwgnypep npw
wmwppbpwyp'  wgnwwlp  Jdby  Yubpyuwjwgubup  «wquwnngenu»  hwulwgnyeh
npuunpnwiubpp  |Gqynud® pun Mndbh  phquinipnu pwnwpwup U «wquwnnigntux»
htnhuwlwjhtu hwulwgnyrh deluwpwunwp’ hwdwdwu U. Unbdh hwjbguybpwh:

94



Unynuwy 1 - «Uqunnyeyniu» htinhuwYwjhtu hwuwgnypeh puniypwaghpp U. Unbdh

unbtindwagnpdényeniuutpnid

((::T]g " ::aj n[::(:l» «Uquunnipyniu»
wlw
h rlu gn J[ah <tnhtwywyhtu hwulwgnyph hwulwugnyph
wulwgnyy .
Gpwnb u
dEjuwpwunwip® puwn U. 2Eptnsnn FURLpWAhnn pun
Nndbh pwnwpwuh
Unbtdh
Cwuljug Suwh nignpn | lunphpnuu
wlwt wwnnn wjht- 2wyhu
wlwu wwwnlbp
wjhu
Lwuwpwlwlwu Ywpdhpp,
hwuwpwniejwu
wwjdwuwlwuntejniuubipp + +
npwbiu wquinnipjwu - -
&GnppGpdwu fungpunnun u .
Shghlwlywu wpwinp npwGu quitn, tuntutg
wqunnipjul + + _ _ uwhdwuwthwynid
uwhdwuwthwlydwu gnpdnu utiph gnpatijnt
Uuhwuwnh wuluwyniungejniup, hpwyntup
wudbnwlwunipyniup’ nputiu | 4 +
wlhwunwwu wquunniejwu _ _
pwgwlw)nipjwu gnpdnu
Uwhdwuwthwynwubpp,
Uwinbindwgnpdnn wuhwunp + + _ - wwpunwynpnieniuutbiph
wquunijwl inbusp pwgwlwnipniu
< u
nant twauitinte + + Luwnwynpnypniu,
Ywplnpnieyniup
- - Uwfuwwwuinynipiniu
unbtindwagnpdnnh hwdwp
Uquunnipjwl Uqwun, wnwug
uwhdwuwhwynwdubph + + uwhdwuwthwynwd
wwwybpnwip 20-pn nwph _ _ ubiph gnpdtint
Uughwynwd hpwyntup
«wquiunntpjnLu»
htinhu uh
nhuwlwht hwulwgnyph | + + + _ Udph wquinnieiy
gnignpnnwip «dwlwwnwghp»
hwulwgnyeh htwn
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«wquinntjnLu»
htnhuwYwihu hwulwgnyeh
gnignpnnudp
«Gpowuynipiniu» L
«DULHUJUI'IF_)»
hwulwgnypubph htwn
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2.2. «Uquuinipyniu» hwulwgnypeh wnjwjugdwu dhongubtpp R. dwnigh
unbtndwqgnpdnipniuubpnid

«unityghnuipp - The Collector»: 2nu  Dwnygp wughwgh wju
w2luwphwhnswy uwnbtindwagnpdnnutiphg £, ny wsph £ pulunwd hp huptwwnmhw néndy,
wotuwphh jntpophtiwy puwdwdp W hwpnwin Gquofuwphng: 2. Swnygh gpuywu
hujwjwywu dwnwugnypjntup donwwytiu dayuwpwudwu unpwunp
huwpwynpnigyniuubp £ wwhu'  Jywyind  hbnphuwyh  unbndwagnpdniejniuutiph
gbinwghunwywu dté wpdbph dwuhu: bp pw YptGiny 20-pn nwph thhihunthwywywu
hpduwywu ninnnipniuubpp’ Epghunbughwihguph b ynuwndnnbnuhqdh wqnbgnieiniup’
2. dwniqu hp unbtindwagnpdnyeniuutipnid 2wpniwly wunpwnwnund | «wquunnyejwus»
pEIwht®: <wnjwwbu wuhwwh wquuneuu qunwhwpubpp Yupdhp phh wbu
wugund Gu dwnygph Yyewbpny' hwuwpwyniginiu-wuhwwn hnfuhwpwpbpnigniuubpnid
Ywplunpbiny wthwwh nbpu nu Bowuwynieniup:  «Uqwunnieinu»  hwulwgnyph
ubpwnnip . Swnygh gbnughnwlwu hwdwlwpgnud' npwbu wnwugpwihtu wwpp,
wwpldwuwynpywsés £ uwlb 20-pn nwph  YGubpht  Swywywsd pwnwpwlwu L
hwuwpwywywu gnpdpupwgutipny, huswybtu twl gpnnh wuduwlwu Ywuph npng
npywaqutpny (Ywupu ni woluwwnwupp <nibwuwnmwund, unbndwagnpdwlwu pninu
w2fuwwnwupp Lwyd Mthohu pwnwpntd):

2. dwnigh unbndwagnpdnieiniuutiph pnyihg k£ «4ntlyghnutipp» Yytwp, npp gpdbg
E 1963 pJwlywuptu, uwlwiu dhusk wjuop |Ggywpwutbph U gpwlwlwgbwnubph
nwnpnywu YGuwnpnunw L dbwu wnwuduwund £ wy Gpybphg hp jnpwhwnndy
nény, npunbn pt’  wqwunpewu qunwihwpp, pET Jwpnwihu  wpdbpubpp
ubpuwjwgwsé  tu Jbwh  gjjuwygnp  hbpnuubph JdGYUwpwUdwdp  wwppbp
wmbuwulyniuubphg: «Uquwnyejuu» pGdwu nupbp 2wpniiwly hGunwppppb) £ pwgnud
gpnnutiph, nypbp gbnupybunmwlwu unbindwagnpdnieniuutiph  dhongny pupbtipgnnh
nwwnhtu tu hwudub] wquunniejwl hptiug huptwwnpw dEYuwpwuntejniup:
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Ubp woluwwmwuph wju bGupwqund puunygjuu  Jwnubup 2. Dwnygh
«Untyghnubpp»  Jbwp'  npsbind  pwgwhwynbp  «wquunnyeynu»  henhuwlwhu
hwulwgnypeh |Gqgyulwu npubnpdwt wnwuduwhwwnynieniuubipp: <wply £ uunb), np
Updwd  unbndwagnpdnipguu dby  [Gquntwlwu  pwqidwquu  Jdhongubipny
wpunwhwjndwsd gnignpnnudubpp dwnwynud Gu npwbu «wquunnieginiu»  hbnhuwywhu
hwulwgnyeh wnywjwgdwu dhong:

«Un|yghnubipp» Jbwh Jbpindngeyniup uyubind Jbpuwgph putngejudp’ thnpab)
Gup pwgwhwjnb] YGpuwgph L uwnbndwgnpdnipjwu dholt wnlyw ubipin  Yuwp:
Jdbpuwagph hdwuwnp htwpwynp £ nwnunw 4bp hwiub] yewyh hGnwhwjwg puptipgdwu
wpryniupnid, pwuh np dhwju unbindwgnpdniygjwt pnjwtnwyniejwup dwunpwlw|ntg
htivnn E, np pupbpgnnp huwpwynpnienit £ unwund hwulwuw| htnhuwyh Ynndhg
dwutwynpwwbiu wndjw| ybpuwagph puwnpnuegjwu Ywuplnpnuyeyniup: Npwagpwy E, np
“collector” pwnu hp hhduwtpwuwywhu phdwuwnny, wju £ “a person who collects

certain things as a hobby™

hp dbo sh ubipwnn quwhwwnnnulwt pwnwnphsubin,
dhusnbin ytpuwgpnid “collector” pwnp &binp E ppnd hwpwtpwuwwiht' pwgwuwlwu
quwhwwnnuywu Gpwug, npu hp dbe Ypnd & «wquipnyenibp  uwhdwbwehwlyGint,
wqupniynithg gnybine hdwyp: Mwwnwhwywu s . dwnygh Ynndhg hwnywwbu
“The Collector” Jtipuwgph puwnpnipyniup, npinbn “the” npngywy hnnp ugnypwynpdwsd k'
dwwntwugbiny unbindwgnpdnijwu giluwynp htipnupt, ny, nubtwiny phetinutph Jté
hwywpwdnt, upwug puywmnw t npwbu uphpwéd qpwniniuph wnwplw, wy ns L
ytunwuh twyubp: Uybipu, upw hwjwpwdniu hwdwipnd £ twb Uhpwunwt, nd bw
unyuwbu gpynd £ wquunnyeyniupg, wjunthbnle twlb Yywuphg' pwpgubing Jbpohuhu
uyninnid:

«unjyghnubpp» gbnupybunwywu Ybwynd ¢pinip (hGnbwpwp bwb uyninp),
npuintin dptintipphy Lligp pwpgunud b Uphpwunwihu, qngnpnynd b wquigpniyeywi
pwgwluynygyuti htin, dhusnbin pbpg (Uyninhg) nnipu pwpwdépp qnignpnynud |
wquipnnyywt  hbwin:  Unbndwagnpénigjwu  |Ggyunbwywu  puuniygjuwt  wpryniupnid
wyuhwyin £ nwnund, np  Dwnyqgp «wiquiippniniiny - b «wquignnieywb

*http://www.merriam-webster.com/
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pwgwluynyiniipy  wnwjwgund £ uwnbndwgnpdnigjwu dbe  «ylipli-tlippli»
hwwnpnyejwu  dhongny: Cun . Dwnygh dEYuwpwudwt'  «wquipnienit»
htinhuwlywihu hwuYwgnyep punpnaynud £ «ylipli» Ynndunpnohsnd, huly «wquigpnipyuwib
pwgwluwynipnitpy» ubppl Ynndunpnahsny: Ujuwtiu®

| want to be a prisoner upstairs. | want daylight and some fresh air. “You could
keep me in one of the bedrooms. It could be all barred and boarded up. | could sleep
there. Then perhaps you’d tie me up and gag and let me sit sometimes near an open
window. That’s all | ask, I'd rather starve to death than stay down here. Keep me in chains
upstairs. Anything. But let me have some fresh air and daylight. (The Collector, p. 103 -
104)

2. dwnygpn hbGpnunthnt  «wquuinijwt  pwgwlwinyentup»  upgwd
hwdwwnbipuinnid wnywjwgunwd £ “to be barred, to be boarded up, to be tied up, to gag, to
keep in chains” pwyjtiph W wpwnwhwjnnieginiuutiph dhongnd, dhusnbin «wquuunniejniup»
gnignpnnwd £ uyninhg nnipu (hubiint htin: Wunbin - «wquigpnypyniti» U «wquigpniewt
pwgwluwynygynitiy  hwlwnpnyeniup  ubipyuwjwgwsd £ “down - upstairs” hwlwnhp
pwnbph gnpdwédwdp: Mwunwhwywt sk hGnhuwyh Ynndhg 4ytpp ppqwd hwnywsh
PG’ ulyqpnd U L' Jbponwd “daylight, fresh air” pwnwjhu Jdhongubiph Yhpwnnyejniup,
pwuh np Yplunyeywu néwlwu huwpubiphg deyh' opowtwlydwu Yhpwndwdp htnhuwyp
dhindwséd £ gbipinbnt punigjut b wqwunnyejuu qqugnnnjuwt dholt wnlw Ywwh
Ywplnpnigyniup:  Runygyniuu hupuht - wqwunniejwu  funphpnwuh2  E,  hGunbwpwp
htipnunthnt hwdwp wquuwnieiniuphg qpyywé (hubip gnignpnynwd £ punyeyntuhg htnnt
lhutiint  htirn: <wwnlywupwlwu £ vwlb wiu, np Uppwunwih hwdwp $hghlwwbu
Ywwwupubph Jdbe |hubju wnpwu unulwih sk, nppwtu puniyeyniuhg' dwpnip onhg U
puwlwu |nyuhg gpyywsd [hubnt wpryniupnid hngbipwuwywu dwup, pulydwd yhdwyp:
£bnhuwyh dhnnwt wyuintin hpwgnpddnud £ “/ want to be a prisoner upstairs. Keep me in
chains upstairs. Anything. But let me have some fresh air and daylight.”
Uwhuwnwunyeinwiutiph - dhongny, npwntn  hwnlwwbu  nwnpnyeyuu £ wpdwuh
“Anything.” Jhwlwql Uwhiwnwunyenup, npu hp 2wpwhjnuwlwu  Yunngywdpny
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jnipwhwwninlyy wpnwhwjnswywunyenu £ hwnnpnnd hbnhuwyh funupht® pungdbing
htipnunthnt hngnt wquwnnijwu dtnpptipdwu wuhwagnipn nkusp:

Today | asked him to bind me and gag me and let me sit at the foot of the cellar
steps with the door out open. In the end he agreed. So | could look up and see the sky. A
pale grey sky. | saw birds fly across, pigeons, | think. | heard outside sounds. This is the
first proper daylight I've seen for two months. It lived. It made me cry. (The Collector, p.
251)

Lwfunpn  hwndwdh  wpwdwpwuwlwt  owpniwwynyeniut £ deopbpJwd
ophuwyp, npwbn Ypyhtu «wqupngniip» b «wquippnyuti - pwgwlwnyayniip»
hwywnpynu Gu dhdjuug npwbu ybpl’ “look up”, “sky” W ubppl' “foot”, “cellar”
®wuwnnpbt  hbnhuwyh Ynndhg Jbpup quwhwwndnd £ npwlwu, huy ubpplp’
pwgwuwlwu, hGunlbwpwp «wquipnygyniti» hinhuwywihu hwulwgnypp 2. dwnygh
w2fuwphp  wwwybpnud Ypnd £ npwlwu quwhwunnnuywu bGpwug: “Hpw  Jwn
wwwgnygu £ uwl “/t lived. It made me cry.” wwnq bwfuwnwuntejniuutiph gnpdwaoéntdp,
npnbin wuduwynpnd nbwlwu huwph Yppwnnyejniup (puin nph’ gbipbldw (nyut ndup
wjupwu Jtd nid, np Ywpnn £ unpwb] dwpnns wwpt)) wpunwhwjnnwd £ Uhpwunwih
qquwguntupubipp, huswbu twb wquunnyywu dtnppbpdwu hnyup: Mwwnbwnwpwuywsd L
twl hbtnpuwyh Ynndhg hwwnjwwbu wwpq Uwjuwnwunieniuubph Yhpwnnigniup,
pwuh np . dwnygp, [pwgnighs |Gawlwu wmwppbp sogunwagnpsdtiind, thnpanud £ sotink
pupbpgnnhu U ytpohuhu nwnpnieiniup Yunpnuwgubip wquunnieiniuhg gniply dwpnnt
hngbiyhtwyh, wwpnudubiph, qgwgdnwpubph Jpw: funphpnwtowywu £ uwl “birds”,
“pigeons” W “fly” pwnbph Yhpwnnigniup, npnup funphpnuwugnd G «quwwiptbnhg
wquin (htubp»:

| like being upstairs. It’s nearer freedom. Everything’s locked. All the windows in
the front of the house have indoor shutters. The others are padlocked. (The Collector, p.
147)

Uyuhwyin E, np dbgptipqwd hwndwoénd bu hbinphtwyp wwu ybpuh hwpyp
gnignpnnud £ wquwunnigjwu htiin “I like being upstairs. It’s nearer freedom”, dhusntin

bpbntphyh  wniup, husp gnignpnnd £ wquwnngeiniuhg  gniply  jhubiine htw,
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wnywjwgunw £ ndjw| hwdwwnbipunnud wvnwppbip nbuwyp hwlwuputiph hdwuwn Ypnn
pwnbph dhongny, huswbu ophuwl' “locked”, “padlocked” L “shutters”: LpJwé bpbip
lGgywywu dhwynpubipph hdwunwiht Yunnigwdpnid wnlw Gu «thwly, wdpwgywsd»
hdwyubpp, npnup ywwnybpnu Gu wjiu $hghlwlywu ywwntbyp, uwhdwuwthwynwdubipu
nt  Ywwwuptbpp, npntn jwlyjwd £ Uppwunwu: Uuwhund, «wquipnysnib»
htinhuwlywihtu  hwulywgnypt wnywjwgynd £ upqws hwwndwdnid hwulwgwlwu L
gnignpnwjhu-wywwybpwihu oGpuntph tGpwndwdp:

Uwnbindwagnpdnyejwt  ybpindnyeyniuhg wwnpq £ nwnund, np . Ddwnygp
«Unlayghnubipp»  Jbwnud  «dbplip» qnignpnnud £ punggyut hbwn,  punyeyniuu k|
ubpywjwgunud npwbu wqwunniejwu funphpnwuhy: PuneNLU-wqwnnieintl Yuwwu hp
wnYywjwgnwdu £ gt ytwnwd “air, garden, daylight, light, fresh, wind, space, star, sky”
pwnbph dhongny, npunbin puniejntup wwuwlybipnn ptdwwhy fudph pwnbpp Ypnd Gu
npwywt quwhwunnnuywu Gpwug: Uhusntin punyeiniuhg hbinnu |hubip gnignpnynud |
Jbwnuw «wquippnygwitl pwgulyuynipywt, huswbu bwl pwbowtiph, ppwnwwwbtiph hby»:
Wuwbu'

| have been here over a week now, and | miss you very much, and | miss the fresh air
and the fresh faces of all those people | so hated on the Tube and the fresh things that
happened every hour of every day if only | could have seen them - their freshness, | mean.
(The Collector, p. 124)

«Uquunipniu»  hbnpuwlwiht hwulwgnypep  Utpwd  hwdwwnbpunnd  hp
wpunwhwjunndu £ gunund “fresh” hwugnigwjhtt pwnph U wjn wpdwwnny Juqdwd
wowugwynp “freshness” pwnh UYhpwnnigjwdp: LoJwd hwdwunbpunnd “fresh air”,
“fresh faces”, “fresh things” pwnwlwuwwygnipniuutiph ogquwgnnpdnidp pwgwhuwjnnwd
tu hbpnunthnt hngbwnwuy wwpnwubpp, nwd hwdwp wpunwpht wotuwphhg hbnnt'
uyninnud hwyyws |hubiip, hwugbligunwd £ hngbpwuwlwu dwup yhbwyh:

Funpjwu b wqwunigjwu Ywwl hp wpunwgninwt £ quund twbe ubppnugjuy
hwwdwoénid, npwnbin  «wqwuwnyen»  hnpuwlywihu  hwuwgnypep npulnpgnud |
hwulwgwlwu, qwhwwnnnuywu, gngnpnwjhu-ywwnybpwihu b funphpnwuywhu
otipntiph UGpwndwdp:
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I made him take me round and round, ten or twelve times. The branches rustling, an
owl hooting in the woods. And the sky all wild, all free, all wind and air and space and
stars. (The Collector, p. 182)

Punyejwu  Jh  qupdwuwhpwy wwwlbph uywpwgpnyegyniu £ ubpyuyjwgywsd
tpnugyw| hwwndwdnd, hust puebpgnnhtu unpwynd £ hwwwwy|, np punyejuu dbg
wdblu hus wquu E bGphyptpp, pwdpl, onp, phbqlinpp, wuypnbpp:  Pwuwnnpbu
htinhuwyp, upqwsd hwdwwnbpunnd gnpdwdtiin “air, wind, space, star, sky” pwnbpp,
nipqugdnd £ punipjut wwwlybpu  pupbpgnnh Gplwlwnejwu  dby'  Jbpohuubipu
gnignpnbiin wquwnniejwu htinn: <kinphuwyh dhnnwdu hpwgnpdybip £ wyjunbin “all” pwnh
YpYuniejwdp, huswybiu bwb wujwuwlwu wunbd bwiwnwunyjwu Yhpwnnyejwdp, npp,
lhutiiny qbinsywd unnpngyuiny bwjuwnwunieinit, hp jnipwhwunniy Yuwnnigwopny b
hustpwugn Ywpdtiu pL pungdnd £ punppjuwu bW wquunyejuu  ubpn  Yuwp:
Muwunwhwlwu sk uwle “and” 2wunuwh pwqdwyh gnpdwoéniejnitup, pwuh np wju wybih
nidquwgunud, wybijh wpunwhwjwnhs £ nupdund hnhtwyh funupp:

Funyejwu dh dwut £ Yuqdnd twle wyghu, npintn Uhpwunwtu Ywpnn £ Jujbbg
punijwu glingyniejniup, dwpnip onp, ensntuiiph nwjjwn:

I’'m going mad cooped up in here. Couldn’t we just walk round the garden? (The
Collector, p. 61)

Lhwnwppppneinu Gu ubipywjwgunwd “coop” W “garden” pwnbipp, npnup wnyjw
hwdwwbpunnud  Ypnd Gu  hwlwnhp  pdwuwntubp:  <Gnhuwyp «wquunnieinup»
gnignpnnud £ wygnt htwn, huYy «Uppwbnuwyh tyninnid thwldwé thubyp, wquigppnieinitihg
qniply habp» ubpyuwywgunid £ “to be cooped up - thwlp ppwly wwhty” puh dhongny:
Mwuwwhwywu st twb . Dwnygh Ynndhg “mad” pwnh Yhpwnniejniup, pwuh np
htinhuwyp qupgwgunw £ wju dhwnpp, np wqwuniyejwu pwgwlwnyeniup Ywpnn k
dwpnnt dnin hwugbigub| hngGywu fuunhputiph:

huswbu wpnbu uywwnbghup, Udwd uwmbndwgnpdnigjwu dby . dwnyqp
«cwquipnnipywt pwguwluwynyenitp» qnignpnnud £ dptinkphyph twt uyninh htwn:

He is solid; immovable, iron-willed. He showed me one day what he called his

killing-bottle. I'm imprisoned in it. Fluttering against the glass. Because | can see
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through it | still think | can escape. | have hope. But it’s all an illusion. A thick round wall
of glass. (The Collector, p. 204)

Ubioptipwd hwdwwnbpuwnnud uyninp gnignpnynid £ wjn wwwyb 29h htwn (killing-
bottle), npp dpbintphyh hwdwp phpetinubp nsuswgubiint dhong nu gnpdhp £: Lyninh
gnignpnnudp - wwwyt  29h  hbGwn  Junnigwsé £ thnfuwpbpnygut  Jpw,  husp
huwpwynpnigyniu £ wnwihu hGnhuwyht wnwyb] pwudp gnyubipn ubpYwjwgubnt
htGpnunthnt  pwuwnwpynyeyniup: - Uppwunwih  hwdwp  pdwd  wwwlyb  wnwpwihg
wquwuwuybp Yupdbu wywwpwup k pynwd, pwuh np wjn pwunwpynieiniuhg wqunybint
Upw pninp owuptpt wwwpryntt Gu wugund, husp . dwnyqu wnlwjwgunwd £ hbinlyw
thnfuwpbpnipjwu dhongny' “Fluttering against the glass”: Mwwnwhwlwu sk “to flutter -
pwihwhwnty;” pwh gnpdwdnwdp, pwuh np wju hp dbe Ypnud L «pnsnibp, phetinh wbu
plubpp  pwihwhwpbiny  hdwyp:  <bnbwpwp, hbGnhuwyp quwdnp  hbpnunthn’
Uhpwunwjhu gqnignpnnud £ phebinutph htin, nud Sptintphlyp gpynd £ wqunnyeiniupg,
hbunwaqwynd' twl Ywuphg: funphpnwuwlwu £ pE" “killing-bottle” pwnh U pE" “A
thick round wall of glass” \hnfuwpbpnijwu ogquwgnndnidp, pwuh np GpYynwt k| nyjwg
hwdwuwbipunnud wwpniwwynd Gu «wqwunnieiniuhg qpybinw hdwuwnp, htuswbu twl
funphpnwuznw Gu Uhpwunwih dwhp: Lwwnbup bwl, np “Fluttering against the glass” L
“A thick round wall of glass” wunbd Uwfuwnwunienibutiph oqunipjwdp hbinhuwyp
wnwyb| 2npwithth £ nwpaund uyninh uwpwgpnyeniup:

uyubp £, np . dwnygh woluwphph  wwwnlbpnud  «wquigpnypgwi
pwgwluynyniipny  qnignpnynud - £ dwhywu  htw,  dhusnbin  «wquigpnygyniip»
gnignpnynud £ Yywuph htwn: Ldwuophuwly hwlwnpnigjwu qun wwwgnyg § ubippnugjw
hwwndwdp, npinbin htinhtwyp hwywnpnd £ Ywipp b dwhp:

It’s afternoon. | should be in life class. Does the world go on? Does the sun still
shine? Last night, | thought — | am dead. This is death. This is hell. (The Collector, p. 124)

2. dwnygp htipnunthnt' uyninnud hwlwsd |hubp gnignpnnd £ ndnfuph, dJwhywu
htinn, husp wndjw] hwdwwnbipunnud wnwyjwugwsd t “death-dwh, hell-ndnfup” pwnbiph
dhongny, npnup wywwybpnwd Gu Uphpwunwih hngbiyhtwyp L qqwgdniuputipp: <wpy k
Uywwnb, np “Does the world go on? Does the sun still shine?” ubtipphu dGUwfununipjwl
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dhongny htinhtwyp hwywnpnw £ fwupp bW dwhp: SYyjw| hwdwwnbpunnd  wppuwnhp
funphpnwugnw £ owpnibwyynn Yywupp, wpup, punyeiniup, wqwwnyeinup, dhusnbn
tyninp funphpnwuonid £ wquwnnieginiuhg gnipy (hubip, huswbiu bwl dwhp:

«Uquippnipyniip» W «wquinpnipyuti pugwluwynipinitip» . dwniyqp gnignpnnud
wl  puwlwu (nyup U wphbunwlwu |nyup  hbwn'  hwlywnpbind  puwlwuu  nu
wphGuwnwywup:

The thing | miss most is fresh light. | can’t live without light. Artificial light, all the
lines lie, it almost makes you long for darkness. (The Collector, p. 124)

Mwuwwhwwl sk L. dwnygh Ynndhg “fresh light” W “artificial light” dwynpwjhu
pwnwlwwwygnieniutph gnpdwoénidp, pwuh np wynwhuny htnhuwyp hwywnpnud k
puwlwbp (punygywu gpynud [hubp) nu wphbupwywip (hwlywupubph dbe |hubip):
huswbu wpnbu ugb Gup, pun &. dSwnygh hinhuwywihtu hwbgwybpwh' wquunnieniup
gnignpnynud £ punigjwt hbwn: <hnbwpwp bwb ybpnugjw) hwlwnpnygjwu by ptiwluwt
(nyup gqnignpnynud £ wquunngejwu hbin, dhusnbn wphbugpwwt jnyup' punyeyniupg,
wquwuwniejntuhg htinnt |hubnt htw:

Uwnbindwagnponigjwu [tqunbwlwu pluniygjwu wpryniupnid wnwuduwgnb) Gup
dh owpp oppuwlubip, npnbn «wqupnyeyut  uwhdwbwhwlynidp,  wquipnyeut
Ynpnwugpp»  hbnpuwlu  wnlwywgnb £ “prisoner” pwnh oqunipjudp: Lwwnjwwbu
htunwppppwywtu Gu “prisoner” pwnny Ywqdwd nbwywlu huwpubpp, npnup wybih
nhwnty b guwynnit Bu ywwnybpnw henpuwyh dwnwnpnieyniup: Uuwbu'

I’m your prisoner, but you want me to be a happy prisoner. So there are two
possibilities: you’re holding me to ransom, you’re in a gang or something. (The Collector, p.
36)

Lbnhuwyp wquwnniypjwt U Gpowuynygjwt Yuwp ubpwlwynptit wpunwhwjnnud £
“happy prisoner” opupdnpnup dhongny: Cuwnn Upw' pwuwnwpyuwip, hubng
wquwuwniintuhg gnipy, sh Ywnpnn phub) Gpowuhy, hGinbwpwn, Ywpnn Gup thwuwnb), np
Gpowuyniejntup W wquwunnieginiup dhdjwug htuin ubpunnpbu hnfujuwwlygyws Gu:
UYyuhwjwn £ hbnhuwyh dhunwip, pun nph’ pnuph ndny, Ynwyuniejuwdp, pwunwpytnyg,
wquwuwnteintuhg gnpytiiny hupwpwynp sk dwpnniu Gpowulwgub:
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“Do you think you’ll make me love you by keeping me a prisoner?” (The Collector,
p. 37)

Bpt Uwfunpn  ophuwynd hbnhtwlyp wwwlbpnw Ep  wquwnpwu L
Gpowuyniypjwu Yuwp, www ybpp pbipdwsd opptwynd htnhtwyp pwpniuwynd £ hp
dhwpp, uwywju wju wugqwd ybtp hwubind wqwuinigjwu W uppn Yuwp: Puswbu
Gpowuyniejniup, wjuwbu E| ubpp wpwdwpuwsynd G wquwnyeywu hbn L wnwug
ytipohthu s&u Ywpnn gnjnieyntt niubiiwig:

“You’re not keeping me prisoner any more. You're keeping death prisoner.” (The
Collector, p. 89)

Lbwnwpnphp £ “death prisoner” dwynpwjhu pwnwlwwwlygniejwu Yhpwnnudp,
nph dhongny htnhuwyp ywuwnybtipnw £t Uhpwunwih hngbiypbwyu nt wwypnwiutipp: Lpw
hwdwp wjn pwunwpynieyniup bdwu £ dwhjwu wnwunn dwuwwwphh: Punieiniupg,
puwlwu |nyuhg, wquwnientuhg qpyywsd |hubip upw hwdwp hwwuwp  dwhywu:

Unwuduwyh hbGunwppppnieniu £ ubpluwywgund  twlb  hbnlyw  hwundwédh
puuniejniup, npwnbin htnhtwyp |Ggwlwu dhongubpny wwuwlybipnd £ wquwnnipjwu
pulwnuip gfuwydnp hbpnup® $pbinbphyp wbuwuyniupg: Wuwbu'

| sat in the van on the road verge on the way back and read all the papers said. It
gave me a feeling of power, | don’t know why. All those people searching and me knowing
the answer. When | drove on | decided definitely I’d say nothing to her. (The Collector, p.
42)

| thought | had some sort of power over her, she would do what | wanted. (The
Collector, p. 77)

Cwwnywuowywu £ wnjjw] hwdwnbpunnd  hwnwwbu  “power”  pwnh
Yphpwnniejntup, npp Ypnwd £ “possession of control, authority, or influence over
others”>  hdwuwp, nph  dhongny  hbnhuwyp  Uywpwgpnd £ hbpnup
hupuwyuwnwhniejniup, wdpwpunwywunyeniup, qbphgfuwunieiniup, wy Jdwpnywug
dwlwuwnwgptpp wuophubiint hpwynitupu nu gwuynyeyniup: Cuwn Mindbih pliqunipniu
pwnwpwuph' dh owpp pwnbp, huswbu ophuwl' “prerogative, privilege, right, power,

> https://www.merriam-webster.com/dictionary/power
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authority” hwdwnpynud Gu «wquuwnyeintu» hwulwgnyph hndwuhgubip, npnup Ypnw Gu
pwgwuwywu qguwhwwnnnuywu Gpwug: Ybpnugjwiu wluhwyn £ nwnunw “/t gave me a
feeling of power”, huswtiu uwl “/ thought | had some sort of power over her”
Uwfuwnwunieniuubiph dhongny, npunbin wquunnieyniup' qnignpnybiny  hofuwuniysjwu,
nidh, wdtbwYwpnnnipjwtu htwn tGpwnnw £ pugwuwlwu quuwhwnnnuywt pwnwnphs:
Mwunwhwlwu <& “All  those people searching and me knowing the answer”
Uwhuwnwunyjuu dby “me” wuduwlwu nbpwudwl Yppwnnigniup, pwuph np wju
wpwwgninud £ hbpnuph Guwuhpnieginiup, ubthwywtu «Gu»-p ybp nuubiine dgunwdp,
gbipwYwjnieiniut ni gbiph2fuwunyentup nyjw) hpwyhbwynid:

bpbnbphyh Guwuhnieiniup, hptu qbpwquwhwunbp wyuwnne £ twl hGunbyw;
ophuwyubpnud’

| said, if you asked me to stop collecting butterflies, I'd do it. I'd do anything you
asked me. “Except let me fly away”. (The Collector, p. 44)

He’s bought me a record-player and records and all the things on the huge
shopping-list | gave him. He wants to buy things for me. | could ask for anything. Except
my freedom. (The Collector, p. 130)

Nwnuwuwuppbind b Jbpnstind Jbpp pbipdwd oppuwlubpp' hwugnd Gup wju
Gapwlwgnipjwp, np - dpbtinkiphlp Ynndhg  Uhpwtnwihtt wquwnngniuhg - gpytip
pnuwwnhpwwt, Guwuhpwwu pwy £ <Gpnuh Guwuhpnyejwu, huplwwwonniejwu
dwuhu Gu JYwynud “Except let me fly away”, “I could ask for anything. Except my
freedom” uwfuwnwunienibutipp: <Gunwppppwywu £ “fly away” thnfuwpbpnipjwu
ogwwagnpdnwip, npp nyjw; hwdwwnbipunnd wpwnwhwynnd £ «wquippnyeinit 6tnp
pbptny, wqupdbiny pdwunp' Lo dGy wuqwd gbonbin Uhpwunwih gnignpnnidp
phretinh htiun:

Udthnthtind . Swnygh «4ntyghnubipp» Jbwph [Gqunbwlwu ybpnwdnyejuu
wpryniupubpp' hwugnd  Gup wju  Ggpwlwgnipyuup, np Q. Dwnygp punipyniup
wwuwlbpnd £ npwbu wquwnpjuu  funphpnwups' Gqguywu dh owpp dhongubph
gnpéwddwdp pungdébiin punyejwu hgnp nudp, npp  htwpwynpnieiniu £ wwihu
wuhwwnht Gt wquunnieiniup: «Ugqunniejwu» b «wqunnyjut puguluinyjut»
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hwlwnpniejniup &. Swniqp wnyuwjwgund £ ybwnid hwuugulwu, guwhwnnnuyw,
qnignpruwjht-wwwnbbpwht,  funphpnwtught - gbpintph - pungpldwdp:  Ldws
untindwgnpényRywu  db9  «wquuwneinupy U «wqunniRjwl  pwgwywnyentup»
qnignpnynud GU'

Uquiypnipynil Uquipnipywtl pugwlyuynisnit
bptintiphy Ltigh wwu aYyninphg nnipu | dptintphy  Llbgh  pwt  Gyninmd
gwnuybijnt hbwn gwnuybijnt hbwn
$pbintiphly Liligh wwu yaplp hwplp htin | Sptinbiphly Lligh wwu vbppliph - hwplp

(uyninh) hkiwn
Punygjwu  htwnn  (Gpyphup,  wuwn, | Rungyniuhg'  Jdwpnip  onhg, gbpbyyw
whbqgbipp, wigh, on, pwdh) Inyuhg hbinni, thwlwuptbph dbe |hubint
htiun
Fuwlwu [nyuh htwn UphGuwnwwu nyup hbwn
Yjwuph htiwn Uwhyw htiwn

Jdbwh |Ggyuwnbwlwu putnyeniuhg wwnpq § nwnund, np &. Swnygp 4tp £ hwunid
«wquwniniu» - htnhtwlwihu  hwulwgnyph Gpywyh punyep' ubplwjwgubing  wju
tpynt Yepwwpubiph hwlwnpnieywu dhongny, npinbn wquigpnieynip puluiynid |

e wuypbnt, untindwagnnpdtnt, wpwnbint hpwynwup W huwpwynpnienil,

e wdblwpennnyeiniu, wwwnwufuwtwwnynigjwu  pwgwlwnentt,  Jdwpnlwug
dwlwuwunwagnptipp wtnuophubint hpwyniup:

«bpwuupwgh |Gymbuwuwmh uppnihhu - The French Lieutenant's Woman»:
Cwjwinup k, np htinhuwyu ni upw unbndwgnnpénieiniup guuynwd Gu wudhowywu Yuwh
dtg, U jnipwpwtsinp gbinwpybunmwlwu unbtindwagnpdnie)ntt wpunwgnind £ htnhuwyh
dunwhnwgnuubpp: buswbu hpwdwghnpbu upnd £ L. Bgbljwup' «gbnupybunwlwu
ntp wwuwnlbpwynp dinwdnnniejwu htnbwup E, husp nmwppbpwyynwd £ hnhuwywhu
hupuwuwnhwniejwdp nt wuhwwnwlwunyejudp» (Ggtiyjwu 2007: 44): Pwuwnnpbit Unphg
wnbpbuynd  Gup  |Gqyp U Juwdnnnpyuu  hwpwpbpnygjwu  fuunpht'  hunwy
ghwwygtiny, np [Gqulwt wuhwwnwywunywu dnwdnnniyeniup hp npulinpndu L
gunund wuhwwh funupnwi: <wply £ tunb), np «dpwuuhwgh [GinGuwunph uhpnthhus»
Jwynd 2. Swnygh wuhwwnmwlwu néh wnwugpp nbwlwu huwpubipu Gu, huswbtiu uwlb
htnhuwlyuwht nhwdwdwiht pwntipp, npnug Ypw htubing’ Swnyqp pupbingnnht £
thnfuwugnud  «wquitnnyeynit»  hwulwugnyeh hp nipnyt  dGluwpwunyeniup: Logwd

107



untindwagnpénypjwu qluwynp ptdwubphg dGYu £ «wbhwiph wquigpnyeywi» fuunhpp:
<bnhuwyp |Ggwnbéwlwu Jdh owpp dhongubiph oqunuejwdp thnpénd £ uluwpwagpb
Jpyuwnpuuwlwu  Uugpwu®  puwpwubing  wyn  nwpwopowuh  hwuwpwynyejwu
fuunhpubpp,  Jwulwynpwwbu'  wuhwwh  wquunewu  uwhdwuwdhwyndp,
wquuniRjwu dtinppbpdwl funspunnunubiph Wwwnbwnubpp, huswbiu twb ywwybpnd
wjn  hwuwpwynyjwt  Jdh dwup Yuwqdnn hbpnuubph  wquunnejwu  dknppbpdwt
wuhwagnipn wnbugp:

<bnpuwyp  wqwwnipjuu  hhduwhwpght  wunpwnwpab; £ wpnbu  huy
ybpuwgpbiny  unbndwgnpdnieiniup  «bpwbupwgh  GpGhwbiph  uppnihhbs:
Uwnbndwagnpdénigjwtu  pnjwunuwyniygywu  dGYuwpwunieniup  huwpwynpniginitu |
pudtnnud  Jtp hwubnt  hGnhuwyh Ynndhg JbGpuwgpnd pungpydwsd «uppnihpr,
wugapbund®  “woman” pwnh puwnpnyejwt  Wwwnbwnwpwudwdnyeniup:  Lwply &
uwwnb|, np wugbptunW “woman” pwnh hhduwuwuwywihu hdwuwnubphg deyu £ “A
man's wife, girlfriend, or lover ”’: Unwhuny 2. Swnygp uywpwgpnid £ Jhlynnpjutwyw
nwpwopowuh  hwuwpwynyejwu  YGpwpbpdnipp  unyu  hwuwpwynyejuu  Ynndhg
dpddws, putwnwwuywsd wuduwynpnipjwt uywwndwdp: Unbindwagnpdniygjwt gfuwynp
htpnunthpt'  Uwnwu, hwuwpwynygjwt Ynndhg Gupwplyynd £ Younwdpwupubph,
hwdwpynw £ pwpnulwu wpdwuppubiphg gnipy dh Yhu, hush wpryniupund g
Ynpgunuw £ php wquunnieiniup: Uqunnyejuu Ynpnwintu nintiygynwd £ Uwnwih wudjwu
whwwlwynpdwdp, pwuh np hwuwpwynipjwu dbg Uwnwu punnwiynd £ npwbu ny b
wuhwuw, wj| uhpnthnt whwnwlu hp ypw Ypnn wudbwynpnyeiniu: Nwwnh, ywwnwhwlwu
sk dwnygh Ynndhg ybpuwagpnud “woman” pwnh gnpdwonidp, pwuh np wyu hp db9
Ypnw £ npnawyh htquwup:

«bpwuuhwgh [Gjinkuwunh uppnthhtu» ybwynd . Swnyqp wqunnygjwt fuunphu
wunpwnwnund £ Jhyunnpuuwlwt  nwpwopowuh nyuph  ubppn’  ufupwgpbing
hwuwpwynyeywu U wuhwwubph  ginfuhwpwptpnggniup®:  <Gnpuwlu  wdpnng
Jhywnpjwuwlwu nwpwopowup ujwpwgpnw £ Lwyd Mthohu pwnwpnud inbnh niubkignn
hpwnwpdniejniuutiph dhongny, npp wuhwwnwlwunipjwu ninuwhwpdw,

® https://en.oxforddictionaries.com/definition/woman
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uwhdwuwthwynwiubph, wquuniejwu pwgwlwinyjwu funphpnwuhy £ ndjw; Yybwned:
2wpdwuwih sk hinhuwyh Ynndhg dwutwynpwuwbiu Lwjd pwnwph punpnyeiniup, pwup
nn, huswbu wpnbu uotghup, dSwnyqu hupp, Gpywp wnwphubp puwlyybing wjuwntn,
Sdwunp k£ bnbp wyn hwuwpwynyejwu fuunhpubpphu: Uuwtu'

Unlit Lyme was the ordinary mass of mankind, most evidently sunk in immemorial
sleep; while Charles the naturally selected (the adverb carries both its senses) was pure
intellect, walking awake, free as a god, one with the unslumbering stars and
understanding all. (The French Lieutenant's Woman, p. 69)

Lwjd pwnwph punipwghpp bpyujwgywsd £ upqwsd hwdwwmnbipunnud wjuwhuh
wwwybpwynpdwu dhongubipny, huswhuhp GU' thnfuwpbpngyut pwpwipbuwlubiphg
dbyp' wbdtwynpnidp, dwlynpuypb pwnwlwwwlgnipinitp, pwnwpawnp,
hwdbGdwppnygynip b hwlwnpnyeynitip:  huptwuwwwwly s dwnygh  Ynndhg
wuduwynpnd nbwlwu huwph gnpdwoénidp wnyjw| hwdwwnbipunnid, pwuh np winwhuny
htnhtwlu wnwyb] 2nowihGh L wnwpluwjwlwtu £ nwpéund  Lwyd  pwnwph
uywpwgpnieyniup: Suswynpywd pwnwpp Ywpdtiu pE dwutwyhgu L wyu pnnp
hpwnwpanygniuubphu b nbwpbppu, np Yuwnwpynw 5u wyn punwpnud® ubipyuywgubing
wnyjw| hwuwpwynyejuu hwjwpwlwu wwwnybpp: Npwapwy E “Unlit Lyme was sunk in
immemorial sleep” hnfuwpbpnieniup, npinbn “Unlit” pwnp Ypnud L huswbu
«nwuwynpniyniihg qniply», wjuwbiu k| «hppwnpdwlwé» hdwunubpp: Pwuwnnpbu
pwnwfuwnh dhongny dwniqu wnwyb] wwunlbpwynp Yepwny ulwpwagpnid £ pwnwph
hotunn 6uonn, Jwolwunnn, uwhdwuwthwynn, dniye W dnwy dRUninpup, nphu
hwywnpynu U 2unigh' unbindwgnpdniejwu gfuwynp hbpnup fuwunwdwnnip)niup,
wwjdwn Jdhwpp, wquunyzjui winbust nt wqwun nght, hust wnuwjwgywsd £ gbwynwd
“unslumbering stars” Jdwynpwht  pwnwlwwwygniypjwu  Jdhongny: Unwuduwyp
hGwmwppppniginwu £ ubpyujwgund hwnwwbiu “unslumbering - wppnit, wpfunyd”
pwnp, npp, [hubind hGnhuwlwihu npwyywdwihu pwn, php dby wwpniwwynwd k
«Uptpuwwbiu wppntl, qgnb, Ywn, wuwydwn, wofunyd» hdwuwnubipp:
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Nwnpnyjuu Lt wpdwuh uwlb “free as a god” hnfuwpbpwlwu
hwdbtdwwnnieginiup, husp hpdp £ wwihu Gupwnpbiny, np hGnhuwyp pwgwnpéwy,
wuuwhdwu wquwniejwu gunwthwpp Yypwgpnud £ Uundniu:

2. dwnygp, uywpwgpbing Lwjdp npwbu hbwnwnhdwlwu, dnwy, Juolwunnn
pwnuwp, ybtpohtuu hwdbdwunnid £ Lnunnup hbwn' pungdting  Jhyunpjuuwywu Uughwih
tpynt pwnwpubph dhole nwipptipniegyniuubpp: Wuwbu'

Lyme was a town of sharp eyes; and this (London) was a city of the blind. No one
turned and looked at him. He was almost invisible, he did not exist, and this gave him a
sense of freedom, but a terrible sense, for he had in reality lost it .....All in his life was
lost; and all reminded him that it was lost. (The French Lieutenant's Woman, p. 124)

Ogquwgnpdtiny wjwpbpniejwu wbuwlubphg deyp’ hnfuwuntungyniup, wju £ “a
town of sharp eyes” U “a city of the blind”, &. dwniqp gqniquhbtinutip £ wuglwgunw
Lnunnup U Luyd pwnuwph dhol' Lwydp uywpwgpbind npwbu Jdh pwnwp, npunbn
hwuwpwynigintup  nh-niygny  hGnund £ wjunbin  wnbnp  niubgnn  gwulwgwd
hpwnwpanyjwu, dhusntn Lnunnunud hofunwd £ wuwnwppbpnigniup, W wyp dwpnywug
wupbwnép puwy sh hGunwppppnud hwuwpwynygjwu djnw wunwdubphu: UWuhwjun E,
np Lnunnunwd whpnn dpuninpunp bwywuwnnd £ hGpnup dnin wquinnyejuu qqugdwt
duwynpdwup' “this gave him a sense of freedom”, npp, uwlwju, ninblygynud L
wthunuwupny “but a terrible sense”, pwuh np htpnup, Gpywp Lwpphubp wwptiingd Lwjd
pwnuwpnd, tippbp sh qqugb] wqwunyeywu ontusp: Lowd hwndwdnd npwgpwy L
htnhuwyh Ynndhg Jbppupwg wunphbwuwynpdwu oguwagnpdnudp' “he had in reality
lost it .....All in his life was lost; and all reminded him that it was lost”, nph dhongny
Swnygp uywpwgpnd £ ny dhwju hp wquwnyejwu Ynpnwnp, wyle nn9 hp wwypwd
Ywuph wwwpryntt [hubp Lwyd pwnwpnd: Upnwhwjunswlwunyejuu nidquwgdwt
uwwwwyny hbnhuwyp nhdnw £ uwlb Ypyunyejniu nbwwu huwph gnpdwddwup' dh
pwuh wugqwd Ypyubny “lost, all, it” pwnbipp: Ybpnujw| pwntiph Yplyuniejudp dwnigp
thnpd | wunw puptipgnnh npwnpnieiniup ultink] hpnuh wquwnnyejwu Ynpunh ypw:

Jdhlunnpuuwlywu  nwpwopowund,  wuwnwpwynyu, wlhwwh wquwnnyejwu
uwhdwuwthwydwu, wquinntjwl Ynpuwnp hpduwywu wwwnbwnu Ehu
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Ywpdpwwhwbpny  wwpnn  wju wuhwwubpp, npnup  uwynpnd  Ehu wyn
dwdwuwlwonpowuh hwuwpwynyejniup:

Mrs. Poulteney had two obsessions: or two aspects of the same obsession ... But the
most abominable thing of all was that even outside her house she acknowledged no bounds
to her authority. (The French Lieutenant's Woman, p. 9)

Uhluinpwtwlwu Uughwh ubipluywgnighgutints Chu Lwyd pwnwph puwyhgutipp,
npnup bwwuwnnwd Ehu Gpypnd b dwutwynpwwbu  Lwydnd - 6ugnn,  Juoywunnn
deuninpinh  duwynpdwup:  “She acknowledged no bounds to her authority”
thnfuwpbpnyeyjwtu  Yhpwndwdp  hbGnhtwlyp wwwlbpnd £ wyn  hwuwpwynyejuu
ubpywjwgnighsubiphg dGYpu' mhyhu PnjRUpQY, npp uwhdwuwhwynwd Ep ng Jhwyu hp
wmwu  puwyhsubiph wqwuneniup, wyle hp p2luwunyeniup nwpwdénwd Ep win
pwnuwpnd  wwpnnutph Ypw: Lwwnuwbiu dbd hbwmwpppnyentt £ ubpyujwgunid
“authority” pwnh puunygniup, pwuh np ybpohuu, puwn MNndtih pGqunipniu pwnwpwuh,
wugtpbunw  «wquwnyenu»  hwulwgnyph hndwuhoubphg dGyu E: «Uquwnnyeiniu»
hwulwgnyeh hdwuwnwiht nwownh nwnWuwuhpnyjwt wprynwptbpp yywynd Gu, np
“authority” pwnu niup npwlwu UL pwgwuwywt hdwuwnwiht Gpwug: Uyuhwyn E, np
UpJwd hwdwwinbpunnid “authority” pwnp gnpdwddwsd b “freedom granted by one in
authority’ - wppnbinygyni,  ppwynitip” hdwuwnnyg, phusp Ypnd o pwgwuwluwiu
quwhwwnnnuywu tpwug: Unbindwgnpdnigjwt jwju hwdwwnbpuinhg wwnq £ nwnundd,
np nhyhtu PniRUhh wqwunniejniup hwugbgunid k£ gbph2luwtnijwt, hwuwpwynyejwu
dt9 uwnnpwnwu nhpp qpwnbgunn  wunwdubph  tubdwgdwt W hpwyniupubiph
ninuwhwpdwtu: <wuwpwyniejwu tdwlophuwly wunwdubiphg £ twl ywpnu $phdtup,
nu nuwnbip hGwn unhynnwpwp wdnwunyeginiup 2wpigh hwdwp wquwnyejuu Ynpuuinh
hpwlwu wwuwnbdtn k:

He was trapped. He could not be, but he was. He stood for a moment against the
vast pressures of his age; then felt cold, chilled to his innermost marrow by an icy rage

against Mr. Freeman and Freemanism. (The French Lieutenant's Woman, p. 126)

7 https://www.merriam-webster.com/dictionary/authority
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Uwnbindwagnpdénipjwt jwju hwdwwnbipuinhg wywpg £ nwnunwd, np yhyinnppuitwlwt
Uugihwih Jwn ubipywjwgnighsutiphg dGyu Ep bwb wywpnu Sphdtup: Mwnwhwyw sk
bdwnigh Ynndhg htug “Freeman” wqquuywl puwnpniejniup, pwuh np wjt wugtiptuhg
pwpgiwuwpwp tawuwynw b «wqup dwpny: U4uhwjin £, np “Freeman” pwnp nyjuy
hwdwuwnbpunnd  nbwywunptu  Upnypwynpwsd £ U wpumwhwjnmnd £ hbquwp:
Nwnpnypjwtu £ wpdwuh twb  “Freeman” wpdwwnhg Ywqdwsd “Freemanism”
htnhuwlwihu nhwyywdwjhtu pwnp, husp hutwpwynpnieiniu £ pudbinnud hinhuwypu ybip
hwubint 2wpigh UL S$pphdup  wouwphpuywpwu, pwpnwywu wpdtpubph L
uljgpniuptiph hwwnpniejniup: dwniqu wju pwnny punypwagnnd £ yhyunnpjutiwlut
nwpwpowuh wjt Jwpnywug, nwd punpn2 thu wwpnu Sphdbuph dunwsdkjwybpwp,
hwwwuhoubpp, wwypbjwnép, Juppwaghdp W wpdbpubpp, npnug tywundwdp 2wpigp
qqnud Ep quijpnye U guy:

Uybihu, Jbpnugjw| hwindwdnd hbnhuwyp “He was trapped” thnfjuwpbipnigjwdp
wwpnu  dphdbuh nunbp hGin 2wpgh wdnwunieniup gnignpnnud £ pwywpnnud
hwjinudbiny, wjupupt' wqwwnyeniuhg qpyybne hbn: 2wpqu hp  Rwpwopowuh
hwuwpwyniejwu wunwubh dupnwdubph gqbiphu L gnhu Ep nwpdb, hush nbd nnipu
gwint hwdwp upwuhg Jd6d nd b owupbp thu wwhwugynd: Lbnhuwyh dhwnnwiu
wnlwjwgybi| £ upwd hwdwwinbpunnid “He stood for a moment against the vast pressures
of his age” thnfuwpbpnyejwu dhongny:

And Charles, though he wished he had not drunk so much, and so had to see
everything twice over, found it delicious, gay, animated, and above all, unFreemanish.
(The French Lieutenant's Woman, p. 129)

Wu hwdwwnbpunnud “unFreemanish” pwnp unyuwbu htnhtwywjhu nhwyywdwjhu
pwn L, nph dhongny dwnyqgp tywpwgpnd £ wju wdbup, hus hwwnniy sk Sphdbupu:
dbipohuu, |hubtiind wugnye, wufuphnd wuduwynpnip)nit, uwhdwuwdthwynd £ dwpnluug
wqwwnniup’ phwnpGnd  hp Ywdpp  pninppt: <bnpuwyh  dunwhnugndp
wpwwhwynynwd t “delicious, gay, animated’ Jtippupwg wumhbwuwynpdwu dhongny,
npu, h ybipon, hp hwugniguindnudu £ gwund “unFreemanish” pwnny, npp hwybigw)
quwhwwnnuywu Gpwug £ hwnnpnnud hbnhuwyh funupht:
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Wuwhuny, nwbbwin pllwnwwwlywu  JGpwpbpdniup  Jhyunnpjutwlut
Uugipwih  Ywpdpwwhwtipn  nnpnjwé  hwuwpwynipjutu  hwunby' 2. Swnygp
wwuwybpnd £ Jpyunpuitwlwu Uughwt' npybu  wquungegjuwu  ninuwhwpdw,
uwhdwuwhwynwubph Gpyphp' gniguhbnubp wuglwgutind Udephluwh hbwn: Wuwbu'

What the experience of America, perhaps in particular the America of that time, had
given him—or given him back—was a kind of faith in freedom; the determination he saw
around him, however unhappy its immediate consequences, to master a national destiny
had a liberating rather than a depressing effect .....A spirit of anarchy was all over the
South; and yet even that seemed to him preferable to the rigid iron rule of his own
country. (The French Lieutenant's Woman, p. 186)

<bnpuwyp hwlwnpnd £ Jhywnnputwywu Uughwu b UdGphlwu' gnpdwéting
“liberating effect” L “rigid iron rule” dwynpwjhtu pwnwlwwwygnieniuubpp: UdGphywu
Uw hwdwpnud £ wqwwnyeyuu  Gpyhp, npntn wuhwwp Yuwpnn £ Juitlb pp
wquwuwunijniup, dhusntin Uughwt wywunybpynw £ npytiv uwhdwuwdhwynwiubipny |h dh
Gnyhp, npp bp Wwhwwunnwywunyejwdp hwyywsd sk unp duipbip, unp qunutwpubp
punnwbint:  <bnptwyh Jdwwhnwgnuubpp ppbug wpunwgninudu G gunund  bwl
htinlyw| hwunywodnid:

... he (Charles) found English society too hidebound, English solemnity too solemn,
English thought too moralistic, English religion too bigoted. (The French Lieutenant's
Woman, p. 55)

Muwunwhwlwu sk htnhuwyh Ynndhg dhliunyt bwhuwnwunyejwu dbe “English” L
“too” pwnbiph pwqdwyh oguwgnpdnwip, pwuh np YpYunygywu dhongny hbnhuwyp
funuphtu hwnnpnnud £ hwybyw| wpmwhwjnswlwunyeynwu: “English” pwnh Ypluniejwdp
bwnyqp gtipind £ wju hwuwnp, np wbqpwlwl  hwuwpwynyeiniup bk
uwhdwuwthwynwubpny, wuhwunnipdnnuuunyejudp b wywhwwiunnuywunyejwdp,
dhusnbn swhwquugnygjuu W dwjpwhbnnigjwu qunwihwpp Swnyqu wpnwhwjnnud §
“too” dwpwjh Ypyunyejwdp: Uquunnigjwt pugwlwnygjuwt gunwihwnph yphwudwup
Uywuwnnu £ uwl “hidebound” L “bigoted” pwnbiph puwpnieniup, pwuh np tpyne
pwnbpu k| hptug pdwuwnubiph db9 wwpnwwynw Gu «bnp quinuithwptin spanniinn»,
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«wbhwbnnipdnn»  hdwyubpp W UGpwlw &und wpunwhwinnd U wughwywu
hwuwpwyniyejwt' dwipwhbnnipjwu hwuunn uwhdwuwhwly, Wwhwywunquywu |hubp:
Pwuwnnpbit «wquuwinieinu»  htnhuwlwiht  hwulwgnypp wnywjwgynd £ upywd
hwdwwbipunnud  Jwutwynpwwbu quwhwwnnuwu 2tpnh  ubpwndwdp, husp
tywunnu £ Jpywnpwtwywu  Uughwh  hwunby hGnpuwyh  JGpwptpdniupp
pwgwhuwjwnbniu:

Lbwnwppppwywu £ wyu, np . Swnyqp yhyunnpjutwlwiu Uughwt hwdbdwnnd
E ng dhwyu  Udbphywyh, wypl dbpwduunh nwpwopowuh  hbn'  Yuunwpbing
hwdwdwdwuwljw b tnwpdwdwuwljw hwdtdwunnieiniuubip:

. In essence the Renaissance was simply the green end of one of civilization’s
hardest winters. It was an end to chains, bounds, frontiers. Its device was the only
device: What is, is good. It was all, in short, that Charles’s age was not .... It is true that to
explain his obscure feeling of malaise, of inappropriateness, of limitation, he went back
closer home—to Rousseau, and the childish myths of a Golden Age and the Noble Savage.
That is, he tried to dismiss the inadequacies of his own time’s approach to nature by
supposing that one cannot reenter a legend. He told himself he was too pampered, too
spoiled by civilization, ever to inhabit nature again; and that made him sad, in a not
unpleasant bittersweet sort of way. After all, he was a Victorian. (The French
Lieutenant's Woman, p. 29)

{bnhuwyp “the green end of one of civilization’s hardest winters” dwJwniu
thnfuwpbipnyejwu gnpdwddwdp Ybpwoduniunp ufwpwagpnd £ npwbtiu dh nupwopowu,
npp ybpe nptig Uhguwnwph onpwubphtu nu jwwwupubphu (an end to chains, bounds,
frontiers) L Uunp quwnwthwubpny no dnnudubpnd uyhqp npbg  Unp, [Nwynp
pwnwpwlypeniypjwl, nph hhdpnud pulwsd Ep wqwwnnyeynup:  Ujuntin “the green end”
dwynpwiht pwnwwwwygnyeiniup gnignpnynd £ qupuwu,  (nuwynpnygjut  htw,
dhusnbin  “civilization’s  hardest winter” hnfuwpbpnieniup  wywuwnybpwynp  Yepwny
ubpyuwjwgunud £ Uhguwnwph dnwj; b tnwnuinyy dwdwuwywpowup: <wpy £ uuunt),
np Ybpwoéuunh L Jhyunpuuwywu Uughwih dhol hwywnpnieniup Gpuwtu £ quihu

hbnlyw| bwjuwnwunyejwdp' “/t was all, in short, that Charles’s age was not”, nnuintin
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htinhuwyp “Charles’s age” pwnwlwuwwlgniejniup gnpdwédnd £ Jhyunnpjutwywu
Uuqghwjh thnfuwptu:

Uyuhwyun £, np upqwd hwdwwnbipunnd Swnigp bu dbly wuqwd wunpunwnunwd
E wqwuwingywu qunwiwppht’  hwlwnpbind  pungginiup b pwnwpwyppniejniup:
Punuejniup bw hwdwpnud £ wquwn, dhusnbn pwnwpwyppenieiniup’ uwhdwuwdwynn
tiplunype: banip sk htinhuwyh Ynndhg «Noble Savage - Juyph wqtidwlwby” opupdnpnup
oglnwgnpdnwdp, pwuh np wju pwnwlwwwygnye ittt wpnbu pUwynp funup £ nwpab,
npp Upwlwynw £, np dwpnt wquwwn k£ punyejwu dbe U ny el pwnwpwlyppeniejwu:

Uwnbndwagnpdnigjwu gjfuwdnp hbpnup' 2uwipigqp, hwdwpnd k, np b uyqpwub
Unpgnbi £ hp wquuwngniip, pwuh np wwpbing dhynnpjutwywt Uugihwnad® skp
Ywpnn  qbtipd duw wjn nwnwpowuh Uwfuwwwownpdniupubiphg L
wwjdwlwywunientuubphg, hush ywwéwnny £ hp ypw Ypnu £ pwnwpwlyppnipjuu
npnadp  (he was too pampered, too spoiled by civilization): Wn pninp
Uwluwwwwpdniupubpp hwwnpynwd G punejwu Ynndhg wnpwé wqunniejwup:
UpLunyt dwdwlwl, wwwwhwlwu sk hGnhuwyh Ynndhg “in a not unpleasant
bittersweet sort of way” dwlnpwjht pwnwlwwwlygnipjwt gnpdwdnidp, pwuh np wjl
gnyg L wwiphu gijuwynp hbpnuh hngnt Gpythtinyywonyenup: 2wpgp dgqund L
wquuniRjwu, uwlwju, dhuunytu dwdwuwy wyn nwpwopowup hngbhwpwqwun £ upw
hwdwp: HYw wwwgnygp pwptjwsd b wudhowwtu hwonpnnn twfuwnwunyejwu dby'
“After all, he was a Victorian”: Uuhupt' Sudwd U dJdbtdwgwsd [phubind udwu
nwpwopowund'  Uw,  wjunwdbuwiupy,  phus-np oswihnd  wyn nwpwopowuh
qunwthwnutiph Ynnnu Ep:

«dbpwuupwgh |GinGuwuwnmh uppnthhtu» Ybwynd dSwnyqp qupgugunwd £ twle wyu
dhwpp, np  hbGpnuph  wqwunyeywt  Ynpnwwnp ywpdwuwdnpdwsd £ ong dhwju
Jhywnpjwuwlwu nwpwopowuh pnuwwnppnyeudp b uwhdwuwthwynwubpng, wyl
htug hp' hbpnup pnywlwdnyejwdp, wuytnwlwunyejwdp b wuhwumwwnwywdniyejwdp.

He seemed as he stood there to see all his age, its tumultuous life, its iron
certainties and rigid conventions, its repressed emotion and facetious humor, its

cautious science and incautious religion, its corrupt politics and immutable castes, as
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the great hidden enemy of all his deepest yearnings. That was what had deceived him; and
it was totally without love or freedom . . . but also without thought, without intention,
without malice, because the deception was in its very nature; and it was not human, but a
machine. That was the vicious circle that haunted him; that was the failure, the
weakness, the cancer, the vital flaw that had brought him to what he was: more an
indecision than a reality, more a dream than a man, more a silence than a word, a
bone than an action. And fossils! (The French Lieutenant's Woman, p. 155)

Ljwwbup, np dbpp pbpdwd opptwyh wnwoht hwndwdnd yhyunnpjuitwlwu
Uuglhwu  punipwgpbint hwdwp  Swnyqu  ogquwagnpdty £ dh owpp  dwynpwjhu
pwnwlwwuwygnigniuubp, huswhuhp Gu' “tumultuous life, iron certainties, rigid
conventions, repressed emotion, facetious humor, cautious science, incautious religion,
corrupt politics, immutable castes”, nnnup pupbtingnnht |hnyhtu ywwnybpwgnud Gu tnwhu
wjn  nwpwonpowuh  uwhdwuwthwynwubiph, fungpunnunubiph, 6upnn  JRuninpun,
Uwfuwwwowpdnwupubiph L wwjdwuwwunyeyntutiiph dwuhu: Lbnhuwyp
Jhywnpjwuwlwu nwpwopowup wwwnybpn £ npwbiu dp wudwpnywihtu dbpGuw, npp
hhdpnwd pulwd Gu unwnp, fuwplwupp, b h 4bpon, npw gnhtu GU wyn nwpwopowup
ubpywywgnighsubpp: Hpwughg deyu £ Qwpigqp, nd  shpwwuwgwd Gpwquupubph L
wquuinijwu Ynpuinh ywwuwbwnp unyuwbu wyn nwpwopowut £, npp  hGnhuwyu
wpunwhwyinnd £ “the great hidden enemy of all his deepest yearnings”
thnfuwptpnyejwdp:

UhUunyu ophuwyp tpypnpn hwndwoénd hbnhtwlyu wunpwnwnunw £ htipnup
«wquunRjwu  Ynpunp»  qunuithwpht  wy  wbuwuyniuhg:  2wpigh  hngljwu
Gpyhbnywoényejwu  wwwbwnp, wjupupt’ Jdhuunyu dwdwuwly UL wquwunyejwu
dgunbp, U wqwuwneniupg  funwwibp,  Jhyunnputwlwtu nwpwopowup
wgnbignigyniup skp dphwyu, wyle hGpnup ubippht wudunwhnieyniup, eninyenLup,
wuhwunwwnwwdnieniup: Mwunwhwwu sk dwnygh Ynndhg “that was the vicious
circle that haunted him” thnfuwpbipnygyuu gnpdwdnwip, npp wwwybpnud £ wju
wpwwwynp 2nowupn, nphg nnipu qwint Gipp 2wipiqp, pYnw Lk, b skp wnbuunw: THpw
wwwbwnp hbug hp' 2wpigh dby Ep, pwup np tw skp gnigupbpnd pudwywuwswh
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Jonwywunipynt, npwbugh wnbpbuybp hpwYwuniejwup (more an indecision than a
reality), smubp wjupwu Juuwhnyeinu, np  wpunwhwjnbp  hp  dupbpt nu
gwuyniejniuuinp  (more a  silence  than a word), Upwu wwlwunwd Ep
hwunmwwwwdnieiniup, npwbugh nhdbp hunwly gnpdnnniejniuutph (a bone than an
action): b Jbpon, uodwd Ybppupwg wunhbwuwynpndu hp  hwugniguindnwdu k
uinwunw  “And fossils!” wujwuwywu wunbd wwpq Uwluwnwunyjwdp, npunkin
htnhtwyp, Utwhwwwwyneniup  wnwiny  nbwywt  wpdbp  UbGpywjwgunn  wju
Uwluwnwunyejwup, dhinjwd £ wpunwhwynbine wju qunwidwpp, np wquwnniejniu dbinp
pbpbnt hwdwnp dwpn wbwp £ niubuw twiu bW wnwy Ydnwlwunyeiniu, Junwhnipntu
wwjpwnbnt nid, hwlwnwy nbwpntd sh Ywpnn hwutub] wquwnnipjwu:

Pwuwinnpbt, pun Q. dDwnygh pulwpPdwt’ wquunnypywu dtnppbpdwt hwdwp
Ywplnp £ ny dhuwyt hwuwpwynigjwt vwhdwuwthwynwdubph nGd nnipu quip b
wwjpwnbp, wjlk hwnpwhwpb| ubthwlywu Yupdpwinhwbpp bW wudbnwlwunyeniup:

«bpwiuhwgh  |Gubuwunph  uppnthpu»  unbindwgnpdéniejwu  putnyejwu
wpryntupnud wnwuduwguby Gup dh pwup hbnhuwywihtu npuyywdwihtu pwnbp' Yuwdwsd
«wquunipnu»  hwuwgnyph hbwn, npnup htwpwynpnieintt Gu wmwhu Jbp hwub]
htnhtwyh wuhwwnwlwu nbh wnwuduwhwwnynieiniuubpp:

“thwughg Lt “demi-liberty” pwnp, npu wju hwdwwbpunnd nwh «ns hwnpdbip
wquipnniejwb» hdwuwnn:

Thus it was that Sarah achieved a daily demi-liberty. (The French Lieutenant's
Woman, p. 26)

“Demi-liberty” htnhuwlwjhu nhwyywdwiht  pwnp wndjuw| hwdwwnbipunnid
wpunwhwjnnd £ wju dhinpp, np wquunnieginiup wpnn £ iwb ywpdwuwynpdwsd |hubg
dwpnywug thnfughgnidubiph, thnfupdpnudwt quwnt upnnniejwdp:

“Freedom” pwnh hnquwyh Yphpwnniejntup unyuwbtiu nyjw) unbindwagnpdniypjwu
dtip htinhuwluwht  nhwywdwih pwn £, nph dhongny  hbinhuwlyp  gbignnud
«wiquiynipywib» Yunplinpniegynwup:
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To both came the same insight: the wonderful new freedoms their age brought, how
wonderful it was to be thoroughly modern young people, with a thoroughly modern sense
of humor, a millennium away from . . . (The French Lieutenant's Woman, p. 46)

Q. dwnyqp “freedoms” pwnh Yhpwndwdp, huswbu twlb “thoroughly modern”
pwnwlwwwygnypjwu  Ypluniegjwdp  thnpdnd £ gnyg ww unp ubpunh wnwyb)
wuywoywun bW wquwn [hubp:

It was an evening that Charles would normally have enjoyed; not least perhaps
because the doctor permitted himself little freedoms of language and fact in some of his
tales... (The French Lieutenant's Woman, p. 63)

“Freedom” pwnh hnquwyh gnpéwddwdp hbnhtwyp wndju| hwdwwnbipunnid
uwuwnluwgun | «wquwnniginiu» pwnh hdwuwnp' pupbipgnnh npwnpnieniup gpwyting
wju thwuwnh Ypw, np dhyunnpjutwlwu nwpwopowund |Ggyh, funuph wquwnniyejniup
pwywlwuht hwqwnby Gpunyp En:

Indeed it was hardly Sarah he now thought of—she was merely the symbol around
which had accreted all his lost possibilities, his extinct freedoms, his never-to-be-taken
journeys ... (The French Lieutenant's Woman, p. 142)

Syjw| ophtuwynid dwnygp qupgugunid  wju dhuipp, np Uwnwu 2wpigh hwdwp
Unpgpwsd  wquuwinejwu  funphpnwuhou Lt “Extinct  freedoms”  dwlynhpwjhu
pwnwlwwwygnyentut hp pdwuwh dby wwpnwwynd £ «ynpgpwé, shpwlwbiwgud
htwpwynpnyeynit» hdwuwnp, hush pwgwlwjniejwu dwuhtu bw ulub] £ dunwdt] dhwju
Uwnwjh htwn dwunpwlwinig htinn:

Udthnithtiind, Ywpnn Gup Ggpwlwgub|, np «bpwuupwgh [Gjunbuwunh uhpnthhu»
yowh |GBgwnbwlwu puunyeniup  eny; £ owwju  Jbp  hwib]  «wquunngeniu»
hwulwgnyeh wnwjwgdwu dhongutipp dwnigh wuhwwmwlwu nénwd: UJuhwyn £, np
untindwagnpoényeiniup  hwpnwwn £ ywuwybpwynpdwtu  Jdh pwpp  dhongubipny,
pwighwjuybiu dwnygh wuhwwwlwu néh wnwugpt Gu Ywqgdnd hbnhuwlw)hu
nhwywdwjhu pwnbpu nt wpunwhwjwnnyenutbpp (Freemanism, unFreemanish, freedoms,
extinct freedoms, demi-liberty), npnup nbwlwu U qUwhwwnnulwu Npwhwnny
Gpwugqwynpnud GU hwnnpnnud htinhtwyh funupht, htuswbtiu bwl huwpwynpnientu Gu
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wmwihu wnwyb] funpnipjwdp Nt wdpnnowwtu ubpyuwjwgubint dwnigh wuhwwnwlwu
néh Enigyniup:

dbipnugjw| untindwagnnpdniejwu |Gguwnbwlwl nunwduwuhpniypjwu wpryntupntd
unwgywd nyjwiubpp hhdp tu vwihu Gupwnpbnt, np htpnuh wqwwnniejwu Ynpnwuwnp
wwjdwuwynpywd £ ny dhwyu Jhyunnpuuwywu  Uugihwih  pnuwnppnigjudp b
uwhdwuwhwynwubpny, wyle hbug hp' hbpnup enywlywdnyejwdp, wuddnwlwuniejwdp
L wluhwunwwnwwdniypjwdp: Pwuwnnpbu  hbnhuwlyu  wjunbin qupgqugund £ wju
dhwpp, np wuhwwp swybinp £ Gupwnpyyh hwuwpwyniygjwt twfuwwwowpdniupubphu nt
wwyjdwlwwunpniuubphtu, wj| ubthwlywt Gwjuwstnunypwdp b dnwlhwuniejwdp
wwjpwnph hwuntu hp wquwnyejwu dtnpptipdwu:

Lwyinuh k, np qginupybunwlwu untindwagnpdénieiniup b hnhuwyp dhdjuwug hbin
ubpinnpbt  hnjujuuwuygws tu L gbnupybunwlwu  wnbpunh  Jbpndnyegjwu  nt
dyuwpwudwu 2unphhy E, np pupetipgnnp htwpwynpnieiniu £ unwund pwgwhwjnbnt
htinhuwyh pwpuywsd «Gu»-p, dinwnpnigyniuttpu nu hnygbipp: <wpy £ uuwnb|, uwlwu,
np gbnwpybunwywu unbindwagnpdnyejwt puunieiniup Gupwnpnd £ ny dhwju pniu
nbipuinh nwnwbwuhpnyeinwup, wjlll hwpnn wntpunbph gGpindnyeginup, huswhuptu L,
ophuwy, puwpwup' hwdwhp punpwghp wwind hbnhtwyh wuhwwwlywu néh
ybpwpbpjw;:  Puwpwuh  oquwgnpdnudp  Ywptih b hwdwpbp  hGnhuwyp
dinwhnwgnudubph  npuunpdwt  Jdp &b, pwuh np  dhlunyu  wnbpuwnp  wwppbp
hwldwuwnbpuntpnd Ywpnn £ &dbnp pbipt| qunwigwpwlwu wnwppbp ninnjwénieniu:
huswbu hpwywghnptu ugnud £ L. Yniqdhtwt, puwpwut nwh dh wpp gnpdwnnypubp,
npnughg  wdbuwlwpunpp  GpYylunuwwtu  hwpwpbpneniuubph duwynpdwt
gnpdwnnypu ' «pbwpwt-ipbpuyny,  chnptwl-ptwpwty,  «puwpwb-pupbngnns
(Kysbmuna 1999):

«PUuwpwU-inbpuwn» thnfuhwpwpbpnieniutubpnud pUwpwuhu punpny &
wbnGywwndwlywu gnpdwnnypep, pwuh np wjiu wpunwluwinpbut Ywd  ubpwywnptu
wpunwhwyjnnd £ wudhowwbtiu  hwonpnnn  wnbpunh  hwyhpté  pnjwunwynyeiniup:
Cwugbwgpnnh mbuwuyniuhg' puwpwup hwunbu £ quu npybu hwnnpnuygwywu
Upwu, npp Swnwjnd £ hGnhuwyh dunwnpnignuubph  yphwudwup,  dhugnbn
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hwugbwuwhpng wbuwuyniuphg' puwpwup huwpwynpnienitu £ wwihu pupbpgnnhu
wwuwybpwgnud  Yuaqdbint  huswbiu - unbndwagnpdnipjw,  wjuwbu £ hGnhuwyp
ytGpwptnjw| (KysbmnuHa 2006):

Lwpwwnbtipunwihtu hwpwpbpnyeniuutph npuunpdwt Jwn opptuwy £ . Swnygh
«dbpwuupwgh |GunGuwunh uppnthhu»  Gwp, npunbin jnipwpwtsingp glupg wnwy
ognwghpdywd puwpwut wpwnwgnind £ dwnygh dunwnpnyeniup b hwunbu £ quihu
npwbu fupwu, npu puebpgnnh Jdhwnptu nipnnpnnd £ nbwh wju hwndwdp, nphu
puwpwup Jepwgpynw £ <wdwdwju b, Upunnh nhunwpydwt' puwpwup b nbpuwnp
dholt  hwpwpbpnigyniuubpp dhon uywwnwlwninnjwsd Bu: buswbu ophtuwly’ wdjw
ytwynud htinhtwyp dunwnpywsd dbopbtipt) £ puwpwuubp, npnup ybipgwd Gu hbug
Jhywnpwuwlwu nwpwopowup unbndwgnpdnnubph  woluwwnwupubphg' uwywnwy
niuGuwnyd uywpwagptint yhyunnpuuwywu Uughwu wyn dwdwuwlwopowtund wwpnn
htinhuwlyubph wspbinny (ApHonbpg 1985: 396):

Unwusbwyh hGunwpppnyeinu £ ubpluwjwgund 4. Uwppuh gpsht wwwnwunn
puwpwup dbopbipnudp ybwh htug ulygpnwd, pwup np win Gpynt innnbpnud Yupdtiu b
wdthnthjwé £ nne gbinwpytiunwywu tpyh qunuithwpwlwu pnjwunwyniejniup:

Every emancipation is a restoration of the human
world and of human relationships to man himself. (Marx, Zur Judenfrage: 1844)

Wu puwpwuph ybpdwunwp huwpwynp £ nwnunud «dpwuuphwgh [GunGuwunp
uppnthh»  Jbwh hGwnwhwjwg pupbpgdwt  wpryniupnd,  pwuh  np dhwju
untindwagnpényRjwt  pnjwunwyniuejwup, hhduwlywu qwnwihwpht  dwunpwluwnlg
htinn £, np  pupbipgnnp  Jwupnnwunw £ wywwlbpwgnw  Yuqdb] henhuwyp
dinwhnwgnuubph dwupt:  buswbu  ugkp  Gup, wdw]  uwnbindwgnpdniejwu
pnjwunwynypuu wulyniuwpwpp wuhwnh wqwuniejwu dtnpptipdwu fuunhpu k, husu
hp wpunwgnnuu £ qub) dbopbpdwd Gpywnnnd “emancipation” pwnh gnpdwédwdp,
npu hp hhduwbowuwywjht hdwuwnny Gupwnpnud £ «pbs-np pwbhg, hwinluwwbu
uppynipyniihg wquignnid»: Mwunwhwywu sk L. dwniygh Ynndhg Uwppuht ywwnlwunn
htug wju GpYywnnh dboptipndp, pwuh np  unbindwgnpdniyRjwu  tpynt  gluwydnp
htpnuubpu £ wqwuwnpyuu  dbnppbpdwt ninpu Yepund GU' nbd nnipu quinyg
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Jhywnnpuuwlwu Uughwh hwuwpwynyejuu Ynndhg uvwhdwudws Ywpgbphtu no
wywunnypubphtu b dhwju wyn dwdwuwy E, np htpnuubipp Ywpnnwunw Gu yGpwagunub
«hpbup hptiug»' tJwbbn wuhwwnwlwu wquwnnye)nlu:

Jdhyunpuuwywu  Uuglhwh husybu  pwpnulywu  unpdbph,  wjuwybu  E
hwuwpwywywu Yupgbph hwjunuh ptuwnwwm Uppnip Yindh uinbndwgnpdnieiniuhg dh
hwwndwd L dboptipnud dwnyqp Yytwh 11-pn gjfuhg wnwy, npwntin unyuwbiu wunpwnwpé
E Juwuwpynw  hwuwpwynipniu-wuhwwm  thnfuhwpwpbpnigyniutbpnd - wuhwuinp
wquunniRjwl pwgwyw)niejw fuunphu:

With the form conforming duly,

Senseless what it meaneth truly,

Go to church—the world require you,

To balls—the world require you too,

And marry—papa and mama desire you,

And your sisters and schoolfellows do. (A. Clough, “Duty”, 1841)

Fuwpwuh |Ggyuwnbwywu nwnwtwuhpniginiup pnyp £ wwhu Jbp  hwubint
htinhuwyh Jdhunnwut wn wju, np hwuwpwlywlwu Ywnpdhpp, Yupdpwuinhwbpp duopnd,
Ywoywunn  Gu  wuhwwpt' vwhdwuwhwybind Jbpohthu  wqwun  punpniejw
huwpwynpnigyniup:  “Hpw Jwn  wwwgnygp “the world require you” wunyph
Ypyunieynwuu k, huswbu twl “require” W “desire” pwjtiph gnpdwénudp, npnup Yyuwynwd
GU hwuwpwynywu hgnp ndh b wuhwwnh wugnpnyeywt Jwuptu: Uhusnbin Updwd
puwpwuh Yppwnnigjwdp dwnyqp Yny £ wund wuhwwnubphu nbd nnipu qug
hwuwpwyniejwu Ynndhg vwhdwuwd Ywunuubphu, pwpwgwd Ywpdpwunhwbipht L
wwjpwnb| hwuntt wquuwnyejwu dbnpptpdwu:

Lwuwpwynyejwu vty wuhwwh wqwunyejwt pwgwlwiniygjwl, hpwyniupubiph
ninuwhwpdwu dtY wy ophuwy £ Jbwh 7-pn qjiuphg wnwy 4. Uwppuh «“wwhuiwp»
w2luwwnwuphg pwnywd htnlyw| hwwndwdp, npuintin, huswybiu hpwywghnptu uonud kM.
Ppntiup, «Uwppuhg dboptipqwd wnnbpp  wwwybpnd  Gu hwuwpwynypjwu
w2fuwwnwynp nwuwlwpgh p2qwn ypbwyp» (Burden 1980: 273):

121



The extraordinary productiveness of modern industry . . . allows of the unproductive
employment of a larger and larger part of the working class, and the consequent
reproduction, on a constantly extending scale, of the ancient domestic slaves under the
name of a servant class, including men-servants, women-servants, lackeys, etc. (Marx,
Capital, 1867)

4. Uwppup pllwnwwnwlwl dnnbgnd £ gnigwpbpnud  Jhyunnpjutwlut
nwpwopowuh  hwuwpwyniyejwu  hwunby'  hwnwwbu  pungdtind — woluwwnwynp
nwuwlwpgh  wqwuniejwt  pwguwluwinwu  fuunppp: <Gunwppppwywu L
“extraordinary productiveness” W “unproductive employment” pwnwwuwwlYgnipjniuutiph
ybpndnieyniup, pwuh np wyn hwwnpnigjuu dhongny htinhtwyu wpunwhwjnnud £ hp
htquwupp wyjw| dwdwuwwopowuh wpryniwpbpnyjwt  wpryniwybunnyejwu
ybGpwpbpjwi, hush wprynwpnd wofuwwmwynp nwuwlwpgp 2wpnibwynud £ duw npwbu
pwpdp fuwyh hotuwuniejwu ubippn gnjwunliynn unpniyubp, hust wnfuwjwgyws £ uogwsd
hwwndwdnd “ancient domestic slaves under the name of a servant class” wunyph
dhongny: Mwuwnwhwwt sk, hhwpyb, dwniygh Ynndhg Uwppuph ybpnugjw qunwithwnph
dboptipnnudp, pwuh np dwnygp unyuwbiv yewnud wpdwndnud £ hwuwpwynigjwt pwpép
U gwép fuwybipp pwjudwu hwnpgp:

Wuwhuny, gwuwgwsd uinbindwgnpdnieiniuhg wnwy dtigptipndwd puwpwuubpp ny
dhwju Swnwynud Gu gbinwpybunwlwu wnbpunh qunwihwpwlywu pnjwtnuynyejuu
ytpdwudwup, wjk pupbpgnnht  htwpwynpnieniu Gu - wwhu  ubppwihwugbnt
htnhuwyh  ubpwoluwph'  pwgwhwynbing  Jbpohupu  dwwnpniggniuubpu e
wfuwphpuludwu Yepup:
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2.2.1. hupuwdhgunbpunwihtt juwbph npultnpnudp . Swniygh wuhwwnwywu nénd

How you achieve freedom.
That obsesses me.
All my books are about that.

J. Fowles

Uuglhwgh woluwphwhnswy gpnn &. Swnygh huswybiu gbinupytunwywu, wjuwbu
kL ns gbinupybunwlwu unbndwagnpdénieginiuubiph punhwunyp hwdwwpgnud, huswbu
wpnbu  tywunbghup, wnwuduwhwwny wbn £ gpwnbgund  «wquunnyejwu»
hhduwhwpgp: 4wpbtih £t hwdnqwé ugb], np «wquuwnejwu» phtdwu . dwnygh
hhduwlwu wubhph dh wplnp onwyu k, nphtu hunnwy nt npnpwiyh wntin £ hwnugywd
Jopohupu gbnwghwnwywu hwdwlywpgnw: buswbu  wunnd £ L. Udhpunduwt’
«gbnwpybunwywu  Gpytph  Pwnyquu  hwdwlwpgp  wnwuduwund L hp
hupuwwhwnyejwdp, pwuh np  wjunbn  gbnbnywd  jnipwpwtgnp  nbpuwn
thnfuyuwuwwygywsé £ uwfunpnnn b hwonpnnn  wnbpuntiph  hbwn:  Snipwpwtgnip
untindwaqgnpdénye)ntu, [hubiind wnwudhu wdpnnonipintt, dhlunyu dwdwuwly punhwunip
hwdwlwpgh dh wupwywnbih dwuu £ Yugdnud» (CmupHosa 2002: 19):

2. dwnygh «uniighnubpp», «bpwbupwgh (Gipnbbwiph uppnihpti» Jbwbiph L
«Uphuipnu — The Aristos» buubih niunidUwuhpnygjwu wpryntipnwd thnpab| Gup ybp hwub)
«wquunipintt»  hwulwgnypeh  Swnyquu  hwjbguybpwp: . Dwnyqu  hp
w2fuwwnnieiniuutpnud JGYUwpwunwW £ «wquunieintup»  nwppbp wnGuwulynitubphg,
pwjglwjuwbtiu ybpnugjw| unbindwagnpdnipynitutipnid wnjw Gu hupuwdhounbipuinwihu
wnwpnpbp, npnup pupbpgnnh hwdwp dwnwjnw Bu npwbu fupwu' Ytphhobiint uwtunpnnn
wbpunbpnud  htnhuwyh  Ynndhg ogquwgnpdywd  |Ggwywu  dhongubpp L
ytpwhdwuwnwynpbint npwup huptwunpwnwpdunn nbipunnid:
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Cwnply £ uywwb, np «Uphunnu»  woluwwnngeniup dwnwind £ npwbu
Uwfuwwnbipun «dpwuuhwgh |GunGuwunh uhpnthhtu» Ybwh hwdwn: «Uphunnu»-tu hp
Enyejwdp  thhihunthwjwwt Luub £, npinbn Swnyqp 2wpwnpbp £ hp dwpbptu nt
qunwthwpubpp wwppbp pGdwubph onpg, win pYnwW’ «wquinniejwux: «Uphuwnnu»-h
Inyu inbiuubiinig hhug wwph wug Swnygp gpbi| £ «dpwuuhwgh [GuinEuwunph uhpnthhu»
gbnwpyGunwlwu Jbwp, npntin wunpwnwpdb) £ «Uphunnu»  woluwwnnyejuu  dby
wpdwpdywd dh owpp qunwihwpubph, npnughg £ wqwuunyejuu  dGnppbpdwu
wuhpwdtionnipjwt b Yuwpunpnygjwu fuunhptu wuhwwh hwdwnp:

What we call suffering, death, disaster, | My poor Charles, search your heart—you

misfortune, tragedy, we should call the price | thought when you came to this city ... You

of freedom. The only alternative to this| know your choice. You stay in prison, what

suffering  freedom is an unsuffering | your time calls duty, honor, self-respect, and

unfreedom. (The Aristos, Kindle Locations | you are comfortably safe. Or you are free

175-176) and crucified. Your only companions the

stones, the thorns, the turning backs; the

silence of cities, and their hate. (The French

Lieutenant's Woman, p. 155)

UboptpJwd tpynt hwuindwdubipnud k|, npnup pwnywé Gu ny gbinupybunwywu L
gbinwpybunwlwu  unbindwgnpdnipniuubphg, Swnygp hwlwnpniejwt  dhongny
pupbpgnnhu L ubplwjwugunud wquuwnyejwu dtnppGpdwu ghup: Nwgpwy Lk, np
htnhuwyu hp thpihunthwywlwtu Luubinud wquwnnyjwu dtnpptpdwu ninhtu Wwwnybpnwd
E npwbu wwnwwwupny, ndwpnieniuutpny ywpnipjwd dh wuhwpp twuwwwph,

”»

husu wnwjwgywsd £ unbndwgnpdniejwu dbe “suffering freedom” LW “unsuffering
unfreedom” dJwynpwjht pwnwywuwwygnieiniuutiph dhongny: UtLd hGunwppppnyeniu k
ubpyuwjwgunud hwnwwbu “unsuffering unfreedom” dJwynpwjhu pwnwlwuwwygniyejwu
|lGqywlwu puuniejniup, pwuh np gbGpohuu bGpynt pwnwnphsubpu £ hGnhuwywjhu
nhyywdwjphut  pwnbp &Gu, npnup, h wwppbpnyeniu  “suffering  freedom”
pwnwlwwwygniejwu, npnawyh quwhwwnnuwu wwpp, phbuswybu twb  hwybywg
wpwnwhwjwnswywunyeniu Gu hwnnpnnud hbnpuwyh funupht' pungdtind . Swnygh
wuhwwnwlwu néh hupuwwnhwniyeniup:
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huswbu Ywpbh £ uquwb, . dwnyqu «wquipnysquti puppnysjub»  fuunphu
wunpwnwpd £ Yuwwpt] twb hp gbnwpbunwywiu unbindwagnpdniegjwu dby, npuntin
gliuwynp hbpnup Ywuquwd £ Gpypunpwuph wnol' puwnpb] pwnwwwbpny p
wquippnuyynt“tp, pE” wquigpnyanituhg qriply wbhng Lwbpp: <ddn'

you are free and crucified. Your only

suffering freedom companions the stones, the thorns, the
turning backs; the silence of cities, and
their hate.

You stay in prison, what your time calls

unsuffering unfreedom duty, honor, self-respect, and you are

comfortably safe

Oquwagnpdtiiny  “You stay in prison” UL “you are free and crucified”
thnfuwpbpnigniuubpp’ henhuwyp wnwy £ pwond wju dhuinpp, np unbindwgnpdniejwu
gluwydnp hbpnup’ 2upgh puwnpnewu  htwpwynpnyeiniup  Ywugqubgund £ upwu
Gpypuwnpwuph wnwy' duw) pwuwnwlugny (stay in prison), wjuhupt' wwnb hp twfuyhu
Ywupny, |phub] hwpnww, nwbuw] hwpquup, ywwhy hwuwpwynyejuu dby L |hub]
wwwhny, pE" nnipu qu| wn pwuwwlughg, [hub] wquw, pwig Ypb  wqunniejwu
fuwsp (you are free and crucified): Pwuwnnpbu  Jhyunnpuuwywl nwpwopowup
hwuwpwyniejwt Ywunutbppht sGupwpyybp Ywpdwuwgth Upwu hwuwpwyniejwu
wunwdubph wwnbinyejwup, wunwppbipniegjwup b poUuwdwuphu, hust wnywjwgyws &
unbtindwagnpdnypjwu Uby “Your only companions the stones, the thorns, the turning backs;
the silence of cities, and their hate” hnfuwpbipniyejwl, huswybu uwl Ybpplpwg
wuwmhbwuwynpdwu dhongny:

Grbt «Uphuwnnu» thhjhunthwjwlwu buubnud . Dwnyqp “suffering freedom” W
“unsuffering unfreedom” hwlwnpnyejwu Jdhongny L ubpywjwgund «wquigpniypyut
pbwppnigywi» - Gpuwyh  punypp, www «bpwuuhwgh GuGuwunh  uhpnthhu»
gbinwpyGunwywu Ybwnw hbnphtwyp dpuunyt dhunptu wnlwjwgunud £ Yhpwnbing
wjuwhuh  néwlwu  huwpubp, huswhupt  GU hinfuwpbpnyginit,  Ybpplpwg
wuphbwbwynpnud, hwlwnpnygynit: Uyjuwhuny, updwd Gquywu gnighsubipp hwunbu
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hupuwdhgunbipunwihu  wnwnppbip, npnup pupbpgnnh  puywPdwu

hnphgnunwd wotunidwgund Gu bwfunpnnn nbipuinh hdwuwmwiht pnjwunwynieyniup:

Gu quwihu npwbu

Pwuwnnptit 2. Dwnyqlt  wunpwnwnuwiny «wquwnjwu  punpnyRjwU»
gwnwthwpht wnwy £ pwond wju dhwpp, np wtuhwwnh wqwwnyejuu dGnppbipnudp
dadwwtiu wwjdwuwynpdws k ybipohupu yénwlwunygjwdp b Ywdph ndny: dbpnugjwg
gwnwthwpt hp wnwjwgnuu £ guunwd, wjuniwdbuwjuhy, gbnupGunwywu W ng

gbnupybunwwu  unbindwagnpdnyenitubpnd  LwpwpunypE

Yphpwndwdp: Ujuwybu'

|lGqwywt  dhongubiph

The gifts, inherited and acquired, that are
special to me are the rules of the game;
and the situation | am in at any given
moment is the situation of the game. My
freedom is the choice of action and the

power of enactment | have within the rules

and situation of the game. (The Aristos,
Kindle Locations 788-793)

But above all it seemed to set Charles a
choice; and while one part of him hated

having to choose, we come near the secret

of his state on that journey west when we
know that another part of him felt

intolerably excited by the proximity of the

moment of choice. He had not the benefit

of existentialist terminology; but what he

felt was really a very clear case of the
anxiety of freedom—that is, the realization

that one is free and the realization that
being free is a situation of terror. The

French Lieutenant's Woman, p. 145)

«Uphuwinnu» thhihunthwywlwu buutind . Swnygp pwpdpwdwjunid § wju dwuhu,
np Yywupp fuwn E, npinbn jnipupwtgnip wuhwun Gupwpyynid £ npnawyh Ywunuubph b
gnpoénud pun bwhuwuwhdwuywé hpwyhtwyubiph, husu hp wpunwgninuiu £ guunwd
wnbipuinnid “rules and situation of the game” wnwumwhwjnnigjwdp: Pwjghwjuwbu, wn
fuwnnu wuhwwnh wqwunieginiuu £, np Ywpnn £ 2unphb) yGpohuhu «wquip gnpétnt
pbwppnieynit b htwpwynpnygyniti», npu £ wnywjwgywsd £ “My freedom is the choice of
action and the power of enactment’ wunypeny: Wuwhuny, ny gbinupybunwlwu
nbipuinnid «wquwunnieintu» hnhuwlwiphu hwuwgnyph |Ggwlwuwgndt hpwgynd k
hwuluwgwlwu 2tpnh ubpwndwdp: Uhusntin «bpwuupwgh |GjunbGuwuwmh uphpnthhu»
gbnwpybunmwywu yewynwd . dSwnygp twfuypund wpntu huy Yywuph Ynswsd hp dhinpp
ubipluywgunud £ pupbingnnht ginwpytunwlwt Yepwwph Ywuph ophtiwyny, wybht’
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qupqugubiny hp hughignwd dhwnpp' pwgbing  thwlwagdtipp U pupbipgnnht wykih
gwjnnwu ubipyuwywgubiny php wubhpp:
Uwinbindwagnpdnypjwu

(wju hwdwwbpunnhg wwnpq E nwnund, np  «wqup

pbwppnyywti htwpwynpnyeynitipy htpnup hwdwp nwnunw £ gjuwgwywup, pwuh np

sh
hngblwu

lhutin pwywywuhtu pny; L wihwunwunwwd  wuduwynpnyentu,
ubthwwu  gwuynienibubipnud:  <bpnuh
GpYythtnyywoényeniut wpunmwhwynywsd £ Ybwynud “...

uwpqp,
Ywpnnwunw  Ynndunpnayb
it (freedom) seemed to set Charles a
another part of him felt

choice ... while one part of him hated having to choose ...

intolerably excited by the proximity of the moment of choice” qniqwhtin Ywnnygutiph

dhongny:
Lbnwppppwlwu

uwl of freedom”

E
Yphpwnniejniup, npny hbnphuwyp gnyg £ wwjhu htpnuh hniquqqugulwu nwonp L

“anxiety pwnwlwuwwlygniejwu
wuhwughun hngbypbwyp' wwjdwuwynpjwd wqun punpnipjuu huwpwynpniypjwdp:

Pwuwnnpbt 2wpql, nGuwind punpnpjwt wquuneyni,  Gpydunwuph L

wunpnonejwu dbe L, pwuh np Jbpohuhu hwdwp wqwunieniup |hwpdbp sk L
hwpwpbpwywl punye £ Ypnud, husu b wytuhwjn £ nwnund “the realization that one is

free and the realization that being free is a situation of terror” qniqwhbtin Ywnnygh

gnpdwddwdp:

Lowd unbindwgnpdnipniuubpnid Q. dwnyqt wunpwnwnund £ ny Jdhwyt
«cwquippnipqwti - ppppnygutiy - qunuithwpptu,  wyl  qniquhbnubp £ wuglwugunwd
Jdbpwduunh L Jpyuninpjutwlwu nupwopowuubph dhol' hhdudbiny «wquigpniypyuty
«cwquitnniywb pwguwljuyniypjuti» Gpynt
kL

wnywjwgywé k ubipwyw |Gguywu dhongubiph gnpdwédwdp:

hwlwnpniejwu Ypw:

uinbtindwagnpdnieniuubipnid «wquunieintu»  hbnhuwywht  hwulwgnypu

Adam is stasis, or conservatism; Eve is]| ...

kinesis, or progress. Adam societies are
ones in which the man and the father, male
gods, exact strict obedience to established

in essence the Renaissance was simply
the green end of one of civilization’s

hardest winters. It was an end to chains,

bounds, frontiers. Its device was the only

institutions and norms of behaviour, as

during a majority of the periods of history
in our era. The Victorian is a typical such

device: What is, is good. It was all, in short,
that Charles’s age was not .... The French

Lieutenant's Woman, p. 29)
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period. Eve societies are those in which the
woman and the mother, female gods,
encourage innovation and experiment, and

fresh definitions, aims, modes of feeling.

The Renaissance and our own are typical
such ages. (The Aristos, Kindle Locations
2016-2019)

«Uppunnu»  wojuwwnniyuu  dby . Dwnyqu, wunpwnwpd Ywwwpbing
Uundwdwausht,  Jhywnpjwuwlywu  nwpwopowup  wwuwybpnd £ npwbu
uwhdwuwthwynuwubpny, wwjdwuwlwunyenwuubpny, Yupdpwunhwbpny nnnnywd Jdph
nwpwsonpowlu, nph wyniupubipp uyhgp Gu wnunwd Unwdhg, dhusnbn dbpwduniunp
uGpyuwjwgunud £ npwbu  wquwnyjwu,  unpwpwpnenutbph,  pwpdnpjwl
nwpwpow, hush hhdpnuw Ywuquwd £ 6Jwu: <ddn'

Adam societies The Victorian is a typical such period

“exact strict obedience to established

institutions and norms of behavior”

Eve societies The Renaissance and our own are typical

“encourage innovation and experiment, and | such ages

fresh definitions, aims, modes of feeling”

2niqwhbnubp  wugwgubing . Swnygh  gbnupybunwywu L ng
gbinwpybunmwywtu unbndwgnpdénieiniutubph dholt ujwunnd Gup, np «wquunnyentu»
htnhuwlwjhu  hwulwgnypt  wnlyuwjugynd £ ny gbnupybunwlywu  nbpunnud
dwutwynpwwbiu  hwuluwgwlwu 26pinp  npuunpdwdp, dhusnbin qGnupybunwywu
wnbipuinnid wnjw £ quwhwwnnnuywu 2Gpinp, npu wpunwgnynud £ huswbiu wpnbu uob)
Gup “the green end of one of civilization’s hardest winters” thnfuwpbpnygjwu, huswbu twl
“It was an end to chains, bounds, frontiers” Jtppupwg wumhbéwuwynpdwu dhongny:
Pwuwnnptit . dwnyqu  hupuwunpwnwpd  Ywwwpbind  ubthwlwu
qunwthwpubphu, gwuwunuw £ oot hp dhwnpp Jhyunnputwlwu nwpwopowuntd
wquwinipjut  pwgwlwnipjwu, hwplwnpwupubph JGpwpbpjw), qupgugund  wju'
ogwnwgnndtiin nbwlwunpbtu upnypwynpywsd tguywu dhongutip:
Nwnuwuwuppbiny  «wquunngeniu» hbnhuwywiht hwulwgnyep' bp Gup hwub;
twl hwdwdwpnyuwihu Ywplunpnggniu niubignn dh qunuithwpp' «thnnh» - $wngqyuit
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dayuwpwunwdp, npp hbnhtwyp Ywwnwd £ wqwunyejuu htwn: bpwlwuwgubing 2.

dwnygh bpbp unbindwagnpdnieiniuubiph’ «Ynitlghnubpp», «bpwuuhwgh [Gunbuwuwnh
uppnthhu» Jbwbph W «Uphunnu» Luubh [Gqunbwlwu b |Ggyupwtuwunbndwlwu

puunygnit’ ulwwind Bup, np wyu pninp unbndwgnpdnipniutbpp  Jhdjwug  hbin

thnfuuwwwygywd Gu, pwuh np npwughg jnipupwugnipnd bwnygnp  wquignysnitip
qnignpnnud £ thnnp hbin: Wuwtu'

In my opinion a lot of people
who may seem happy now
would do what | did or
similar things if they had the
money and the time.... And
Money is Power. (The

Collector, p. 24)

It’s despair that perfectly
normal young men can be

made vicious and evil

because they’ve won a lot of

money. And then do what
(The

you've done to me.
Collector, p. 134)

“You have money - as a

matter of fact, you aren’t
stupid, you could become

whatever you liked... Look

what you could do. You
could ... you could collect
pictures. 1'd tell you what to
look for, I’d introduce you to
people who would tell you
about art-collecting. (The

Collector, p. 76)

Money is potentiality; is

control of, and access to,

hazard; is freedom to

choose; is power. The rich

once thought they could buy
their way into heaven; now
heaven has moved to the
here and now. But the rich
man has not changed; and
his belief that he can still buy
his way into heaven-on-earth
seems proved. (The Aristos,
Kindle Locations 1505-1507)

And here we come near the

real germ of Charles’s
discontent: this feeling that
he was now the bought
husband, his in-law’s puppet.
that

marriages were traditional in

Never mind such

his class; the tradition had
sprung from an age when
marriage

polite was a

publicly accepted business
that
nor

contract neither
husband

expected to honor much

wife  was
beyond its terms: money for
From that would
follow the other necessities:
his gratitude for her money,

this being morally
blackmailed into a

partnership ... (The French
Lieutenant's Woman, p. 125)

Lodwd

uintindwqgnpdnyentuutinhg

«Hn[bl,{ghhﬁhpn»

dSwnwind £ npwbiu

Uwfuwwnbipun djnwu Gpyne Gpybph hwdwp, pwup np Dwnyqu wnwoht  wugwd

wunpwnwpdb) b «wquunyenu» b «thnny»  hwulugnypubiph hwpwpbpdwu Gplwyh
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punyphtu 1963 pYwywuhu gpywd «4Unlyghnubpp» Ybwynuw: <wdwdwiu . dwnygh
puuwu' thnnu pudbnnud £ wuhwwpt pwgnud huwpwynpnyeyniutbp, huswbu twl
gnpdtiint wqwwneynit: Pwjglwjuwbtiu wuhwwnu huptu £ npnond huswbu ogquwgnndt)
hptu pudbnwd wquwne)niup: <6ug wjuwnbin &, np bu dbY wuqud wnbpbuynd Gup
«wquunnipintu» hwulwgnyeh Gpywyh punyph hbwn: Upwnpnn, unbindnn dwpnp dgunnid
E hp wquunieiniut ogunwgnnpdtip hwuntu pwpnt, hwuntt dwpnwuhpniejwt, dhusnbin
pnywlwd, wugnye dwpnnt hwdwp thnnh nwd wqunnieiniup nwnunwd § swpphp, npp
hwugbgunud L Guwuhpnigjwu, hush  wpryntupnd  wuhwwntu  ppGu ppwyniup |
YGpwuwwhnud dwpnywug piunnpty hp Judpp, npu £, b dtipgn, npubnpdnud £ npuytiu
pnuwYwinieinit: Uuwnbin dwnyqp «thnnh gnpnygyuti» qunuithwpp ubipywjwgund |
“Money is Power” hnfuwpbipnygjwt dhongny, npwbin  “Power-qnpnyeinii’”  pwnp
Gupwnpnw b «wqup, wnwbg vwhdwbwhwyniduiph gnpdtint wquippnygynii», husp
Ywpnn L hwugbgut] wdbtbwpennnyejwu L uwudwpdwynigjwu: tw b Jyuynd bwl
“young men can be made vicious and evil because they’ve won a lot of money. And then do
what you’ve done to me” wunyputiph Yhpwnnieiniup, nph dhongny htnhuwyp twwunwy
niuh  UGpYuwywgubint  2whwdé  gnwWwpny  wqwunientt dbnp  pbipwd  wuhwunnp
hngqbtipwuniejniup:

«4n|yghnutipp» Yybwp gpbiinig dGYy tnwph wug 2. Swnyqu hp thhihunthwjwlywu
Euubinwd Ypyhtu wunpwnwnund £ wquwnnygjwt W thnnh gnignpndwt futnpht, uwywu,
wpntu yipwhdwuwmwynptiing bW qupgugubing hp uwfuypund wpdwpdwd dnpbipp: L.
bwnyqp «thnnp qnpnipywiy qunuithwpt wnwjwgunwd £ «Uphuwnnu»-nid “Money is
Power” hupuwdbtigptipdwtu dhongny, uwlwju, dhliunyt dwdwlwl qwpgwgund L hp
dhwpp' thnnp hwdwpbiny «quwnwywpnn nid, guiwgws ptwqudwn dnupp gnpdbynt
htwpwynpnipynii»:

Udbihu, «thnnh qnpnygyuti»  qunuithwpht  Swnyqu  wunpwnwpdb; § uwbl
«dbpwuuhwgh |Gnuwuwmh uhpnthhu» ybwnid, npntin hinhtwyp wpwnwhwjnnwd £ wju
dhwpp, np thnnu h gnpnt £ uwhdwuwthwyb dwpnywug wquwnngeniup: Ybkpnugju
dhipp dwniyqu wpnwhwjnnu £ unbindwgnpdnyejwu  gjfuwynp hbpnup YGpwwpp
dhongny, nwd wdnwunieinitup hwpnwn gnpdwpwph wnoyw htin Yhwugbiguh htipnup
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hnqunp wqwuwnyejuu Ynpuinh: FHpw Juwn wwwgnygp hbinbjw] wpunwhwjnnyeiniuutpu
tu' “this feeling that he was now the bought husband, his in-law’s puppet”, “polite
marriage”, “money for rank”: Ujuhwjwn E, np «Upphunnu» Luubinud wpunwhwjnywd
«thnnh qnpnyeywti, Gunwdwpnn nidh, nbwh gwilwgwsd plwquywn dnupp gnpdtnt
htwpwynpniypjuwti», npwug wpryniupnd  bwb  «wquipnipyut - uwhdwbwghwldwb»
gwnwthwpubpt hpbug wpwnwgnnwiu Gu guunw «dbpwtuhwgh (GunbGuwuwnh uhpnthhu»
ybwnw huptwunpunwpdh dhongny: Pwuwnnpbtu . dwnyqp updwd qunwuihwpubpu
wnlwjwgunw | gbnwpybunwlwu unbindwgnpdniejwu dby wnwpwpunype |Ggulwu
dhongubipny, wjunwdbuwjuhy' wwhwwubind qunwihwpwlwu  pndwunwlynyeniup:
LGwnwppppnyentu k ubplywywgunid “polite marriage” dwynpwyhu
pwnwlwwwygnyentup, npp - wdjw;  hwdwwnbpunnd  Ypnd £ «hwpdwplyny
wdnwubingaywibi» pdwuwnp: “Polite” dJwynhph Yppwnnigjudp htinhuwyp gwulwund k
pungot], np wn wdnwunyeniup hhdudwséd £ ny pG uhpn L hwpgqwuph, wyj
hwuwpwynigjwu  Ynndhg punniujws  wwjdwuwwunyeyniuubph  Jpw:  <bipnup
dinwhngnipjwt ywunbwnp tdwuwwmhy wdnwunyejwt wywunpwunybiu £ pwdwywuhu
hwpnwwn dh wnoyw' Enubunpuwih hbGwn, hush wpryniupnd tw Ybpguwlwtwwbu
Yynpguh hp wquwnyenup: dwnygp Awpgh wquwnyEwu Ynpnwwnp ywwnybpnud
“this feeling that he was now the bought husband, his in-law’s puppet” \hnfuwpbpnipjwl
dhongny, npp gnyg Lt wwipu hbpnup  ndywdnyeniup’ nwnuw]  Yudwuwnwp
Enubuwnptuwh hnp denpbpnid: <ddwn'

Money is power bought husband
Money is Power Money is control of in-law's puppet

Money is access to polite marriage

Money is hazard money for rank

Pwjgbwjuwbiu, hwpy L upk, np SDwnyqp huswybu «thnnp», wjuwybu E
«wquunnieintup» nhunwpynud £ npwtiu Gplwyh punye niubgnn hwulwgnyputip: tw E
Jywynwd «4niGlyghnubipp» Jbwhg nnipu gpgwd hbnlyw) wunyep' “You have money -you
could become whatever you liked .... you could collect pictures”: Mwuwuwhwlwu sk
htnhuwyh Ynndhg pnéwlwu bGnwuwyh L “whatever” pwnh gnpdwdnuip wnyjw
hwdwuwnbipuinnid, pwuh np ybpohuttipu wpwnwhwyinnid Gu hGnhuwyh dhnnwdt wn wyu,
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np thnnp ns dhwju swphp £ dunid, wjl pudbnnid £ wquwunniejwu punpnieyniu, pugnud
huwpwynpnieiniutbp, bW wuhwwnp huptu £ npnond huy uwywwnwyny ogunwgnpdtip wiu:
<ddwn’

You have money - you could become | Money is potentiality,
whatever you liked .... you could collect | Money is freedom to choose
pictures

Wuwhuny, hwdwdwju . Dwnygh puupwt’ hnnp Jupnn £ wuhwwnpu ounphb)
wqwuunyjwu punpnyent, nwwh dwpnu huptu b wwwwufuwtwnne hp gnpdwd
wpwppubiph hwdwn:

Udthnthtind . dwnygh Gpbip unbndwagnpdéniejniuutinh  hupuwdhgunbipuinwjhu
Jbpindnipyuu wprynipubpp' hwugnd Gup wju Ggpuwgnipyuup, np wquunyejw,
dwutwynpwwbiu wuhwwnh wqwuniejwu hhduwhwpgp huywwbiu wnwugpwjht nbn k
gpwnbtguntd 2. bdwnygh glinwghunwlywu hwdwlwpgnud: Lhutiing
Epghunbugwhhunwlwu hhihunthwynigjwu hbnbinpn' Swnyqu hp Gpybpnwd swpniuwly
wunpwnwnunw £ hwuwpwynieginiu-wuhwn thnfuhwpwpbpnieniuubpnd wquinnyejuu
dtnppbpdwt  ndwpnipjwt  fuunppu:  buswbu gbnupbunmwlwu, wjuwbu £ ng
gbinwpybunmwywu unbindgnpdnipjnitutipnid . dwnyqu wunpwnwpd £ Yuwmwpnd
hbwnlyw| qunwihwpubppu’

o «wquupnipqwb plpppnieywib», tpp wuhwunp, ounphwd [hubin punpniejwu
huwpwynpniygjwdp, hupt £ npnpgnid Yuwywgund  nibuw]  wqww  gnpdbnt
huwpwynpnieint, prbE Gupwpyyt] hwuwpynyejwu  hwplwnpwupubphu, husu g,
wuwnwpwynyu, dbdwwbu wwpldwuwynpdwsd £ wuhwwh  Jénwlywunypudp L
hwuwnwwunwYwdniejwdp:

o dbpwsttnh L Jpypnpwbwlwlt  nwpwopowbtbph  hwdbdwwnnygnit!
«wquippnypynib» U «wquigpnnipjwt pugwlwynieinit» hwwnpniejwu htuph Yypw:

o «wqunipntb» hinhtwwjht hwuwgnyeh qngnpnnudp ¢hnnp htiwn:

bpwlywuwgubtin . Swnygh uwnbndwagnpdnieiniuutinh hupuwdhgunbtipuinwihu
Jbpindnipniu’ Jbip Gup hwub) hupuwdhgunbpunwjunipjwu hnlyw| gnpdwnnypubpp'

e hbptwbnpuwnwpddwt  gnpéwnnype.  hbnhuwlu,  wunpwnwnuwiny ny
gbinwpybunwlwu unbindwgnpdnipjwu  Jdby wnwye pwowd hp qunwihwpubphu,
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gbnwpybunwywuwgund £ npwup' Ynulypbn hbpnup Yuuph opptwyny wwuwnybpbing
wqwuwunyywu Ybpwpbpjw hp dnwhnugnwiubpp: Q. Swnyqu pp hhduwlwu wubijhpu
wnlywjwgund t gbnupybunwlywu b ny ginupybunwlwu unbndwgnpdniyeniuubpnud’
gnpdwdtiny huswbu huptwdboptipnudutip, wjuwbu k| huptwunpwnwpébp, npny
htinhuwyp dhindwsd £ wotunidwgubint puebpgnnh unbndwgnpdwywu ubipnwdp:

o Stpuipwuipptinddwti b JGpwppwnpnnuluwt - gnpdwnnyp.  «wqunnyntu»
htnhuwlwihtu hwulwgnyptu wnywjugywsd £ ny gbinwpybunwlwu unbndwgnpdniejwu
dby  dwutwynpwwbu wpunwlw |Gguywu Jdhongubpnd' ubpwnbing hbnhuwlwjhu
hwulwgnyeh hwulwgwlwu 2tpwp, dhusntn dhubnyu dhwpt hp wpuwgninuu |
guun  gbnupybunwlwu  wbpunnd  pwqiwqut  Equndwlwu  dhongubipny’
thnfuwpbpnypniu, wuwnhbwuwynnpntd, gniqwhtin  Ywnnygubp, dwynpwyhu
pwnwlwwwygnyejni'  ubpwnbind  henpuwlwiht  hwulwgnyeh quwhwwnnnulywu,
gnignpnwjhu-wywwybpwihu otipntipp: Pwuwnnpbt unp wbipunp duwynpdwt hwdwn
htinhuwyp gnpdwsdt) £ ny pb Unyu |Ggulwu dhongubpp twhuyhund wpdwndwd
gqunwthwpubpp Yuwuph Ynsbint hwdwp, wjl nbpunnwunbnddwu gnpdpupwgntd
Uppwnbind thnipnfudws, ubpwlyw |Gguywu Jdhongubp' unp hdwuwnn W unp 9niby &
hwnnpnt| hp funupht:

bpwywuwgubind &. dwnygh bpbip unbndwgnpdnyeniuubph’ «YniGlyghnttinp»,
«bdpwtuhwgh [GupGbwbph  uppnihpl»  qgnupybunwywu  Jbwbph W «Uppuypnu»
thphihunthwjwlwt  kuubh  Jepndnggnit’ - wynwwyp  wbupnd  ubplujwgund  Gup
«wquuunientu» htnhuwywjht hwulwgnyph dwnygjuu pulwndp:

Ungnuwy 2 - «Uquunnipiniu» hinhtwYwjhu hwulwgnyeh punyewaghpp . dwnygh
uinbindwanpdniejniuutipnid

«Uquwnnipyniu»
<Enhtuwlwyhu hwuljugniyph

hwulugnyph 2Gpntpp punipwghpp’ puwn

Nndbth pwnwpwuh

«Uquunejnit» hEinhuwlwjhtu
hwulwgnyph Jjuwpwunuip®
puwn 2. dwnigh

wiuly Quwhuw Rnignpry tunphpn

wjhu-
wguly nnnuly wuwjht
wu wu wunlt

puwjht
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Uqwunnipyntup npwtiu wwpbnt,

Uqwuwn, wnwug

unbtindwgnpdtijnt, wpwnbint + uwhdutiushunudul
hpwynwup b htwpwynpniejntu nh gnnotint
hpwyntup
Uquwiunnipynitup npwtiu
wdbUwpnnnLe|nLu, Upwnunieniu,
wwwwufuwuwwynyzjwu + wnwyGinueind b
pwgwlwinipiniu, dJwpnywug hgi#;ﬁfugu
dwlwwwagptipp wuophubnt uywndwdp
hpwyniup
«Lbpl-ubppl» Ynndunpnohsubipp
npwtu «wquunnipjwu» b +
«wqunnipjuu pwgwlwnijwu» =
gnighsubin
Uuhwwh wquwniejwu
uwhdwuwthwynwdubipp + -
Jhyunpuuwlwu Uughwynd
Lwuwpwlynypjwu
wwjdwuwwuntgyniuubipp npwtiu + Uquin, wnuwiig
wuhwwnwlwu wquunigjwu
uwhdwuwthwldwu gnpdnu uwhdwuhwlnuiut
Uuhwuwnh wulwjntunyeniup, nh gnpdtint
wuybnwlwuniejniup npwbiu + hpwyntup
wuhwwmwlwu wquuniejwu
pwgwlwjniejwu gnpdnu
«Uquunntpyniu» hGnhuwwhu
hwulwgnyph gnignpnnwip + -
punipjwlu hGwn
«wquwnypinu» hGnhuwlwhu +

hwulwgnyph gnignpnnudp thnnh
htin
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2.3. «Uquuwnnipjniu» hwulugnyph Equnbwwt wpdunpndubipp Q. Whnwjph
Yybwybpnud

«Bwqup, YJwqgh'p - Rabbit, Run»: 2nu Uhnwjpu wdbphlugh wju
w2luwphwhnswy uwnbndwgnpénnutiphg k£, nud hwpnwwn gpulwu  dwnwugnyeniup
dayuwpwudwtu pwgnud htwpwynpnieginiutbp £ pudbinnd: . Uthnwpt wju pwgwnhy
htinhuwlubphg £, npp Jt6d quwhwwnwuph £ wpdwuwgt) ns dhwju pupbipgnnutph, wjl
gpwputwnwwubph 2powuwlyubpnd, pwuh np bw wsph £ puyund huswybiu wofuwphh
jntpophtwy dEYuwpwudwdp, wjuwbu £ wutwpwgpbih hwpnwn |Ggwofuwphnd W
nipnyu - wuhwwnwlwu  nény: Lhubind  Epghunbughwihunwywt  thhihunthwynyejuu
htwunpn' . Uthnwipp wwwlbpnd £ 20-pn nuph Yeubphu  UWdbphlwynud wnppnn
dpuninpunp,  dhoht  fuwdh  wwpbuybpyp®  pwpépwdwjubing - wdbphwt - wn
nwpwopowuh  hwuwpwynypjwt  EpnyeynlGptu - fuunhpubipp: SGnupybunwywu
untindwagnpényeniuutiph - dhongny . Uihnwypp  ubpywjwgund £ woluwphp
htinhtwlwjhu wwwybipp, npuntin wnwuduwhwuwnnly nbin £ gpunbgunid «wquunnyeju»
qunwthwpp: dEnupybunwywt winwhup dh unbndwgnpdnieginiu £ «Bwgqwp, Jugh'p»
ytwp, npp, hpwwnwpwyywsd |hubind dh pwup wnwutwdjuly wnwy, 2wpniiwynd k
owndt|  pupbpgnnubtiph hGunwppppniejntup,  pwuh  np  hGnhtwlu  wju
untindwagnpényRjwu dbky wpdwpdnwd k fuunhpubip, npnup wpnhwywu Gu dhusl wyuop:
Ubtp hbGunwgnunnyejuu opowtwlubpnud «Bwquwp, Jugh'p»  Jbwp hwnwwbu Jbs
htiinwppppnieiniu £ ubipyuwjwgunud, pwuh np wjuntin 2npwithynid £ bwl «wquinnyjut»
qunwthwpp, Jwutwynpuwwbu wquunyeniup nhunwpyynd £ Gpyne nbuwuyjniupg'
huswbu npwlywt’ «wquunyeniu nbwh», wjuwbu | puguwuwywu' «wquunnientu hus-
np pwuhg» (Greiner 1984):

Mwuwwhwlwu sk uwl  hbnpuwyh Ynndhg «Bwquwp, Jugh ' p»  Ybpuwagph
puwnpnipniup, pwuh np unbndwgnpdnipjwu guwynp hbpnup' <wph Eugquwnpndp,
ownniuwy dwqwph wbu wutywuwy Jugnd £ syupnquiuwing Ynndunpnadb’ qugby
nbwh «wquunncu», pE Ywnsh] «wwwhnynyeiniupg»: «hush’g Ywd nwih’g Ep
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thwiusnid  Awquwppr,-whw  wju hwpgp, np hwnund £ pupbpgnnh  wnwy:
huptwytuuwgpwywu gppnd Uthnwpp uond k, np htpnuh thwhunwuwnp Jyuynud £ upw
hngblwt  wuwwonwwujwdniejwu, Yuwuph hwunbwy hp Unpwywuwgwd Jwfuh
dwupt: Uhwdwdwuwly Uthnwipp hwybnud E, np «hupp 2w punhwupniejniuubin nwp
wju YGpwwpp hbuin» (Updike 1989: 77), husp pnyp § wwihu Ggpwywgub), np <wpp
Euguinpndh Yepwwpp Yepnbihu Uhnwipt wunpunwpd £ Ywwnwpby hupu hpbu’
lGqyunbwlwu  wwpwpunyp huwpubph  dhongn pupbipgnnht  thnfuwugbind  hp
dinwhnwgnudubipu ni hnyqbipp:

Unhwuwpuwly 2. Uthnwiph  uwntindwagnnpdniejniuphu punpn?  Gu
wwwybpwynpdwtu dhongubiph [wyu Yhpwnniginiup b pwgwnnieniu sk bwb «Bwqup,
qugh ' p» Jewp: huswbiu wpnwpwghnptu ugndd £ U. Swuwwpjuup' «gbnunpybunwlwu
funuph punipwgpwlwu hwwnwuhoubphg £ ywwybpwynpnieginiup, npu wwywhnyynid
funuph thnfuwpbpwywtwgdwu nt wpwlwpgdwl gnpdpupwgny: “Hpwug wprynupnd
h hwjwn U quihu wmwppbp whyh nbwwt wpwnwhwjnswdhongubin, npnup funupht
hwnnpnnud GU unp, dGunw-pnjuunwynyentt nt ywwybpwynpnieiniu» (Fwuwwnju
2011: 85):

«Bwaquwp, Jugh ' p» dbwh Ggunbwywu puuniyejwu wpryniupubpp Jyuynd Gu,
np 2. Uthnwiph ywwnytpwynpdwt hwdwywpgnd wnwugpwiht wtn Gu qpwnbgunwd
funphpnwuhoutpp, npnup htwpwynpnieintt Gu Lwhu pwgwhwjnbnt «wqwunnieNLu»
htnhtwlwjhtu hwulwgnyph wihnwipjwu hwjbgwytpwp: Funphpnwuhoutiph dhongny
Gpptdu  JGpwgwlwu, ny ppwlwt, Gpunippwlywt wwwlbpubpt nt qunwiwpubipp
nwnund Gu Ynuypbinn, wmbuwubh nt pwudpwgulwu: <Epnuh wuluw)ntu hngbyhtwyp,
thwiunwnt hpwlwuniyeiniuhg, wquwnyjwl uwhdwuwthwynwubpp b wquwnnyejuu
dgunnwip  wnywjwgynd  Gu  unbndwagnpoéniyeywu  db9  htinmljw| funphpnwuhoubiph
dhongny' «guwilig, pwpipbiq, pwlwpn, nnin, uwp b wanniun», npnup wWwwnybpnu Bu wju
uwhdwuwthwynwiubpp, fungpunnunutipp, wpgbpubpp, npnup wwwuby Gu <wphp
wquunniRjwl Swuwwwphhu:

«Uquuwunnieniu» htinhtwlwihu hwulwgnypu hp nipnyu wpunwgninwu £ gunund
UpJwd  unbindwagnpdniypjwt db9  funphpnwuswihu  9Gpinp npulinpdwdp,  hust,

136



wuwnwpwynyu, Uwywuwnnwd L 2. Wihnwiph wuhwuwunwywu nth
wnwuduwhwwnyniegyniuubph ybphwudwup: Ujuwbu'

He goes to the closet and takes out the coat he hung up so neatly. It seems to him
he's the only person around here who cares about neatness. The clutter behind him in the
room - the Old-fashioned glass with its corrupt dregs, the chock-full ashtray balanced on
the easy-chair arm, the rumpled rug, the floppy stacks of slippery newspapers, the kid's toys
here and there broken and stuck and jammed, a leg off a doll and a piece of bent
cardboard that went with some breakfast-box cutout, the rolls of fuzz under the radiators,

the continual crisscrossing mess - clings to his back like a tightening net. (Rabbit, Run,
p. 161)

Jdbwh gljuwynp funphpnwupputinhg t “net-gutigpn”:  Uwnbindwagnpdnypgjwt jwju
hwdwwbpuinhg wwpg L nwnund, np  UWhnwpp hbpnup  «wquipnyput
uwhdwbwthwlnidp» ywwnybpnw £ «guwtigh» dhongny: huswbtiu ghinbiup, gwugu hupuht
funphpnwugond b «qwwwip, vwhdwbwgphwlnid», phusp W wpwnwgnwd E gbpnugjw
untindwgnpénypjwu  dbg:  dbwh  gqjfuwynp  hbpnup hwdwp  2powwwiinnn
hpwlwunyenut wubiu gwug (huh, npp 2wpnibwy Yuwowunnud £ upwt, husp hnhuwyp
wwwybpwynp YGpwny ulwpwapnd £ “the continual crisscrossing mess - clings to his
back like a tightening net” thnjuwpbipwywu hwdbdwunniejwu dhongny, npp oqunud k
wyblh gwyunnit Wwpwgpb] hGpnup hngbyhtwyp, wwpnudubipp, 2pswwwwnnn
hpwywunipjwu Jwuhtu upw wwwnybpwgndubipp: Mwunwhwlwu sk . Uthnw)ph Ynndhg
“crisscrossing mess” dwynpwjhtu pwnwlywwwygniypjwu Yhpwnnwip, pwuh np gbtpohuu
hwdtdwwunynw £ guwugh htwn: <wpy £ uuwnb bwl, np “the continual crisscrossing mess
- clings to his back like a tightening net” \hnfuwpbpnipjwt db9 htnhuwyp nhdnd k
wjuwhuh  Jdh  hupuwwhy  wpunwhwjnswdhongh  oqunugjwup,  huswyhuptu L
pwnwdwjunyep: Uhdjwug hweonpnnn pwnbipnd “c, s” pwnwdwjuubiph Ynwnwynwdp
htinhuwyh funupht hwnnpnnwd E Jntpwiiniuwly hustinniye)ntu W
wpuwhwjnswlwunyeiniu, husp bwl hp dwjuwihu wqnbignyenwut £ pnnund puptipgnnh
pulwdwu ypw' unbindtnd uywpwgpyws pwnuh wwwnybpp:
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Uthnwjpp  2wpniwwynd £ wwwybph gwugp  npwbiu  «wquunnyejut
uwhdwuwwydwu» funphpnwuh? twb hwonpn ophtuwynwd: Ujuwbu’

The land refuses to change. The more he drives the more the region resembles the
country around Mt. Judge. The same scruff on the embankments, the same weathered
billboards for the same products you wondered anybody would ever want to buy. At the
upper edge of his headlight beams the naked tree-twigs make the same net. Indeed the net
seems thicker now. (Rabbit, Run, p. 180)

Ywuph dhwwwnwnniejntup, dugnn duninpunp, wquwunniygjwu nbusp unhwnid
Gu <wphhtu thwfusk nuhg, hwuwpwyniejntuhg, hpwlwunyeniuhg, husp hGnhuwyu
wpwmwhwynby £ “the same- dpubnyt” pwnh YpYunyejudp: Pwghwjuwbu, thwiuskiny
hpwhwunyejwu dh npdwghg, Swqwpp hwjnudnd £ Ay wy) npdugh dbg, npp upw
hhotigunud £ hp wugjwip, hptu 2powwwnnn hpwywunieiniup: . Wihnwipp “The land
refuses to change” \hnfuwpbpniejwt dhongny wwuwnybipnd £ hpwlwunyejuu Guonn
dpuninpunph wanbignieiniup htipnup hngbyhtwyp Jypw: <wdwdwiu Lwphp dnnpnudubpp’
onowwwwinnn hpwlwunyenwut £, np hpbu ggnd £ gwugh, wjupupt’ Juwwupubph,
uwhdwuwthwynwiubph  db9'  huwpwynpnigyniu siwind  Juiblp  wqwunnyeyniup:
Wunwdbuwjuhy, unyuphuly wbhg thwjunwwnp pnyp sh wwhu dwgqwpht wquwnyb)
optigop «ubinugnn gwughg» (tightening net): UdJGihu, unp dhowdwypnd Lu hbpnup
hwjinuynw £ guugnud, uwlwju, h wnwppbipniejntu uwfuyhuh, wju gwugp 2wpniuwly
wybh nt wdbh b furnwund® upwu wybih wdnip ubndbind dbop:  Nuwagpwy k, np
htnhuwyp yGpnugyw| dhwpt wybh nhwnyy bW ywwlbpwynp ubpywjwgubiint hwdwp
nhdnwd £ hnfuwpbpnyggniu W Yplunyejniu nbwwu huwpubph Yphpwnnyejuup' “At the
upper edge of his headlight beams the naked tree-twigs make the same net. Indeed the net
seems thicker now”: Ownbtph nuwnbtiphg hjnwjwd guugp Wihnwipp hwdwpwuntejwu
ophuwyny hwdbdwwnnud £ <wpphhu 6ugnn, fubnnnn gwugh htwn: UWyuhwyn E, np “net”
pwnh Ypyuwyh Yhpwnnigjwt db9 hdwuwnwiht inbnwownd k£ ujuwnynud: Gt wnweht
Uwhuwnwunyejuwu dby wyu hptintu gwugu £ punipwgpnud, www bGpypnpn nbwpnid
“net” pwnp hwunbu £ quihu npwbu «wqwuunnyejuu uwhdwuwhwydwu» funphpnwuhg:
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He feels the faded night he left behind in this place as a net of telephone calls and
hasty trips, trails of tears and strings of words, white worried threads shuttled through the
night and now faded but still existent, an invisible net overlaying the steep streets and in
whose center he lies secure in his locked hollow hutch. (Rabbit, Run, p. 186)

dwfuskin wwuhg, wyupupt' hpwywungniuhg' <wphu dquind £ Gbinp pbpby
wquuiniynt,  npp,  uwuwiu,  Gplwlwjwywu £ Qynndunpnadbind  ubthwlwu
gwuynipyniuubph Jdbe' <wphu pulund £ Gpydwnwuph dbg' gl wquwnipyw’u, pE
wwwhnynyejwu hbwnlhg: Wuwhuny, hbnhtwyp ybpnugjw) opptwynud pungdédnd k
Lwnhh wquipnypyut dgypndp W dhuunyu dwdwuwl thwhunwupt wyn wquignienitbhg:

Unwusdtwyh hGunwppppnieynitt £ ubplyuwjwgund “he lies secure in his locked
hollow hutch” hnfjuwpbpnigniup, npnd  hbnhuwyp gnyg £ wwijhu  hGpnup
pnywywdnieintup, ydnwlwunigjwu pwgwlwnientup: Mwunwhwlwu sk “hutch” pwnh
Yppwnnigjntup  ndjw;  hwdwwnbpunnd, pwuh np  Jbpohupu  hhduwtupwuwywhu
hdwuwp, wju £ “a pen or coop for small animals, especially rabbits™ Ywuwwsd E
untindwgnpényRjwu  gjfuwynp  hGpnup  dwywudwu  hGn: Pwuwnnpbu,  Upwd
hwdwuwnbpunnid “hutch” pwnp dbnp £ pbpnud hwpwupwuwwihu hdwuwn, hush dhongny
Uwnwjpp Yeunwunt' Gwquph hwwnwuhoubpp, wiu £ Jwjuyninngeniu, Gplysninnge)niu,
wuyuwmwhnieiniu, wuhwdwpdwynieyniu, yepwgpnud £ <wpphu: dbpohuu k|, unbindtiny
hp Gpuwlywjwlywu wotuwphp, Ywpdtu pb hptu qgnud £ wywonwywudws W thwfuskiny
nuhg' qund £ nbwh wn «Bplwluwjwywu  ppwlwunyeyniup», npwnbn, pun  hp
wwuwnybpwgdwt' hupp Ygwnuh hp ubippht wotuwphpt hwdwhniuy wqunngegniup: Pwgg
thwfuskind Jdp gwughg' tw hwwugnd £ dbYy wy gwugh dbg, pwuh np huswbu
«dwqupp», wjuwbu £ <wppht Jwpubund Gu 2powwwiinnn wfuwphhg b wwywhny nt
wwonwwuywsd Gu qgnud hptiug Ynnwywsd, nwunwnply Juwunwynid:

Mwunwhwywu <& UWhnwiph Ynndhg uwb  “locked” L “hollow”  pwnbiph
Yhpwnniejnitup, npnup wnyjw| hwdwwnbipunnid dtnp Gu pbipnud thnfuwpbpwlwu hdwuwn:
“Locked” pwnu wjuwntin dhndwd £ wpnwhwynbnt wju dhwnpp, np Jwunwyp, npunkin
wuwwuwnwt t thnpénwd gl Kwphu, unyuwbiu uwhdwuwthwynd b uwowunnd £ upw

® [http://www.thefreedictionary.com/hutch]
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wquwwnneniup: Uhusnbin “hollow” pwnp gnignpnynwd £ <wphh hnglinp dhwjuniejuu b
hwuwpwynieiniuhg daynuwgdwu htiwn: Pwuwnnptil, Cwphp
wluhwunwwnwwdnientup — funspunnuind £ bpwt  wwjpwpbp  hwuwpwynyejuu
dwpunwhpwybpubpht b win Wwwnbwnny tw wquw b wudwnwug £ ggnd dhwju hp
Gplwlywjwlywu wotuwphnud, npuntin dhwjuwy £ W hbnnt hpwlwuniejniuhg:

«Bwaquwp, ugh p» unbndwgnpdnyewu dby JdGY wy funphpnwupy £ “map-
pwpwnbkqp”, npp 4bwh quwdnp hGpnup unyuwbu gnignpnnw £ «wqunniejut
uwhdwlwthwydwu» hbw:

The names melt away and he sees the map whole, a net, all those red lines and
blue lines and stars, a net he is somewhere caught in. He claws at it and tears it; with a
gasp of exasperation he rips away a great triangular piece and tears the large remnant in
half and, more calmly, lays these three pieces on top of each other and tears them in half,
and then those six pieces and so on until he has a wad he can squeeze in his hand like a
ball. (Rabbit, Run, p. 182)

Ubtioptipwd hwuinydwénid pwpuinbigh Yypwih qdbipp, upwuubipp <wpphhtu gwug Gu
hhotigunid® “he sees the map whole, a net, all those red lines and blue lines and stars”, npp
Ywpdtiu qgbi| £ upwtu hp Yuwwwupubiph dbg “a net he is somewhere caught in”: Lupwintiqu
wjuwinbin funphpnwuonud £ wjt hwuwpwwywu hwdwlwpgp, nphg dwgwpp thwfusnid
E, pwuh np wju gwugh dwu wnb| £ upwu hp 6hpwutbph dbg W fjubinnnud £ Fddwp sk
uywuwb|, np hbGnptwyu oquwgnpdnud £ Yplunieniu  wwwnybpwynpdwu  dhongh
nwpwwnbuwlubiphg deyp' Ygnipnp “he sees the map whole, a net, all those red lines and
blue lines and stars, a net he is somewhere caught in”, npp wunyphu |pwgnighs nbwywu
Gpwug £ hwnnpnnw: Wu hwdwwnbipunnid bu “net” pwnh YpYunyeyniut huptwtiwywunwly
sk, pwuph np wju hdwunwiht nbnwownd £ Gupwnpnu: Geb wunyph uyqpnud
ogunwagnnpdywsd “net” pwnny htinhuwyp ywwnybipnd £ pwpuinbgh Jpwjh qdétipp npwbiu
gwug, www bpypnpn “net”™u wju YbGpwgwlwu gwugl L, npu, wnubiny <wphht hp
6hpwuubph Jby, flubnnnd £ qpybiny upwu wquinnye)niuhg:

Nuwgpwy £ twl htinhuwyh Ynndhg “to claw, to rip away, to tear” wytpdwu
pwitph oguwgnpdnwip, pwuh np  Upqwd pwnbpny Yuwnngwd Ybppupwg
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wumhbdwuwynpdwu  dhongny  hbnptwyp  wwwybpnd £ hGpnup  hngblwu
wuhwywuwpwYonjwonyeniup: Pwuwinnptt <wpht hp tywwwyht hwuubine hwdwp
Jonwywunieynt,  YJwdp gnigwpbpbint  thnfuwpbt,  hwlwnwyp, npubnpnd |
pnywlwdnyeniu’ wwwnwnnuinbinyg b dwubph pwdwubing pwpwnbqgp, husp tw hwdwpnid
E pbp wqwuwnnigjwt dtnppGpdwt funspunnup:

Uwnbindwagnpdényejwt uygphg dhusle ybpe Ywpdhp ebih udwu dgynwd £ htipnup
wqwuinijwu  dbnpptpdwu  fuunhpp: Suhg, pUwnwupphg, hwuwpwyniejniuhg
thwiunwwnp  Lwphph  dnn Guwydnpnd £ Gplwlwjwywtu  wquunnigjut  qqugntd:
Wunwdbuwiupy, 4bwh dgbpond wpnbu htug hupp' <wphu, hwdngynd £, np hp
thwiunwwnp, wltwwwnwly nbgbpnuubpp 6 Ywpnn  hwugbgub]  wqwuunnyejuu:
Cwlwnwyp, hwfustiny hpwywunieyntuhg, tw dhwyu thnfunwd £ dhowywjpp, dhusnbin dh
«guighg» hwjinuynwd £ dGYy wy) «guiugnid», npp wpniuwy fubnnnuwd £ hpku.

He feels his inside as very real suddenly, a pure blank space in the middle of a
dense net. (Rabbit, Run, p. 434)

Jbipnugjw| dhnpt wnlwjwgynwd £ untindwagnpdnygjwu dbky “He feels his inside as
a pure blank space in the middle of a dense net” \hnfjuwpbpwywt hwdbdwwnnyejuu
dhongny, npu wpunwhwjnnu £ hnpuwyh dhunndu wn wju, np hwuwpwynie)nituhg
thwiunwwnp hwugbgund £ ny pb wquwnygywt, w) dGynwuwgdwt, dGunijwl, husp
Gupwnpnuw £ wujuunwhnieinit, Jwfu, ubthwlwu ndtiph pipwquwhwnnd: Wuwhuny,

”

ogwnwgagnpdtiny  “a  pure blank space” L  “dense  net dwynpwyhu
pwnwlwwwygnyeyniutpp, hbnphtwyp wwwybpnud £ hGpnup  hngbidhéwyp, nd, h
Jbpon, hpbu ggnud | hnd, jubnnnn guugnd® wwpnipqwé nwwnwpyniejuu qgugnudny:
Utioptipwd hwunywdubiph |Ggwnbwlwu puunyeniup eny| £ wwihu Yuwnwnbnt
htnmljw| Ggpwhwugnwutipp:  <bGnhuwyu  wunpbwluwpwp qwpqugund £ wju
gwnwthwpp, np  hwuwpwynieyniuhg,  hpwlwunyeniuhg  thwfunwnp  hwunw
wqwuinijwu  dbnppbpdwu  hpwywunw  hwugbgund £ ny pb wquuwnygjut, wj|
mwnwwwuph, ubithwywu «bux»-h, hupuntejwu Ynpuwinh: <nhuwyh dhnnwt wyuhwjn k
nwnund  unbindwgnpdniyRjwu  wwpptp  hwwndwdutipnd  oginwgnpdywd  hbunlyw
dwynpwiht  pwnwwwwygnyeniuubph'  “tightening net - thicker net - dense net”
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ytipinoniejwu dhongny: Ujuwhuny, hbpnup, unbndwgnpdniejwu uyqpnud thnpdbiny
wquwuyt] ubinugnn gwughg (tightening net), h ybpon hwjnuynwd £ wybh fubnnnn L
tuonn gwugnud (dense net):

Lwphh Gpowuyniejniup |hwpdtp sk, pwuph np Upwu hwughun sh EnNNuNW
ujwbwsé wquunyeniup Ynpgubnt Jwtup, husp ybwynwd ubpuyugwd £ hGinlyw
thnfuwpbpnyeyniutiph dhongny.

A dread of marring his freedom blocks the easy gesture of expressing gratitude.
Rabbit pronounces, "Thanks" thin-lipped. (Rabbit, Run, p. 196)

Rabbit gets out hugging his great ball of clothes and stands on the curb and
sidesteps, clowning in his freedom. (Rabbit, Run, p. 248)

Unwohu ophuwynd htnhuwyh funupp YbGpndwsd L “A dread of marring his
freedom blocks the easy gesture of expressing gratitude” dwJwniu thnfuwpbpniejwu
Yppwnnigjwdp, npny Wihnwjpp gwubwund £ dwwtwugb] hGpnuph nnwpwynwwupp,
huswbu bwl wpntu huy dbnp ptipwd wqwwnnyjwu Ynpunh Jufup:

Gpypnpn  ophuwynid  Uihnwypp  hGpnup  wqwunyeyuu  Ybnd  pbpypwupu
wpwwhwynnid £ “clowning in his freedom” thnfuwpbipnigjwu dhongny, npny htnhuwyp
wwuwybpnwd £ hGpnup wwhywdpp, ny &uwgund E, pbt phpp Juibind £ hp
wquwnnijntup:

Wunwdbuwjuhy, dbinp ppwé wqwunnieiniup dhwju wnwohtu hwjwgphg L pynwd
hpwlwu b qujpwynhs, dhusntin htpnuh swpniuwlwlwu dinnpnudubipp hwugbgunud Gu
upwu wju Ywpdhphu, np hpwlwunwd hp wnpwtu JdGd ndwpnipjudp ujwbwsd
wquwnniejntup unuy nwunwnpynieiniu b fjuwplwup E:

"l wonder if anybody saw it there. While | was asleep, did you hear anything around
town?" For in the vast blank of his freedom there remain a few imperfections: his wife,
their apartment, their child - clots of concern. It seems impossible that the passage of time
should have so soon dissolved them, but Tothero's answer implies it. (Rabbit, Run, p. 195)

. UWihnwjpp dboptinqwéd hwwndwodnid htpnup dinnpnuwdubpp wnwywgunud £ “in
the vast blank of his freedom” \hnfuwpbpniejwt Jdhongny, npunbin wnwugpwjhu
Upwuwlynientu nwh  “vast blank” pwnwwwwlygniejwt Yhpwnnyeniup, pwuh np
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htnhuwyp, wjuwhuny, gwulwunwd L 9obigink] hbpnuph &bnp pbpwd wquunniejwu
wuppwlwu, thny, dunwgwdhu |hubp, huswbu twl pungdb] wn nwunwpyniejwu
wudwjpwadhp |hubp:

Uqwunigjwt uwhdwuwthwlydwt dGYy wy funphpnwuhy £ “trap-pwlupnp”,
npny Uihnwipp bu dbY wuqwd obignnd £ Awqupph puyddwsd, pwsd, hngbiwybiu
Ywwwupubph dbg [hubp:

He doesn't drive five miles before this road begins to feel like a part of the same
trap. (Rabbit, Run, p. 172)

<bnpuwyp  thnfuwpbpwywu  hwdbdwwnngjwu  dhongny  «dwbwwwnphp», npp
htpnuhtu wbwp £, np vwuh nbwyh wquwneniu, hwdbdwunnd § pwlwpnh htwn' “this
road begins to feel like a part of the same trap”: Pwuwnnpbu dwqwph hwdwp wdku huy
pwywpn t pyYnd® pE’  punmwuppp, RET  wnup, pE’T hwuwpwynyeniup,
et "Gwuwuwwphp:

funphpnwuowywu Gu uwl “cliffuwp” W “abyss-wanniunp” pwnbipp, npnup
gnignpnynud GU wquiypnipywt dgipdwt W wquippnyaywti Ynpuynp hbun:

He tries to think of something pleasant. He imagines himself about to shoot a long
one-hander; but he feels he's on a cliff, there is an abyss he will fall into when the ball
leaves his hands. (Rabbit, Run, p. 171)

Uwnbindwagnpoéniejwu  wjt  hwdwwbipuinhg wwpg £ nwnund, np hGnhuwyp
Bwqwph uwp pwpdpwtwp hwdbdwnnd £ upw’ wqunnipyuup dgunbine hbwn: <wphh
hwdwp uwph qwquwpep Jbpbiph, huswbu twb Jdhwwwnwn Yuwuphg wquunybint
huwpwynpniginiu £ YGpwquwhwnbind hp ndbpp W dgunbind thwnph' <wphu sh
ghunwlygnud, np uwp pwpdpwuwint,  wuhupt' wquunywu  hwutbine  hwdwp
wuhpwdtown t fupquifunie)nit, bwiuwatnunieiniu, nphg qniply £ dwquwpp: Upnyniupned,
Upw pnywywdnyentut nu Gpysninnieginiup Yuwwunbu upw wunnwnnd hwjnuybiniu:
bYwpbh £ uywwb, np huswbu 2. Dwnygp, wjuwbu b L. UWhnwpp ybplb-ubppl
hwlwnpniejwu dbg, Ytpup gnignpnnud GU wquinnijwu (“cliff’ pwnu hp uwhdwudwu
dbo Ypnuwd £ «ybpli, pwpdp» hdwyp), dhusnbn ubipplp’ wquunngejuu pugwywyniejwu
htinn (“abyss” pwnu hp uwhdwudwu db9 Ypnw £ «blippli, funpp» hdwyp):

143



Udthnthtind, upbup, np wwwybpwynpdwtu wnwppbip dhongubipnp, huswhuhp Gu
funphpnwipptbpp, thnfuwpbinnysynitip, thnfuwpbipwlwi hwdtdwpnipniup,
hwlhwnpnygyniip,  dwlnpuyhtt pwnwlwwwlygnygynitipp,  wuphbwbwynpnidp
gbinwpytunwlywu ywwnybpwynpniejntt Gu hwnnpnnd hnhuwyh funupht: «dwgquwp,
Jughp» unbindwagnpdnipjwu |Gguwndwlwu puunyejudp pugwhwjnynd £ henphuwyhp'
«wquunnijw»  puluindp, pun npph' wqwungniup, npp 6bnp £ pbpynud
hwuwpwynieiniuhg JdGynwwgdwdp, punwupphg, ndwpniegniuutiphg  thwfunwnny
hwugbgunw £ Ynpdwudwu: Cun 2. Whnwyph' dwpnp, thwfusbind hpwlwunieiniuhg,
Ywpnn £ hwutb] dhwju GpLwlywjwlwu, pwgju] wqwwnyejuu, dhusntn hpwlwu
wquuniyntt &binp  pbptint hwdwp  wuhpwdbionn  Gu Ubpnd, uwfuwadbnunie)nLU,
hwywyunteynwu, Ynpny W dnnid:

UwbGuwfununygjutu  opowuwlubpnd  dbp  ppwywuwgpwd  [qunbwlwu
puuntjwu wprynupubpp yywynud Gu, np «wqunnyejuu» pEdwu hp 2wpniwynieniut
E quunud twl Uthnwph «Bwqupp hwpuipugly £ - Rabbit Is Rich» Jtwnwd, npuintin
bu «Bwqup» dwlwuniund <wphtu Gpwgnu £ wqwunyejuu  dGnppbpdwtu dwuhu:
Wunwdbuwiupy, pun <wpph' hp wqwwunejuwu ninpu hwpe sk, wy b &
fungpunnunubipny, husnid bw owpniwl denwnpnud | dnbphdubiphu: Wuwbu'

The entire squeezed and cut-down shape of his life is her (wife’s) fault; at every
turn she has been a wall to his freedom. (Rabbit is Rich, p.24)

<bpnup  pnywywdnientup, wuhwonnwy |hubip, hp  wuhwonnnienulGpnwd
donwuwbtiu  nipppubipht denunpbin  gwjunniu Yepwny  wpunwhwjnywd £ updwd
hwwdwoénid “The entire squeezed and cut-down shape of his life is her (wife’s) fault”
Uwhuwnwunyejwu  dhongny, npwnbin  “squeezed and cut-down” dwynhpubph
Yphpwnnigjwdp <wphu gwuwunud £ pungdt| hp Yywuph nddwpnieyniuutipp, ng uwhntu
pupwgpp, uwhdwuwdhwynwdubpp, husnd tw denwnpnud £ hp Yungp: UWyuwnnt E, np
Yung ujwwndwdwp niubtigwd htpnuh pnnnpp, dnwnpwupubpp hbnhuwyu wnlywjwgunwd
t “she has been a wall to his freedom” thnfuwpbipniejwu dhongny, npwntin “wall-wwpp”
hwunbu £ quihu npwybu wwwnuby, funspunnun b unyuhuly wpqgbip:
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Cwpphh puywpdwdp’ wquunejuu denpptipdwt funspunnun £ uwl npnhu, npp
ownpnluwl wuhwugunnyentt £ ywwnéwnnid Sunnubiphu:

“I've been trying to get out of this depressing house for years and | don’t want this
shiftless arrogant goof-off we’ve raised coming and pinning me in. These kids seem to think
the world exists to serve them but I’'m sick of just standing around waiting to be of service.”
(Rabbit is Rich, p.24)

Ubthwywt npnnu npwbu qluwgwywup punnwtip hbnptwlyu wpunwhwjunnd k
npwbiu Wwwnwufuwuwwnynipjwt qqugdwu pwgwlwinyeniu: Npnnu ubpluwjwgubinyg
“shiftless arrogant goof-off” dwinpwjht pwnwwwwlygnyeywdp' Lwphu obignnd k
ybpohupu wuwhwnwu, wugunphp L hupuwhwywu |pubp: Cun upw’ npnhtu dhwju
wuhwpdwpnyejnu b wuhwuqunngeniu Yupnn £ ywwndwnb] hpbt' uwhdwuwdgwybing
hp wqwuwn gnpdtint, wwpbnt huwpwynpnyeyniup, nptu wnuwjwgywsd L gbpnugjwy
hwwdwoénd “coming and pinning me in” thnfuwpbpniygjwt dhongny: <btpnuh htunlyw
wunyphg' “I'm sick of just standing around waiting to be of service” Jupnn Gup
Gqpwlwgub|, np <wpph' hnqubphg thwfusbint b wquwinyegjwu hwunbwy nubgwsd
wuhwgnipn  wbusp, Uupw ndywdngyniup’ wybinpn hnqubp Ypb, hp nwbph  Jpw,
gnignpnynud £ Guwuhpnipjwu htw:

Cwphph hwdwp wqwuniejwu  &bnppbpdwt  dGYy wy funspunnun £ dwhyw
hwuntw Jwfup: <Gpnuph 6upwsd hngbihdwyp hp wpwwgninudu £ gunund  bwl
ytpohthu Gupwghunwygniejwu dby, pwuh np <wphu 2wpnibwly wnbuunw £ Gpwqubp,
npwntn hwunhwyn £ wwwubpubiph W wpgbipubph: Uwhwgwdubpp Ywpdtiu upwu
nipqwywuh wbtu hbwnund Gu, W tw, Jwpubuwin dwhhg, Ynpgunwd £ hngblwu
hwugquwinieniu nu wqwunyeyniup: Unnple ubpluwjwgwsd hwundwénid  htnhuwyp
nbwlwu wwppbp huwpubpnd wywwybpnd £ hGpnup dnwgwséhtu  Yuwwupubipp,
wjunthbinl' Bplwlwjwywu wqwwnnyejwu denpptipnuwdp, huly yepond wpnbu' dwhywu
hwuntw Juwfup.

There is along the way an open space, once a meadow, now spiked with cedars and
tassle-headed weeds, where swallows dip and careen, snapping up insects revived in the

evening damp. Like these swallows Rabbit, the blue and gold of his new shoes flickering,
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skims, above the earth, above the dead. The dead stare upwards .... The meadow ends and
Harry enters a tunnel, getting dark now... he loves the earth, he will never make their
mistake and die. (Rabbit is Rich, p.82)

Cwwnwuowywu £ Uhnwiph Ynndhg “open space” W “meadow” pwnbiph
Yphpwnniejniup, pwuh np npwup funphpnwugnd tu <wphh wqwuunieinup: Yepnugjw
hwwnwdnud  Jdwpqwugbinhup  hwuquunyejwl,  wqwwnywu  funphpnwuhy  k:
Uwpqugbuphup hupupt punipjuu dby hwdwpynud £ dwnplubpny b Ywuwsny |h
wmwpwdp, npp Ywpdtu npwiunp £ udwuynd £, b wjunbn dwpnu pptu ggnud k
hwughuwn b wqww: Uquunybin hpwlwunyejwt Gugnn, fubinnnn Jpuninpwnhg’ htpnup
twfupnd £ dwpqwugbunuph  Jpwnd’ Juybigind - wquunngeyniup: Uthnwipp  <wppp
wquuniniup ywwybpnwd £ “Like these swallows Rabbit, the blue and gold of his new
shoes flickering, skims, above the earth, above the dead” thnfjuwptpwlwu
hwdtdwuwnniejwu dhongny, npuinbin wquuwniypjwu JdGYy wy) funphpnwuhy £ dhétinuwyp:
<bnhuwyp “free as a bird” YU-h hwdwpwunyejudp <wphht hwdbdwwnnd E pngniup
htw, ny ujwunw £ GpYupnwd' dEnywubph ypwyny: <wnfwupwlwu t “above the earth,
above the dead” wpunwhuwjnnijwu Yhpwnnieiniup, npinkin “above” pwnh Ypluniejwdp
htinhuwyp dwuntuwuonw £ htipnup Gplwlwjwywu wquunnyeywi Gpbipwihu, dnwgwdhu
lhubip:  Gplphg, dbnywiubphg pwpép  pubip oy £ owwihu <wphpt dnnwtwnt
hpwlwunyeywu dupnwdubipp, Ywwwupubipp, huswbu twb Jujup dwhjwu hwunbw, L
Uw hpbu qgnuwd £ pngniuh wbu wqwun: Mwunwhwlwt sk twle hbnhuwyh Ynndhg htug
“to skim” pwjh Yhpwnnipyniup, pwuh np wju hp dbg wwpniwwwynd & «ensty’ niubtiwing
plrunipwl, hwtquipnyejwt, hwinwppynyewt qqugnid» hwpwtowuwywjht hdwuwnp,
husp puniewagpnud £ hpnup hngbdhtwyp:

Jdbpp pbpdwéd hwindwsdh Ytipohtu bwfjuwnwuniejniup hhdujwsd £ hwlwnpnieiniu
nbwlwu huwph dJpw, husp huwpwypnieniu £ nwihu  hbnhtwyhu wybh Jwn
Uywpwagpbint dwhjwu hwuntw <wphph Jwfup: “The meadow ends and Harry enters a
tunnel, getting dark now” UwluwnwuniyRjwlu Udby dwpgwqbinuh pwg, [nuwynnp, wquwn
wmwpwoépht hwonpnnud £ pnubp, npp thwy, dnye ni dnwjp wmwpwoép E: Uhnwpp
hwywnpnd £ dwpqugbunhup b pnwbp’ gngnpnbind Ywupp dwpguwgbinuh, huy
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dwhjwu hwunby <wppph Jwjup' enubih hbwn: nwbp Ywpdbu thwyninh £, npphg
Bwqwpp thnpénd £ nnipu qup nyu wpfuwph: Wupwu Jd6d £ Swqwph Jwjup
dwhywuhg, np, hp Ywpdhpny, «<htpp tipptip sh Ynhuph upwig ufuwip b sh dwhww»:

«Bwqwpp hwpunwgb)] E» Jyewh nwnuduwuppnyeniuubpp hwunnd 6u, np .
Uihnwijpp  pwgh  wqwuwnyjut  Ynpunh, wquuinpjut  uwhdwtwthwlydwu,
Eplwywjwlywu wquwnipjwu pEdwubphg, hp untindwgnpdniejwu dby wunpwnwnunw
E bwl wquwnnipjwu swpwowhdwu pidwihu: Ujuwbu'

Marriage is not merely a rite, it is a sacrament, an invitation from God to participate
in the divine. There were wonderful words in the old prayer book; they said that marriage
was not “to be entered into unadvisedly or lightly; but reverently, discreetly, advisedly,
soberly, and in the fear of God”, He grins having intoned this, and adds, “The new
prayer book omits the fear of God”. (Rabbit is Rich, p.119)

Wu uwnbindwgnpoéniejwu dby Wihnwjpp unpndh £ wywwybpnd wdnwunyejwu
gwnwthwpp, npp tw Juwnu  «wqwunieginiu» hwuwugnyph hbwun: Udnwuniegniup
uppnipinit £, nphu whinp £ Jbpwpbipdty ingnptiu, npp wbnp £ wwhwwb) Yuwuph
pupwgpnud b Jwjubtw] Uuwndn nwuwnwuwnwuhg: dbpnugw| dhupt wnlwjwgwd k
dbopbipywé hwndwdnd wunhbwuwynpnd nbwlwu huwph Yhpwnnyejwdp' “marriage
was not to be entered into unadvisedly or lightly; but reverently, discreetly, advisedly,
soberly, and in the fear of God”: Ujuwbtu Ynnp Ynnph Jwppupwg (unadvisedly or
lightly) L Jbppupwg (reverently, discreetly, advisedly, soberly, and in the fear of God)
wumhbwuwynpdwu  dhongny hbnhuwyhu hweonnybtiy £ 2npwihbihnpbt ywwybpbg
wdnwuniejwu qwnwithwph hp dGuwpwunyeniup: Néwlywu wyju huwpp htnhuwyp
funuphu  hwnnpnb]; £ hniquywu |hgp nt wwwybpwynpnyeynu:  Wu  wdbup
wwjdwuwynpywsd £ Uhnwiph Ynndhg wunptwuwynpnd nbwywt huwph hdnwn
ogwnwagnpddwdp, pwuh np dboptipdwd hwuindwdnd Juppupwg wunphtwuwynpdwu
wudhowwbu hwonpnnud E ybppupwg wunmhbwuwynpnudp, npuinbin jnipupwugnip pwn
hp pdwuwnwht dwywiny gbpwquugnud £ uwfunpnht, hush wpryntupnd hdwuwinwihu L
hniquywu uwuwnlwgnd £ uuwunydnd’ hp hwugngwndnudp gunubing “in the fear of
God” wpunwhwjnnypjwu dhongny: Pwuwnnptu htnhuwyp dhnjwsd £ wpunwhwjnbnt
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wju  dhwnpp, np Jwjup  Uundn  nwuwunwuhg  Gpwtwynmd £ npnawyp
uwhdwuwthwynwubp,  wyupupt'  sh Gupwnpnd  wnipp ww|  ubthwlwu
gwuyneyniuutipp, wy| gnigwpbiptip quwywdntpyniu:

MNwnpnipjwt £ wpdwuh uwl “The new prayer book omits the fear of God”
wpunwhwjwnniyeiniup, npph dhongny  Uthnwipt  wuniqpnwyphnpbt wpdwpénud  k
wquwnyywlt  swpwowhdwtu fuunhpp' pwpdpwgubing hbnlyw; hwpgp' wuuwhdwu
wquwwnipniup Ywpnn £ hwugbgubp npuwlw’u, ph” pugwuwlwu hbnlwupubph:

Udthnhbind' Ywpnn Bup bGgpwlwgub), np «Bwqwpp hwpunwgb) B> Jewnud
wnw Jdh owpp wwwybpwynpdwu Jdhongubph, wju ' hnpuwpbpnygniiiph,
dwlynpuwipti  pwnwlwwwlgnipynitubph,  thnpuwpbpwlwt  hwdbdwippnyenibtiinp,
Ybpptipwg U  duppbpwg wuphbwbwynpdwt, pbswybu Gwl  pjunphpnwbpptiph
gtpndniejwu  wprynwupubipp peny; Gu wwhu gbp hwub]p . Whnwiph wofuwphh
htinhtwlwjhu wwwybpp: Wuwhuny, «Bwqwpp hwpuwnwgb] b» JGwnd henhuwyp
qupgwgunw £ wju dhwpp, np  hGpnuph  wquunejwu  uwhdwuwthwynudubpp,
wqwunywu  Ynpnwwp  wywypdwuwynpdwd  Gu ybpohuhu  pnywlwdniypjwdp,
wudbnwywunyejwdp, dhusnbin <wpht wqwunnigjwt puguwlwinyejuu dbnpp ownpniuwy
pwpnnu £ dnbphdubph ypw' sghnwygbing wquiwnniegjwu dtnppbpdwu hpwywu ghup:

«Dwqup, dugh’'n» U «Dwqupp hwpupwgly £» JGwbph  Gguntwlwu W
lGqywpwuwuwnbnéwlywu  JbGpinwdnyeyjuup gniqwhtin . ppwlwuwgpb;  Gup  twl
hupuwdhownbpunwihtu  Jbpndnigyni’  thnpdbin  Jbp  hwub|  hupuwdhounbipuinwiht
Ywuwbip . Uthnwypp' wmwppbin dwdwuwlywhwwunywdubipnid gpywd
unbindwgnpdnipyniuubpnid, npnup G «Bwaquwp, Juqgh 'n», «Ugqwpul- Of The Farm» U
«dwqupp hwpuypwgby b» Jewbpp: Mwunwhwlwu sk dbp Yynndhg hwinyuwwbu tpdwd
Gpytph puwpnieniup, pwup np wyn tiptip unbndwagnpdnyenwuutipnid £ Wihnw)pu
wunpwnwnun £ «wqwuniygjuu» qunwihwphtu, hust E dbp nwnwuwuppnygjut
wnwugpu £ Juqunid:

«Bwqguwn, Jwgh p» yawp, npp . Uthnwpp gpb £ 1962 pdwywuhu, dwnwjnud k
npwtiu bwjuwwtipun «Ugwpwy» b «dwgwpp hwpuwnwgt b» ybwbiph hwdwp, npnughg
wnwsohp gnyb b bpbip tnwph wug, huy Gpypnpnp’ wybih pwt wwuthtup nwph wug:
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hupuwdhownbpunnwihu  wmwppbiph  bphwunwu  nu Jbpndneniup - Ybpnugyuy
untindwagnpdnyeniuutipnid eny| Gu wwihu tqpuywgub), np Gpbp Gpybpnud £ gifuwynp
htpnuutipht dJhwynpnid £ wquunniejwu dbnppbipdwt dnnwip: Nwnpniejwu b wpdwuh
wju, np «Bwgquwn, Jugh p» b «Bwqupp hwpunwgb) b» Jewbpnd hbpnup unyutu £
Cwph Euguunpndp, npp owpniiwly Jwgph U nbgbpnwdubph dbe £ thnpébing hwuub)
wqwunjwu: Mwwuwhwywu sk . Uthnwiph Ynndhg Gpyne bwbipnwd | «Bwquwp»
dwlywujwu wwhwwunwdp, pwuh np hbGnhtwyu, huswybu wpnbu uobkghup, wjuybpw
thnpénwd £ <wppht Jbpwagpl) Swgwphu hwnndy wnwuduwhwwnynigyniuubp' Juitup
qgqugnnnieiniu, YGunwuwywu puwqgnubp, htswbu twb hwwyuniyein b pniynyenLu:
Uhluunyu dwdwuwy «Ugqupwly» Jbwyh YGunpnuwywu hbpnup' &np Nnpphuunup,
unyuwybiu  wnwuduwund £ hp  pnyuywdnigjudp b wuhwunmwwnwlwdnyejudp:
GpyGph  Gpynt  hbGpnuubpu
pwgwlwjniyejwu, wquunywl Ynpunh «dbnpp» pwpnnd Gu hpbug 2powwyunnn

Pwuwinpbu  ginupybunwywu wquwnniRjwl

hpwlwunyejwu b wuhwwnubph ypw:

Jdbpnugjwy tptip gbinwpyGuwnwywu Gpybpp liquintwljwu ]
lGqywpwuwuwnbnéwlwu puunygjwu  wprynwiptbpp Jyuwynd  Gu, np . Udhnwpp
«wquunnyenLu» htnhuwlwjhu hwulwgnypu wnYywjwgunwd N

untindwqgnpdényeniuutipnid  Jwutwynpwwbiu  funphpnwuhgubph  Jdhongny, npnup L
Guwynpnw Gu hnhuwYwjht hwulwgnyeh funphpnwuswihu 2tipwnp: funphpnwuhoubph
ghpdwoéndu  wnwugpwihu  tpwuwynyentt nwh Uihnwiph  wuhwwnwlwu  n6h

duwynpdwu gnpdnud: Wuwbu'

He (Harry) goes to the closet
and takes out the coat he
hung up so neatly. It seems
to him he's the only person
around here who cares
about neatness. The clutter
behind him in the room ....
Rabbit standing

looking at his faint yellow

freezes,

shadow on the white door
that leads to the hall, and

I (Joy) went to the shelves,
where as many books were
horizontal as upright, below
the that  looked
toward the barn, which was

window

now a pale hollow in the
night, eclipsing stars .... in
the very look of their peeling
and outmoded covers,
revived the dusty pollen-

stuffed sensations of those

(Harry) I've been trying to
get _out of this depressing

house for years and | don’t
want this shiftless arrogant
goof-off we've raised coming
and pinning me in. These
kids seem to think the world
exists to serve them but I'm
sick of just standing around
waiting to be of service.”
(Rabbit is Rich, p.24)
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senses he is in a trap. It| interminable summer days

seems certain. He goes out. | before | acquired a driver’s
(Rabbit, Run, p. 161-162) license and could escape the
farm... (Of the Farm, p. 15)

Gpbp hwwnywdubpnd k| hbpnuubpp wquunnyejuu dtinpppdwt fungpunnun Gu
hwdwpnid 2powwwnnn hpwlwunyeniup, dwutwynpwwbiu tnwup whpnn duninpun:
«Bwaquwp, Jugh p» yoynd Whnwipp wnwu 6ugnn dpuninpup pwnwjuwgpb) £ “trap”
pwnh dhongny, npp hwunbu E quihu npwbu «wqupnipput  pwgwluwyniyeywin
funphpnwupy nyjw; yewnud: UYuhwyn E, np hbpnut wquwnnyejwu dGnppbipdwu dhwly
Gipp wbuunw £ wwuhg thwiustine dbg, pwuh np winup upwu Yuwpdtiu pwlwpn &
hhotigunid, husp, puwn <wphh, hptu optigonp wytbith nt wybih £ fubnnnuw:

«Ugqwpwy» ybwynw Lu hbpnup hp wqwunnyejuu &dtnpptipndp ywwybpwgund §
wmwuhg twfuskint dhongny: Wu wuqwd npwybu wqwunygjwt  uwhdwuwwlydwu
funspunnun dwnwjnud £ wqwpwyp, npinbn htGpnup ppbu qgnud £ Yuowundws, L
wjunbin wugwgpwd opbpp Ywpdbu wudbpowuwh Gu pynud, husp  hbnhuwyu
wnluwjwgunw £ Updwd hwdwwnbipunnid “interminable summer days” L “escape the
farm” wpunwhwjwnnyentuubph dhongny:

Gppnpn hwndwdénud wnwuduwyh htnwppppnieinwu £ ubpywjwgunid “depressing
house” dwynpwjhtu pwnwwwwygnieiniup, hush gnpdwddwdp Uthnwjpp gwulwunud k
dwwntwgb <wpph Yuoywunjwsdnyeyniup, ubthwlwu wnnup npwbu pwuwn pulwibn,
hush wwuwbwnny tw wwphubp 2wpnibwy thnpdnd £ hGnwuw] b wquwdbp wn
dwudpwih yhdwyhg: Mwunwhwlwu sk hbnphuwyh Ynndhg ndjw; hwdwunbpunnd “for
years” dwdwuwlwjhu gnighsh Yhpwnnigniup, pwuh np wju gnyg £ wnwihu hbpnup win
hpwdhéwlhg  nnipu quint thnpdp,  pught ungpunnunud - £ Upw
wuhwuwnwwnwywdnip)niup:

. Uthnwypp htipnuutiph tnwuhg thwhununt wnywjwgunwd £ “go out”, “get out” U
“escape” pwjbph Jdhongny, npwbin “out” pwnwnphsp, huswbu twl “escape” pwyjh
uwhdwudwu Jdbo wnlw «hbs-np iplinhg nnipu quint, wquiypnybine hdwyp Gupwnpnid Gu
htipnuutiph  wqwundp wwt Ywoywunnn deuninpuinpg: L. Uthnwipp «Ugqupuly» L
«dwqgunp hwpunwgb) b» Jbwbpnd Yphpwnnd £ infuwuntunyegnie néwlwu huwpp'
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“farm” W “house” pwnbtipu ogunwqgnpdtiiny tnwup nphpnn duninpunp W nmwt wunwdubiph
thnfuwptu:

Unwugpwjhtu  Gpwlwyniyeyntu niuph  upqwd  hwundwdubph  hwdwnpnwp
gbinwpybunmwlwu Gpytph wyu hwdwwbpunh hbw, pwuh np wnwudhu Jdwubph
puunuygyniut £, np duwdnpnd £ wdpnnop' huwpwynpniggniu wwind  4bp  hwub
htnhuwyh dJdhwnwp, npt, h dbpon, hwugpjwu E quunwd pupbpgnnh pdpnudwt
hnphgnuntd:

hupuwdhounbpunwiht  dwwpdwu dby wnwuduwyh hGwnwppppnieinu k
uGpyuwjwgunud  wquunipjwl  pwgwlwnieintup  funphpnwuznn  “trap” pwnp, npp
dhlunyu hdwuwnwipt dwywdwdp hwunhwyn £ ny dhwju «Bwquwp, Jugh'p» ybynud,
wjll «Bwqwnp hwpuwnwgtb) b» Gpynid: LEpYwjwgubup hGinlyw| oppuwyp, npp pwnywd
E «Bwqwpp hwpuwnwgt E» Yytwhg:

“You two. Mother and | didn’t give it six months, the way she trapped you.”
“Maybe | trapped myself.” (Rabbit is Rich, p. 152)

Ubigptindwd  ophtwynwd  “trap” funphpnuwtihpp Ywpbh £ nhnwpybp npuybu
hupuwdhgunbipunwihu wnwpnp, npu hupuwunpwnwaunn wnbpunnd ywhwwub| £ hp
hdwuwnp UL unyuwbu gnignpnynud £ «wqwunnpjutu  pwgwlwniyejuu»  hbw:
Wunwidubwyuhy, dJbpnpbpw| hwdwwbpunnd  “trap” pwnh  Jdhongny Uthnwjpp
ubpywjwgunud £ <wpph JyGpwpbpdnwpp ubithwlywu  wdnwunygjwt  hwunbw, husp
ytpohtu hwdwpnid £ wquunniejwu dtinppGpdwl funspunnun:

«Uquuwnnieniu»  hnhtwlwiht  hwulwgnypt  wnlwjwugynd £ twl «Bwqwn,
qugh'p» W «Bwqupp hwpuwnwgt) b» unbndwgnpdnieiniutiipnid ubpwywjnpbu, npunbin
“door-nninp” wpunwgnnd £ hbpnuph wqunnyejw pwgwluwjnyeyniup’ funphpnwugbing
funsplnnin, wupbly <wpph b wpypwphti wzhuwphp dhol: <Enhuwlyp nbwh wpunwpht
w2fuwph htipnuh dnunp gnpdtiint wqwwnnieinup, hutwpwynpnyeniup wnwpywjwgnpby £
ns Jhwju “door” pwnh dhongny, wyjl yipohtuu hwdwygh b “shut” b “lock” pwnbiph hbwn'
wnwyb| gwjnnw Yepwny pungdtiind nbwh hwuwpwynyenu dnunp gnpdtiint hbpnup
wquunijwlu  pwgwywiniginiup: Nuwgpwdu wju k, np «Bwgwpp hwpunwgbp b»
Jownw Lu Uthnwpu wunpunwnund £ <wphp wquwnnigjwt pugwlwniyejwt fuunphu’
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npwGiu
ognwgnpdtiiny “gate” pwnp: <wply L

dhohwdwwnbpunwihu  hwppeniejwl

Cwphh U hwuwpwynyeuu  dhol  wwwnubioh,

Unwi,
6ogpunniejwdp Unyup sk, wjuniwdbuwjuhy huswbu “door” pwnp hp b9 UGpwnnud £ “pts-

npwntin  “gate”™p  suwjwd  pwnwgh

np ptin dnupp gnpdtynt wwiptb), wpgbp” hdwyp: Wuwbu'

His downstairs neighbor's door across the
hall is shut like a hurt face... He climbs the
stairs to his home, the top floor. (Rabbit,
Run, p. 154)

The door is locked. In fitting the little key
into the lock his hand trembles, pulsing

He begins to run .... he extends the
distance he jogs, eventually managing the
mile and a half to the waist of the
hourglass, where the gates of an old estate
bar the way ....The heavy iron gates to

Carbon Castle are double-chained and

wpqbiph  funphpnwihy
ujwuwb|, np nhunwpynwp Yuwunwpjwsd §

with unusual exertion, and the metal
scratches. (Rabbit, Run, p. 155)
He presses the door shut and it clicks but

padlocked; (Rabbit is Rich, p. 82)

then swings open again an inch or two.
Locked doors. (Rabbit, Run, p. 156)

«Bwagun, Jugh np» dewnd hGnwppppwywu £ “door is shut like a hurt face”
thnfuwpbpwlwu  hwdtdwwnyeiniup, npunbn nninp  funphpnwugnwd £ hbpnup L
opswwwnnn hpwywunyjwt, hwuwpwynyejwu dhol nwd wnpgbipp, wugpwbivnp, npp
Yuwnwuwwpnd b wquwn gnpdtiint huwpwynpnieiniuhg gpynud £ <wphpu: UYGhu, “hurt

face” Jwynpwiht  pwnwwuwwygnyejuu  Yhpwndwdp hbnptwyp gqwulwunwd L

wwwybpwynp Yepwny uywpwapt hbpnuh yGpwpbpdniupp hwuwpwyniygjwu hwunbivy;
Pwuwnnptit hp wuhwynnniejnibubph vty Lwphu denwnpnd £ hwuwpwynyejwun:
Cwonpnnn  hwwndwdubpnd  hwunhwnn  “The door is locked” W “locked doors”
pwnwlwwwygnyeniutpp bu wpwnwhwynnd Gu  hGnhuwyh dhwndp, pun nph,
Cwphpt pYnwd &, pE hp wnol thwy Gu nbwh hwuwpwynieinu tnwunn pninp nnubipu nt
ninhubpn:

hPuswbu «Bdwqwp, Jugh p» Jewnd, wjuwbu k| «Bwgqupp hwpunwgh) b» Gpynid
htGpnup Jwqgph dbe E: Lpw swpnitwywlywu Jwgpp nbwh wquunieinu tpdwd
hwdwwbpunnd wnywyjwgynd £ “to run” W “to jog” hndwuh? pwnbtpny, npnup
dwwntwuond tu hGpnup hwybpd nbgbpnudubpp b wquwngjwt  thunpunnypubipp:
Pwjgbwjuwbu, pun <wphh' wquunyejwu nwunn hp ninpu |h £ funspunnuinubpny, hugp
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b2 14

htnhuwyp wwwybpnid £ “the gates of an old estate bar the way”, “iron gates are double-

chained and padlocked” wpunwhwjinniyeniuttph dhongny: Uybihu, “to bar”, “double-

chained”, “padlocked” pwnbtipp Jbpnugjw| hwwndwdnwd Swnwinud U npwbu
hupuwdhginbipunnwihu  gnighsubp, pwuh np  Unyuwbu  wwpniwynd G
«uwhdwbwhwldwt,  uwwwbph, nbwp  hwuwpwlynysni  dnupp  gnpdbynt

htwpwynpnyejwt pwgwluwynipywb, funsptinnynh» hdwuwnp:
2. Uthnwjph Gpbp unbndwgnpénieiniuutph hupuwdhgwnbpuwnwihtu bpnwdniejwu
wnryntupnid ywnq £ nwnunid, np Uthnwjpp tiptp gnupybunwywu yewbpnud k) “air -

onp
htnhuwYu oquwgnpdnud £ uwle “oxygen-preywdhlt” pwnp' obipinbiny wquwnniejuu

ubpywywgund £ npwbu wquipnyeywi fjunphpnwuh: Npn2 hwdwunbipunbipnid

Ywplnpnigyniup hepnuubph hwdwp: Ujuwbu'

He (Harry) feels freedom

like _oxygen everywhere
around him; Tothero is an

the
building he is in, the streets

eddy of air, and

of the town, are mere

stairways and alleyways in

freedom,

Whereas with Peggy | skim,
I glide, | am free, and this
tasted,
lightly, illicitly, became as

once

indispensable as oxygen to
me, the fuel of a pull more
serious than that of gravity.

. there isn’t a corner of
the Springer house where
Harry feels able to breathe
absolutely his _own _air.

(Rabbit is Rich, p. 20)

So
consistent is the freedom
into which the clutter of the

world has been vaporized

space. perfect, so | (Of the Farm, p. 23)

by the simple trigger of his
decision... (Rabbit, Run, p.
195)

«Bwgupn, Jugh'p» unbndwagnpdniejwu dby ywwnlybpyws Gpynt Yepwwpubpp'
Cwphh L Snuinbpnjh dhongny, Uthnwpp ubpluwjwgunid £ «wquunnientu» hwulwgnyeh
hp htinhuwlwihu puywnwp: <Gnhuwyp “Tothero is an eddy of air” thnfuwpbpnyejuu
dhongny punipwgpnid £ Sninbipnihtu npwbu wquinnipywu dwpduwynpnud® “air - onp”
ubpyuwjwgubind npwbu wquuwnjwu funphpnwuh2: b hwwnpnyeynitu <wphp, nwd
punwuhpp, RE" wnwp, RE’

twuwwwphp U pE" Unyupuy pwpwnbgp gwug, pwlwpn L Ywwwup GU REYn,

hwdwp wdbu hus wyn  ppwlwunyejuu Jdby' pL'’

Snuinbipnjh hwdwn, oGupbpp, pwnwph thnnngubipp vrwund Gu nGwh wquwnnyenLu,
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husu wpwnwgnwé £ hbnlyw| thnfuwptbpniygjwu dbg “the building he is in, the streets of
the town, are mere stairways and alleyways in space”: <tunwppppwywt £ hwunluwwbu
“space” pwnh Uhpwnnyenwup, npp ndw)  hwdwwmbpunnd  Ynpgpbp £ hp
hhduwupwuwlwjhu hdwuwnp b dbnp £ pbpb| wqupnyejut hdwuwnp, pwuh np Ybpohuu
hp dbe Ypnul | «pwg, wnwtg uwhdwbwhwynidtbpp ppuwpwdp» hdwyp:

<bpnuh wquuwnipjwu dtnpptpdwu wuhwgnipn wbusp hGnhuwyp ywwnybpwynn
Ypwny uywpwaptb| £t yewnd “He feels freedom like oxygen everywhere around him”
thnfuwpbpwlwu hwdbGdwwnnyeuu Jdhongny, npwnbin «wqwunnyeinu»  hGnhuwlw)hu
hwulwgnyep wnywjwgyt| £ hwujuwgwlwu-guwhwwnnnuywu 2tGpinkph ubpwndwdp:

Q. Uthnwipp «Bwquwp, Jugh p» dbwynud husbgpwd hp dnpht wunpuwnwné k

Ywwwpnw twb «Ugupwly» Jbwnw, npntin “He (Harry) feels freedom like oxygen”
thnfuwpbpwlywu hwdbdwwnniegyniup dwnwynd £ npwbiu huptwdbopbipnud: <ddwn'

He (Harry) feels freedom like oxygen Freedom became as indispensable as oxygen

to me

Gpynt  gbnwpbunwywu  Gpybpnwd £ . Uhnwipp  hGpnuubph  Yywupnid
wquunijwu Jupunpnyeinutu pungotint bwywwnwyny wquunnieiniup hwdbdwunnud |
RRYwoUh htwn, wnwug nph dwpntu h gnpnt sk swpniwiwyt) hp Ywupp: Wunwdbuwjupy,
huswbu Uwfuwwnbpunnd, wjuwbu L hupuwunpwnwpdunn wnbpunnd  hGpnuubipp
hwdwp npybu wquunyejwu Jwpduwynpnd BU wnwohtu nbiwpnd Snuinbipnu’ <wppp
dwnghsp, Gpypnpn nbwpnd Phghu’ &np Nnppuunup Ypup: <bnhuwyh Jdhunnwitu
wnwjwgywsé L huptwunpunwpdynn wnbpunnd  “Tothero is an eddy of air”
thnfuwpbpnyeywu  Jdhongnd, dhusnbin  huptwunpwnwpdunn  wnbpunnwd  htnhuwyu
ogunwgnpdnwd k£ Ybppupwg wumhtwuwynpnd nbwlywu huwpp' “Whereas with Peggy |
skim, | glide, | am free” punqgétiny Ptighp Ywplunpniejniup htpnup Ywupnw: funupht

wwwybpwynpnyeinwu £ hwnnpnnud wyu, np ybppupwg wunpbwuwynpnwip unnigwd
E“” nbpwudwtu YpYunypeywdp, huswbu twl  “skim” W “glide” hndwuhoubiph
Yhpwndwdp, hush dhongny hbnphuwyp wwwybipnw £ htpnup ybpwpbpdniupp ®bghp
Uywuwndwdp: b Jbpon, wunphbwuwynpnwdt hp hwugnigwinidénidu £ gunund “/ am free”
wpwnwhwjnnpjwu dhongny, husp pwgwhwjnnd £ hbenhuwyh dhwnwdp, pun npp'
htpnuh hwdwp wquunnyejwu denpptipdwu wnpjnp £ Yhup' Phghu: <Enbwpwp, Yupnn
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Gup btqpwlwgubi, np Uthnwjpp upwé ophuwlubpnud ybpwnwnunw £ hbpnuubph
pnywlwdniyejwu, wuhwunmwwnwywdnyejwu, hus-np dbyhg donwwbiu Yuwfuwédniejwu
dto [hubnt juunphu, pwuh np Gpynt nGwpnw £ hGpnuubpp thnpénd Gu dGnp pbipbg
wquwninu ny pE ubthwlwu twjuwabnunyejwdp, wjlk hus-np JEYHU' 2wpniuwly
npwbtiu ubthwwl wqwuniyejwu &dtnpptpdwt wnpnip hwdwpbiny: <wwnwuowlywuu
wyu &, np Uthnwypp hp funupp Yunngnid £ oguwgnpdtiing wwwnybpwynpdwt pugnid
dhongubip, npnup nGwlwu uUnp onibs, hniquiwtu |hgp, huswybu Lwl  hwybyw
wwwybpwynpnipinu Gu hwnnpnnw htinhuwYyh funuphu:
Pwuwnnptit &. Uhnwjpu hp tiptip untindwagnpdnyeniuutpnd £ “air-onp”

nhwnwpynd £ npwybu wquwnngjwu funphpnwuhy' wnfwywgubing wju “air”, “oxygen” L
“space” pwnbph dhongny: <ddwn'

He (Harry) feels freedom like | Freedom became as | ... there isn’t a corner of the
oxygen everywhere around | indispensable as oxygen to me | Springer house where Harry
him; Tothero is an eddy of air, feels able to breathe
and the building he is in, the absolutely his own air.

streets of the town, are mere
stairways and alleyways in

space.

«Bwqwpp hwpunwgb) b» unbndwagnpdnipjwu bty Lu wluhwyn £ “air-onp”
npwbtiu wqwuniejwu funphpnwuh2 nhunwpybp, pwuh np wju hwdwwnbpunnd “there
isn’t a corner of the Springer house where Harry feels able to breathe absolutely his own
air’” thnfuwpbpnyeyuu  Jdhongny hbnhuwyp wwwybpnd £ hbGpnup  wquwnnyejwu
uwhdwuwthwynwiubipp:

Ppwlywuwgubin . Uthnwiph «Bwquwp, Jwgh p», «Ugwpwly» b «Bwgqupp
hwpunwgb] b» Jbwbph hupuwdhounbpunwihtu  Jbpindnyegnit’ Jbp Gup  hwund
«wquunipint»  hwulwgnyph  whnwjppwu  hwGguwlbpwp:  «Uquunnyeniu»
htinhuwYwjhu  hwulywgnypp qpnnh Ynndhg quwhwwynd £ npwlwu, pwup np
wqwuwuneniup onh U oph wbu wuhpwdbon £ dwpnnis Ywupnd pwdwpwpwd b
Gpowuhy  jpubint hwdwp,  uvwlwju  wqwwnyeuu  &dGnpptipndp  JGdwwbu
wwjdwuwynpywd k wuhwuwh Jénwywunipjwdp: LoJwod tnptip
unbtindwagnpdényeniuutipnud k| «wquwunnieiniu» hinhuwlwihu hwulwgnyep wnlwjwgyb
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E hwuuwgwwl, quwhwwnnnulwu, gnignpnujhu-ywwybpwiht b dwutwynpuwbu
funphpnuwtiguyhtt 26pnbph - dhongny: Wuwhuny, «BSwgwp, wgh'p», «Ugwpwl» U
«Bwguwnp hwpunwgt b» Jewtpnd . Uhnwjpp nhunwpynud £

o wh wunwdubppt, pwbp phpnn detninpyp’ npwbu wquignyeywt denpplpdwt
funspinnup,

o «pwlwpnpy npubu wquipnepwt pugwluynieywt funphpnuwipy,

o «nninp», «nupwuwup» npybu  nbwph  hwuwpwynyynt dnupp  gnpdnt
wquipnipwit fungpnniph, wnqbph funphpnwipy,

o «onp» npbiu wquippnypywti funphpnuwtip):

Cwpy k bk, np ytpnugjwiu hp wpunwhwjnnd £ gunbip unbindwgnpdnypniutpnid
huswbu wpunwyw Ggulwu dhongubpny'  “freedom”, “free” pwntiph gnpdwddwdp,
wjuwbu £ ubpwlw Gguwywu dhongubipnd'  hnfuwpbnnyenit,  hnfuwbinianieynit,
thnfuwpbnwlwt  hwdbdwppnypynit,  Ybpptipwg  wuipphtwbwynpmid,  ptswbu  bwl
dwlnpuyhti punwlwwwlgnyenib:

Udihnhtiny Yuwwnwpdwsd hupuwdhgnbipunwihtu bpndnieniup’ hwugnud Gup wju
hwdnquwup, np  huptwdhownbipunwjunyentut hpwlwuwgund £ hGwnlyw
gnpdwnnyputipp’

o huplwbnpwnwnpddwb gnpdwnnyp. htinhuwyp wnwppbip
dwdwuwlywhwwnwdubipnid gpwéd  hp  untindwagnpoéniejniuubpnd  ywppbpwpwp
wunpwnwpd £ Juunwpnd wquunngejut qunuiwpht' ubplujugubing wqunnigjw
puywinwip htpnuubph nhunwuynuphg: Gpbp unbndwgnpdnieinuttpnud | . Uthnwpp
«wquuwunientu»  hnhtwlywiht  hwulywgnypt  wnlwjwgund £ ubpwyw Gguywu
dhongubipny, dwutwynpwwbu funphpnuwupoubph dhongny' twiuwghwbihpny hwpniun
pupbpgnnh Gplwlwjnigjwu dby wwwybpbind «wquwnnyentu»  hwulwgnyeh hp
htinhuwlwjhu puywnwdp:

o «Ubthwlhwb» qunuihwptbpt nt dinpbpt pangdtnt, 2toipptint L quipquighityni
gnpdwnnyjpe. hupuwdhgunbipunwihtu ybpnwnygjwu wpryniupnid ywpg £ nwnunid, np .
Wihnwjpp  hupuwdboptipnudubph W hupuwunpwnwpdtph  dhongny wunpwnwnsd L
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Ywwwpnd twfuypund wpnbu huy pwpdpwdwjuwsd npng qunwidwpubph' unpwuwnbind

inbipuinnid yGpwhdwuwmwynpbiin b qupgqugubiin hp hhduwywtu wubiihpp:

Ywwwpbiny K. Uthnwph

hwpuyppwgly  E»
ubpywjwgunud  Lup
puywnwip:

Ungnuwy 3 - «Uquwnnieyniu» hinhuwlwihtu hwuwgnyeh punipwghpp 2. Uthnw)ph

uinbindwanpdnipjniuutipnid

«wquinnipntl»

«quwp,

Juaqh ',
gbnwpybunwywu  Jbwtph  Jepndniggnis’ - wgnwwyp  wnbupny
htinhuwwjhu

hwulwgnyph  wihnw)pjw

«Uqwnwl/» u

«Uquunipyntu» hEnhuwlwjhu
hwulwgnyph djuwpwunwip®

LbnhtuwYwihtu hwulwgnyph

«Uquwnipyniu»
hwuljugniyph

2tpnkpp punipwghpp’ puwn
puwn . Whnuyph Mndbth pwnwpwuh
Swuly Quwhwwn | 2nignpn tunphpn
wguwy nnuywi wjht- wuywjhtu
wu wuwwnybip
wjhu
Lwuwpwlnipniup, 2powujwwmnn
hpwwuntpjnup npwbiu - + + -
wquwunnipjwl dnpptpdwu Uquitn, wnuitig
U )
— r“”é“ ””“; - uwhiwwhwynuitt
wwnh wulwyniunieyniup, nh qnpdbipnt
wuybnwlwunigyniup npwtiu + + hpwyntup
wquwnniejwl pugwlwnipjwu = =
gnpénu
Uquunnipjwt uwhdwuwthwlydwu
funphpnuwuhgubip (Quug, pwpuntiq, + +
pwlwnn, nnwn-nwnwwu, uwp, = - -
wunniun)
«Uquiunnipintu» hnhuwywphu
hwulwgnyph funphpnuuhguen | o | - | | -
(on, pnsntu, dwnpgquwgbnhu)
Qwithhg wn
«Uquunnipjwt swpwowhdwu» + + wqunNipgnLl
qunwduinn uwudwpawynip)ntu
Unjniuwy 4
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«Uquuinipnit» hwuwugnyph hinhtwywihu hwykgulybpybtph hwdtdwwnnyeyniu

«Uquwunieynit» hwulugnypeh wuhwnwwu-hEnhuwluwiht dtYuwpwunidubpp

Cun U. | Cuw R. Cuwn R.
Untdh | Swnyqh | Whnwyph
hwjbgw | hwjtgw hwjtgw
Ytpwh | YEpwh Ypuih
Cwuwnpwywlwu Ywnpdhpp, hwuwpwyniypjwu + + +
wwjdwuwlwunygyniuubpp' npuwbu wqunnyejwu
adGnpptpdwu fungpunnun
Uuhwwnh wulwyniunipyniup, wudnwlwuniygniup’ npwbu + + +
wuhwwnwywt wqunniejwt pwgwlwniypjwu gnpdnu
Shghywlwu wpwwnp' npubiu wquinnipjwu +
uwhdwuwthwydwu gnpdnu = =
Uthwwnh wquwunyejuwu uwhdwtwhwynudubpu Uughwynd + +
<ngnt wquunipjwu Juplinpniginiup unbndwgnpdnn +
wuhwwh Yjwupnid = =
Uquwnnipiniup’ npubiu wwpbnt, unbndwgnpdbint, wpwnbint + +
hpwyntup U huwpwynpnipntu =
Uquwnnipiniup’ npubiu wdbUwpnnniegntu,
wwwnwufuwuwwnynipjwu pwgwlw)nieiniu, dwpnywug + + -
dwlwwnwagpbipp wuophubnt hpwynwup
«wquunipintu» htnhtwywjhtu hwulwgnyeh qnignpnnwdp +
«Gwlwwnwghp» hwulwgnypeh htwn - -
«wquunnipintu» htnhuwlwjhtu hwulwgnyeh gnignpnnwip +
«Gpowuynipiniu» b «punnwuhp» hwulwgnypubph htwn - -
«wquunipintu» htnhtwywjhtu hwulwgnyeh qnignpnnwp +
punypjwu htwn - -
«4dbpl-ubippl» Ynndunpnohsubipp' npuybiu «wquinniejwu» W +
«wqunnipjuu pwgwlwnijwu» gnighsubp - -
«wquunnipintu» htnhtwywjhtu hwulwgnyeh qnignpnnwdp +
thnnh hGwn - -
Uqwunnipjwt uwhdwuwthwldwu funphpnwuhoutbip (Quug, +
pwpunbg, pwlwpn, nnin-nwnpwwu, uwp, wunniun) - -
«Uquuwnnipiniu» htnhtwlwjhu hwulwgnyph +

funphpnwuhaubip (on, pnsniu, dwpgwgbinht)
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ouuLnNEFUS,NkE3NkL

1. <wy thhihunthwubiphg wquunniejwu hhduwhwpgny hwdwynndwuhnpbu qpwnybi
E En. Upwjwup: «Uqwunieiniup npwbu qunwihwp W npwbiu  hpwlwungyeniu»
w2fuwwnniejwu  db9 Uw  wnwe L pwond  wjiu  npnypp, np wqwunygjniup
wwjdwuwynpywd £ wuhpwdbonnpiuu b wwunwhwlwunygjuwu  nhwtluhy
dhwutniyejwdp: Upwjwuh wyundwdp' wuhpwdtonnipjuu ghnwlygnwu hupuht wwjdwu
E wquuwnigjwu ghunwygdwu hwdwp: W Ybpwy wuwd, Upwjwup Ywuplnpnd k
«cwqupnipwt  wuhpwdtypnpiwt  ghypwlygnidp», wjupupl' «niubUw] wquwnyenlu
wuwnbint b unbndwgnpdtiint hwdwp ' pun wquwn punpnijwu» (Atass 1992: 228-229):

2. L. Pnppununjwu  wnwuduwgunw £ dhownbpunwiht  Jbpinwdnygjwt  hGnlyw
thnybpp' 1) wy hbnhuwlubph  uwnbndwagnpdnyejniuubphg pwnwd hwundwdubph
wnywjwgdwu wnwuduwhwwnynyeniutbph 4bpnwnyeinu nwunwduwuppynn inbipunnid,
2) npwug gnpdwddwt twywwnwyh hwwnynpnond wunpwnwnpdunn inbipunnid, 3) npuug
nwuwlwpgnwd, 4) upywd hwwndwdutiph gnpdwnnyputiph W huwpwynp hdwuwnwjhu
thnthnfunientuubph nwnwduwuhpnieintt wunpwnwpdunn wnbipunnud (bonotHoea 2009:
472):

3.Unp L Unpwgnyu nwpwpowuubipnd, thhihunthwjniejwtu wwwndnijwu  dbo
wquuniyntup ulubight unyuwywuwgub] Ywdph wquwnigjwtu hbwn, hush yGpwpbipjug
wnwy GU pwaodby dh owpp nbuwlybnbp'

e  Ywdph wquuwunenu (wnhwuwpwl wqwunieiniu) gnnyeiniu sniuh: Ugfuwphnod
hofunnp Ynyp wuhpwdtionnieniut £, ywwnbwnwhbnbwupwiht onpwjwygnieiniup: Uw
nbwbpdhuhunwywu nbiuwtunu E, nphu Gppbdu wudwuntd Gu
dwlwwnwgpwwwownnyeiniu (bwpwihql):

e Uwpnnt yuppwaghdp nsusny b ny dYny ywpunwnpywsd nt ywydwuwynpywsd k.
dwpnp pwgwpdwywwbu wqww Lt hp wpwpputipnd: Uw  phunbntpdhuhunwlwu
inbiuwybnu E, nphu Gppbdu wudwund Gu YJudwjwwwonwywu
(Ynyniwnnwphunwlyw):
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e Uquwuwinejniup ghunwlygwsd wuhpwdbionniginiut £ Uquwnnueyniup ny  eh
Gpuwlywjwlywu wulwfunyenit £ punygjwu optiupubiphg, wj| npwug Gwlwskiu ni
hwdwwwuwnwufuwu gnpdniutinieiniu dwywitip:

e Uqwuwineniup ghunwygywd puwnpneniut £ b win  punpnyguit hwdwn
wwwwufuwuwwynipnttu hp Yypw ybpgubnt yénwywunieniup (Uwpgujwu 2010: 475-
477):

bp htpehu, Jwdph wqwuniejwu b, wnhwuwpwy, wquwnyjwu YybGpwpbpjw hp
nbnbpdhupunwlwu wnbuwlybnu £ wnwowpybp W. Cnwbuhwnibpp, nd wyundwdp'
dwpnp bGppbp wqwwu sk, pwuph np, hpple Gplunype, Uw hwunbu £ qwjhu npwbu
hwdwotuwphwiht Yuwdph wqwun guwuyniejwu wywwnbwnwynpyws npulnpnd: Uwpnnt
pninp gnponnnipntutbpp ywwbwnwynpywsd Gu h ybpnwuwn, wdtu hus Yuwufunpnagws L,
pwjg dhlunyu dwdwuwly nw wbnh £ nGund dhwt pwgnd  wwwnbwnubiph
dhounpnnipjwdp (Rwpwpjwu 2007: 256):

4. Uwpnnt  wquippnypquit, ubthwwu  wwpbwuybpwh, wpwppubph  pwtwlwu
punpnipjwt  Wwunwufuwuwwnynyejwu dwuht wwwybpwgnwubpt wnwybp hunwy
wpunwgnbp Gu  hGpGuphunmwywu  thhihunthwynejwt  bpwuwynp  ubpYwywgnighs
Ewhynipnup hwjbgwlwpgnud: <wdwdwju Ewhynipnup’ «wqun |hubine hwdwp dwpnp
wbwp £ dwuwsh wuhpwdbonniejwu b wwunwhwlwunigjwu ninpunubpp: Fwtwywu L
wquwuwn dwpnp sh nwnund wuhpwdbonniejwu uinpnyp: Yppbiph nu gwuynieyniuutiph
quunuip pwuwlwunyejudp W psny pwywpwpnudtu hulwwbu wquw dwpnnt punpn?
wnwuduwhwwyniginiuu E»: Phihunthwt hwybind £ bwl, np «wnwug wquwunyejuu
syw Gnowblynypynit, npp dwpnyuwiht gninyejuu gbipwgnyu twywwwyu £» (Uhpnujwt
2006: 87):

5. Epghumnbtiughwihunnwywt thhihunthwniejwu dte YGumpnuwlwu winbn £ gpwynid
wuhwwh b hwuwpwynigjwtu hwpwpbpwygniegjwtu W Epghunbughwih wqwunniejwu
hwpgp:  Epghuwnbtiughwihqiu wuhwwnwwwounwlwu L unpGlnpyhunwyut
thhihunthwyniyniu £, npnid wuhwuinp pdpnuynd £ npwbu hupuwpwy nt pupdpwgnyu
ytigniejnit: Stuwlwunpttu hwuwpwynyeynwup Ynswd £ wwwhnybiint wuhwwnh wquwn
qupguwgnwip, Upw  hpwynitupubpp,  uwlwjt,  hpwlwund  hwuwpwyniejniup

160



pwgwuwywu nbp £ fuwnnd wuhwwnp Yuupnd' 6ugnud £ upwt, uwhdwuwdwynd upw
wquwunijntup b nhdwgpynud (Rwpwpjwt 2007: 314):

6. Yphywnpjwiwlwu  nwpwopowup  hwdpuyunwd £ Ydphlywnppu pwgnthnt
gwhwlywpwu dwdwuwlwopowuh htw, npp &gyt £ 1837-1901 pqwywlubpp:
Mwundwlwu  wju  2powup  wnwugpwiht  Lpwuwynieniu £ nmibgh;  Uhwgjwy
(Gwqwynpnigjwu hwdwp W hwéwpu  punipwagpynd £ npwbu hwlwunyeyniutiipp
dwdwuwlwopowt: Uh Ynndhg pwnwpwlwu pwpbhnfunidubipp, wnunbuwlwu wép
wmwunw Gu Gpyph hgnpgdwup, pwpgwywédwup, dinw Ynndhg pwpnulwt fupuwn,
Gpptidu  dwjpwhbnniejwu  hwultnn pwpptph  hwuwnwwnup  hwugbgund |
hwuwpwyniejwu wunwdubiph wuhwwwlwu wquwnnijwu Ynpuwnh:
[http://www.historicus.ru/795/]

7. “Noble Savage” pwnwlwwwygnipnitt wnwoht wugqwd ogwwgnpdybi £ .
Yphntup «Fpwuwnwih twbnup» whbund'

“l am as free as Nature first made man,
Ere the base laws of servitude began,
When wild in woods the noble savage ran”. (Part |. Act |. Sc. 1.)
Lhwnwagwnd, wju  pwnwlywwwygnyeniup nwnpsdt; £ pLwynp  funup, npp
wwwybpnuw £ dwpnnt wuwpwunniginiup, wquynyeiniup, wqwunniygjnup puntgjwu dby,
dhus pwnwpwlypenipjwl 26dhu ninp nubip: [http://rationalwiki.org/wiki/Noble_savage]
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ERAULUUSNRGE3NKL

Unyu wuwnblwfununigjwt wbuwlwu b thwunmwlwtu Unyeh nwunwibwuhpnyejut
wnryntupnid Ywunwpb Gup hGnlyw| Ggpuhwugnidubipp.

1. <bnptwywjht  hwulbwgnyep ubpunnpbt  thnuyuwwygywsd £ |Gguywu
wuhwwnwlwunyejwu, wofuwphh wwwybph W hGnpuwyh wthwwnwywu néh hbw:
<binpuwywiht  hwulwgnypep Swnwjnd £ npwbu  [Ggulwt  wuhwwnwywunyejuu
w2fuwphph hwuwgwwu-Ggulwu wwwnlbph wpunwgndwu, huswybiu bwb hbnhuwyh
wuhwwwlwu néh bphwudwu Jdhong: UhUulnyu dwdwuwly hGnhuwyh wuhwwwlwu
nép hwunbu L qwjhu npwbtu htinhtwyh Jdunwhnugnutiph npulnpdwu  nhpnype:
<bnhuwlwipt  hwulwgnyeh  hwulwgwlwu, quwhwwnnulwu, qnignpnwihu-
wwuwnybpwjhu L funphpnwuswhu 2Gpuintph ytiphwunwdp nwppbip
uinbindwanpoénieiniuutipnd wnjwjwgywd wpunwyw b ubipwlw pwqdwwhup |Ggulywu
dhwynputiph dhongny huwpwynpnyeinu £ pudbinnd pwgwhwjnbiint «wquwnnyeiniu»
hwulwgnyreh htnhuwlwjhu hwjtgwytpwp:

2. «Ugfluwphh  hbnhuwlwjht  ywwlybp»  hwuwugnnneniup  hwpwpbpynw  §
dhownbipunwjunipiwu wwpwwnbuwlubphg deyh' hupuwdhgunbpunwiunyejwu hbw, npu
El hwunbu L qwjhu npwbu hGnhuwywjht hwulwgnyeh nwnduwuppniygjwt dhong
dhliunyu htnhuwyh wnwppbin dwdwuwlywhwwnywdubipnid gnpywd
untindwagnpényeniuutipnid: <kinhuwlwihu hwulwgnyph puunieniup dhgintipunwihu
whpnypnd  dwutwynpwwbtiv - wwjdwuynpdws £ hbGnpuwlwihu  hwulwgnyph
thnthnfunigyniuuph - Gupwplydwtu W qwpgqugdwu ubpnidny: hupuwdhgnbipunwihtu
gnighsuipp (hupuwdbgpbipnwdutip, hupuwunpwnwnatip), npnup nbpunnud Ywpnn Gu
wnywjwgywsd (hubk) mwpwpunype |Gqundwlwu huwpubpny, htnhuwyh wbuwuyniuhg'
hpwywuwgund &u hdwuwnwlwqdhs gnpdwnnye, dhusnbn pupbipgnnh wbuwuyniuhg'
odwunwynuw Gu htnhuwyh wuhwwnwlwu néh pwgwhwjndwup: <Gwnlwpwp, hwugnid
Gup wju Lgpwlwgniejwup, np hupuwdhgntipuinwiht gnighsubip wnwugpwihu ntp Gu
Ywuwwpnwd huptwdhowntipunwihu hwpwpbipnyeyniuutph huswtiu duwynpdwt, wjuwbu
k| yGphwudwu gnpdpupwgnid:
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3. Nwnwiuwuppywsd bpbp htnhuwyubph' U. Unbdh, . Dwnygh b 2. Wihnuwph
w2fuwphh ywwybpnd «wquwnnygeniu» hwulwgnypp wnwugpwihu wnbn £ qpunbgunwd
huswbu  upwug gbinupybunwywu, wjuwtiu EL  ny  gbnupyGuunwywu
untindwagnpdényeniuutipnd: Gpbip htinhuwlubpu £ pwpngnud Gu  hwuwpwynye)niu-
wuhww  thnfuhwpwpbpnyenwutph wnwofuwnwgdwu W npw wpryniipnd wuhwunh
wqwunyjwiu  uwhdwutbph  punuwjudwtu  thhihunthwngenit: - Quwjwd  upwughg
Jntpwpwuginipp bwjuwwwunyniiniup wnwihu £ hpwphg quuwqwuynn |Gqunbwywu
huwpubiph Yphpwnnigjwup, upwup tptipu £ wpdwpénd Gu wuhwwwlwt wquwnniejwu
dtinpptipdwu fuunhpp: U. Unbdh, 2. Swnygh b . UWhnwjph untindwagnnpdnieiniuutiph
hwugqwdwlwhg nwnuwuppniejntup gnyg £ wwihu, np Jbpnugjw) hbnhuwyutipp
Gpytpp Jhdjwughg Lwlwunpbu wnwppbpynd G pnjuunwynipjut wyjwunwd,  win
wmwppbpnyenutlbpu hptiug npulinpnuwdt Gu gunnund twb. wpunwhwjnnejwt wjwunid:
3nipwpwitgnip uinbindwanpdnieintu pwnwuwwaownh, lGquntbwlwu
wnwwhwjinswdhongubiph wuypyubh hwdwlwpg E: Uu Gptip henhtwyubph hwdwp g
wnwouwhbipe  tu  huswbu  unbndwagnpdnipjwt RHEIwlL,  qunwihwpwywu
pnwunwynyeyniup,  wjuwybu k| npwug  gqbnupybunwywu  hpwgnpddw,
wpunwhwjndwtu dup: Uuwnbn £, np h hwjn Gu quihu updwd htinhuwyubiph dGnwagpp
wuypyubhnyeynut nL wupunophtwybihnientun:

4. «Uquunnipiniu» hbnhuwYwihtu hwulwgnyeh pwqdwynndwup Jbpndniejw
wpryniupnid hbwpwynpnipinu Gup unnwunwd ybp hwub) «wqunnientu» hwuljwgnyeh
wuhwwwlwu-htnhuwlwjhu puniewghpp' pun U. Unbdh, &. Swnygh b . Uthnwjph
hwjigwybpwbiph, hust wnlwjwgynud k funupnd pwqiwqwtu pwnwihu dhwynpubipp,
wwwybpwynpdwt dhongubtiph, YJ-ubph dhongny:

Nwnuwuwuhpnyeyniuutpp Jyuwynud Gu, np U. Unbdp hwuwpwynieiniu-wuhwin
thnfuhwpwpbpnipniuubpnud juplnpnd £ wuhwnph wqunngejuu nbpp' uupwgpbing
wju  «wquipnypynity U «wquippnipywt - pwgwluwynipinit»  hwwnpniygjwu  dhongny:
Unhwuwpuwy, U. Untdh htinhtwyw)htu ywwlbpnw wnwuduwhwunnty Ywplnpnig)niu
ntup untindwagnpdnn wuhwwnh wquuniejwu nkusp, huswbu bwl hngnt wquwnnieinp
untindwagnpénnh Yywupnwd, husp hbnphuwyp ubpyuwjwgund £ pwnwhtu  wpunwyw
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dhongutipny UL thnfuwpbipnyeyniuibpp,  dwynpuygpti - pwnwluwwwlygnieniatiGpp,
hwlwnpnygyniiiipnh,  wuphtwbowynpdwt, FU-p dhongny, npnup Suwynpnd G
«wquunipintu»  hnptwlwiht  hwulwgnyph  hwuywgwlwt U qlwhwipnnuywb
2btpintinp:

LEguntwywl, |Ggupwtuwumbindwlwu U htpdGulinhly puunygjwup qniqwhtin
hpwywuwgywd hupuwdhgintipunwihu ybipindnyeiniup htwpwynpniginiu £ wnnwihu qui
wju Ggpwlwgnygjwup, np ybpnugyw Gqyuntwlwu huwpubpu ne YW-ubpp dwnwjnid
GU npwbiu huptwdboutipnudubip W hupuwunpwnwnatip, npnup, wnlywjwgyting dhliunyu
htinhuwyh wwpptip dwdwiwwhwwnywdubpnd gpywd uwnbindwagnpdniejniuubtipnud,
hwuntu Gu quwjhu huswbu hbnhuwyh dupbph YyGpwhdwunwynpdwu, wjuwbu g
htinhtwyh wuhwwwlwu n6h duwynpdwu dhong: U. Unbdh uwnbindwagnpdnyeiniuttipp
hhdph Jpw ppwlwiwgpwsd huptwdhginbipunwihtu Jbpinwdnyegyniup eny; £ wwihu
Ggpwywgub), np hupuwdhonbpunmwjunieniup  Ywwwpnw Lt pbptwybpinidniyewi,
hbptwbnpwnwndynn ppbipupph wybih juwyt hwdwipbipuyn thnfuwnpdwi U «ubthwlwb»
quinuthwnpubpt nt dipplinti pingdtny, ptoipntynt L quipquigblint gnpéwnnyp:

5. 2. dwnygh unbindwagnpdnyeiniuutiph [tqunbwlwu b Gqupwluwunbndwywu
puunigjwu wpryntupnwd huwpwynpnyeinu Gup unnwund ybp hwub) «wquunnientu»

hwuwgnyph Gtpywyh punypp: «Ynyghnubpp» Jbwynwd . Dwnyqp Gpynt
YGpwwpubph  hwlwnpnigjwu  dhongny  wqupnygnitip ubipyuwywgund £ huswbu
«wupbynt, uppbindwanpébyny, wpwpbine hpwynip b htwpwynpnieynit», wjuwbu &
«widbiwennnyentl, wuwypwupawbwpynyejwb pwgwlwyniypynil, dwpnlwtg
dwlhwpnwgnbnp iptioppblint hppwynitipr»: Mowgpwy £, np . dwniqp «wquiypnipyuti» b
«cwqupnipqwi - pwgwluynigywt» - hwwnpnyeniut - wnyuwyjwgund £ dbwynwd
hwulwgwlwtb,  quwhwipnnulwtb,  gnignpnuht-wwinlipught,  fjunphpnwbpuwht
otipmmbiph  pungpydwdp: Lowsd uwmbindwgnpdnipjwu dby . Dwnygp «ybplp»
gnignpnnd £ punygywu  hbw, punyeynut £ ubpyuwjwgund npwbu  wqunnigjwu
funphpnwuhy:  Punenu-wquwnny Nty Ywwt  hp  wnluwjugnwt £ qub] Jbwynwd
punieniup wwuwnybtipnn ptdwwhy fudph pwnbph dhongny, npnup Ypnwd Gu npwlwu
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quwhwwnnnuywu tpwug: Uhusntn punyeyniuhg hbnne |hubp gnignpnynud £ ybiwynwd
«cwquipnnipywt pwgwluwynysywt, huswbu bwl pwbowbtph, puwnwwwbph hby»:

2. dwnyqu wpdwpdnwd £ wuhwuinh wquunnyeywu hwpgp twl hyunnpuitwlyuwt
nwnwopowuh [nyup ubippn' uywpwgnptiny Jhyunnpuuwywu Uughwih pnuwnhpwlw,
wwhwwunnuywu hwuwpwynigjwu  fuunhpubipp: <wwnwuowlywu £, np dwnygh
wuhwwnwywu néh wnwugpt Gu Ywqgdnd hbnphuwlywihu nhwyywdwihu pwnbpu ni
wnwwhwjinnieiniuubipp, npnup néwlwu jnipwhwunnyy Gpwugqwynpnud Gu hwnnpnnwd
htinhuwyh funuphu, huswybtiu bwl huwpwynpnenu GU Lwhu wnwyb| funpniejwdp nt
wdpnnowywt ubpywjwgubiint dwnygh wuhwwmwlwu ndh Enyeniun:

SGtnwpybunmwlwu unbndwagnpdnipjwu [hwndtp puunyeniup Gupwnpnud L ny
dhwju pnit inbpunh nwnwduwuppnieiniup, wjlk hwpnn wnbpunbiph ybpnwdnyenwup,
huswhuhtu £, ophtuwy, puwpwup, npp hwdwihp punyewghp £ wnwihu hGunwgnunnhu
htinhuwyh wuhwwwlwu néh YGpwpbpjw;: <wpwinbpunmwiht  hwpwpbpnyeinwiutiph
npuunpdwu Jwn opptuwy £ 2. dwnygh «dpwuupwgh |Gpimbuwunmh uhpnthhu» Ybwp,
npwtin jnipupwusinp gfupg wnwy oguwgnndywd puwpwut wpunwgnnw k£ htnhuwyp
dinwnpnentup b Ywpdtu el hwunbu £ quihu npwbu fupwu, npu pupbpgnnh dhwunpu
ninnnpnnud £ nbiwyh wju hwndwdp, nphtu puwpwup ybpwagpynud k:

Udtipu, L.  SDwnygh  gbnupdbunwywut L ny  gbnupybunwyuu
uinbindwanponieiniuutiph  hupuwdhgunbipunwihtu ybipndnyejwu wpryniupnd LYk Gup
wju  Ggpwwgnipjwt, np hupuwdhgnbpunwiunienttt hpwlwuwgund |
huptiwnpwnwpédwi, huswbu uwl  pbhpupwupptnddwt b JGpuwppwnpnnulwt
gnpdwnnyputin: Pwuwnnptit hupuwunpwnwnsdh dhongny L. dwnygp Lu dbl wugwd
obionnd £ «wqupnipywt  pbpppnyggwitiy - Yuplnpnuygjwu  hwpgp,  huswbu - uwb
qnignpnbiny  «wquigpnyagniy  hbnpuwlwiht  hwulwgnypp thnnp hbtwn' Jbp hwunud
Ytipghtuhu plwlh punypep:

6. . Uthnwjph unbindwagnnpdniejniuutiph punpny £ wywwnybpwynpdwu dhongubiph
lwju  Yphpwnnyeinup, npnug  dhongn  hbnhuwyp  wwhhu £ hpwywunygjwu
hniquqqugwlwu quwhwwnwywup: 2. Uhnwiph wwuybpwynpdwtu  hwdwywnpgnd
wnwugpwjhu wbn Gu qpwnbgund funphpnwbpotbpp, npnup huwpwynpnieinitt Gu
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wmwihu  pwgwhwjnbint  «wquunieintt»  hnhuwlwihu  hwulwgnyph  withnwpjwu
hwitigwybpwp: Ubhwipp  wbluyni  hngbypdwlyp, thwpunwupti - hpwlwtingsynitipg,
wquipnipywt  uwhdwbwhwymdubpp U wqupnipywt  dgypnidp pwnwjuwgynd  Gu
unbindwanpdnipjwu  Jdby  hbwnlyw| funphpnwuhgubph  dhongny' «gwibg, pwpintq,
pwlwnpn,  nnin-nwpwwu,  uwp,  wbnniin»,  npnup wwwybpnd  Gu wju
uwhdwuwthwynwdubpp,  funspunnuinubipp,  wpgbpubpp, npnup wwwuby G
wlhwwnwlwtu wquuniejwu  dbnpptipdwu  Swuwwwphhu: Uhusnbn  wquypniegnitip
Uihnwipt  wnyuwywgund £ hp  gbnupybunwywu  Gpybpnd  «on»,  «ensnibn,
«dwpquqgbitphti»  funphpnwupoubipny: UJbhu, 2. Uthnwpt wunpwnwnund £ uwl
wqupnyyut swpwpwhdwh fuunpht’ huwpwynpnyejnu wtwny  puebpgnnhtu funphby
ytpohtuh pwgwuwywu htinmbwupubph dwuht: <wwnwuowlwu E, np nunuduwuppgwd
tpbp uwbindwagnpdnipniuutipnd ] «wqwunieinu»  htnhuwlwihu  hwulwgnyep
wnywjwgyty £ hwuliuwgwluwt, quwhwpnnulwb, qnignpnughb-wywipplbpuyghti L
dwutwynpwwbiu funphpnuwtipught spintph dhongny:

Ywwwpywd hupuwdhownbipunwihtu Ybpinwdnyeniup enyp £ wwihu hwugb] wju
hwdnquwup, np huptuwdhgnbtipuinwjunieiniut hpwlwuwgunwd t pbptwnpunwpddwt L
«ubithwlwt»  qunuithwptbnt  nt dippbpt  ptngdtny,  bpippbint b quipquiglitnt
gnpdwnnypttn, npnup Uwwuwnnd GU «wqwunyein»  hwulugnyeh hGnhuwyw)hu
hwjtigwytpwh yGphwudwup:

7. Wuwhuny, Ywpbh £ wunt, np U. Unbdh, &. Swnygh L . Wihnwph
untindwagnpénieniuutpnid wnwjwgyt;  Gu «wqwuunieinu»  hbnhuwlwhu
hwulwgnyeh hwdwdwpnuipt, dowlnipuyghti b wbhwypwlwt  oGpinbpp: Gpbp
htnhuwyubpu ] «hwuwpwlwlwl bwndhpp, hwuwpwlynipywb
wuwydwbwlwbnygynttbpp»,  huswbu  uwl  «wbhwipph  pnywlwdnyginitt - nt
whdbnwlhwunysyniup» pujuind Bu npwbu  wquwnnyegywu  dbnppbpdwu  fungpunnun’
ubpywywgubiny  wyu funupnud  «wquwnenu» - hbnhtwwihu  hwuljwgnypeh
hwuljwgwlwu U quwhwwunnnwyw 2tipntph dhongny:

«Uquuwnnipntt»  htinhuwlwiht  hwulwgnyph Jdowyniyewhtu otipnp ybip Lup
hwut] dwutwynpwwbtu U. Untdh L &. dwnygh unbindwgnpdnyeniuubipnid, npnup,
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lhubind  wuglpwgh  gpnnubp,  putwnwuwnd  Gu Uughwt'  hwdwpbnd  wju
uwhdwuwthwynwtbph b wwjdwuwlwunyeynwuubiph Gpyhp, npunbin hwuwpwynieiniup
gnynw £ wuhwwnht wqwwn punpniejwu htwpwynpnieiniuhg:

«Uquuwnnipyntt»  hbinhuwwjhu hwulwgnyph wuhwwwlwu  2bipwnh
dtpndnieiniup pny) £ wwihu Ggpulwgub), np gpulwu unbndwgnpdniejniuubpnud
«wquunnipintu» htnhuwlwihtu hwulywgnyeh wnywjwgdwu gnpdpupwgnd U. Unbdp
lwhuwwwwynyeniup  wnwihu £ dwutwdnpuwbu  hwulwgwlwt, quwhwpnnuljwt
2bpiplipht, 2. dwnyqp’ qrignpnuyhti-wuiplbipught, huy K. Uhnuwypp' funphpnuwitizuyht
2bnippti: Pwuwnnpbiu, Ytpnugjw tiptip htinhuwlyubpu £ wnwuduwunwd Gu hptug tiquyp
w2fuwphpuywdwdp b huptwwnhw wuhwwnwlwu nény:
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